
        
            
                
            
        


	Zina Welter, een briljante jonge wiskundige, heeft zich teruggetrokken uit de maatschappij. In haar afzondering is ze gefascineerd geraakt door het Voynich Manuscript, een eeuwenoud geïllustreerd werk, geschreven in een onbekende taal. Zina ontwikkelt een algoritme dat dit mysterie eindelijk moet ontcijferen. Op een bijeenkomst van Voynich-deskundigen ontvouwt ze haar plan. Vanaf dat moment wordt ze meegesleurd op een zoektocht dwars door Europa. Terwijl de ware betekenis van het manuscript steeds duidelijker wordt, stapelen de verontrustende gebeurtenissen zich op. Wie kan Zina nog vertrouwen?
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Voor Rowena

	 


Praag, november 1610

	Het was een stad van hoogtes en dieptes. Torens strekten zich uit richting de hemel. Bruggen bezaaid met pieken bogen zich over de Moldau. Tegelijk had elk zichtbaar bouwsel wortels die honderden jaren teruggrepen. In de kloeke, weerbarstige huizen van Praag waren dynastieën ontstaan, verguisd, uitgestorven en soms weer herrezen uit hun as. Wat gold voor de stad, gold ook voor de vijf mannen die zich deze middag verzameld hadden in de tuinen van de Strakova Akademie. Hun leven lang al reikten ze naar de sterren, voortgedreven door een drang verankerd in hun wezen. De gastheer van vandaag leidde het gezelschap langs een veld, wijzend naar de plekken waar hij geneeskrachtige kruiden had geplant voor de komende lente. Hij hield stil, keek om zich heen. Het was een gure namiddag en de tuin was leeg, op het kleine gezelschap na.

	‘Uw aanwezigheid hier stemt mij droef.’

	Met priemende ogen nam Jacob Horcicky de Tepenec de reacties van de vier mannen op. Geen schrik, angst of wantrouwen. Het verbaasde hem niet. Nieuwsgierigheid lag in hun aard. Het was de reden dat ze hier waren, in deze stad, op deze plek. Vanuit hun riante woningen hadden ze zich hierheen begeven en nu ze er eenmaal waren, konden ze niet terug.

	‘Waarom bedroeft het u, heer De Tepenec?’ vroeg een jongeman met vlezige wangen. ‘Vindt u ons gezelschap zo onaangenaam?’

	De vier waren geen vreemden van elkaar. Sommigen werkten vrijwel elke dag samen. En allemaal kenden ze elkaars reputatie.

	‘Het spijt mij, omdat u hier vrijwillig bent gekomen. Daarmee hebt u zichzelf echter ongemerkt met een plicht opgezadeld.’

	Een man van een jaar of veertig met messcherpe gelaatstrekken zette een pas naar voren.

	‘Verklaar u nader. Ik neem aan dat u spreekt namens–’

	‘We zullen zijn naam hier niet noemen,’ viel De Tepenec hem in de rede. ‘Maar ik begrijp uw vraag en het antwoord is ja.’

	‘Daar wilde ik graag helderheid over. Dit is een ongebruikelijke gang van zaken.’

	‘Helderheid is niet waar we hier voor zijn. Hetgeen u hier te horen krijgt, daarover zult u niet spreken onder elkaar. Of met uw dierbaren. U zult er niet over schrijven, hoewel elk instinct dat u bezit u waarschijnlijk zal aansporen om dat wel te doen. U zult alleen doen wat ik u opdraag. En dat zal het uiterste vragen van uw vele talenten.’

	Even viel het gezelschap stil.

	‘Hebben we daarom op deze plaats afgesproken?’ vroeg een van de twee aanwezigen die nog niet hadden gesproken. Hij krabde aan zijn baard, die al even onverzorgd was als de wilde plukken haar op zijn hoofd. ‘Muren hebben oren. De lucht hoort alles maar vertelt het niet verder.’

	De Tepenec knikte instemmend.

	‘Ah, zeer slim van u,’ vervolgde de man. ‘Ik ben nog maar kort in deze wonderschone stad, maar ik val nu al van de ene verbazing in de andere.’ Hij knipoogde naar zijn landgenoot die naast hem stond. Deze reageerde niet. Met zijn brede schouders nam hij de plek van twee mannen in.

	‘Wat u zegt intrigeert,’ sprak hij, zijn stem al even gebronsd als zijn lichaam. ‘Toch proef ik in uw woorden iets wat mij niet aanstaat. Ik ben een vrij man. Dit klinkt alsof u daar verandering in wilt brengen.’

	‘Niemand is vrij, mijnheer Spranger,’ antwoordde De Tepenec. ‘We zijn allemaal gebonden door het verleden, het heden en de toekomst.’

	‘En gebonden aan de persoon die u niet wilt noemen.’

	‘Ook aan hem.’

	De Tepenec wees met zijn vinger naar het hogergelegen deel van de stad waar hij zijn hele leven al woonde.

	‘De afgelopen jaren is deze stad uitgegroeid tot een vrijplaats voor mensen zoals u. Kunstenaars, wetenschappers, alchemisten. Vrije denkers. Wat een man ook gelooft, hier kan hij het geloven. Praag is het licht. Maar ik hoef u niet te vertellen dat er velen zijn die hier een einde aan willen maken. Donkere wolken van fanatisme en onverdraagzaamheid pakken boven ons samen.’

	‘Ik denk dat wij allen begrijpen waar u op doelt,’ zei de jongste aanwezige. Voor hem en de anderen was dit de belangrijkste reden geweest om hun land en hun familie achter te laten.

	‘Begrip is niet genoeg,’ reageerde De Tepenec. ‘Ik vraag, nee, ik eis van u dat u er ook iets aan doet. Vanaf vandaag zullen uw dagen zich voltrekken zoals u dat gewend bent. Uw dagen zijn van u. Uw nachten zijn van mij.’

	Hij hervatte zijn wandeling langs een van de vele paden in de tuin, na enige aarzeling gevolgd door de vier anderen.

	‘Ik wens niet op deze manier toegesproken te worden!’ riep de man met het benige gezicht, die naast De Tepenec was gaan lopen. ‘Ik ben bezig de mysteries van het leven te doorgronden. Dat is zowel mijn roeping als mijn taak. En die dulden geen andere bezigheden. Ik wens u allen een goede dag en veel succes met uw onderneming, wat die dan ook moge zijn.’

	De man maakte aanstalten om te vertrekken.

	‘Mijnheer Kepler. U blijft hier.’

	‘Dwingt u mij?’

	‘Als u vindt dat ik mij niet duidelijk genoeg uitdruk,’ zei De Tepenec indringend, ‘zal ik dat bij dezen goedmaken. Eenieder die nu wegloopt, hoe hoog zijn aanzien ook is, eenieder die hetgeen ik u ga onthullen rondbazuint, tekent daarmee zijn eigen doodvonnis. Een lot dat u zult delen met alle ongelukkigen die u in vertrouwen hebt genomen.’

	De vier mannen waren gewend aan dreigementen. Hun werk, hun ideeën riepen weerstand op. Ditmaal deed de schok echter elke vorm van protest verstillen. Hij begreep hun verbazing. Ze kenden hem als een verfijnd botanist en kunstliefhebber. Een bondgenoot in hun zoektocht naar schoonheid en waarheid.

	‘Het spijt mij dat ik op deze manier uw volledige aandacht heb moeten vragen,’ vervolgde hij zacht. ‘Maar ik ben blij dat ik die nu heb.’

	De man met de vlezige wangen keek naar de angstige gezichten om zich heen.

	‘Wat verlangt u van ons?’ vroeg hij timide.

	‘Uw prestaties zijn u vooruitgesneld. Dat is wat u hier gebracht heeft, in het hart van het rijk. Het middelpunt van de beschaving. Voorwaar geen geringe prestatie. Maar het valt in het niet bij wat ons te doen staat. Die donkere wolken, waar ik eerder aan refereerde?’

	De aanwezigen knikten. De Tepenec glimlachte, keek op naar de grijze hemel.

	‘Aan u heren de taak om deze te doorklieven met een eeuwige zonnestraal.’
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	Rotterdam, heden

	Drie maanden, vijf dagen en deze laatste, doorwaakte nacht heeft Zina Welter geen stap buiten het huis gezet. Hier heeft ze gegeten, geslapen, geschreeuwd en gehuild. Hier heeft ze zichzelf verloren en daar iets anders voor teruggevonden. Van enkele meters afstand kijkt ze naar de tweehonderddrieënveertig vellen die de muur van de huiskamer bedekken. Handgeschreven tekst op elke pagina, aangevuld met illustraties. Ze loopt naar de muur. Pas dan is zichtbaar dat de teksten niet zijn geschreven in een normaal alfabet. Ook niet in het Arabisch, Cyrillisch, Chinees of welke bekende taal dan ook. Een eeuwenoud manuscript met honderden bladzijden in een zeker, vloeiend handschrift en niemand die ooit een letter ervan heeft kunnen lezen. Ze begint de vellen van de muur af te trekken, het een na het ander, en maakt er een stapel van. Op de bovenste bladzijde staat een stempel met een wapen. Lux et veritas. Daaronder de woorden Yale University Library. Gift of Hans P. Kraus. Met potlood staat er links bovenaan nog iets op het kaartje geschreven. Beinecke Library MS 408. Daar, in de universiteitsbibliotheek van Yale, wordt het origineel bewaard. Nog niet zo lang geleden was het bestuderen van unieke manuscripten als deze voorbehouden aan een handvol geleerden. In het digitale tijdperk is het een kwestie van een pdf downloaden en uitprinten. De stapel verdwijnt in haar rolkoffer. Klaar. Aan de muur hangt alleen nog een uitgeprinte zwart-witfoto van een man met een scherp profiel en een sikje. Door kleine ronde brillenglazen kijkt hij haar spottend aan, zoals hij al maanden doet. Ze zwaait naar hem.

	‘Tot over een paar dagen, Wilfrid.’

	Ze kijkt naar haar gordijnen, gemaakt van zonwerend materiaal. Wanneer heeft ze die voor het laatst opengedaan? Haar geheugen, zo feilloos op vele vlakken, laat haar in dit geval in de steek. Gordijnen. Muren. Ze hebben hun werk gedaan. Misschien iets te goed. Een sluimerend proces, waarin iets wat beschermt verandert in iets wat je tegenhoudt. Met een ruk trekt ze beide delen uit elkaar, het geluid van schuivende runners nieuw voor haar oren.

	Buiten is het al licht. Ze knijpt haar ogen samen tegen de opkomende zon. Zina pakt haar koffer en loopt de gang in. Een licht bevende hand op de deurknop. Een laatste moment van twijfel.

	Ze opent de deur. Voetje voor voetje loopt ze het tuinpad af. Op het scherm van haar telefoon ziet ze het rode stipje van een naderende taxi. Ze kijkt op en ziet een slagschip van een Volkswagen aan komen rijden. De bestuurder heet Youssouf, volgens de app. Hij blijkt een vriendelijk ogende, graatmagere man, die zonder een woord haar koffer aanpakt en deze in de achterbak legt. Vanaf de achterbank ziet ze het echte leven aan zich voorbijtrekken. Een wandelaar met zijn hond. Een fiets, vastgezet aan een lantaarnpaal. Het normale is van een overweldigende vreemdheid, alsof ze alles voor het eerst ziet en hoort. Een goede keuze om het eerste stuk van haar reis de taxi te nemen. Het raam filtert de buitenwereld, zodat ze langzaam weer kan wennen.

	De jarendertigwoningen van Kralingen maken plaats voor straten vol kleine arbeidershuisjes uit het begin van de twintigste eeuw, die de Duitse bombardementen hebben doorstaan. Daarna komen de kantoren van glas. Het verkeer neemt gestaag toe. Auto’s en bussen. Fietsers op weg naar het station. De imposante gevel van Rotterdam Centraal komt in zicht. Op de taxistandplaats stapt ze uit.

	Een galmende stem kondigt een perronwijziging aan. Onbekende gezichten. Beweging overal waar ze kijkt. Licht duizelig loopt ze naar het reizigersloket en koopt een kaartje.

	De reisdatum is 16 juli. Vertrektijd 06.05 uur. Rijtuig 8, plaats 12b. Ze staart naar de informatie. Letters verschuiven van positie. Getallen worden vermenigvuldigd, gedeeld en opgeteld. De vloek van de wiskundige, die eeuwige zoektocht naar patronen. In de kiosk koopt ze een flesje vers sinaasappelsap, een verpakte sandwich en een appel. Genoeg voor de komende uren.

	Ze neemt de roltrap naar boven. Een gestroomlijnde trein in gedempt rood en grijs staat al klaar. Ze vindt haar coupé en de aangewezen stoel. Langzaam druppelen er andere reizigers binnen. Een jong stel. Een groepje zakenreizigers. Op het moment dat de trein in beweging komt, krult een glimlach haar mondhoeken. De eerste stap is gezet.

	Ze kijkt uit het raam, terwijl ze nadenkt over de afgelopen maanden, afgewisseld met scenario’s voor de komende uren en dagen. Voor ze het weet kondigt een stem aan dat ze station Brussel binnenrijden. De Eurostar staat al klaar aan de andere kant van het perron. Die is voller dan de trein vanuit Rotterdam. De stoel tegenover haar is nog vrij, tot vlak voor vertrek een zakenreiziger de coupé binnenkomt. Ze draait haar hoofd naar het raam en kijkt toe hoe het station meter voor meter opschuift, tot het verdwijnt. Terwijl ze haar sandwich eet trekken de grijze dorpen rondom Brussel aan haar voorbij en maken plaats voor de industrie rond Lille. Ze doet een vergeefse poging tot slapen, haar gedachten te onrustig. Ten slotte arriveert de trein bij de haven van Calais. Daarna wordt het donker. Ze haalt haar laptop tevoorschijn en gaat nog een aantal keer door de presentatie voor vanavond. Dan kondigt een beschaafde stem aan dat de plaats van bestemming bereikt is.

	Zina volgt de andere reizigers richting de uitgang. St Pancras Station in Londen in de middag blijkt het kwadraat van Rotterdam Centraal in de ochtend. Daar was geluid, hier een kakofonie. Daar waren mensen, hier een menigte. Buiten is het iets beter. Een brede straat, die meer ademruimte biedt. Aan de overkant waagt ze een blik over haar schouder. Van buitenaf ziet het station er eerder uit als een koninklijk paleis, opgetrokken uit rood baksteen. Inclusief honderden ramen, spitse torens en uitstekende nissen.

	Ze blijft staan terwijl voetgangers als een rivier om haar heen stromen. Ze had ertegen opgezien, het gewenningsproces na al die maanden thuis. Zonlicht schijnt op haar gezicht. Een prettige spanning trekt door haar lichaam. De lokroep van iets nieuws en hoopvols. Ze begint te lopen. De afgelopen jaren heeft ze doorgebracht op en rond Wall Street, waar een wandeling van een paar honderd meter al voldoende is om een mens onzeker te maken. De trottoirs waren er gevuld met Meesters van het Universum. Hun tred zelfverzekerd. Een bestemming duidelijk voor ogen en op zoek naar de meest efficiënte manier om daar te komen. Ondertussen druk telefonerend, waarbij Zina altijd de indruk kreeg dat het lot van de complete westerse beschaving afhing van het gevoerde gesprek. Gejaagdheid zat er in elke vezel van het bestaan.

	Hier wandelt ze te midden van een vrolijke mengelmoes. Zakenmannen in pak vormen slechts een van de vele schakeringen. Studenten, middelbare scholieren in uniform en toeristen, het krioelt door elkaar heen. Andere mensen. Andere gebouwen. Andere vibraties. Ze slaat rechts af. Vervolgens de eerste links. Halverwege de straat vindt ze haar eerste bestemming.

	Civilian is een nieuwe hotelketen die luxe koppelt aan betaalbaarheid. Geen receptie, maar een rij computers om in te checken, en een gespierde jongeman in een zwart shirt om de digibeten bij te staan. Zina vult haar reserveringscode in, pakt een keycard van de stapel en houdt die op de aangewezen plek. Haar kamernummer verschijnt, vergezeld van een groen vinkje.

	Ze loopt langs het restaurant, dat volgens de website vierentwintig uur per dag open is. Aan lange houten tafels zitten enkele tientallen gasten te lunchen. De gehele achtermuur wordt in beslag genomen door een open koelvitrine met daarnaast een buffet. Achter de bar staan twee jongens lattes te produceren met een duur uitziend Italiaans espressoapparaat. Met moeite wurmt ze zich samen met een ouder koppel de krappe lift in. Op de derde verdieping schuiven de deuren open. Meteen rechts van de lift bevindt zich haar kamer. Ze houdt haar keycard voor het slot en hoort een klik.

	Qua afmetingen lijkt het wel een studentenkamer. Een enkel raam, dat uitzicht biedt op het kantorencomplex aan de overkant. De inrichting is gelukkig allesbehalve studentikoos. Een tweepersoonsbed loopt van muur tot muur. In het midden van de ruimte zweeft een losse, ronde douchecabine, met twee gebogen glazen deuren. Daarnaast een toilet volgens hetzelfde principe. Op wankele benen loopt Zina naar het bed. Met een zucht ontdoet ze zich van haar schoenen en gaat zitten. Op het minuscule tafeltje naast haar bed ligt een iPad klaar, die dienstdoet als afstandsbediening. Met een zacht gezoem laat ze de verduistering naar beneden glijden. Op het scherm aan de muur staat een welkomstboodschap.

	Hello Civilian Welter. Welcome to London.

	Alsof ze door het boeken van dit hotel is toegetreden tot een bijzonder gezelschap. Met een druk op het scherm zet ze de televisie uit en kruipt onder de lakens. Ze begrijpt het waarom ervan. De wens om jouw hotel tussen die duizenden andere toch een opvallende uitstraling mee te geven. Hoeveel gasten zouden het ook daadwerkelijk ervaren als een soort lidmaatschap? Enkelen, vermoedt ze. Van het gezelschap waar ze vanavond wordt verwacht heeft ze hogere verwachtingen. Die groep mensen heeft daadwerkelijk iets gemeenschappelijks. Een gedeelde passie, met hetzelfde einddoel. Het mysterieuze manuscript dat haar sinds enkele maanden in zijn greep heeft is voor velen van hen een obsessie. Het ontcijferen ervan hun ultieme doel. Een zoektocht waar ze hun leven aan hebben gewijd. Nog een paar uur. Dan zal Zina zich bij hen voegen, een podium bestijgen en mededelen dat de zoektocht die een eeuw geleden begon zijn einde nadert.
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	‘Dames en heren, welkom op het Bal der Kanslozen. Welkom op het Voynich Weekend.’

	Er zijn zo’n veertig aanwezigen, overwegend blanke mannen. De meeste zijn van middelbare leeftijd, met wijkende haargrens en slobberende truien die de nodige overtollige kilo’s verhullen. Daartussen ook een enkeling die niet aan de norm voldoet. Een lange, bleke man, strak in het pak. Een vrouw met blauw haar en beide armen bedekt met tatoeages. De man naast haar draagt een vaalbruin t-shirt, met daarop een combinatie van letters en cijfers. ntf131755.

	ntf is mogelijk een afkorting. Zit er een logische volgorde in de cijfers? 1-3-1-7-5-5. Geen Fibonacci. Iets anders?

	‘Mijn naam is Simon Walcott,’ vervolgt de spreker. Zina schat hem eind dertig. Zijn rechterhand beweegt zich van de katheder naar zijn hoofd, woelt een paar keer door zijn licht grijzende krullen.

	‘Jullie zullen merken dat ik veel flauwe grappen maak als ik zenuwachtig ben. Alvast mijn excuses daarvoor. Ik ben op mijn best met mijn neus begraven in een boek. Als organisator schijnt het echter mijn plicht te zijn om jullie welkom te heten. Zoals jullie waarschijnlijk weten ben ik de initiator van voynichvoices.com. Een website, of moet ik zeggen onlineplatform, geheel gewijd aan het Voynich Manuscript. En wereldwijd de grootste plek voor discussie over dit mysterie, dat zo’n belangrijke plek inneemt in ons leven. In die hoedanigheid ben ik ook moderator van het forum.’

	Hij pauzeert een moment, stroopt de mouwen van zijn overhemd op en onthult een paar gespierde onderarmen.

	‘Onze zoektocht begon meer dan honderd jaar geleden toen de Poolse boekhandelaar Wilfrid Voynich volgens de overlevering het manuscript uit een Italiaans klooster viste. Daarmee werd hij de vinder en naamgever van de grootste puzzel aller tijden. Meer dan tweehonderd onleesbare bladzijden aan raadsel, enigma en mysterie. Wat de buitenwereld ook mag denken, feit blijft dat dit de Mount Everest van de cryptologie is. En wij zijn de bergbeklimmers. Het is geen makkelijke tocht. Sinds Voynich’ ontdekking zijn de grootste cryptografen van de wereld ermee bezig. Allemaal hebben ze tevergeefs geprobeerd het manuscript te ontcijferen. We kunnen het ze niet kwalijk nemen. De Voynich lijkt uit de lucht te zijn komen vallen. Een singulariteit. Er is nog nooit een ander document gevonden in hetzelfde schrift. We hebben geen Steen van Rosetta. We weten niet of de symbolen te vertalen zijn naar Latijn, middeleeuws Italiaans of welke taal dan ook. De illustraties zijn al even mysterieus. Honderden planten, maar welke? Niemand weet het. Voorwerpen waarvan onduidelijk is wat ze precies voorstellen, raadselachtige astrologische tafels en zo kan ik nog wel even doorgaan.’

	Walcott kijkt op van zijn aantekeningen en laat zijn blik over het publiek gaan.

	‘De Voynich, zoals jullie om je heen kunnen zien, is iets voor de geboren verliezers. De masochisten. De hopeloze romantici. De mensen die voldoening halen uit uitzichtloze pijn en vernedering. Wij zijn het uitschot, geëerde gasten. Bezig met een kansloze missie. Het lachertje van de wetenschappelijke wereld. Geef toe, dan is het fijn om af en toe omringd te zijn door mensen die al net zo gestoord zijn als wij. Even weg achter onze beeldschermen en onder gelijkgestemden. Vandaar dat ik enkele jaren geleden op het idee kwam voor een heus Voynich Weekend. Sindsdien organiseer ik één keer per jaar dit fantastische evenement op deze droomlocatie.’

	Her en der klinkt gelach. Toen de taxi was gestopt bij het adres in de wijk Brixton had Zina even gedacht dat ze fout zat. Een grauw gemeenschapscentrum, met een fijne laag stof en vuil op de ramen. Aarzelend was ze naar binnen gelopen. In de gang stond een flipover, waar een geplastificeerde poster op zat geplakt. In een zwierig lettertype werd ze welkom geheten op het Voynich Weekend, met daaronder een pijl, die haar had verwezen naar een van de zalen achteraf in het gebouw.

	‘We hebben vanavond drie sprekers,’ vervolgt Walcott. ‘Morgen zijn de workshops, waarbij we onder leiding van onze deskundigen verschillende aspecten van het manuscript onder de loep nemen. Vervolgens sluiten we af met een borrel. Een avontuurlijk weekend, dames en heren. Daarna mogen jullie weer terug naar je onbetekenende leventjes.’

	Hij strekt zijn arm uitnodigend uit naar iemand op de voorste rij.

	‘Onze eerste spreker behoeft eigenlijk geen introductie. Een hartelijk applaus alstublieft voor de mastodont onder de Voynichologen, de eerste onder gelijken, professor Svoboda.’

	Onder een beleefd applaus staat een man op de eerste rij op. Hij heeft een volle, donkere baard. Zijn gedrongen lichaam is gehuld in een klassiek tweed jasje. Svoboda. Zina kent de naam van het onlineforum. Onder elk van zijn commentaren staan zijn volledige naam en functie. Dus dit is professor Jan Svoboda, hoogleraar Middeleeuwse Geschiedenis aan de Masaryk Universiteit in Brno, Tsjechië. De zenuwen beginnen haar bij de keel te grijpen. Straks zal zij ook daar staan. Haar verhaal is goed, maar na zo lang een digitaal leven te hebben geleid moet ze dat met ongeoefende stembanden gaan vertellen. Meer dan een paar zinnen achter elkaar heeft ze al die tijd niet gesproken. Een uitwisseling van beleefdheden met de buren. Enkele woorden voor de jongens van de supermarkt, die haar boodschappen kwamen bezorgen. Verder is ze niet gekomen.

	De lezing van Svoboda bereikt haar in flarden. Een dwingende bariton die uitweidt over zijn nieuwste aanpak, waarin hij op zoek wil gaan naar blokken tekst die mogelijk in het manuscript voorkomen. Op het scherm achter hem verschijnt een stuk tekst uit de Voynich dat eruitziet als een gedicht. Op een toon die al een overwinning suggereert, vertelt de man over bekende gedichten uit de renaissance, die hij een op een op deze tekst gaat plakken, op zoek naar een match. De professor rondt af en kijkt trots de zaal in. Er klinkt beleefd applaus.

	Simon Walcott kondigt een korte koffiepauze aan. Achter in het zaaltje zijn een paar tafels tegen de muur geschoven. Twee grote chromen kannen met koffie en thee staan klaar. Onwennig staat Zina tussen het gezelschap, dat voor de helft bestaat uit mensen die elkaar duidelijk al kennen en voor de rest uit eenlingen als zij. Kleine eilandjes in de oceaan, jaloers kijkend naar het keuvelende continent naast ze.

	De Voynich is echt.

	De gedachte herhaalt zich eindeloos, als een mantra. Het manuscript is geen vrucht van haar verbeelding. Het bestaat. En ze is niet de enige voor wie het mysterie erachter onweerstaanbaar blijkt. Ze wist het, maar kennelijk had ze toch deze bevestiging nodig.

	De Voynich is echt.

	‘Pardon? Zina?’

	Zina draait zich om en staart in twee vriendelijke, blauwgrijze ogen. Simon Walcott.

	‘Hallo. Ik ben Simon.’ Hij steekt zijn hand uit.

	‘Ha... hallo,’ stamelt Zina, terwijl ze zijn hand schudt. ‘Hoe wist je dat ik het was?’

	Walcott wijst naar het blauwe stickertje met haar naam, dat ze net als de anderen bij binnenkomst op haar borst heeft geplakt.

	‘O.’

	‘Op het forum heb je geen profielfoto, dus dan moet ik me bedienen van dit soort listen.’ Hij grijnst.

	‘Ik vergeef het je.’

	‘Ik was nog even onzeker of je zou komen. Ik bedoel, ik ken je alleen via het forum. En via de mail natuurlijk. Ik heb nog geprobeerd om je te bellen.’

	‘Ik neem al een tijd mijn telefoon niet op.’

	‘Ah.’

	Haar eerste echte gesprek. So far so good.

	‘Simon, mag ik je wat vragen?’

	‘Natuurlijk!’

	‘De man die naast me zit draagt een t-shirt met daarop de letters ntf, gevolgd door 131755. Weet jij wat dat betekent?’

	Simon glimlacht. ‘Dat is Chester. Die draagt dat shirt letterlijk altijd. Het gaat over Yamamoto.’

	‘Wat is Yamamoto?’

	‘Yamamoto, de Japanse generaal. Brein achter de verrassingsaanval op Pearl Harbour. De Amerikanen braken een Japanse code en wisten te achterhalen wanneer Yamamoto op inspectiebezoek ging in het bezette Nieuw-Guinea. Dit is het nummer van het onderschepte bericht, dat leidde tot het neerschieten van zijn vliegtuig.’

	‘Interessant.’

	‘Hij is een echte freak op dat gebied. Privacy. Dat soort dingen. Heel wantrouwend ten opzichte van onze geliefde overheid. Zelf houd ik niet zo van dat paranoïde gedoe, maar in één ding heeft hij wel gelijk. Codes hebben in de loop van de geschiedenis evenveel levens gekost als gered. Ik ben benieuwd wat de Voynich-code voor ons gaat betekenen.’

	‘Ik ook.’

	Walcott kijkt even om zich heen en buigt zich naar haar toe.

	‘En je denkt dat jouw plan gaat lukken?’ vraagt hij zacht.

	‘Dat vertel ik zo meteen.’

	Zina hoort het gebrek aan overtuiging in haar stem.

	‘Ik kijk ernaar uit,’ klinkt het warm. Een knikje naar haar en hij verwijdert zich, handen schuddend, zwaaiend naar bekenden. Zina drinkt gehaast haar koffie, die wel wat weg heeft van modderig slootwater. Daarna loopt ze de gang op. Het enige voordeel van een typische mannenbijeenkomst: geen rij voor het damestoilet.

	Binnen wordt ze begroet door donkerbruin tegelwerk uit de jaren zeventig. Achter een enkele wastafel met daarboven een spiegel staat een blonde vrouw in een veelkleurig gewaad haar make-up bij te werken. Ze draait zich naar Zina toe en lacht. Een glimlach die haar hele gezicht doet stralen.

	‘Zowaar nog iemand met borsten,’ klinkt het melodieus.

	‘Hallo.’

	‘Hallo. Ik heb je volgens mij nog niet eerder gezien. Kan dat kloppen?’

	Zina knikt.

	‘Dacht ik al. Zoals je waarschijnlijk gezien hebt is het percentage vrouwen bedroevend laag. Mijn naam is trouwens Perenelle.’

	Ook háár naam herkent Zina van het forum. Perenelle is een van de actiefste leden. Een expert in het plantkundige deel van de Voynich. Zina heeft altijd aangenomen dat Perenelle alleen haar gebruikersnaam op het forum is.

	‘Zina Welter.’

	‘Zina! Dan ga jij straks een lezing geven. Ik ben zeer benieuwd.’

	‘Dank je wel.’

	‘Ik ben bijna klaar, hoor. Op mijn leeftijd moet je behoorlijk je best doen om het er allemaal een beetje uit te laten zien.’

	De vrouw werpt een laatste blik in de spiegel. Weer die stralende lach.

	‘Zo. Jouw beurt, al heb je eigenlijk niets nodig. Veel succes zo.’

	‘Dank je wel,’ zegt ze blozend.

	Een paar seconden later is Zina alleen en waagt ze een blik in de spiegel. De laatste maanden heeft ze deze confrontatie vermeden. Het valt mee. Haar huid is bleker dan normaal en ze is duidelijk afgevallen. Haar amandelvormige bruine ogen, te danken aan de Aziatische afkomst van haar moeder, staan echter helder. Haar zwarte haar heeft zijn glans niet verloren. Dat haar is langer dan ooit en hangt in een paardenstaart bijna tot aan haar billen.

	Uit haar tas pakt ze wat rouge en oogschaduw. Gelukkig hoeft ze zich over haar kleding geen zorgen te maken. Zwarte enkellaarsjes. Een zwarte coltrui van merinowol, gecombineerd met een colbert en een donkergrijze broek. Allemaal van goede merken. Het enige wat ze heeft overgehouden aan haar jaren bij de Bank, zoals ze haar voormalige werkgever noemt. Voor haar eerste werkdag had een speciaal ingehuurde styliste haar mee naar een chique winkel gesleept. Zina was aangenomen als quant. Een quantitative analyst. Ze zou geen klant zien, dus onberispelijk eruitzien was niet nodig. Netjes was genoeg. Van het eerste kledingsetje dat voor haar was uitgezocht had Zina er meteen zeven gekocht, plus drie paar van de laarsjes. Zo hoefde ze nooit meer na te denken over wat ze aan moest trekken, had ze de sprakeloze styliste uitgelegd.

	De herinnering helpt. Haar spieren beginnen te ontspannen. Ze bergt haar make-up op, draait haar hoofd voor de spiegel heen en weer. Beter gaat het niet worden.

	Terug in de zaal zet ze meteen koers richting het podium. Een tafel met een laptop staat klaar. Uit haar tas pakt ze een usb-stick. Met een paar klikken heeft ze haar presentatie klaargezet. Langzaam maar zeker nemen de aanwezigen hun plaatsen weer in. Op het scherm naast haar verschijnt een beeld van het sterrenstelsel. Het geroezemoes verstomt. Kennelijk is dit niet het beeld dat men verwacht bij een presentatie over een middeleeuws manuscript.

	‘Om u gerust te stellen, nee, ik geloof niet dat de Voynich is geschreven door buitenaardse wezens en een kaart bevat om naar de sterren te reizen.’

	Ze ziet een aantal mensen opgelucht glimlachen. Geen slecht begin.

	‘Maar wat ik vandaag met u wil delen heeft in zekere zin wel te maken met de zoektocht naar buitenaards leven.’

	Achter in de zaal gaat een deur open. Een rijzige gestalte met kort, spierwit haar stapt naar binnen. Zina valt stil. Ze had geen idee dat hij hier deze avond zou zijn. De man neemt plaats op een van de laatste lege stoelen. Zijn aanwezigheid is een verrassing, maar geen onaangename. Ze kan elk steuntje in de rug gebruiken.

	‘Mijn naam is Zina Welter. Ik ben van oorsprong wiskundige. En tot enige maanden geleden had ik nog nooit gehoord van het Voynich Manuscript.’

	Opnieuw enig geroezemoes. Op de eerste rij kijkt Svoboda ronduit sceptisch.

	‘Tot mijn professor van Princeton, die tot mijn grote verrassing vanavond aanwezig is, mij een mailtje stuurde. Hij dacht dat ik deze puzzel interessant zou vinden.’

	Er is veel wat ze verzwijgt. Hoe ze eraan toe was geweest op het moment dat ze zijn mail had ontvangen. Hoe ze zich hieraan had vastgeklampt. Hoe dit mysterie haar weer een reden had gegeven om ’s ochtends op te staan.

	‘Terug naar dit beeld van de sterren. Waarschijnlijk hebben de meesten van u wel eens gehoord van de organisatie seti. Dat staat voor Search For Extraterrestrial Intelligence. Enkele jaren geleden introduceerden zij een systeem waarbij iedereen die wil bijdragen aan het zoeken naar buitenaards leven dit ook daadwerkelijk kan doen. Iedereen met een beetje snelle computer en toegang tot internet stelt een gedeelte van zijn rekenkracht beschikbaar. Zo kan de enorme hoeveelheid data die hun ruimtetelescopen opvangen worden gefilterd op tekens die wijzen op buitenaardse intelligentie. Elke aangesloten computer doet eigenlijk een stukje van het werk.’

	Een aantal mensen lijkt wat naar voren te schuiven op hun stoel.

	‘Mijn idee is in essentie heel simpel. Vervang het heelal door de Voynich. Ook een enorme hoeveelheid data, met miljoenen mogelijke oplossingen. Onmogelijk voor één iemand om ze allemaal na te gaan. Er is niet voor niets eeuwen naar gezocht.’

	Ze pauzeert een seconde.

	‘Maar wat als een algoritme, gekoppeld aan een computerprogramma, deze mogelijkheden verkent? En als honderden, misschien wel duizenden computers helpen om al deze mogelijkheden na te rekenen?’

	Bij de laatste vraag slaat haar stem over. Ze kijkt de zaal in. Enkele bezoekers zitten bedachtzaam te knikken. Anderen kijken haar aan met een blik die verraadt dat ze er niets, maar dan ook niets van hebben begrepen.

	‘Laat ik het stap voor stap uitleggen.’

	Klik.

	De volgende afbeelding bestaat uit één enkel woord.

	‘Wat is een algoritme?’ vraagt ze retorisch.

	Klik.

	De definitie verschijnt.

	‘Een algoritme is een eindige reeks instructies die vanuit een gegeven beginstand naar een beoogd doel leiden,’ leest Zina voor. ‘Dat klinkt nogal abstract, maar zie het als een recept. Voor je een heerlijke pasta op je bord hebt, moet je een bepaald aantal handelingen op een bepaalde manier verrichten. De uitkomst is een spaghetti bolognese. Net als in recepten zitten er gradaties in. Van eenvoudig tot zeer gecompliceerd. Na mijn afstuderen heb ik op Wall Street gewerkt en me beziggehouden met algorithmic trading. Het was mijn taak om met algoritmes trends te voorspellen in de duizelingwekkende hoeveelheid informatie die de financiële markten dagelijks genereren. Precies de informatie te filteren die de handelaren konden gebruiken om te besluiten wat ze moesten kopen en verkopen.’

	Bij deze woorden probeert ze te luisteren naar haar stem. Een lichte spanning op de stembanden, maar niets dramatisch. Geen tranen. Geen woede. Geen neiging om te gaan schreeuwen.

	Klik.

	Volgende beeld. De eerste pagina van de Voynich.

	‘De afgelopen maanden heb ik me beziggehouden met het Voynich Manuscript. Als het gaat om data vraagt dat een andere aanpak. Er zijn maar weinig dingen die we zeker weten. Maar er zijn wel graden van waarschijnlijkheid.’

	De minuten daarna behandelt ze kort de heersende theorieën over welke talen de beste kandidaten zijn voor een succesvolle vertaling. Daarna behandelt ze de bestaande aannames over de inhoud van het manuscript.

	‘De meesten van u weten hier veel meer van af dan ik,’ concludeert ze. ‘Samenvattend kunnen we wel zeggen dat Latijn een betere kans biedt dan bijvoorbeeld een van de Eskimotalen. De kans is groter dat er begrippen over alchemie in staan dan dat het een handleiding is om een kast in elkaar te zetten.’

	Enig gelach.

	Klik.

	Volgende beeld. Vanuit het woord algoritme wijzen nu pijltjes alle kanten uit naar een tiental grafische afbeeldingen van computers.

	‘Wat ik aan het maken ben is een combinatie van een algoritme en een computerprogramma. Het eerste is pure wiskunde, het computerprogramma gaat over de implementatie, de uitvoering daarvan. De manier waarop het algoritme zijn werk gaat doen.’

	Klik.

	‘Deze drie woorden op het scherm vatten het dilemma samen: input is output. Hoe beter de data zijn die ik in het programma stop, des te groter de kans op succes. Dus als iemand van u nog waardevolle inzichten of informatie heeft die u met me wilt delen, dan hoor ik het graag.’

	Klik.

	‘Dit is het e-mailadres dat ik voor dit project heb aangemaakt. U kunt een samenvatting van mijn presentatie trouwens ook vanaf vanavond nalezen op het forum.’

	Klik. Wederom één enkel woord.

	‘Wanneer?’ leest ze op. ‘Dat ligt ook aan de input die ik nog krijg. Daarnaast ben ik nog aan het morrelen aan het algoritme.’

	Morrelen is licht uitgedrukt. Het kronkelt als een slang door haar brein. Telkens zijn huid afwerpend en weer verschijnend in een net iets andere gedaante.

	‘Ik denk dat ik daar nog een paar weken mee aan het puzzelen ben,’ zegt ze voorzichtig. ‘Daarna heb ik uw hulp nodig. En die van zo veel mogelijk anderen. Hoe meer rekenkracht, des te groter de kans op een oplossing.’

	Ze aarzelt. Moet ze nog iets zeggen?

	‘Dank voor uw aandacht.’

	Applaus, misschien iets luider dan bij haar voorganger. Het sterft snel weg en wordt vervangen door het geluid van tientallen aanwezigen die met elkaar in gesprek gaan. Af en toe werpen ze een blik op Zina. Opgelucht haalt ze de stick met haar presentatie uit de laptop en stapt van het podium.

	Met een plof neemt ze plaats op haar stoel. Perenelle, de vrouw die ze zo-even heeft ontmoet, stapt het podium op. Natuurlijk, zij staat ook op het programma. En Zina is zo met zichzelf bezig geweest dat ze dat compleet is vergeten. Ze heeft haar niet eens succes gewenst. Al heeft Perenelle dat zo te zien niet nodig. Met een zelfverzekerde lach begroet ze het publiek.

	‘Hallo. Een aantal van jullie zal me wel kennen. En ja, Perenelle is de naam van de vrouw van Nicolas Flamel, de beroemde alchemist uit de middeleeuwen. Samen hebben ze hun leven gewijd aan het zoeken naar de Steen der Wijzen, die hen onsterfelijk zou maken. En nee, ik ben geen zevenhonderd jaar oud. Al zijn er tegenwoordig soms dagen dat het wel zo voelt.’

	Het publiek lacht en klapt. Zina beseft dat ze in vergelijking met deze vrouw als een autistische zenuwpees op het podium stond.

	‘Vandaag wil ik het met jullie hebben over het plantkundige deel van de Voynich. Al die schitterende planten en hun wortels, waarvan er nog niet één definitief is geïdentificeerd.’

	Perenelle vertelt verder over de soms surrealistische illustraties. Die staan volgens haar niet op zichzelf, maar komen voort uit een traditie in het noorden van Italië, waar planten die belangrijk waren voor alchemie op eenzelfde manier werden vastgelegd. Zina kent er een aantal. Centauria Maculosa. Malva Sylvestris. Tienduizenden woorden, begrippen en namen, in verschillende talen, die allemaal mogelijk voorkomen in het manuscript. De lijst is schijnbaar oneindig. De truc is om een sluipweg te vinden. Ze verzinkt in gedachten.

	Beweging om haar heen. Het laatste deel van de lezing heeft ze volledig gemist. Zina pakt haar tas en staat op. Haar ogen speuren tussen de aanwezigen naar een bekend, kaarsrecht postuur. Hem kennende staat hij ergens in een hoek, roerloos te observeren. Een sfinx. Onbenaderbaar en licht intimiderend.

	Ze vindt William Prescott Currier inderdaad in een rustig deel van de zaal.

	‘Hallo, professor.’

	‘Hallo, juffrouw Welter.’

	Vier jaar was hij haar docent op Princeton en nog steeds is ze juffrouw Welter. Currier doet geen enkele moeite om populair te zijn onder zijn studenten. Geen toenadering, geen grapjes. Iedereen op afstand. Iets wat ze met elkaar gemeen hebben. Twee mensen die anderen afstoten. Het had gezorgd voor een raar soort magnetisme. Niets seksueels, maar een wederzijds begrip.

	‘Interessant gezelschap.’

	Zina heeft geen oog voor de andere aanwezigen.

	‘Wat doet u hier?’ Ze schudt haar hoofd. ‘Sorry, dat klonk onaardig. Zo bedoelde ik het niet.’

	Aan zijn gezicht is niet te zien of hij het als een belediging heeft opgevat. Curriers temperament is legendarisch gelijkmatig. Zina heeft de man in ieder geval nooit kwaad, verdrietig of vrolijk gezien.

	‘Hoe wist u dat ik hier zou zijn vanavond?’

	‘U stond op het programma,’ antwoordt hij simpel.

	‘U bent speciaal voor mij naar Londen gevlogen?’

	‘Ik was aanwezig op een conferentie over de Riemann-zèta-functie op Oxford. Een gelukkig toeval dat het hiermee vrijwel samenviel. Vandaar dat ik mijn retourvlucht een dag heb uitgesteld.’

	‘Wat de gelegenheid ook is, ik ben blij dat u er bent. Ik heb nog geen kans gezien u te bedanken.’

	‘Waarvoor?’

	‘Uw mailtje natuurlijk, waarin u aangaf dat ik een keer naar de Voynich zou moeten kijken. Ik had er nog nooit van gehoord. Nu zit ik er middenin.’

	‘Dat is duidelijk,’ antwoordt hij. ‘Ik ben morgen nog in Londen en dan vlieg ik terug. Zullen we samen ergens ontbijten?’

	‘Dat lijkt me leuk.’

	Hij wacht zwijgend. Het duurt een paar seconden voordat Zina doorheeft dat het gesprek voorbij is.

	‘Dag, professor.’

	‘Dag, juffrouw Welter. Tot morgen.’

	Ze kijkt toe hoe Currier de zaal verlaat. Drie gesprekken en een presentatie. En allemaal redelijk soepel verlopen. Een mooie score voor haar eerste dag onder de mensen. Tijd om te gaan. In het groepje naast de deur staat ook Simon Walcott, die haar toeknikt. Ze steekt haar hand op ter afscheid.

	Een halfuur later zet een taxi haar af vlak bij Westend. Het is inmiddels donker. Links en rechts van haar vormen zich rijen voor musicals of stand-upcomedy. Een prettig soort energie zingt rond, die past bij haar lichtelijk euforische stemming.

	Opgewekt begint ze te lopen, terwijl vermoeidheid langzaam over haar neerdaalt.

	Terug in het hotel doorkruist ze de lobby, langs het drukke restaurantgedeelte. Terwijl de lift haar naar de derde verdieping brengt, vist ze de keycard uit haar portemonnee. Ze houdt hem voor het slot. Een zoem en een klik. In een oogwenk is ze weer klaarwakker. Alsof een tornado door haar kamer is getrokken. Kleren overal. Al haar toiletspullen liggen op de grond. Dekens en matrassen zijn aan stukken gescheurd of gesneden. De grote lade onder haar bed ligt daar nu bovenop. De televisie is van de muur getrokken. Ze sluit haar ogen, opent ze weer. Hetzelfde tafereel staart haar aan.
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	Van een eerder bezoek aan Portobello Road herinnert Zina zich slechts de drukte. Het gevoel alsof ze samen met duizenden anderen door een smalle trechter werd geduwd. De wereldberoemde antiekmarkt bleek een instituut dat kreunde onder het juk van zijn eigen succes. Het is vandaag zondag. De enige dag in de week waarop er geen markt wordt gehouden. De tafeltjes onder de groene luifel van Lowry & Baker zijn dan ook niet bezet, al kan dat ook te maken hebben met de kilte op dit vroege tijdstip. Het interieur is zorgvuldig uitgekozen om zo nonchalant en huiselijk mogelijk te zijn. Zina loopt langs de counter, waarop vele schalen met taarten, cakes en andere baksels staan uitgestald en vindt een kleine tafel achterin. Een serveerster met een vrolijk gebloemd shirt en een groen schort komt meteen naar haar toe.

	‘Ik wacht nog even op iemand.’

	Zina kan een gaap nog net inhouden tot de serveerster doorloopt naar de volgende tafel. Een hectische avond is moeiteloos overgegaan in een onrustige nacht. Eerst een gesprek met de hotelmanager, terwijl ze wachtten op de politie. Daarna duurde het nog een uur voordat ze haar kamer in mocht om haar spullen bij elkaar te rapen. Gelukkig was er nog een kamer vrij, maar ze heeft slecht geslapen. Elk gestommel op de gang had haar wakker doen schrikken.

	De deur gaat open. Professor Currier. Hij draagt hetzelfde donkerblauwe jasje als gisteravond.

	‘Goedemorgen, juffrouw Welter.’

	‘Goedemorgen, professor. Goed u weer te zien.’

	‘Ik heb gekeken naar de locatie van onze respectieve hotels,’ begint hij uit te leggen. ‘En hier zitten we er precies tussenin. Uw reis is slechts honderdzeventig meter langer.’

	‘Hebt u het alleen tot op de meter uitgerekend? Niet verder?’

	‘Nee,’ antwoordt hij serieus.

	Zina glimlacht. De beste man is nog niets veranderd. Ironie bestaat niet in zijn universum.

	‘Gaat u toch zitten.’

	Terwijl hij plaatsneemt wenkt Zina de serveerster, die zich naast hun tafel posteert.

	‘Wat mag het zijn?’

	Zina kijkt naar het stel naast haar, dat zijn best doet om indrukwekkende borden met toast en eieren weg te werken.

	‘Kruidenthee graag. En verse jus.’

	‘Komt eraan. En voor u, meneer?’

	‘Yoghurt met muesli en zwarte koffie, alstublieft.’

	‘Alleen kruidenthee?’ vraagt Currier, nadat de serveerster de menu’s heeft meegenomen.

	‘Een lichte misselijkheid. Ik heb niet zo’n geweldige nacht gehad.’

	Al voor aankomst heeft ze besloten om de professor niet te vermoeien met verhalen over de inbraak.

	‘Tijdens colleges had u altijd zo’n emmer koffie voor u staan van die ene keten.’

	Nog een eigenaardigheid van de man. Alles wat hij niet waardevol acht, zoals namen van koffieketens die je op elke straathoek tegenkomt, lijkt hij uit zijn hoofd te kunnen weren.

	‘Er zijn een hoop dingen in mijn leven die ik wil veranderen.’

	Hij knikt. ‘Dus u begint met de kleintjes. Vond u het zo erg om voor een bank te werken?’

	Zina flapt haar antwoord eruit zonder na te denken.

	‘Ja, ik vond het zo erg.’

	‘Ah. Als ik mag vragen, waarom bent u dan in die sector gaan werken? U had andere dingen kunnen doen. Lesgeven, fundamenteel onderzoek. Overheid. Voor iemand met uw kwaliteiten lagen alle opties open.’

	‘Er waren redenen. En destijds leken het goede.’

	Over deze vraag heeft ze de afgelopen maanden lang en hard nagedacht. Ze is niet trots op het antwoord dat zich heeft aangediend. Currier kijkt haar bedachtzaam aan.

	‘Hebt u nog iets gehoord van–’

	‘Ik noem ze de Bank,’ zegt Zina snel. ‘Die naam, ik wil hem niet meer horen.’

	Hij knikt.

	‘Begrijpelijk. Uw voormalige werkgever, hebt u daar nog iets van gehoord?’

	‘Nee.’

	Zina behoorde tot een klein clubje wiskundigen, raketgeleerden en andere exacte wetenschappers die direct vanuit de universiteit waren aangenomen door een van de meest vooraanstaande handelsbanken van het land. Het sluitstuk van jarenlange verleiding, waarbij Wall Street en Silicon Valley vochten om veelbelovende studenten, als hongerige wolven om een stuk vlees. Zoete woorden waren gesproken. Bijeenkomsten gesponsord. Studiereizen naar hun hoofdkwartier volledig betaald. Beloftes gedaan over astronomische salarissen.

	‘En de overheid?’

	‘Ook niets. Iedereen heeft zijn handen van me afgetrokken.’

	Na twee jaar bij de Bank was ze in het geheim benaderd door de sec, de Securities and Exchange Commission, die bezig was met een grootschalig onderzoek naar haar werkgever. Zina bleek een radertje in een groter geheel. De Bank was bezig op illegale wijze de markt te manipuleren. De schoonheid van haar algoritmes was verwrongen tot modellen die al complete pensioenfondsen hadden weggevaagd. Miljoenen eenvoudige mensen die hun hele leven hard hadden gewerkt, waren van het ene op het andere moment alles kwijt. En zij was er medeschuldig aan.

	‘Ik heb natuurlijk vernomen dat de sec de zaak niet heeft doorgezet. Maar wat was hun argumentatie? Ik weet alleen wat ik in de kranten heb gelezen.’

	‘Het was lastiger dan ze dachten om een kwaadaardige intentie te bewijzen. Dat is wat ze tegen mij zeiden. Maar ik denk dat ze gewoon bang waren voor een slepende juridische kwestie. Op het moment dat de Bank bereid bleek vrijwillig een recordbedrag aan compensatie te betalen, gaf dat ze een goede reden om ervan af te zien.’

	‘Ah, juist. En ondertussen waren ze er wel achter gekomen dat u met de autoriteiten had gepraat?’

	‘Ja, al weet ik nog steeds niet precies hoe. Ik werd gebeld door mijn leidinggevende of ik even langs wilde komen. Tien minuten later stond ik buiten. Dat kwam behoorlijk hard aan. Het kostte me daarna de nodige tijd om weer tot mezelf te komen.’

	Ze slikt. Als een reddende engel komt de serveerster met hun ontbijt.

	Met afgemeten happen eet de professor zijn yoghurt, terwijl Zina nipt van haar thee.

	‘De Voynich,’ zegt hij na enige tijd.

	‘De Voynich,’ herhaalt Zina. ‘Ik zei het gisteravond al, maar nogmaals dank daarvoor. Voordat uw e-mail binnenkwam had ik er nog nooit van gehoord.’

	‘Ik vermoedde dat u in deze onplezierige tijd enige afleiding kon gebruiken. Iets wat uw intellect zou prikkelen, maar niet te serieus.’

	‘En toen nam ik het opeens heel serieus.’

	Currier knippert met zijn ogen.

	‘Ik geef toe dat ik benieuwd ben naar uw algoritme. De Voynich is al jaren een hobby van me.’

	‘Echt waar? Ik heb u er in al die jaren nooit over gehoord.’

	Voor het eerst verschijnt de aanzet van een glimlach op zijn gezicht.

	‘Interesse in zoiets obscuurs is binnen onze kringen niet iets wat je aan de grote klok hangt. Tenminste, niet als je serieus genomen wilt worden.’

	‘Simon Walcott zei ook zoiets.’

	‘Hij heeft helaas gelijk. Terwijl ik het altijd een fascinerend probleem heb gevonden. Ik ben benieuwd naar uw aanpak. Tijdens de lezing van gisteren hebt u daar weinig over gezegd.’

	‘Ik was bang dat het te technisch zou worden.’

	‘Begrijpelijk.’

	‘Ik ben er nog mee bezig en ik wil er eerst zelf helemaal uit zijn.’

	‘Juffrouw Welter, u hoeft zich niet te verontschuldigen. In uw plaats zou ik hetzelfde doen.’ Een zucht. ‘Helaas ontbrak het mij aan de tijd en de energie om me er naast mijn werk daadwerkelijk in te verdiepen. Al zal het ongetwijfeld ook te maken hebben met faalangst. U bent echter pas midden twintig en hebt de zegen van jeugd.’

	‘Zo jong voel ik me niet meer.’

	Hij kijkt haar onderzoekend aan.

	‘Uw verblijf in New York heeft zijn sporen nagelaten.’

	Een constatering. Er volgt geen vraag. Is het de sociale onhandigheid die zoveel briljante mensen kenmerkt? Ze is in ieder geval dankbaar dat hij het hierbij laat. Vragen zouden blijven komen. Voorlopig is ze nog niet klaar voor antwoorden.

	‘U komt er wel weer bovenop,’ vervolgt hij monter. ‘Daar heb ik alle vertrouwen in. Nog iets fijns van de jeugd is weerbaarheid. Het vermogen om terug te veren van teleurstellingen. Er iets van te leren en daarna door te gaan.’

	‘Ik ben blij dat er in ieder geval iemand vertrouwen in mij heeft.’

	‘U hebt dat toch zeker ook? Waarom treedt u anders naar buiten met uw idee, dat ik trouwens tamelijk briljant vind. Al staat of valt het uiteraard met de kracht van het algoritme erachter. Maar daar zal het niet aan liggen. U verraste me altijd met uw originele denkwerk.’

	‘Dank u wel,’ antwoordt ze verlegen. Currier is altijd spaarzaam geweest met complimenten. ‘Ik heb vertrouwen in mijn vaardigheden, maar ik ben wel voorzichtiger geworden in wat ik ermee doe. De Voynich is onschuldig. Staat in zekere zin buiten de echte wereld.’

	‘Ik denk dat ik u begrijp.’

	Ze glimlacht.

	‘Dat denk ik ook. Na die situatie met de Bank kreeg ik van alles toegestuurd. Beterschapskaarten, bloemen, anonieme dreigbrieven. U stuurde me een link naar een website. Verder niets. Geen goedbedoeld hart onder de riem.’

	Currier verschuift ongemakkelijk op zijn stoel.

	‘Mijn excuses als ik u daarmee beledigd heb,’ zegt hij formeel. ‘Ik doe en zeg alleen dat wat ik nodig acht.’

	‘Het was precies wat ik nodig had.’

	Hij neemt een slok van zijn koffie. Dept zorgvuldig zijn mond.

	‘Nog een paar weken, zei u gisteren.’

	‘Klopt.’

	‘U bent weliswaar niet langer mijn student, maar als u nog advies zoekt, dan kunt u mij natuurlijk altijd bereiken. Ik moet er helaas zo vandoor. Ik heb straks een afspraak.’

	Zina reikt naar haar portemonnee.

	‘Juffrouw Welter, deze is uiteraard voor mijn rekening.’

	‘Dat is niet nodig, professor.’

	‘Mijn uitnodiging.’

	‘Vooruit dan maar.’

	Ze stopt haar portemonnee terug in haar tas en steekt haar hand uit.

	‘Het was fijn u weer te zien.’

	‘Insgelijks, juffrouw Welter. Goed om te horen dat het weer iets beter met u gaat. Veel succes. En mijn aanbod van hulp blijft van kracht.’

	‘Dank u wel.’

	 

	Een uur later staat Zina voor de deur van haar nieuwe kamer. Ze voelt haar hartslag iets versnellen terwijl ze de deur opent. Alles ziet eruit zoals ze het achter had gelaten. Ze trekt de zwarte laarsjes van haar voeten, haalt haar laptop tevoorschijn en kruipt ermee op het bed. Ze opent voynichvoices. Haar oproep heeft ze al enige dagen geleden aan Simon gemaild, maar hij had beloofd hem na haar lezing op de site te zetten. Boven aan het blog staat een klein verslag van gisteravond. En daaronder haar verhaal, waarin ze zichzelf en haar plan voorstelt. Er zijn vijfendertig reacties. Vijfendertig. Zo snel al. Ze scrolt naar beneden en leest vluchtig de inhoud van de berichten. Haar eerste indruk: het had erger gekund. Er zijn de gebruikelijke stoorzenders die ongeacht het onderwerp wel een aanleiding zien om hun belachelijke theorie voor de honderdste keer voor het voetlicht te brengen. De Voynich is geschreven in het Nahuatl, een inheemse indianentaal in Mexico. Of door de verloren beschaving van Atlantis, die ook de piramides heeft gebouwd. Een aantal enthousiaste reacties, onder anderen van Simon en Perenelle. De laatste reactie is van enkele minuten geleden en doet haar naar adem happen. Zina klimt van het bed en pakt de enige aanwezige stoel in de kamer onder het kleine bureau vandaan. Ze loopt ermee naar haar deur en schuift hem onder de klink, zoals ze wel eens in een film heeft gezien. Daarna klimt ze terug op het bed en leest nogmaals de tekst op het scherm.

	 

	zina welter,

	 

	stop hiermee voor het te laat is. de voynich is meer dan jij denkt. laat dit met rust. je bent gewaarschuwd.

	 

	barschius

	 

	Aarzelend gaat ze naar Gmail en logt in op het mailadres dat ze heeft aangemaakt voor haar Voynich-onderzoek.

	‘Nee.’

	Honderden berichten, allemaal van dezelfde afzender. Barschius. Barschius. Barschius. Bijna oneindig. Ze klikt op de bovenste mail en begint te lezen. Hetzelfde bericht als op het forum, woord voor woord. Ze bewaart er eentje en wist snel de rest. IJsberen is vrijwel onmogelijk in deze kleine kamer, maar Zina doet toch een poging. Ten slotte pakt ze haar telefoon en belt het nummer van Simon Walcott.

	‘Zina, goedemorgen.’

	‘Hallo, Simon.’

	‘Wat kan ik voor je doen?’

	‘Heb je het forum gezien?’

	‘Natuurlijk. Ik heb zelfs nog gereageerd op jouw stuk.’

	‘Kijk nog eens.’

	Het blijft even stil aan de andere kant.

	‘Oké... ik kijk...’

	‘De laatste reactie.’

	‘Shit. Ik bedoel, dat is niet best. En dan ook nog bedreigd worden door iemand die al vierhonderd jaar dood is.’

	Even is ze in de war. Dan herinnert ze zich waar ze de naam Barschius van kent. Hij staat op de lijst met mogelijke eigenaren van het manuscript. Ergens in de zeventiende eeuw dus, volgens Simon.

	‘Ik zie hier alleen de gebruikersnaam. Jij kunt zien wie het echt is, toch?’

	‘Natuurlijk. Je kunt alleen reageren als je een account aanmaakt. Ik ga erachteraan. Ik zal in ieder geval dit bericht meteen wissen en zorgen dat deze persoon niets meer kan posten.’

	‘Dank je wel.’

	‘Ben je erg geschrokken?’

	‘Valt mee. Rare gekken heb je altijd en overal.’

	‘Helaas wel. Raar vind ik persoonlijk niet erg. Dat ben ik zelf ook. Maar ik had altijd gehoopt dit soort dingen buiten mijn forum te houden.’

	Ze ziet het bericht voor haar ogen verdwijnen.

	‘Zina, ben je daar nog?’

	‘Ja, ja.’

	‘Zie ik je vandaag bij de workshops?’

	‘Ja, ik zal er zijn.’

	‘Fijn! Tot straks dan.’

	Zina drukt het gesprek weg en staart naar de stoel onder de deur. Gisteren is voor de eerste keer in haar leven een vreemde door haar spullen gegaan. Bij haar ouders is er enkele jaren terug wel een keer ingebroken. De deur was destijds op een weinig subtiele manier geforceerd.

	Hoe is de inbreker in haar kamer gekomen? Aan de deur was niets te zien geweest. Uit haar portemonnee haalt ze de elektronische sleutel. Zouden ze hier een duplicaat van hebben gemaakt? Door haar werk voor een bank weet ze dat het rippen van kaarten schering en inslag is. Wat kan met creditcards, kan ook met keycards van hotels. De technologie is hetzelfde. De manager was er niet over begonnen en zij, moe en overstuur, had er niet naar gevraagd.

	Het is inmiddels zo’n vijftien uur geleden dat ze iets heeft gegeten. Haar maag laat weten het er niet mee eens te zijn. Op haar kamer eten is geen optie. Geen roomservice. Ze verwijdert de stoel en voegt zich bij de lunchende gasten in het restaurant beneden. Een rij van een man of tien loopt langs het buffet. Zina schenkt tomatensoep in een kom en pakt een doorzichtige plastic bak met salade. Bij de kassa geeft ze haar nieuwe kamernummer.

	‘Bent u Zina Welter?’ De jongen achter de kassa is van haar leeftijd. Een rossige baard, vlasblauwe ogen.

	‘Ja?’

	‘Dan zijn deze voor onze rekening. We vinden het allemaal heel vervelend wat er is gebeurd.’

	‘O.’

	Ze pakt haar dienblad op. Aarzelt.

	‘Gebeurt dat vaak hier?’

	‘Een inbraak? Het is de eerste keer dat ik het hoor. En ik werk hier nu een jaar.’

	Zina kijkt opzij. Een kleine rij gasten staat klaar om af te rekenen.

	‘Zijn er nog andere gasten bij wie is ingebroken?’

	‘Nee, alleen in uw kamer. Althans, dat is de enige waarvan ik weet.’

	Ze heft haar dienblad even omhoog.

	‘Bedankt.’

	‘Graag gedaan.’

	Terwijl ze begint te eten kijkt ze naar de mensen aan de lange tafel naast haar. Een hotel. Overal mensen. En haar kamer lag volledig overhoop. Dat was geen kwestie van twintig seconden om iets te pakken en weer naar buiten. Wisten ze dat Zina niet op haar kamer zou zijn? Ze gaapt. Nu ze eindelijk gegeten heeft, schreeuwt haar lichaam om slaap. Ze neemt de lift naar boven, gaat languit liggen en sluit haar ogen. Een uurtje moet kunnen. En dan naar de workshops.

	 

	Met een schok komt ze overeind. Zweet op haar voorhoofd. Een woord uit haar droom dat nog doorklinkt in haar bewustzijn.

	Bedreigd. Bedreigd. Bedreigd.

	Simon had de term gebruikt in hun telefoongesprek. Kennelijk heeft het zich ergens in haar onderbewuste genesteld. Ze is bedreigd. Er is een droom voor nodig geweest om dat te beseffen.

	Ze pakt haar telefoon erbij en ziet dat ze de hele middag heeft geslapen. Tijdens die uren heeft ze onbewust een beslissing genomen. Snel zoekt ze de vertrektijden van de Eurostar op. De volgende gaat over een halfuur weer richting Brussel. Ze is nog net op tijd om een plek te reserveren. Daarmee verdwijnt een deel van de onrust. Nog een paar uur doorbijten. Met bruuske, gehaaste bewegingen pakt ze haar koffer uit de la onder het bed en begint haar kleren erin te proppen. Vijf minuten later staat ze buiten.

	Met ferme stappen loopt ze terug naar St Pancras. De grote stationsklok geeft aan dat haar trein over tien minuten vertrekt. Voor het eerst sinds ze wakker is, heeft ze het gevoel weer normaal te kunnen ademen. In haar hoofd is ze al thuis. De deur op slot. Rust, vertrouwde geuren en een zachte bank.

	Haar telefoon gaat. Het is Simon. Haar duim beweegt aarzelend boven het scherm.

	‘Hallo, Simon.’

	‘Hallo, Zina. Ik heb je gemist tijdens de workshops en de borrel.’

	‘Ja, sorry.’

	Wel een excuus, geen uitleg.

	‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Het was vooral jammer omdat ik hoopte je nog even te spreken.’

	‘Simon, als je me nog iets wilt vragen over mijn plan, dan kan dat ook via de mail. Dat heb ik liever.’

	‘Het gaat niet over je algoritme. Althans, niet direct.’

	Zina is inmiddels op het perron aangekomen. De trein staat klaar. Om haar heen zijn mensen afscheid aan het nemen.

	‘Ik heb sinds kort iets in mijn bezit.’

	Ze hoort de opwinding in zijn stem.

	‘Iets wat een compleet nieuw licht op de Voynich werpt. En ik denk dat je zult willen zien wat.’

	 


Praag, december 1610

	Eeuwige beweging, zonder verlies van energie. Een werktuig dat niet gevoed hoefde te worden met wind, hout, water of kolen. Er waren vele dromen die de man probeerde te verwezenlijken. Toch leek beweging de essentie van zijn bestaan, zowel in de fysieke als in de overdrachtelijke zin van het woord. In de korte tijd dat De Tepenec hem kende, had hij de man nog niet in stilstand meegemaakt. Er was altijd wel een lichaamsdeel dat bewoog. Vooral zijn mond, waar een constante vloed aan ideeën en observaties uit stroomde.

	De Tepenec had al het werk van Cornelis Drebbel gelezen. Hij had mensen gesproken die hem kenden en hen zelfs naar Praag laten komen. Drebbel was eerst en vooral een maker. Van gravures tot geschriften. Van mijnpompen tot fonteinen. De wonderlijkste bouwsels had hij gefabriceerd voor de machtigen der aarde. Spelend met de krachten der natuur, die hij had gebruikt om nieuwe wonderen te creëren. Waarom ze werkten, welke wetmatigheden en processen erachter zaten, dat kwam voor deze man op de tweede plaats. Als het maar werkte. Het liefst meteen.

	Drebbels genialiteit op vele gebieden in combinatie met zijn mystieke inslag was onweerstaanbaar. Hij moest en zou een van degenen worden die De Tepenec konden helpen zijn herculische taak tot een goed einde te brengen.

	‘Wat doe ik hier?’ vroeg Drebbel zenuwachtig, terwijl ze door de gangen van Hradčany, het keizerlijk paleis, werden gevoerd. ‘Ik ben een Hollandse boer, zonder opleiding en onbekend met de omgangsvormen van het hof.’

	‘U staat onder mijn bescherming.’

	‘Kunt u ervoor zorgen dat ik die neerbuigende blikken in mijn rug niet voel?’

	De Tepenec wist precies waar Drebbel het over had. Het hof kweekte zijn eigen soort mens. Gepolijste mannen, zacht vanbuiten, levenloos en bikkelhard vanbinnen. Met als enige kwaliteiten intrige en achterklap. Bronnen van giftig gemompel, dat rond bleef zingen in de lange gangen.

	‘U bent hier, in het centrum van de wereld. U bent een van de vier die geroepen zijn tot deze grootse taak.’

	De Tepenec zag dat zijn woorden het beoogde effect hadden. Zijn eigen zorgen hield hij voor zich. De taak was groots, dat zeker. De ambities grensden echter aan het krankzinnige. Krankzinnigheid. Waanzin. Het waren eigenschappen die steeds vaker werden toegedicht aan de man die ze nu gingen bezoeken. Al was dat bezoek niet met zoveel woorden aangekondigd. Drebbel was alleen verteld wat hij mee diende te nemen en waar en wanneer zich te melden bij het paleis. In zijn handen hield hij een langwerpig voorwerp, gewikkeld in een doek.

	‘Had u moeite het te vinden?’

	Drebbel knikte.

	‘Mijn opslagkamer staat nog immer propvol. Het was een lange reis van Greenwich naar Praag en nog niet alles heeft een plek gekregen. Maar dit is altijd met me meeverhuisd. Van Alkmaar, waar ik geboren ben, naar het Engelse hof. Het is een van mijn waardevolste bezittingen, hoewel het niet door mijn eigen handen is ontstaan.’

	‘U hebt wel onmiddellijk de genialiteit ervan erkend,’ zei De Tepenec mild. ‘Het is geschapen door een landgenoot van u, toch?’

	‘Zacharias Jansen. Ik heb het onmiddellijk van hem gekocht en zorgvuldig bestudeerd. Hoe u achter het bestaan ervan bent gekomen is mij nog steeds een raadsel.’

	‘De voelsprieten van de Habsburgers reiken tot in de poriën van hun rijk. Als ze iets willen weten, dan komen ze het te weten.’

	De werkelijkheid lag genuanceerder. De absolute macht van keizer Rudolf was de afgelopen jaren langzaam maar zeker afgebrokkeld ten gunste van zijn jongere broer Matthias. Hun bloedband had een politiek steekspel niet weten te voorkomen. Alleen in en rondom Praag was Rudolfs wil nog wet. Terwijl de situatie vroeg om een krachtige, aanwezige heerser, waren de gelegenheden waarbij de keizer zich liet zien juist schaarser en schaarser geworden. Zelfs voor zijn geliefde paarden kwam hij tegenwoordig nauwelijks zijn vertrekken meer uit. Die liet hij op de binnenplaats onder zijn vertrekken voor zich paraderen. Door de ramen aan zijn linkerzijde zag De Tepenec nog een deel van de overdekte houten gangen, die de verschillende delen van het paleis met elkaar verbonden. De gangen waren alleen toegankelijk voor de keizer, zodat hij zich naar elk van de gebouwen of de paleistuin kon verplaatsen zonder gezien te worden of iemand tegen te komen. Ze kwamen aan bij de keizerlijke vertrekken.

	‘Ongelooflijk, niet?’ fluisterde hij. ‘Dat zoiets elementairs het oor van de keizer kan bieden.’

	‘Wat bedoelt u?’

	‘Hebt u gemerkt hoe de tocht en kilte langzaam maar zeker plaats hebben gemaakt voor een aangename warmte?’

	‘Ja, het was me al opgevallen. Dat betekent dat we in de buurt zijn?’

	‘Onder andere. Er zijn twee mannen verantwoordelijk voor het warm stoken van de keizerlijke vertrekken. De ene heet Philip Lang. De andere staat bekend als Blahel.’

	‘En?’

	‘En in dit tochtige monster van een paleis is het afdoende verwarmen van een vertrek zo belangrijk dat het je een invloedrijke positie biedt.’

	‘Zoiets simpels?’ vroeg Drebbel verbaasd. ‘Ik doe het in een handomdraai,’ verzekerde hij zijn metgezel. Ze converseerden nog steeds op fluistertoon.

	‘Ongetwijfeld. Maar weet dat het net rondom de keizer steeds strakker is aangespannen. Vooral door hemzelf. Hij vertrouwt steeds meer op enkelen van zijn bedienden.’

	‘Onder wie u?’

	De Tepenec dacht even na.

	‘Het aantal mensen naar wie de keizer daadwerkelijk luistert is geslonken,’ antwoordde hij ten slotte. ‘En er zit een willekeur in. Het kan per week of maand verschillen. Op dit moment zijn het vooral de twee die ik zo-even noemde.’

	De laatste meters overbrugden ze in stilte. Aan het einde van de gang stonden twee gestalten. De jaren met Rudolf hadden hun sporen nagelaten. Beiden waren bleek vanwege een gebrek aan zonlicht en vadsig van een teveel aan voedsel. Met hun gezwollen lichamen blokkeerden ze de toegang tot een dubbele rijkversierde deur van glimmend hout.

	De Tepenec en Drebbel hielden een meter voor hen stil. Zelfs de ogen van de twee mannen waren gelijk. Rusteloos, constant spiedend naar mogelijke bedreigingen voor hun verworven status.

	‘Goedemiddag, heren. Een plezier u weer te zien. Dit is Cornelis Drebbel. We worden verwacht.’

	Lang draaide zich zonder een woord om, opende de deur en stapte naar binnen. Enkele seconden later was hij weer terug en wenkte.

	De keizerlijke vertrekken waren zelfs voor een regelmatige bezoeker als De Tepenec een aanslag op de zintuigen. De stenen muren waren aan beide zijden vrijwel geheel bedekt met tapijten, waarop historische veldslagen werden uitgevochten door de voorvaderen van de keizer en hun legers. De Moren en andere tegenstanders bijtend in het stof, de Habsburgers onoverwinnelijk. In het midden van de ruimte bevond zich een wand van scharlaken. Rood fluweel, meters hoog en breed, in toom gehouden door dik, goudkleurig koord, hing van het plafond tot de vloer. Lang liep richting de zijdezachte afscheiding en vond een kleine opening, waarachter hij verdween. Enkele seconden later was hij weer terug, zijn gezicht geschokt. Hij liep op Blahel af, fluisterde enkele woorden. Ook diens ogen werden groot. Na een verwijtende blik van beiden liep het duo naar buiten en sloot de deur achter zich.

	Drebbel wikkelde de doek af. Voorzichtig hield hij het houten voorwerp in beide handen. Het was ongeveer een meter lang en had de vorm van een koker. Aan één kant zaten drie eenvoudige poten, zodat de koker rechtop kon blijven staan. Voorzichtig zette Drebbel het voor zich neer en ademde diep in en uit. Daarna pakte hij het voorwerp weer op en verdween achter de donkerrode wand. Het duurde enkele minuten, waarin De Tepenec zijn ogen gericht hield op de plek waar de man zo weer zou verschijnen. Af en toe klonk enig onverstaanbaar gemompel. Daar was Drebbel eindelijk, een glimlach op zijn gelaat. De Tepenec slaakte een zucht van opluchting. Ze konden beginnen.
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	Londen, heden

	De beide etalages van de boekwinkel zijn afgeschermd met houten luiken, waarop in zwierige letters de naam Stephenson Books is geschilderd, in de kleur rood van een Londense telefooncel. Op de middelste van drie verdiepingen schijnt licht door de ramen. Aan de rechterkant van een massieve houten deur zitten een grijs doosje met een cameraoog en een bel. Ze drukt.

	‘Ik kom eraan,’ klinkt het blikkerig.

	Enkele seconden later opent Simon de krakende deur.

	‘Zina! Wat fijn dat je er bent. De anderen zijn er al.’

	De anderen.

	Voordat ze kan vragen wie dat zijn, heeft hij zich al omgedraaid. Ze blijft staan in de deuropening. Wat weet ze van deze man? Ze kent hem enkele maanden virtueel en enkele uren in het echt. Niet genoeg om ’s avonds in haar eentje bij hem naar binnen te lopen. Ze tuurt de winkel in. Overvolle boekenkasten, dicht bij elkaar geplaatst, reiken tot het plafond. Her en der staan losse stapels, sommige hoger dan zij. Opvallend soepel beweegt Simon zich door dit labyrint van papier richting een roestige stalen wenteltrap.

	‘Kom je?’

	Van boven drijven flarden van een gesprek haar kant uit. De stemmen komen haar bekend voor. Ze stapt naar binnen, weet de wenteltrap te bereiken zonder een van de boekentorens om te stoten en volgt hem naar boven. De woonverdieping is spaarzaam ingericht. In de hoek is een kleine keuken. Verder staan er een antieke houten tafel en een gebloemde bank, de kleuren van het rozenmotief reeds lang vervaagd. Op de bank zit een bekende. Perenelle begroet haar met een vrolijke zwaai. Svoboda, die bij een van ramen staat, kijkt op van het boek waarin hij verdiept was.

	‘Eindelijk bent u daar,’ zegt hij verwijtend.

	‘Nou, nou, professor Svoboda,’ reageert Perenelle meteen. ‘Dat is geen welkom voor onze gast. Ga zitten, juffrouw Welter.’

	‘Zina.’

	‘Zina. Mag ik trouwens zeggen dat ik je plan echt geweldig vind en hoop dat het lukt?’

	‘Ik hoop het ook.’

	‘Ga zitten,’ herhaalt Simon, wijzend naar de bank. ‘Het is een oudje, maar hij zit nog prima. Eerlijk gezegd is alles oud aan dit pand. Ik heb de winkel zo’n tien jaar geleden overgenomen van de toenmalige eigenaar. Alles stond hier al en ik ben te lui en te arm om het op te knappen.’

	‘Waarom staat jouw naam niet op de gevel, Simon?’ vraagt Perenelle.

	‘Toen meneer Stephenson met pensioen ging, dreigde de winkel dicht te gaan. Ik ben erin gestapt. Ik was hier altijd kind aan huis.’

	‘Sentimentele redenen dus.’

	‘Ja, vooral. Is waarschijnlijk ook waarom ik niet te veel eraan wil veranderen.’

	‘Simon, waarom ben ik hier?’ vraagt Zina.

	‘Ik zet thee.’

	Haar ogen volgen hem tijdens het ritueel dat volgt. Een ouderwetse ketel op het gasfornuis. Het verzamelen van de kopjes uit een gammele keukenkast. Neuriënd pakt Simon een theezakje uit een blik en schenkt op. Met vier koppen komt hij het woongedeelte in en zet ze op de eettafel. Zina merkt dat Perenelle naar haar kijkt.

	‘Gaat het?’ vraagt Perenelle. ‘Je ziet nogal bleek.’

	‘Slechte nacht gehad.’

	‘Ah.’

	Even twijfelt Zina. Moet ze het hierbij laten?

	‘Toen ik gisteravond terugkwam op mijn hotelkamer was er ingebroken.’

	Svoboda fronst zijn zware wenkbrauwen. Perenelle knikt, alsof ze niet verrast is.

	‘Alles lag overhoop.’

	‘Jezus,’ zucht Simon. ‘En dan ook nog die vervelende reactie.’

	‘Wat voor reactie?’ vraagt Svoboda.

	Kort geeft Simon uitleg.

	‘Hebt u gekeken welke idioot het was?’ vraagt Svoboda.

	‘Natuurlijk,’ is zijn licht verontwaardigde reactie. ‘Meteen. De grapjas had de naam Barschius ook in zijn e-mailadres verwerkt. Ik heb hem meteen geblokkeerd.’

	‘Dat is al iets,’ bromt Svoboda. ‘Maar juffrouw Welter zou aangifte moeten doen. Dit soort figuren maken onze inspanningen belachelijk. Zo worden we nooit serieus genomen.’

	‘Laten we ons eerder zorgen maken over Zina zelf,’ zegt Perenelle. ‘Ik begrijp nu waarom je er vanmiddag niet was. Wil je niet veel liever naar huis?’

	‘Ik was al onderweg,’ geeft ze toe.

	Daarop verschuift alle aandacht naar Simon.

	‘Nou, meneer Walcott, dan is het woord aan u,’ zegt Svoboda dwingend. ‘Waarom is juffrouw Welter niet op weg naar huis? Waarom lig ik niet in mijn comfortabele hotelbed?’

	Simon heft bezwerend zijn handen.

	‘Jullie geduld is op, dat begrijp ik. Ik heb deze bijeenkomst belegd omdat ik iets gevonden heb. Iets belangrijks. Maar voor een volgende stap heb ik jullie hulp nodig.’

	Blikken vliegen over en weer tussen Zina, Svoboda en Perenelle.

	‘De Voynich,’ vervolgt hij, ‘dat is in principe een paar stukken kalfshuid, schoongeschraapt, gespannen, bij elkaar gebonden, met inkt erop.’

	‘Codicologie,’ zegt Svoboda.

	‘Precies. De wetenschap die zich niet bezighoudt met de inhoud van codices en manuscripten, maar met hun fysieke eigenschappen. Waarvan is het gemaakt? Hoe? Wanneer? Als je dat weet, dan kun je soms de bron achterhalen. En als het gaat om de Voynich, dan weten we al wanneer.’

	‘Meneer Walcott,’ onderbreekt Svoboda hem. ‘Het fysieke boek ligt al meer dan veertig jaar opgeborgen in de Beinecke-bibliotheek. En ik weet uit eigen ervaring dat de eigenaren bijzonder terughoudend zijn als het gaat om onderzoeken die een beschadiging zouden kunnen opleveren. Zelf heb ik meerdere pogingen ondernomen om toestemming te krijgen. Voor een multispectrumscan bijvoorbeeld. Of Raman-spectroscopie. Een onderzoek met een elektronenmicroscoop zou pollen kunnen opleveren, die duiden op een bepaalde regio. Al mijn verzoeken waren tevergeefs. Wilt u zeggen dat u wel deze toestemming hebt gekregen?’

	De verontwaardiging druipt van zijn stem.

	‘Ik kan u geruststellen, professor, dat heb ik niet. Het enige wat we hebben is de C-14-datering. Zina, ben je daar bekend mee?’

	Ze knikt. Het dateren van het perkament had een aantal gangbare theorieën over de Voynich overhoopgegooid. Uit het onderzoek bleek dat het perkament vervaardigd was rond 1400.

	‘Dus ik ben uitgegaan van de papiermakers,’ vervolgt Simon. ‘De vellum-makers, die dierenhuid verwerkten tot perkament. De uitgevers, de schrijvers. Als boekenwurm vond ik dat uiteraard mateloos interessant. Noem het een uit de hand gelopen hobby. Ik wist een paar dingen. Hoe oud het perkament is. En waar de Voynich waarschijnlijk voor het eerst opdook. Alle bronnen die we hebben wijzen naar het hof van keizer Rudolf de Tweede.’

	‘Dit weten we allemaal,’ merkt Svoboda op.

	‘U natuurlijk wel, professor. Maar Zina hier is relatief nieuw aan het front. Praag dus. Rond het jaar 1600. Dat leiden we vooral af uit de vijf woorden op de eerste bladzijde van de Voynich. Ex libris Jacobus de Tepenec. De Tepenec was, zoals jullie weten, Rudolfs hofbotanist. Zijn handtekening is door experts geverifieerd. Dat maakt deze man tot de sterkste kandidaat als eerste bekende eigenaar.’

	‘Wanneer komt er nog iets wetenswaardigs?’

	‘Uw geduld zal beloond worden, professor Svoboda. Ik ben er dus van uitgegaan dat Rudolf het boek heeft gekocht en het daarna doorgaf aan De Tepenec. Er zijn achttien namen bekend van mensen die boeken hebben verkocht aan keizer Rudolf. Er is immens veel bewaard van de Habsburgers en dus ook van Rudolf. Maar daarin is nooit een spoor gevonden van een omschrijving die lijkt op de Voynich.’

	‘Dat klopt,’ beaamt Svoboda. ‘Ik heb ze hoogstpersoonlijk bestudeerd.’

	‘Dus ik ben búiten de hofarchieven gaan kijken. Waar woonden die boekhandelaren? Met wie hadden ze contact? Als er nog correspondentie en archieven van hen zijn, waar zouden die zich dan bevinden?’

	‘Dat zijn een hoop vragen.’

	Simon slaat even zijn ogen neer.

	‘Ik heb me erop verkeken. Het was een zoektocht langs de historische universiteiten van Europa. Leiden, Linz, Oxford, Padua, noem maar op. In de stille hoop ooit tegen iets belangwekkends aan te lopen.’

	‘Hoe lang ben je hier al mee bezig?’ vraagt Perenelle.

	‘Jaren. En zonder enig succes.’

	De toon in zijn laatste woorden zorgt ervoor dat Zina iets rechter op gaat zitten.

	‘Tot twee weken geleden. Ik kreeg van een historicus aan de Universiteit van Freiburg een vriendelijk antwoord. Helaas, ze hadden geen documenten over Reichard Streun von Schwarzenau.’

	‘Wie?’ vraagt Zina.

	‘Von Schwarzenau is een van de personen van wie we weten dat hij boeken heeft verkocht aan Rudolf,’ legt Simon uit. ‘Maar ze hadden wel enkele briefwisselingen van een van zijn zoons, genaamd Johann Streun von Schwarzenau. De man was zo vriendelijk om me een oppervlakkige beschrijving van de diverse brieven te sturen en een daarvan trok meteen mijn aandacht. Ik heb alles laten vallen en ben naar Freiburg afgereisd, zodat ik het met eigen ogen kon zien.’

	‘Wat?’ vraagt Svoboda ongeduldig. ‘Wat hebt u gezien?’

	‘Een brief geschreven door Cedric Calloway, een van de bekendste drukkers hier in Engeland destijds.’

	‘Laat zien.’

	Simon loopt naar zijn laptop, klikt iets tevoorschijn. Zina staat op en voegt zich bij de anderen voor de tafel. Simon draait het beeldscherm naar hen toe. Twee documenten. Links een afbeelding van een brief, geschreven in het Latijn op zo te zien zeer oud papier. Rechts van de brief staat een stuk getypte tekst.

	‘Het is een ruwe vertaling,’ zegt hij verontschuldigend. Zina begint te lezen.

	 

	Geachte heer Von Schwarzenau,

	 

	Het doet me goed om de correspondentie, jaren geleden gestart door uw eerbiedwaardige vader, weer op te pakken. Ik hoop dat u en uw familie zich in goede gezondheid bevinden. En dat u de vruchten mag plukken van uw harde werk. Uw familie staat bekend als absolute autoriteit als het gaat om het drukken en verwerven van boeken van diverse aard. Uw laatste verzoek was daarom nogal ongewoon, zoals u zult begrijpen. U zult echter verheugd zijn om te horen dat ik inderdaad kan komen aan hetgeen u zoekt. Bij deze brief stuur ik u een vel perkament gemaakt van kalfshuid. Zoals u zult zien is het reeds vele jaren oud. Wanneer het precies is gemaakt, is ook mij niet bekend. Die kennis is verloren gegaan, maar het is reeds vele generaties in handen van een mij bekende familie. U vraagt in uw brief om een aanzienlijke hoeveelheid. De familie is in het bezit van honderdzestien folia aan onbeschreven perkament. Graag verneem ik van u hoeveel u precies wenst te kopen en welke prijs daartegenover zal staan.

	 

	Londen, Anno Domini 1611, 12 mei, op welke dag ik mij weer aan het werk zet om het volk van wijsheid te voorzien.

	 

	Cedric Calloway

	 

	Zina kijkt naar de anderen. Ziet hoe Perenelle geschokt haar hoofd schudt.

	‘Honderdzestien folia,’ zegt ze ademloos. ‘Onbeschreven.’

	‘Inderdaad,’ beaamt Simon. ‘Zoals jullie weten bestaat de Voynich uit honderdtwee folia, verdeeld over achttien katernen. Voor jouw informatie, Zina, een folio staat voor twee aaneengesloten bladzijden. Maar veel mensen – onder wie ikzelf – zijn ervan overtuigd dat er een aantal bladzijden ontbreekt uit het origineel.’

	‘Dit is vreselijk,’ kreunt Svoboda, wrijvend in zijn ogen. ‘We weten dat Von Schwarzenau toegang had tot Rudolf, via zijn vader. Deze brief kan het einde betekenen.’

	Zina kijkt van de een naar de ander.

	‘Jullie gaan te snel voor me.’

	‘Sorry, Zina,’ zegt Simon verontschuldigend. ‘Ik zal het uitleggen. Keizer Rudolf stond bekend om zijn grote voorliefde voor curiosa. In alle vormen, maar vooral boeken. Magie, alchemie, zijn honger naar kennis was niet te stillen.’

	‘Zover was ik.’

	‘Al vanaf de vondst van het manuscript zijn er mensen geweest die zeggen dat de Voynich een grap is. Dat iemand rond 1600 het Voynich Manuscript heeft gefabriceerd. Een boek vol neptaal. Betekenisloos. Speciaal gemaakt om het voor veel geld te verkopen aan de man van wie bekend was dat hij veel overhad voor dit soort werken.’

	‘Rudolf.’

	‘Precies.’

	Zina kijkt weer op het scherm.

	‘In die brief heeft Calloway het over perkament van honderden jaren oud.’

	‘Het is precies datgene wat een dergelijk voorwerp onweerstaanbaar zou maken voor een verzamelaar als Rudolf. En wat het een stempel van authenticiteit zou geven.’

	‘Ouderdom.’

	‘Precies.’

	‘Het kan bijna geen toeval zijn,’ zegt Svoboda hoofdschuddend. ‘De tijd klopt. In het jaar van deze brief zat Rudolf nog op de troon. En Von Schwarzenau wist door zijn vader van Rudolfs fascinatie.’

	Zina schudt verwonderd haar hoofd.

	‘Alles wat ik de afgelopen maanden heb gelezen en gezien wees erop dat de Voynich echt is.’

	‘Er is niets zeker,’ zegt Simon ferm. ‘Hoe rampzalig het ook lijkt, uiteindelijk is deze brief niet meer dan een aanwijzing. Toegegeven, een sterke. Maar het biedt nog lang geen onomstotelijk bewijs. Er zijn nog vele vragen niet beantwoord.’

	‘Zoals waarom u ons dit laat zien,’ zegt Svoboda. ‘Wanneer hebt u dit gevonden?’

	‘Wat ik al zei, twee weken geleden. Ik ben meteen afgereisd naar Freiburg en heb daar een aantal dagen doorgebracht om in zijn andere correspondentie te kijken. Tevergeefs trouwens.’

	‘Waarom laat u het ons zien?’ herhaalt Svoboda. ‘Dit is een grote doorbraak, althans dat kan het zijn. Waarom zou u het met ons delen?’

	‘Niet iedereen is zoals u, professor,’ zegt Perenelle enigszins plagerig.

	‘Nee, nee, het is een goede vraag,’ roept Simon snel. ‘En ik heb er lang over moeten nadenken. Er zijn eigenlijk twee redenen. De eerste is dat u, professor, en jij, Perenelle, binnen de Voynich-gemeenschap degenen zijn die ik het hoogst heb zitten. Jullie kennis, jullie bijdragen, vooral dankzij jullie is mijn forum uitgegroeid tot wat het nu is. En die kennis zullen we nodig hebben om vanaf hier een volgende stap te zetten. Drie weten meer dan één.’

	‘En de andere reden?’

	‘Die is ook praktisch van aard. Ik heb mijn boekhandel en het forum. Ik kan niet te vaak drie weken vrij nemen om de archieven in te duiken. Dat kan ik me simpelweg financieel niet veroorloven. Ik hoopte op een soort samenwerkingsverband, waarin ieder van ons bepaalde taken op zich kan nemen.’

	‘En ik?’

	De drie kijken Zina aan met een blik die verraadt dat ze haar aanwezigheid even vergeten waren.

	‘Waarom heb je mij gebeld?’

	‘Zina, natuurlijk. Sorry, ik was even afgeleid. Tja, dat was een beetje een spontane actie. Vooral ingegeven door je optreden van gisteravond. Ik vond het verfrissend, de manier waarop jij kijkt. Je hebt een andere blik op de materie dan wij.’

	‘Er is nog een heel goede reden waarom Zina een aanwinst zou zijn,’ zegt Perenelle. ‘Ik ben persoonlijk nog een beetje aan het bijkomen van het idee dat het Voynich Manuscript mogelijk een soort fabricatie is. Eigenlijk kan ik het nog niet geloven. Maar mocht het waar blijken, dan kan Zina wellicht helpen om alsnog te kijken op welke manier het in elkaar is gezet. Welke methode erachter zit. En of het daadwerkelijk allemaal nonsens is wat er staat.’

	‘Je hebt helemaal gelijk.’ Simon knikt. ‘Zoals Zina gisteravond al zei, hoe meer we weten, des te beter.’

	‘Walcott, hebt u al gedacht aan een volgende stap?’ vraagt Svoboda.

	Simon krabt op zijn hoofd.

	‘Ik dacht eerst aan het hofarchief in Wenen. Maar dat is door uzelf en vorige generaties onderzoekers volledig uitgeplozen. Daar zullen we waarschijnlijk niks vinden. De historicus uit Freiburg wees me echter op Schwarzenau.’

	‘U bedoelt Von Schwarzenau.’

	‘Nee, ik bedoel Schwarzenau. Ze heten niet voor niets Von Schwarzenau. Het geslacht komt daadwerkelijk uit een Oostenrijkse plaats met dezelfde naam. Het slot waar de familie generaties lang heeft gewoond is een soort toeristische attractie geweest. Een museum. En om dat museum in te richten werden allerlei objecten en documenten van de vorige bewoners verzameld.’

	‘Onder wie de Von Schwarzenaus.’

	‘Precies.’

	‘Dus het is een museum?’ vraagt Perenelle. ‘We kunnen er langsgaan.’

	‘Niet helemaal. Het wás een museum. Maar het bezoekersaantal was te laag, de kosten voor onderhoud te hoog. Het staat te koop. Ik meen voor vijf miljoen dollar. Inclusief alle meubels, kunst, voorwerpen én het archief.’

	‘Ben je er al geweest, Simon?’

	Hij schudt zijn hoofd. ‘Ik moest terug naar Londen. Het Voynich-weekend stond voor de deur.’

	‘Dan is dat onze volgende stap,’ zegt Svoboda. ‘Meneer Walcott, ik ben bereid tot deze samenwerking.’

	‘Ik ook,’ antwoordt Perenelle.

	Opnieuw kijken ze Zina aan. Die staart terug. De vondst heeft haar nieuwsgierigheid naar de Voynich nog verder aangewakkerd. Natuurlijk wil ze weten wat er achter het manuscript zit. Dit biedt een kans om daarachter te komen. Aan de andere kant is er haar ouderlijk huis. De veilige haven die lonkt. Het algoritme en de applicatie, die ongeduldig op haar wachten. Op hun eigen manier even verwachtingsvol als de drie die haar aankijken. Simon Walcott. Perenelle. Jan Svoboda. Drie personen die ze niet of nauwelijks kent.

	‘Ik doe mee,’ zegt ze ten slotte. ‘Op één voorwaarde.’

	 


5 

	Rotterdam, heden

	Haar armen trillen van vermoeidheid. Ze duwt zich omhoog, zakt weer naar beneden en gaat op haar knieën zitten, haar ademhaling raspend. Met één hand op haar bovenbeen duwt ze zichzelf weer overeind. Op dit vroege uur is het hardlooppad rondom de Kralingse Plas uitgestorven. De aanmoedigende stem via haar hoofdtelefoon wacht geduldig tot ze weer in beweging komt. Hardlopen is altijd haar manier geweest om zich in een nieuwe stad snel thuis te kunnen voelen. Elke keer als haar ouders Zina de halve wereld over hadden gesleept. Rotterdam is tegelijk nieuw en vertrouwd. Hier heeft ze haar eerste levensjaren doorgebracht. Een aantal van haar eerste herinneringen zijn verbonden aan deze plas met water. Spelend aan de waterkant. Varend in een bootje. Drukke terrassen.

	Ze begint weer te rennen. In de stilte kan ze het geluid van haar voetstappen op het grind goed horen. Elke piepende ademstoot. Nog niet zo lang geleden was ze een redelijk goede loper. Geen atleet, maar ze was fit en snel. Na haar studie is de klad erin gekomen. Werkdagen van vijftien, zestien uur en weekenden waarin ze doorwerkte lieten weinig ruimte voor sport. Eigenlijk hadden ze geen enkele ruimte gelaten voor iets anders.

	Hijgend vervolgt ze haar weg. Nog drie kilometer. Het heeft even geduurd, maar de endorfine begint haar werk te doen. Ze laat het algoritme toe in haar gedachten.

	Het nadenken leidt de aandacht af van haar brandende longen. Haar idee om gebruik te maken van gezamenlijke rekenkracht is goed. Daar is ze zeker van. Zal het genoeg zijn, dat is de vraag. Colossus, het apparaat dat in de Tweede Wereldoorlog de Enigma-codering van de Duitsers moest kraken, kon meer berekeningen doen dan mogelijk werd geacht. En nog was het niet genoeg. Het aantal mogelijke oplossingen was simpelweg te groot. Uiteindelijk was er hulp van buitenaf nodig geweest. Een slordigheid aan Duitse zijde, die het mogelijk had gemaakt om het speelveld kleiner te maken. Het aantal mogelijkheden drastisch te beperken. Pas toen was de doorbraak gekomen. Zou de maker van de Voynich zich ook een fatale misstap hebben veroorloofd?

	Nog anderhalve kilometer. Ze stampt door. Hijgend overbrugt ze de laatste meters naar haar huis. De gordijnen zijn open. Een symbolisch gebaar, maar wel tekenend voor haar gemoedstoestand. Een van de lagen die haar hebben afgeschermd voor de buitenwereld is verdwenen. Binnen loopt ze de krakende trap op naar de tussenverdieping. Alles in het huis is nog precies zoals ze het zich herinnerde. Alleen haar kinderkamer is ontruimd en dient als opslagplaats. Haar ouders hebben het huis al die jaren aangehouden. Sentimentaliteit speelde daarbij geen rol. Ze beschouwen de wereld als iets wat rendement op moest brengen. Hun relatie, hun huizen, hun loopbaan, hun enige kind. Alles bekijken ze in dit licht.

	Onder een hete douche spoelt ze de opspelende frustratie weg. Daarna is het tijd om aan het werk te gaan. Een handvol WhatsApp-berichten staat klaar op haar telefoon, allemaal afkomstig van de nieuw aangemaakte Voynich-groep. Simon geeft aan dat hij contact opgenomen heeft met het makelaarskantoor dat slot Schwarzenau te koop aanbiedt. Zijn verzoek om de archieven te mogen bekijken is echter afgewimpeld. Een eerste kink in de kabel. En ze zijn nog niet eens begonnen. Ook een persoonlijk telefoontje met uitleg over de situatie heeft niet mogen baten. Volgens Simon heeft die poging het zelfs alleen maar erger gemaakt. Alleen serieuze mogelijke kopers krijgen toegang. Zina leest de verontwaardigde reacties van Perenelle en Svoboda. Ze begrijpt de makelaar wel. Die wacht op een steenrijke Chinees die zijn eigen kasteel in Europa wil. Een Russische oligarch op de vlucht voor Poetin. Er is geen reden voor zo’n makelaar om aan hun verzoek te voldoen. Hoe nu verder, vraagt Svoboda in het laatste bericht. Het is een kwartier geleden gestuurd. Het idee komt snel. Zonder er verder bij na te denken begint ze te typen. Kennelijk is iedereen online, want de reacties laten niet lang op zich wachten. Het uur daarna zijn het zoemen van haar telefoon en het getik van haar vingers op het beeldscherm de enige geluiden die de stilte doorbreken.

	 


6 

	Wenen, heden

	Woede, schok en ontkenning. Onschuld, al dan niet geveinsd. De discipelen hebben ieder zo hun eigen reactie op de aankondiging van Jezus dat iemand uit zijn gezelschap hem zal verraden. Maar wat Zina vooral aantrekt in het beeld van het Laatste Avondmaal is de berusting bij degene die verraden zal worden. Dit mozaïek, fraai uitgelicht in de Minorietenkerk in Wenen, kan bijna wedijveren met het origineel van Leonardo da Vinci.

	Verraden worden door je naasten. Ze kijkt naar Simon, Perenelle en Svoboda. Zit daar ook een judas tussen? Haar jaren op de universiteit hebben Zina geleerd dat ook de wetenschappelijke wereld niet vrij is van vetes en verstikkende jaloezie. Dat de strijd om aandacht en geld even fel is als in het bedrijfsleven of in de georganiseerde misdaad. Een harde wereld, waarin vrijwel alles geoorloofd is, als het maar resultaat oplevert. Erkenning. Subsidies. Of is de Voynich dermate obscuur dat ze daar geen angst voor hoeft te hebben? Perenelle strekt haar handen uit richting het plafond, meters hoger.

	‘Deze plek heeft een goede energie.’

	Svoboda rolt met zijn ogen. ‘Ook kerken hebben elektriciteit tegenwoordig. Ik vind het trouwens behoorlijk kinderachtig dat u erop staat om na al die jaren nog steeds uw profielnaam te gebruiken.’

	‘Beste professor Svoboda,’ antwoordt ze sereen. ‘U staat er zelf op bij uw naam steeds uw titel te vermelden. Ik ga door het leven met de naam Perenelle. Ik zie geen verschil.’

	‘Onzin. Niemand kan volstaan met een voornaam. Denk alleen al aan de post.’

	Perenelle glimlacht en haalt een briefkaart uit een eenvoudige juten tas.

	‘Net gekregen van een oude vriendin.’

	Ze laat de kaart aan Zina zien.

	 

	Perenelle

	Ökodorf Sechs Linden

	Poppau, Germany

	 

	Zina geeft hem door aan Svoboda.

	‘In wat voor oord woont u in godsnaam, dat zoiets aankomt?’ mompelt hij hoofdschuddend.

	‘Een gemeenschap van vijfendertig zielen,’ antwoordt Perenelle met een glimlach. ‘Verbonden in verscheidenheid.’

	‘Wat betekent dat nou weer?’

	‘Ik weet dat het voor u moeilijk te geloven is, maar het is mogelijk om met een kleine groep dezelfde opvattingen te hebben over de beste manier om te leven. We zijn zelfvoorzienend op de meeste gebieden. Onze huizen zijn door onszelf gebouwd, met puur natuurlijke materialen. En met hulp van verwante zielen. Het is een bijzonder spirituele plek, net als deze.’

	‘Ik ben blij dat jullie gekomen zijn,’ kondigt Simon aan.

	Svoboda staat op van de harde houten bank waar ze op hadden plaatsgenomen.

	‘Het is mijn plicht om op dit historische moment de kennis die ik in al die jaren heb vergaard, aan te wenden voor het goede.’

	‘Goed om te horen, professor. Jij ook bedankt, Perenelle.’

	‘Dit was voorbestemd.’

	‘Daar gaan we weer,’ gromt Svoboda. ‘Dit is gewoon een ongelooflijk toeval, dat meneer Walcott die brief gevonden heeft.’ Hij deed geen moeite de jaloezie in zijn stem te verdoezelen. ‘We zouden gek zijn als we daar geen gebruik van maken.’

	‘Toeval of niet,’ brengt Zina naar voren, ‘voordat we een volgende stap nemen wil ik toch nog iets gezegd hebben. Tijdens onze eerste samenkomst heb ik jullie verteld over het bericht dat ik van die Barschius heb ontvangen. Het was aan mij gericht, maar als op een gegeven moment bekend wordt dat wij met elkaar samenwerken, kan jullie ook zoiets overkomen.’

	‘Je lijkt er goed mee om te kunnen gaan,’ stelt Perenelle vast.

	In haar rol als klokkenluider heeft Zina wel erger over zich heen gekregen. Niet al haar collega’s bij de Bank hadden het gewaardeerd dat ze meewerkte met de autoriteiten. Een kleine lawine aan haatmail was over haar uitgestort. Voor vrijwel iedereen die ze in New York kende, was ze opeens een melaatse. Iemand die uit alle macht ontweken diende te worden. Ze had het overleefd, uiteindelijk. Al had ze wel het gevoel dat bepaalde delen van haar waren afgestompt. Haar onbevangenheid. Een algemeen gevoel van vertrouwen in de medemens. Het voordeel was dat ze niet meer zo snel onder de indruk raakte.

	‘Ik heb erger meegemaakt,’ zegt ze ten slotte.

	Perenelle buigt zich naar Zina toe en pakt haar handen vast.

	‘Vanaf het eerste moment dat jij op het forum verscheen, voelde ik jouw aura en mijn verbondenheid daarmee. Dus als daar dit soort dingen bij horen, dan neem ik die voor lief.’

	Svoboda bekijkt met gekruiste armen het tafereel.

	‘Plus juffrouw Perenelle gelooft dat ergens in de Voynich het recept staat voor het eeuwige leven. Een fraai vooruitzicht.’

	De professor wendt zich nu tot Zina.

	‘Ik ben benieuwd of die verbondenheid waar ons plantenvrouwtje van spreekt wederzijds is. Waarom stond u erop die professor Currier hierbij te betrekken?’

	‘Ik ken jullie niet,’ zegt Zina rustig. ‘Jullie kennen elkaar al jaren. En hoewel ik me vereerd voelde door het aanbod, kon ik er niet zomaar op ingaan. Ik wil graag met jullie samenwerken, maar dan wel met iemand erbij die ík ken.’

	‘En die u vertrouwt,’ vult Svoboda aan.

	‘Het is niet dat ik jullie niet vertrouw. Maar ik ben wel geschrokken van die anonieme mail. Daarnaast ben ik op dit moment... zoekende. Om te functioneren heb ik mensen en plekken nodig die vertrouwd aanvoelen. Mijn excuses dat het even duurde voordat ik zijn naam met jullie kon delen. Ik moest eerst vragen of hij bereid was. Dit is een ongebruikelijk verzoek. En daar wilde ik discreet mee omgaan.’

	‘En wanneer mogen wij Currier verwachten?’ vraagt Svoboda.

	Zina’s telefoon trilt in haar broekzak. Ze neemt op.

	‘Hallo, professor. Ja, we zijn er. Bij de afbeelding van het Laatste Avondmaal. Oké, tot zo.’ Ze hangt op. ‘Hij komt eraan.’

	Eendrachtig draaien de hoofden van het gezelschap dezelfde kant uit, terwijl William Currier op zijn gemak hun kant op wandelt. Zina loopt hem tegemoet en steekt haar hand uit, die hij aanneemt.

	‘Wat fijn dat u er bent.’

	‘Juffrouw Welter.’

	‘Laat me u voorstellen aan de anderen. Dame en heren, dit is William Currier. Behalve mijn docent Toegepaste Wiskunde op Princeton is hij tevens degene die mij op het bestaan van de Voynich wees. Eigenlijk is hij de reden dat ik hier ben.’

	Svoboda stelt zich voor met het minimum aan beleefdheid. Simon blijft neutraal, terwijl Perenelle zowaar lijkt te flirten met Zina’s vertrouweling.

	‘Welkom, professor Currier.’

	‘Fijn om u te ontmoeten, meneer Walcott,’ antwoordt Currier. ‘Het is wellicht goed om mezelf kort voor te stellen. Zoals juffrouw Welter aangaf, heeft de Voynich al jarenlang mijn warme belangstelling. Ik heb me echter nooit volledig kunnen wijden aan het oplossen ervan, zoals jullie. Al kijk ik regelmatig op voynichvoices. Ik hoop in ieder geval dat ik een bijdrage zal kunnen leveren in dit bijzondere gezelschap. Juffrouw Welter heeft me verteld over uw expertise en ik ben dan ook vereerd om hier onderdeel van uit te maken.’

	Het klinkt gerepeteerd. Alsof hij de woorden uit zijn hoofd heeft geleerd.

	‘Wel moet ik toegeven dat ik me ongemakkelijk voel over het plan van aanpak dat juffrouw Welter mij mailde.’

	‘Dat begrijp ik,’ zegt Zina snel. ‘We zien op dit moment geen andere mogelijkheid.’

	‘Goed,’ zegt Simon. ‘Laten we, nu we hier allemaal zijn, het plan nog een keer doornemen. Zoals jullie weten weigert de makelaar ons de toegang tot het slot. Ik heb gisteren nog een laatste poging gedaan, waarbij ik zelfs aangeboden heb om een onkostenvergoeding te betalen voor het ongemak.’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Geen enkele beweging in te krijgen. En dus denk ik dat Zina’s plan onze beste optie is. Zij mag nog een keer uitleggen waarom ik hier in een geleend pak met stropdas sta.’

	Vier paar ogen kijken haar verwachtingsvol aan.

	‘Ik weet dat je had gevraagd om een mantelpakje mee te nemen,’ zegt Perenelle, ‘maar ik voel me daar hoogst onprettig in. Het doet me denken aan tijden die ik liever vergeet.’

	‘Dan is het denk ik beter als je niet meegaat,’ antwoordt Zina. ‘Het spijt me, maar de eerste indruk zal belangrijk zijn om hun vertrouwen te winnen.’

	‘Geen probleem.’

	‘Maar zelfs dan, juffrouw Welter,’ komt Currier tussenbeide. ‘We gaan ons voordoen als iemand anders. Hoe lang denkt u dat vol te kunnen houden?’

	‘Hopelijk lang genoeg.’

	De twijfel druipt van de gezichten om haar heen.

	‘Tenzij iemand nog een ander idee heeft?’

	Het blijft stil.

	Gezamenlijk verlaten ze de kerk. Hun bestemming bevindt zich enkele honderden meters verderop. Tussen alle witgepleisterde muren rond het plein is van één pand de complete voorgevel vervangen door glas. Binnen bevindt zich een grote open ruimte, met zwevende trappen naar de verschillende etages. Het interieur is volledig opgetrokken uit beton, staal, glas en hout. Het welkomstcomité staat al klaar. De gebroeders Kloss van het makelaarskantoor met dezelfde naam zien er eerder uit als architecten dan als makelaars. Serieuze blikken, getrimde baarden. Beiden uitgedost met een designerbril en volledig in het zwart gekleed.

	Zina draagt haar gebruikelijke outfit. Currier, even piekfijn gekleed als altijd, kan er ook goed mee door. Svoboda’s jasje is morsig en Simon lijkt slecht op zijn gemak. Hopelijk is het genoeg.

	‘Good morning and welcome to Kloss & Kloss,’ zegt een van de broers. ‘Ik ben Karl en dit is mijn broer Wilhelm. Volgt u mij alstublieft.’

	Midden in het pand staat een glazen cabine van tien bij tien, met daarin een lange vergadertafel. Karl Kloss wijst naar een aantal stoelen van zwart leer en glimmend metaal. Zijn broer pakt een kleine afstandsbediening en laat een groot scherm omhoogrijzen vanuit het bureau. Een luchtfoto van slot Schwarzenau verschijnt. Drie verdiepingen, met twee imposante torens en een grote binnenplaats.

	‘We zijn zeer verheugd dat u interesse hebt in de aankoop van slot Schwarzenau,’ zegt Wilhelm Kloss.

	‘We zijn blij hier te zijn,’ glimlacht Zina. ‘Zoals ik u al over de telefoon vertelde, zijn wij werkzaam bij de vastgoedsectie van FinGlo, een snelgroeiende, wereldwijde investeringsbank. Een van onze cliënten heeft plannen om slot Schwarzenau om te bouwen tot een exclusief hotel en resort. U begrijpt dat bij dergelijke bedragen een grondig onderzoek noodzakelijk is. Wij zijn hier voor een eerste verkenning.’

	Zina heeft de afgelopen jaren flink wat financiële terminologie langs horen komen. Ze hoopt dat het voldoende zal zijn om de gebroeders Kloss te overtuigen. Deze wisselen een blik van verstandhouding.

	‘Dat klinkt veelbelovend. En uiteraard zullen wij alle medewerking verlenen. We hebben een presentatie klaarstaan die waarschijnlijk de meeste van uw vragen zal beantwoorden.’

	‘Sorry dat ik u onderbreek,’ zegt Zina. ‘We zijn hier slechts korte tijd. Is het mogelijk om direct het slot te bezichtigen en dat u ons de presentatie digitaal toestuurt?’

	‘Uiteraard,’ zegt Wilhelm Kloss zuinig. ‘We beschikken over een zeer comfortabele bus voor bezichtigingen. Of gaat u liever met eigen vervoer?’

	‘Een bus is uitstekend,’ verzekert ze. ‘Ideaal zou zijn als deze over wifi beschikt, zodat we ondertussen nog wat werk kunnen doen.’

	‘Uiteraard.’

	Ze richt vervolgens haar blik op Currier, die minzaam knikt bij wijze van instemming. Deze rolverdeling is onderdeel van het plan dat Zina heeft bedacht. Zij doet vooral het woord. Currier is de leidinggevende. Svoboda en Simon zijn de zwijgende assistenten. Zo omzeilen ze hun gebrek aan jargon en voorkomen ze meteen dat een van de broers Simons stem herkent.

	 

	Van Wenen naar Schwarzenau is een rit van anderhalf uur, die ze maken in een Mercedes-busje met getinte ramen. Het uitzicht verandert van vlak en grijs gestaag in sprookjesachtige bossen. Haar laptop staat open op Zina’s schoot. Af en toe tikt ze fantasietekst in een document, om zo de beide broers de indruk te geven dat ze aan het werk is. Er wordt expres weinig gesproken. Des te kleiner is de kans dat ze iets verkeerds zeggen. De broers zijn daarentegen de hele tijd in gesprek, zo te horen met klanten uit heel Europa en daarbuiten. Dankzij Zina’s jaren op internationale scholen kan ze zich vloeiend uitdrukken in een handvol talen. Zozeer zelfs, dat ze vaak niet eens meer nadenkt over de taal die ze hoort of waarin ze spreekt. Dat gaat volledig automatisch. Handig, zeker in het internationale gezelschap waarin ze zich bevindt. Tussendoor probeert ze met steelse blikken de lichaamstaal van de anderen te bestuderen. Alleen bij iemand als Svoboda liggen de emoties zo aan de oppervlakte dat Zina ze met enig vertrouwen kan interpreteren. Zoals hij nu op zijn stoel heen en weer schuift. Het ongeduld spat eraf. De anderen zijn moeilijker te lezen. Simon houdt zijn ogen op zijn scherm gericht. Af en toe werpt hij een blik op professor Currier, die als een soort standbeeld op de stoel naast hem zit.

	‘Schwarzenau heeft achttienhonderd inwoners,’ legt Karl Kloss uit als ze het dorp binnenrijden. ‘En eigenlijk is het slot de enige attractie in het dorp. Als uw plannen doorgaan, zou dat goed zijn voor de lokale economie.’

	‘We zijn er,’ kondigt Wilhelm Kloss aan. Hij stapt uit om het hek dat het landgoed omgeeft, te openen. Daarna rijden ze de oprit op, die aan beide zijden wordt geflankeerd door een haag van klassieke standbeelden op sokkels. Het glooiende gazon rondom het slot is perfect gemaaid, met her en der een immense eik, die hier waarschijnlijk al eeuwen staan. Het middelste deel van het slot heeft drie verdiepingen, met aan weerszijden twee indrukwekkende torens. De muren zijn bedekt met wit en zachtgeel pleisterwerk, met daarboven dakpannen in een verweerd roestbruin. Zina schuift de zijdeur van het busje open. Veel tijd om de tuin te bewonderen is er niet, want de gebroeders Kloss zijn al voortvarend de trappen op gestapt en hebben de brede, houten deuren geopend. Eenmaal binnen wordt Zina’s blik als vanzelf naar boven getrokken, waar elke millimeter van het plafond versierd lijkt met ornamenten, afgewisseld met veel bladgoud en al even glimmende kroonluchters.

	‘De versieringen op de plafonds stammen uit de achttiende eeuw. Het werk van Giovannia Battista d’Aillo.’

	Zina’s plan om Currier de onuitgesproken leider van het gezelschap te maken lijkt te werken. De makelaars richten zich vooral tot hem.

	‘Het is schitterend,’ verzekert hij hun.

	‘De totale oppervlakte van het slot bedraagt bijna vijfduizend vierkante meter. Op dit moment zijn er vijf slaapkamers in het gastenkwartier en twee master bedrooms. Daarnaast zijn er slaapverblijven in het gedeelte voor het personeel. Ongetwijfeld zal uw cliënt dat uit willen breiden.’

	‘Ongetwijfeld.’

	‘Er zijn een paar schitterende zalen, die mogelijk om te bouwen zijn tot exclusieve suites.’

	Currier knikt. Een voor een verkennen ze de ruimtes. De balzalen zijn inderdaad oogverblindend. Daarnaast blijkt het slot zelfs over een schuilkelder te beschikken.

	Terug op de begane grond opent Wilhelm een van de talloze deuren en laat hen binnen. De ruimte is ongeveer tien bij tien. Het wit en zachtgeel van de buitenzijde is hier ook verwerkt in het plafond, dat verder de uitgebreide versieringen mist. Aan de muur hangen verschillende portretten. In een aantal glazen vitrines liggen kleding en gebruiksvoorwerpen. Vrijwel de hele achterste wand wordt ingenomen door een kast van glanzend donker notenhout, dat al even overdadig bewerkt is als de plafonds in de gangen. Vooral wijnranken en engelen, voor zover Zina kan zien.

	‘In deze ruimte hielden we een kleine expositie over de voormalige bewoners. Het was weinig populair. De meeste mensen wilden vooral de pronkzalen zien.’

	‘Wat een fraaie kast,’ zegt Zina.

	‘We gebruiken hem om de archieven over voormalige bewoners te bewaren.’

	‘Aha.’

	Zoals afgesproken pakt professor Currier zijn telefoon uit zijn binnenzak en bestudeert deze enige seconden. Daarna loopt hij op Zina af. Ze buigt zich voorover.

	‘Ik ben niet goed in toneelstukjes,’ fluistert hij zacht.

	Ze knikt en richt zich tot de broers.

	‘Heren, ik heb een verzoek.’

	‘Ja?’

	‘Onvoorziene omstandigheden op ons hoofdkantoor. Ik ben bang dat wij onze rondleiding moeten afbreken.’

	‘Dus u wilt een nieuwe afspraak?’

	‘Ja, graag. Dat zal waarschijnlijk over enige maanden zijn.’

	‘Maanden?’

	‘Helaas. Onze agenda’s zitten bomvol. Tenzij...’

	Zina doet alsof ze nadenkt. Wisselt een blik met Currier.

	‘Gaan jullie alvast aan de slag,’ neemt Currier het stokje over. ‘Meneer Kloss, is het mogelijk om deze kamer te gebruiken?’

	‘Ja, natuurlijk,’ reageert Wilhelm.

	‘Dan ga ik met u mee voor de rest van de rondleiding.’

	Dat lijkt de broers op te luchten.

	‘Hoe lang denkt u nog nodig te hebben?’ vraagt Currier.

	‘Een uur, schat ik. We willen uiteraard dat u een zo volledig mogelijk beeld krijgt.’

	‘Dat begrijp ik.’

	De drie zijn de ruimte nog niet uit of Svoboda en Simon beginnen al een voor een de laden open te trekken. Zina voegt zich bij hen. Wie de curators ook waren, ze hebben hun taak serieus opgevat. Alles is opgeborgen in dozen die met stickers zijn gecatalogiseerd. De documenten van na zeventienhonderd zetten ze onaangeroerd weer terug in de kast. Dat scheelt. In stilte staart Zina naar de resterende stapel dozen voor zich. Kennelijk heeft de familie Von Schwarzenau veel vastgelegd en graag gecorrespondeerd. Ze zullen erdoorheen moeten gaan, bladzijde voor bladzijde.

	‘Ieder een doos?’ stelt Simon voor.

	‘Ik ben een wiskundige,’ zegt Zina. ‘Ik ben niet gewend om met historisch materiaal om te gaan.’

	‘Anders kom jij naast mij zitten.’

	‘Klinkt goed.’

	Svoboda is zonder een woord al aan het werk gegaan. Ook Simon opent zijn eerste doos. De muffe geur van oud papier komt hun tegemoet. Hij snuift het op.

	‘Heerlijk. Elke keer weer. Ik heb toen we aankwamen op het toilet uitgebreid mijn handen gewassen en gedroogd. Zodat er geen vette vingers op de documenten achterblijven. Dat je het weet.’

	‘Oké.’

	‘Sommige mensen, zoals professor Svoboda, dragen zoals je ziet witte katoenen handschoenen om te voorkomen dat er stof of vuil terechtkomt op plekken waar je dat niet wilt.’

	‘Jij niet?’

	‘Met handschoenen zijn je vingers minder gevoelig. De kans is groter dat je per ongeluk een papier scheurt. Dus ik draag ze niet.’

	Svoboda kijkt op.

	‘Ik stel voor dat jullie stoppen met kletsen en aan de slag gaan. We hebben weinig tijd.’

	Simon knikt en begint documenten uit de doos te halen met de behoedzaamheid van een hersenchirurg.

	‘Oké, laten we gaan kijken wat we hebben.’

	Zina voelt haar hart sneller kloppen als Simon de eerste brieven tevoorschijn haalt. Het handschrift, zwierig en klein, is voor haar echter vrijwel onleesbaar. Simons ogen schieten over de regels. Kennelijk de vrucht van een leven lang lezen.

	‘Ik voel me enigszins nutteloos. Ik zit erbij en kijk ernaar.’

	Simon kijkt op van de brief die hij aan het bestuderen is. Hij staat op, bekijkt een voor een de dozen op de tafel, kiest er eentje uit en brengt deze naar Zina.

	‘Cijfers zijn meer jouw ding. Hier, een kasboek voor de jaren 1600 tot 1610.’

	Zina kijkt op de sticker en herkent de woorden Finanz en Familien. Ze opent de doos en ziet één enkel, dik boek, gebonden in stevig leer. Voorzichtig tilt ze het uit de doos en slaat het open. Inkomsten, uitgaven. Een primitieve resultatenrekening.

	Regel voor regel begint ze zich erdoorheen te werken, haar telefoon in de aanslag om onbekende woorden op te zoeken. De tijd vliegt. Terwijl Simon de ene na de andere doos afwerkt, zit Zina nog steeds te zwoegen op haar ene boek. Nog een paar pagina’s. Nerveus kijkt ze op haar telefoon. Ze zitten hier al bijna een uur. Ze slaat de bladzijde om. Razendsnel vliegen haar ogen over het papier. Niets. Volgende pagina.

	Daar. De derde boeking. Het woord waar ze naar op zoek is.

	Vellum.

	Snel kijkt ze in de kolom ernaast. Een bedrag. Vijfhonderdvijftig taler. Taler, een veelgebruikte munt destijds.

	Ze kijkt op. Vanuit de gang klinkt de stem van Currier, die luid verkondigt hoezeer hij onder de indruk is. Als een razende beginnen Simon en Svoboda alle dozen terug op hun plek te zetten. Zina’s blik vliegt naar de laatste kolom. Daar staat de naam van de koper. Ze tast naar haar telefoon, zet de camera aan en neemt snel een foto. Ze klapt het boek dicht. Simon grist het uit haar handen en rent richting de kast. Hij schuift het op de laatste open plek, sluit de kast en rent weer terug naar zijn stoel. Zina klapt haar laptop open. Een beschaafde klop op de deur.

	‘Kom binnen,’ zegt Zina. Professor Currier loopt als eerste de ruimte in, gevolgd door de twee broers.

	‘Alles onder controle?’ vraagt hij aan Zina.

	‘Zeker,’ antwoordt ze. ‘Ik denk dat we iets hebben waar we mee verder kunnen.’

	Ze heeft hem, de naam van de koper. De persoon aan wie Von Schwarzenau het vellum destijds heeft verkocht. Het is dezelfde als op de eerste bladzijde van het manuscript. Jacob Horcicky de Tepenec, vertrouweling van keizer Rudolf de Tweede.

	 


Praag, januari 1611

	De Tepenec stond voor een van de fraaiere huizen in de Nieuwe Stad. Vanaf de straat maakte hij een beleefd gebaar richting Keplers vrouw, die vanachter het raam zwijgend toekeek hoe haar echtgenoot zich bij hem voegde. Ze draaide zich om en verdween uit het zicht. Hij kon haar het gebrek aan decorum niet kwalijk nemen. Van Kepler wist hij dat het geluk zijn vrouw zelden had toegelachen. Haar eerste man was vroegtijdig gestorven en ook dit huwelijk leek niet gelukkig. De Tepenec vermoedde dat het familiefortuin van zijn eega veel te maken had met Keplers keuze.

	‘Heer De Tepenec.’

	‘Mijnheer Kepler.’

	‘Dit is een verrassing. Ik dacht u pas bij de burcht te treffen.’

	‘Ik kan de wandeling gebruiken,’ antwoordde De Tepenec.

	Kepler keek sceptisch.

	‘En het leek me wijs om met ieder van u een keer rustig te spreken.’

	‘Over wat ons te doen staat?’

	‘Ook.’

	‘U kent mij al enige jaren, heer De Tepenec.’

	‘En u mij. Maar hoeveel woorden hebben we in die jaren gewisseld?’

	Kepler haalde zijn smalle schouders op en zette er stevig de pas in. De Tepenec kon hem slechts met moeite bijhouden. Vanaf hier was het ongeveer een uur lopen naar de Praagse burcht.

	‘Bent u bang dat ik uit de school zal klappen?’ vroeg Kepler toen ze enige minuten onderweg waren. ‘Dat ik ga bezwijken onder de druk?’

	‘Ah, u valt met de deur in huis.’

	‘Ik kan niet anders,’ verzekerde Kepler. ‘Ik ben bang dat het in mijn aard ligt.’

	‘Maar u begrijpt mijn bezorgdheid? Tegenslagen zijn in een onderneming als deze onvermijdelijk.’

	‘U hoeft zich geen zorgen te maken, heer De Tepenec. Ik leef van tegenslag. Mijn hele leven op deze aarde voelt alsof ik me door een donker woud moet worstelen. Bij elke stap haken mijn kleren en huid aan scherpe doornen. Elke stap trekt sporen van bloed. En het vreemde is: alleen zo ken ik voldoening.’

	‘U maakt me nieuwsgierig. Waarom denkt u dat alleen een dergelijke houding u geluk brengt?’

	Kepler grimaste.

	‘Jarenlang heb ik mij verzet tegen de vragen in mijn hoofd. Tegen de twijfels die ik keer op keer uitte en die vervolgens weer onderuitgehaald werden door leraren, collega’s en zelfs mijn familie.’

	De Tepenec knikte begrijpend.

	‘Als ik íets heb geleerd, dan is het dat de menselijke geest over oneindige lenigheid beschikt en zichzelf op bijzondere manieren kan bedriegen.’

	‘En dat heb ik een groot deel van mijn leven gedaan,’ reageerde Kepler. ‘Tot de waarheid me recht in het gezicht aanstaarde. Jarenlang had ik de hemelen bestudeerd, overtuigd van de absolute perfectie van Gods schepping. En perfectie is onveranderbaar. Tot dat ene moment. Een streep door het zwart van de nacht. Een nieuwe ster aan de hemel, die even plotseling weer verdween.’

	‘Mijnheer Kepler, ik heb groot respect voor de manier waarop u zich hebt gemanifesteerd. Van wiskundeleraar in Graz tot keizerlijke wiskundige. Zeer bewonderenswaardig.’

	‘Dank voor het compliment. U bent toch ook van...’ Kepler aarzelde.

	‘Van eenvoudige komaf? Daar hoeft u niet beschroomd over te zijn. Met de nodige toewijding en de steun van de orde der jezuïeten, die mijn gaven al vroeg onderkenden, heb ik geprobeerd iets van het leven te maken.’

	‘En dat heeft u een welgesteld man gemaakt. Naar verluidt is zelfs de keizer schuldenaar bij u.’

	‘Ongetwijfeld hebt ook u nog enige florijnen tegoed,’ meende De Tepenec.

	Het hof van Rudolf de Tweede was berucht om de lange betalingstermijnen. Mensen moesten soms jaren wachten op hun geld.

	‘Geld is niet het belangrijkste. De gedachten in mijn hoofd, die zouden me op elke andere plek het leven onmogelijk maken. Niet hier. Hier mag iedereen geloven wat hem of haar juist lijkt.’

	‘Iets geloven is één ding, het zonder enig voorbehoud uiten een tweede. U bent vandaag erg openhartig.’

	Kepler zweeg even.

	‘Het klopt dat ik mijn gereserveerdheid steeds meer laat varen. Wellicht een teken dat het einde is begonnen.’

	‘Het einde?’

	‘Ik maak mij zorgen, heer De Tepenec. Ik sta onder bescherming van de machtigste man op aarde. Dat is balsem voor een onrustige, wantrouwende ziel als de mijne. En waar we mee bezig zijn, dat is een schoon en groots gebaar.’

	‘Maakt u zich zorgen of u een ander regime zult overleven?’

	‘Er zijn twee werelden die ik tracht te verenigen. Het sublieme, dat niet gekend kan worden, en het wereldlijke, dat men met eigen ogen kan waarnemen. Ik ben een man van de wetenschap, maar ook een man Gods. Het is alleen zijn oordeel dat ik vrees.’

	Van de Nieuwe Stad waren ze inmiddels aangekomen in het oude gedeelte van Praag. Sjacheraars en kooplieden, hoeren en bedelaars zwermden om hen heen, tevergeefs roepend om aandacht en aalmoezen. Beide mannen waren verzonken in gedachten en hadden weinig oog voor de levendigheid om hen heen.

	Na enige tijd doemde de Praagse burcht voor hen op, een complete, ommuurde stad in de stad. Ze staken de gracht over en meldden zich bij de wachter van de westpoort. Hun bestemming was de Bisschopstoren, ook wel bekend als de Astronomietoren.

	Recht voor hen lag een smal gebouw met bovenop een observatieplatform. De Sint-Vituskathedraal, slechts enkele honderden meters verderop, stak boven alles uit.

	Kepler opende de deur en liep de smalle stenen trap op naar de werkkamer op de eerste verdieping, die hij deelde met Jost Bürgi. De Tepenec volgde. Het verschil in interesses en persoonlijkheid tussen de twee geleerden openbaarde zich in de ruimte die ze met elkaar deelden. Keplers zijde was minutieus geordend. Zijn lenzen keurig op hun plek, zijn geschriften, alles op volgorde. De andere kant van de kamer leek eerder een combinatie van een smidse en een ruimte waar kinderen speelden. Radertjes, mechanieken, globes, onduidelijke stukken brons en hout, lukraak neergezet of opgestapeld. Tientallen klokken, sommige vrijwel af, andere nog in een beginstadium. Over een van de klokken stond een man gebogen, concentratie en vervoering op elke centimeter van zijn blozende gezicht.

	Jost Bürgi was een briljant man. Iemand die al voor diverse doorbraken in de rekenkunst had gezorgd. Maar zijn natuurlijke bescheidenheid en zijn brede scala aan interesses betekenden ook dat hij vaak dingen niet afmaakte. Dat zou moeten veranderen. De Tepenec vreesde de consequenties als ze niet zouden voldoen aan de hooggespannen verwachtingen. Hij had Kepler inmiddels ervan doordrongen dat ze iets groots dienden te produceren. Iets wat nog nooit was vertoond. En dat kon niet zonder deze man.

	‘Goedemorgen, heer Bürgi,’ zei De Tepenec.

	De glimlach op het gezicht van de man verdween. De Tepenec begreep het maar al te goed. De betovering was verbroken en maakte plaats voor plicht.

	‘Goedemorgen, heer De Tepenec, wat een onverwacht genoegen.’

	De Tepenec zag hoe Kepler om zich heen keek. Een goed teken. Ze kregen hier weinig bezoek, maar dit gesprek was alleen voor hun oren bestemd.

	‘Het genoegen is geheel mijnerzijds. Ik ben hier op uitnodiging van de heer Kepler. Hij wil graag iets met ons delen.’

	‘Johannes?’ vroeg Bürgi.

	‘Ik heb een idee,’ antwoordde deze prompt.

	Bürgi knikte aarzelend.

	Kepler liep naar zijn tafel, pakte een boek op en gaf het aan De Tepenec. Die bestudeerde de kaft. Astronomia Nova Seu Physica Coelestis. Daaronder stond de naam Tycho Brahe, Keplers mentor. Daaronder de naam Rudolf, dermate groot dat men zou kunnen denken dat het boek door hem was geschreven. In werkelijkheid was het slechts aan hem opgedragen. Keplers eigen naam stond in bescheiden letters onderaan. De knoestige vinger van de astronoom wees naar een willekeurige berg aan mechanieken.

	‘We gebruiken dat...’

	Dezelfde vinger wees naar het boek in De Tepenecs handen.

	‘...om wat hierin staat te maken.’

	Bürgi’s blik schoot heen en weer tussen de mechanieken en het boek.

	‘Het is nog nooit gedaan,’ zei hij ten slotte.

	‘Zelfs nog nooit geprobeerd,’ voegde Kepler eraan toe.

	Ze keken naar De Tepenec.

	‘Heren, ik ben dan misschien geen astronoom, maar ik ben wel bekend met de belangrijkste conclusies die de heer Kepler in dit werk trekt. Het betreft de beweging van de planeten, correct?’

	Kepler knikte.

	‘Niet zo,’ zei hij, terwijl zijn vinger een ronde vorm in de lucht tekende, ‘maar zo.’ Dezelfde vinger beschreef een ellips.

	‘En dit wilt u maken?’

	‘Ja. Maar ik kan het niet alleen.’

	‘Ik maak globes,’ zei Bürgi aarzelend. ‘Een enkel exemplaar van de aarde zoals we die kennen. U hebt het over iets wat vele malen groter is in schaal en in complexiteit. Het klinkt mij als onmogelijk in de oren.’

	‘Precies wat van u verwacht wordt,’ zei De Tepenec.

	 


7 

	Wenen, heden

	In een stad waar het wemelt van de historische gebouwen is dit een kathedraal van de nieuwe tijd. Een immense open ruimte van glas, waar gelovigen zich verzamelen om de techgoden uit Cupertino te aanbidden. De apostelen allen gekleed in hetzelfde uniform, ervan overtuigd dat hun boodschap de enige juiste is. Alleen over de bereidheid om te sterven voor hun geloof heeft Zina enige twijfels. Het is rustig in de Apple Store. Vandaag kennelijk geen lancering van het laatste onmisbare apparaat in een lange reeks van onmisbare apparaten. Binnen tien minuten staat ze weer buiten, met in haar tas een gloednieuwe MacBook Pro. Dat is één.

	Met snelle passen, af en toe omkijkend, loopt ze verder de winkelstraat door. Bij een telefoonwinkel koopt ze een prepaid smartphone en een flinke hoeveelheid beltegoed.

	Tien minuten later is ze terug in haar tijdelijke onderkomen. De eigenaresse van het studioappartement, een studente aan de Universiteit van Wenen, slaapt zolang bij haar vriend. Zina heeft voor drie dagen geboekt, al heeft ze geen idee hoe lang ze hier in Wenen zal blijven. Zoals ze zich op dit moment voelt, is dat niet lang.

	Ze haalt beide apparaten uit hun verpakking, steekt de opladers in twee stopcontacten. Dan gaat ze aan tafel zitten en klapt haar nieuwe computer open.

	Eerst installeert ze haar favoriete programma’s en plaatst een snelle link naar de meest gebruikte websites op haar bureaublad. Daarna zet ze de icoontjes onder aan het scherm in hun vaste volgorde.

	Dan is het tijd voor iets wat buiten het bekende valt. Binnen enkele minuten heeft ze The Onion Router gedownload, tor voor intimi. tor zorgt ervoor dat ze anoniem kan surfen en elk bericht van haar willekeurig via een netwerk van servers wordt verstuurd, waardoor oorsprong en bestemming niet te achterhalen zijn. Het eerste wat ze doet is haar mail openen. Opnieuw kijkt ze naar het bericht dat ervoor zorgde dat ze net bijna tweeduizend euro heeft uitgegeven aan een nieuwe computer en telefoon.

	 

	zina welter,

	 

	er zit meer achter de voynich. in wenen zul je niets meer vinden.

	 

	barschius

	 

	Inmiddels is haar telefoon voor de helft opgeladen. Uit haar hoofd belt ze een nummer. Het voordeel van een geheugen dat draait om cijfers.

	‘Met Simon. Ben jij dat, Zina?’

	‘Hoe wist je dat?’

	‘Een onbekend nummer, dat kon bijna niet missen. Dus je hebt mijn raad opgevolgd.’

	‘Ja, ik heb mijn oude telefoon uitgezet. Ik bel je nu met een prepaid die ik net heb gekocht.’

	‘En je laptop?’

	‘Ook die is uitgezet. Ik heb net de nieuwe geïnstalleerd. Jullie zijn al aan het werk?’

	‘Ja. Ik ben even naar buiten gelopen. Hoe gaat het met je?’

	‘Hoe bedoel je?’

	‘Ik had het fijner gevonden als ik of een van de anderen met je mee was gegaan.’

	‘Jullie zijn aan het werk. Ik voel me al schuldig dat ik er niet vanaf het begin bij ben.’

	‘Onzin. Dat die Barschius op de hoogte is van je huidige verblijfplaats, dat is zeer zorgelijk. Wanneer heb je zijn bericht binnengekregen?’

	‘Gisteravond, om een uur of halftwaalf.’

	Net als Barschius’ vorige boodschap is deze verstuurd via een dienst waarmee je anoniem kunt e-mailen. Vrijwel onmogelijk om te achterhalen. Dit keer heeft hij het niet nodig geacht om ook op het forum te posten. Alsof de verzender weet dat hij inmiddels haar volledige aandacht heeft.

	‘Dit lijkt steeds minder op een van de normale mafkezen op mijn forum. Ik ben bang dat je misschien een stalker hebt, Zina.’

	Een stalker. Stalkers zijn voor Hollywoodberoemdheden. Voor tragische vrouwen met geobsedeerde exen.

	‘Hoe omschreef hij het ook alweer?’ vraagt Simon.

	‘In Wenen zul je niets meer vinden.’

	‘Die Barschius weet dus dat je hier bent. Is er iemand van wie je denkt dat hij het kan zijn?’

	‘Hoe zou ik dat moeten weten?’

	‘Ik weet niet veel van dit soort dingen, maar dit lijkt me iets persoonlijks. Iets in de relationele sfeer?’

	‘Dat lijkt me sterk.’

	De paar verlegen academici met wie zij het bed heeft gedeeld tijdens haar jaren op Princeton komen niet in aanmerking. Onervaren en geremd als ze was, heeft ze destijds geen al te grote indruk op hen gemaakt. En dat gevoel was wederzijds. Geen gepassioneerde minnaars, eerder bovenmatig slimme mensen, die het maar moeilijk vonden om het dierlijke in zichzelf naar boven te laten komen. Hetzelfde had natuurlijk voor haar gegolden.

	En toch. Iemand wil dat ze ophoudt met de Voynich. Vindt dat belangrijk genoeg om haar met e-mails te bestoken. En diezelfde persoon weet dat ze in Wenen is.

	‘Ben ik aan het overdrijven, Simon? Andere telefoon. Andere computer. Alleen maar vanwege een paar mailtjes.’

	‘Misschien is het overdreven,’ geeft hij toe. ‘Zoals ik al zei, ik ben geen expert. Maar ik weet wel dat tegenwoordig onze telefoons en computers voortdurend hun locatie bekendmaken via gsm, wifi, noem maar op. Zo vindt de politie ook mensen.’

	Zina denkt na. Natuurlijk heeft ze een groot digitaal spoor achtergelaten. Ook via vliegtickets, de boeking van het appartement, creditcardbetalingen. Maar dat zit allemaal achter beveiligde muren.

	‘Denk je echt dat iemand me op die manier achtervolgt?’

	‘Het is een mogelijkheid. Voelt het niet goed om die in ieder geval uit te sluiten?’

	Het voelt inderdaad beter. Iets. Een andere mogelijkheid is dat Barschius, wie het ook is, haar kent. Hoeveel mensen weten dat ze hier is? Haar ouders, die ze een mailtje heeft gestuurd. Haar huidige gezelschap en wellicht de mensen om hen heen. Familie, partners. Een man of vijftien, twintig hooguit. Is Barschius ook in Wenen? Weet hij alleen de naam van de stad, of kent hij ook haar exacte locatie?

	‘Zina? Ben je er nog?’

	‘Ja, sorry. Ik was even in gedachten.’

	‘Kom je zo ook deze kant op? Of wil je liever daar blijven?’

	‘Ik neem een taxi. Geef me een halfuur.’

	 

	Oostenrijk heeft zoveel geschiedenis dat er drie vestigingen nodig zijn om het hele Staatsarchief te herbergen. Hier aan de Minoritenplatz, op een steenworp afstand van het makelaarskantoor van de gebroeders Kloss, bevindt zich een van de drie. Met een schuin oog kijkt Zina naar de glazen façade. Ze steekt het plein over en zet koers richting een kloek gebouw van vijf verdiepingen uit het begin van de twintigste eeuw. Wit steen, met een donkergrijs dak en fraaie ornamenten rond de raampartijen. In veel andere steden zou het een parel van de stad zijn, maar hier in Wenen is het een van de vele anonieme gebouwen waar toeristen langslopen zonder op te kijken, zich onbewust van het feit dat hier eeuwen aan glorie ligt opgeslagen.

	Na zich gemeld te hebben bij de receptie mag ze doorlopen. Zina verwacht binnen iets van al die pracht en praal terug te zien. Schilderijen van koningen en keizers. Indrukwekkende kroonluchters. Eeuwenoude, met goud en velours beklede meubels. In plaats daarvan loopt ze door een steriele, kantoorachtige omgeving. Een grijze deur biedt toegang tot de studeerzaal. Deze is met een man of vijftien redelijk gevuld.

	Currier, Simon, Svoboda en Perenelle zitten aan de linkerzijde op eenvoudige rode stoelen. Een aantal formica tafels staat vol met dozen. Als ze dichterbij komt, ziet ze de stickers op de tafels. Een poppetje houdt zijn wijsvinger tegen zijn lippen. Rode kruizen staan door laptops, appels en flesjes.

	‘Hé, Zina,’ fluistert Simon. ‘We hebben deze voor jou bewaard.’

	Hij wijst op een boek van zo’n twintig centimeter dik dat voor hem ligt. Ze staart naar het woord Hofnanz, dat in gotische letters op het bruine leer is gedrukt. Daaronder in kleiner schrift de periode.

	‘Dit is het laatste kasboek van Rudolf, over de periode januari tot en met maart 1612,’ legt Simon uit. ‘Zoals die van de Von Schwarzenaus, maar dan van het hof. Rudolf is zoals je waarschijnlijk wel weet in januari van dat jaar gestorven. Een dode koopt niets. Maar misschien vind je nog iets in de maanden daarvoor. Ik zou met deze beginnen. Die biedt de beste kansen.’

	Hij wijst naar twee even dikke pillen, die op een tafel verderop staan te wachten.

	‘En vanaf daar terug in de tijd werken.’

	‘Ik ga mijn best doen.’

	Ze heeft weinig hoop dat haar beginnersgeluk zal aanhouden. Volgens Svoboda zijn deze boeken al talloze keren doorzocht, onder anderen door hemzelf. Misschien heeft hij over iets heen gekeken, maar ze acht de kans klein.

	Het vergeelde papier doet het ergste vermoeden, maar gelukkig is het handschrift goed leesbaar en is er ruimte opengelaten tussen de verschillende aankopen. Een compleet rariteitenkabinet trekt aan haar oog voorbij. De eerste aankoop in het kasboek betreft bezoars, de galstenen van dieren. Even later komt ze zomaar een gravure van Dürer tegen. En zo gaat het verder. Kostbare kunst staat gebroederlijk op dezelfde pagina als schubben van een zogenaamde draak of de hoorn van een eenhoorn. Allemaal voorwerpen die een plek zouden vinden in de Kunstkammer van de keizer, de vertrekken waarin Rudolf gedurende zijn heerschappij zijn eigen versie van het universum had geschapen. Het kasboek beschrijft niet alleen voorwerpen, maar ook gebouwen en evenementen. De indeling is gelijk aan het kasboek van de Von Schwarzenaus. De datum staat in de kolom geheel links. In de kolom daarnaast volgt een korte omschrijving van het aangekochte. Daarnaast een kolom met de naam van de verkoper en als laatste het overeengekomen bedrag. Ze weet van Simon en Svoboda dat de gezondheid van Rudolf in deze jaren niet best meer was. De man was steeds meer gaan leven als een kluizenaar. Zijn verzameldrift had er niet onder geleden. Edelstenen, een ceremonieel zwaard, een klok gemaakt door ene Hans Schissler.

	Acht uur en honderden bladzijden later kijkt ze op van haar werk. Ze heeft alle drie de boeken regel voor regel doorgespit. Zonder succes.

	Op hun kleine gezelschap na is de studeerzaal verlaten. Ze kijkt naar Svoboda. De ogen van de kleine professor zweven enkele centimeters boven een document, terwijl zijn handen krampachtig de beide zijkanten van zijn leestafel vasthouden. Ze staat op, loopt enigszins onvast naar hem toe en werpt een blik op de doos naast hem.

	 

	Brief von Hans Reichard von Schwarzenau. 6-10-106 AKT (Sammelakt, Grundzl. Kovolut AT-OeStA/HHStA HausA Lang-Akten 2-2-18.)

	 

	Net een wiskundige vergelijking. Ze merkt dat de anderen gestopt zijn. Roodomrande ogen. Holle blikken.

	‘Professor?’

	Verstoord kijkt Svoboda op.

	‘Wat?’

	‘U zit volgens mij al een kwartier naar die ene bladzijde te kijken.’

	‘Het is de laatste.’

	Svoboda werpt een blik opzij naar Walcott, die zijn hoofd schudt. Ook Currier en Perenelle hebben geen goed nieuws.

	‘Niets.’

	‘Dit gaat zo niet werken,’ zegt Simon. ‘We hebben alle documenten die met De Tepenec en Von Schwarzenau te maken hebben doorgekeken. Zina heeft zelfs nog een keer al zijn kasboeken doorlopen. We hebben een andere aanpak nodig. Een andere invalshoek. Wat weten we over onze Jacobus?’

	‘Hij is geboren als Jacob Horcicky, in Krumlov,’ begint Svoboda te ratelen. ‘Kwam uit een arme familie. Opgeleid door de jezuïeten. Daar dreef hij al snel in de richting van de chemie en farmacie. Een echte chymist, zoals ze dat toen noemden. Hij werd daarin zeer succesvol. Zijn brouwsels vonden gretig aftrek, wat hem een rijk man maakte. Vervolgens ging hij meer de administratieve kant op. Stond aan het hoofd van een school en een klooster. Met zijn geneeskrachtige planten schijnt hij zelfs Rudolf van een ernstige ziekte te hebben genezen. Daarvoor werd hij tot ridder benoemd en kreeg hij de titel De Tepenec.’

	‘Uw geheugen is even onfeilbaar als altijd. Goed. We weten dankzij Zina dat hij een bedrag van vijfhonderdvijftig taler aan Von Schwarzenau heeft betaald. Dus de papiermaker Calloway verkoopt leeg vellum aan Von Schwarzenau. Die het weer doorverkoopt aan De Tepenec. Die schrijft het vol met mysterieuze tekens en hij verkoopt het vervolgens aan keizer Rudolf.’

	‘Maar als Rudolf het van hem kocht, waarom staat die aankoop dan niet in zijn kasboeken?’ vraagt Zina. ‘Rudolf kocht de gekste dingen. En die staan allemaal netjes omschreven. De boeken die hij kocht ook. Waarom zou hij voor het Voynich Manuscript een uitzondering maken?’

	‘Dat is niet helemaal correct,’ antwoordt Simon. ‘Veel van zijn boeken over alchemie staan niet op inventarislijsten. We kunnen er niet van uitgaan dat die compleet zijn. Het enige wat we zeker weten is dat de naam van De Tepenec in het manuscript staat.’

	‘Maar was hij bij machte om zoiets als de Voynich te fabriceren?’ vraagt Perenelle voorzichtig. ‘Zijn botanische kennis was befaamd. Ik betwijfel echter of hij in staat zou zijn om eigenhandig het schrift te ontwikkelen.’

	‘Er is nog iets anders,’ observeert Svoboda. ‘Ik heb erover nagedacht en met De Tepenec als maker is de hoax-theorie niet langer logisch. De Tepenec was al een rijk man. Waarom zou hij al die moeite doen om daar nog iets aan toe te voegen? En daarvoor ook nog eens iemand oplichten die hem tot de adelstand had verheven?’

	Er komt geen tegenargument.

	‘Dus de Voynich is geen hoax?’ vraagt Zina.

	‘Die vraag kunnen we nu niet beantwoorden,’ zegt Currier bedachtzaam. ‘Deze hele discussie is een kaartenhuis gebouwd op een al even wankel fundament aan feiten. We hebben iets concreters nodig. Zoals de heer Walcott zei, een nieuwe invalshoek. Juffrouw Welter, we zijn u een excuus verschuldigd. We hebben het voor uw komst gehad over de laatste mail die u ontvangen hebt van die Barschius-figuur. Veel speculatie over wie het zou kunnen zijn en hoe hij weet dat u zich in Wenen bevindt. Maar we zijn er sinds uw komst niet meer op teruggekomen. Weet dat het ons zorgen baart.’

	‘Dat is fijn om te horen. Ik heb al wat tegenmaatregelen getroffen. Dat hij weet van onze reis naar Wenen, vind ik inderdaad eng.’

	‘Wordt het niet tijd om aangifte te doen?’ vraagt Perenelle.

	Zina denkt even na.

	‘Dat kan ik doen, maar ik vrees dat het weinig zin heeft. Ik heb geen naam. Weet niet wie het is. Zelfs geen land. Het kan van overal ter wereld komen.’

	Ze kijkt naar de stapels papieren die ze hebben doorzocht.

	‘Wat gaan we doen? Komen we hier verder?’

	Een pijnlijke stilte volgt.

	‘Professor Svoboda?’

	‘Er zijn altijd meer archieven. Maar als ik heel eerlijk ben, acht ik de kans klein dat we nog iets gaan vinden.’

	Simon staat op en begint te ijsberen.

	‘Je kunt veel over die Barschius zeggen, maar hij heeft wel een vooruitziende blik. Hij voorspelde al dat we hier niets zouden vinden. Wat is onze volgende stap? Waar gaan we naartoe? Ik zou met liefde hier nog weken blijven, maar ik heb thuis een zaak die op me wacht. Jullie hebben ook je banen en familie. We moeten snel iets doen of het voorlopig laten rusten.’

	Rust. Het klinkt Zina aantrekkelijk in de oren. Ze heeft nog veel te doen als ze haar toepassing af wil krijgen. En hun vooruitgang lijkt te stokken. Ze voelt getril in de binnenzak van haar jasje. Een bericht. Ze haalt haar telefoon tevoorschijn en kijkt naar de naam van de afzender. Met een tik op haar scherm opent ze de mail.

	 

	zina welter,

	 

	er zit meer achter de voynich. hier het bewijs. wil je meer, wees dan over 2 dagen om 16.00 uur in de villa mondragone.

	 

	barschius

	 

	Hier het bewijs. Zina bestudeert de mail. Ziet dan pas de kleine afbeelding die is toegevoegd.

	‘Wat is er, Zina?’ vraagt Perenelle. ‘Is het die Barschius?’

	Zina knikt en klikt op downloaden.

	‘Hij schrijft weer dat er meer achter de Voynich zit. En dat hij daar bewijs voor heeft. Er zit een bijlage bij.’

	Ze opent de download, bekijkt het plaatje. De anderen hebben zich inmiddels om haar heen verzameld. Met haar wijsvingers maakt ze de afbeelding zo groot mogelijk en overhandigt dan haar gloednieuwe telefoon aan Simon. Die kijkt fronsend naar het beeldscherm. Het apparaat gaat van hand tot hand tot het weer bij haar terug is. Ze bekijkt nogmaals de afbeelding. Het is een bladzijde uit de Voynich, denkt ze. Hetzelfde onleesbare, zwierige handschrift. Maar de illustratie op deze pagina, die herkent ze niet. Wat gek is, gezien het expliciete karakter ervan. Een primitief getekende man en vrouw, ruwweg in dezelfde stijl als de andere illustraties. Alleen hier zijn beide afgebeelde figuren verwikkeld in een innige omstrengeling, waarbij alle lichaamsdelen duidelijk zijn afgebeeld.

	‘Deze afbeelding, die kan ik niet plaatsen. Waar in de Voynich bevindt die zich?’

	‘Nergens,’ antwoordt Svoboda.

	‘Zou het kunnen?’ vraagt Perenelle aan Simon.

	‘Er wordt al jaren over gepraat,’ antwoordt deze met geknepen stem.

	Zina kijkt hen aan.

	‘Waar hebben jullie het over?’

	Simon geeft haar uitleg.

	‘De ontbrekende bladzijden uit het Voynich Manuscript. De meeste experts zijn het erover eens dat het oorspronkelijke manuscript groter was dan wat we nu hebben. Op bepaalde plekken kun je nog zien waar er pagina’s verwijderd zijn.’

	Zina knikt.

	‘Nu je het zegt weet ik het weer. Dus dit is er een van?’

	‘Dat durf ik zo niet te zeggen.’

	Simon zwijgt even. Zijn ogen zoeken die van Svoboda en Perenelle voor bevestiging.

	‘Het ziet er in ieder geval veelbelovend uit. Om er echt iets zinnigs over te zeggen zouden we het origineel moeten hebben.’

	‘Dan moeten we het denk ik hebben over het laatste stuk van zijn mail. Dat kennen jullie nog niet.’

	Ze haalt het bericht weer tevoorschijn.

	‘Wil je meer, wees dan over twee dagen om vier uur in de Villa Mondragone,’ leest ze voor.

	Ze ziet dat de boodschap aankomt. Een belofte van meer, gekoppeld aan een locatie en tijdstip. En wat voor locatie. De Villa Mondragone. Een magische naam. In dit voormalige jezuïetenklooster vlak buiten Rome zou Wilfrid Voynich het manuscript in 1912 hebben bemachtigd. Zou, want zoals alles rond de Voynich is ook dit in nevelen gehuld. De boekhandelaar had pas jaren later het bestaan van het manuscript wereldkundig gemaakt.

	De manipulatie is allesbehalve subtiel. Wat is Barschius’ agenda? Haar hele wezen protesteert tegen het idee om klakkeloos achter iemand aan te lopen die zijn identiteit niet prijs wil geven. En dan is er de onverklaarbare omslag in toon. Na woorden vol dreiging, lijkt hij nu te willen helpen. De anderen zien er al even vertwijfeld uit als zij zich voelt. Hier blijven, terug naar huis of een sprong in het diepe, wat gaat het worden?

	 


Praag, februari 1611

	De zilvermijnen van Kutná Hora waren befaamd. Enkele liepen zelfs door tot onder de stad. Geen wonder dat nergens zoveel kennis beschikbaar was over het maken van tunnels. Het zilver begon echter op te raken, waardoor de mijnwerkers steeds vaker hun diensten aanboden buiten de eigen stad, aan eenieder die ervoor wilde betalen. In dit geval was de beloofde beloning aanzienlijk. Daar stond wel het een en ander tegenover. Met het absolute minimum aan mensen waren ze aan het werk gegaan. Een grotere groep had het karwei veel sneller geklaard.

	De Tepenec had er niets van willen horen.

	Er was nog een reden voor de vertraging die ze hadden opgelopen. De mijnwerkers opereerden meestal in hechte groepen. Mannen die elkaar vaak vele jaren kenden. Geen overbodige luxe in een gevaarlijk beroep als het hunne. In dit geval had De Tepenec echter vele gesprekken gevoerd voordat hij een groep van zo’n vijftien man had gekozen. Vele vragen had hij gesteld, over hun leeftijd, hun families. Sommigen kenden elkaar van naam of gezicht, maar ze hadden nooit eerder samengewerkt. Het was een vreemde manier van werken, maar de helft van het beloofde geld had De Tepenec al bij zich gehad. Een ongekende luxe voor deze mensen. Dus hadden ze stuk voor stuk ja gezegd.

	Het eerste deel had geen problemen opgeleverd. Een manshoge tunnel van zo’n vijftien meter, dat was een kolfje naar hun hand. Al begrepen de mijnwerkers niet waarom je een dergelijke tunnel hier zou willen graven, in deze bosrijke omgeving buiten Praag. Er zat hier niets waardevols in de grond. Er was geen rivier om te verleggen. Het tweede deel van de operatie had het uiterste gevraagd van hun vaardigheden. Zoveel opeenvolgende ruimtes. Met die afmetingen. Een grote technische uitdaging, maar ook een fysieke en logistieke uitputtingsslag. Al het materiaal diende immers afgegraven en afgevoerd te worden.

	Aan het einde van elke werkdag hadden ze zich naar hun kleine kamp gesleept, dat om onduidelijke redenen kilometers verderop lag. Eindelijk, na twee maanden zonder vrije dagen, waren ze klaar. Uitgeput, hongerig, zwart van het vuil stonden ze opgesteld. Klaar om hun spullen te pakken uit de schamele tenten waar ze de afgelopen tijd in hadden geslapen.

	‘U hebt uitstekend werk verricht,’ zei De Tepenec.

	‘Dank u wel,’ sprak de woordvoerder van de groep. Hij was eigenlijk de man van de berekeningen, maar had zich de afgelopen dagen gedwongen gezien om mee af te dalen, om het werk op tijd klaar te krijgen.

	‘De jongens hebben hun uiterste best gedaan. Ze zijn klaar om de rest van hun loon te ontvangen en weer naar huis te vertrekken.’

	‘Naar huis, juist.’

	De Tepenec aarzelde.

	‘Is er iets mis, heer?’

	‘Nee, nee. Er is niets mis. U ziet er vast naar uit om weer terug te keren.’

	‘Jazeker.’

	‘Terug naar vrouw en kinderen.’

	De man keek omlaag.

	‘Die heb ik niet, heer. Ze zijn overleden. Ik heb u dat verteld, weet u nog? Voordat ik de opdracht kreeg.’

	‘Natuurlijk, natuurlijk, hoe kon ik dat vergeten?’ antwoordde De Tepenec afwezig.

	‘Maar thuis is thuis. Het is altijd goed om weer terug te zijn.’

	De Tepenec knikte bedroefd. Daarna stak hij zijn hand in de lucht. De flappen van de tenten gingen opzij en een tiental soldaten verscheen, hun kruisbogen in de aanslag. Het waren de beste schutters van een garnizoen uit de grensstreek. Halsoverkop hiernaartoe gebracht voor een opdracht, zonder dat ze te horen hadden gekregen wat die zou behelzen. Hierna zouden ze weer in hun overdekte koets stappen en direct terug worden gereden naar hun garnizoen.

	Hij dwong zichzelf de mijnwerkers aan te kijken. Competente mannen, jong en krachtig. Zonder vrouw of kinderen. Zonder connecties. Zonder familie. Mensen die wellicht gemist zouden worden door vrienden of bekenden, maar verder niet.

	‘Het spijt me,’ zei hij tegen de woordvoerder. ‘Je zult Kutná Hora nooit meer zien.’

	Op zijn signaal legden de schutters aan. De mijnwerkers probeerden te vluchten, maar tevergeefs. Een horizontale regen van pijlen doorkliefde hun ongewassen lichamen. Geschreeuw. Gehuil. Gegorgel van een werker bij wie een pijl zich in de hals had geboord. De man hield beide handen om de schacht in een vergeefse poging deze eruit te trekken. De Tepenec wendde zijn hoofd af.

	Een uur later was het anonieme graf in het bos dichtgegooid met aarde. Enkele manden met bladeren werden uitgestrooid over de rulle aarde. Op het oog herinnerde niets meer aan het bloed dat hier was vergoten. De Tepenec zag de beelden echter nog steeds voor zich en vreesde dat deze nooit helemaal zouden verdwijnen. Het zou een milde straf zijn voor de misdaden die hij, al was het in naam van zijn keizer, zojuist had laten plegen.
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	EZY 4851, heden

	De vlucht doet de naam van de luchtvaartmaatschappij geen eer aan. Eigenlijk voelt het vooral uneasy. Door de kleine stoelen zit Zina’s arm aan de rechterkant tegen die van Simon gedrukt. De soms afwezige blik, de bril, de grijzende krullen, de ironische humor, dat paste allemaal bij een intellectuele boekensnob. De gespierde arm die ze nu tegen haar arm voelt, vertelt echter een ander verhaal. De sensatie is niet onprettig. Ze kijkt opzij. Simon lacht.

	‘Flinke turbulentie.’

	‘Behoorlijk.’

	‘Zina, wat is de kans dat we bij een vliegtuigongeluk omkomen?’

	‘Daar bestaat een app voor. Je voert de luchthaven in waar je vertrekt, die waar je aankomt en het type vliegtuig. Hij rekent dan de kans uit.’

	‘Ah. En klopt dat?’

	‘Nee. Wiskundig gezien is het onzin. Elk jaar vliegen er geloof ik iets van drie miljard mensen. En sterven er tussen de tweehonderd en vierhonderd in een crash. Soms is er een piek, zoals met die vluchten van Malaysia Airlines. Om daarvoor te compenseren moet je de hoeveelheid uitzetten over tientallen jaren, en daar een gemiddelde of een trend uit halen. Wordt de kans groter, kleiner of blijft hij gelijk? Wat is het patroon?’

	‘Is dat ook wat je met de Voynich van plan bent?’

	‘Het zoeken naar een patroon? Ja, in zekere zin wel. Er zijn de tekens, maar niemand kan ze ontcijferen. Er is geen directe vertaling mogelijk. Anders had iemand die ergens in de afgelopen eeuw wel gevonden.’

	‘Mmm... ja, taal,’ zegt Simon peinzend. ‘Betekenis ligt soms verborgen, ook als je iets wél kunt lezen.’

	‘Wat bedoel je?’

	‘Barschius.’

	‘Wat is daarmee?’

	‘Misschien moeten we ons niet afvragen wie die Barschius is, maar wat er is veranderd. Kijk naar zijn eerste bericht dat hij op het forum heeft geplaatst. Dat was–’

	‘Een dreigement. Dat zei je toen zelf. En nu wil hij opeens helpen. Die omslag, daar heb ik ook mijn vraagtekens bij.’

	‘Dreigement? Dat hangt ervan af.’

	‘Hoe bedoel je?’

	‘Ik ben een lezer, Zina. De nuances in taalgebruik, daar ben ik al mijn hele leven mee bezig. In dit geval was mijn eerste reactie denk ik niet de juiste.’

	‘Zina Welter, stop hiermee voor het te laat is,’ herhaalt ze uit haar hoofd. ‘De Voynich is meer dan jij denkt. Laat dit met rust. Je bent gewaarschuwd.’

	Ze zwijgt even.

	‘Lijkt mij duidelijk.’

	‘Is dat zo?’

	‘Hij zegt dat ik ermee moet stoppen. Laat dit met rust.’

	‘Hij zegt ook: je bent gewaarschuwd. Wat als hij het ook zo bedoelde? Als een simpele waarschuwing? Er staat nergens dat hij je persoonlijk iets aan wil doen. Hij scheldt je niet uit.’

	‘Een waarschuwing,’ mompelt Zina. Zo heeft ze het nog niet bekeken.

	‘Het klinkt alsof hij iets meent te weten over de Voynich wat wij niet weten,’ gaat Simon verder. ‘Zijn laatste bericht bevestigt dat.’

	‘Bedoel je dat hij me wil beschermen?’

	Simon haalt zijn imposante schouders op.

	‘Geen idee. Ik heb het alleen over de woorden die er staan. Niet de manier waarop ze tot jou zijn gekomen. Anoniem, op een forum. Dat spreekt allemaal tegen hem.’

	‘Als het een hem is.’

	‘Inderdaad. Dat weten we niet eens. En ons dan ook nog naar zo’n plek toe lokken. Het is dat zijn aas zo sterk is.’

	‘Wat denk je dat ons wacht in de Villa Mondragone?’

	‘De ontbrekende bladzijde die hij ons stuurde? Alle ontbrekende bladzijden? Een of andere gek die ons iets aan wil doen? Ik heb geen idee, Zina. Ik weet alleen dat we voorzichtig moeten zijn tot we weten wie die Barschius is en wat hij wil. Ben je er wel eens geweest, in de Villa Mondragone?’

	‘Nee, helaas niet. Ik ken het alleen van foto’s.’

	‘Lijkt me mooi om daar een keer het Voynich-weekend te houden. Ik ben er jaren geleden een keer geweest, als een soort pelgrimage.’

	‘Had jij gedacht dat het zo zou gaan?’

	‘Hoe bedoel je?’

	‘Nou, nadat je die brief had gevonden.’

	‘Niet echt,’ zegt Simon schaapachtig. ‘Mijn comfortzone loopt tot zo’n vijfhonderd meter van mijn huis en mijn winkel. Daar voel ik me het fijnst. Die zoektocht langs al die universiteiten was een bezoeking. En nu dit ook nog. Ik ben blij dat jullie erbij zijn.’

	‘Je lijkt er anders niet onder te lijden.’

	‘Puur te danken aan het gezelschap,’ zegt hij met een knipoog. ‘Ik ben gestopt met mijn studie literatuurwetenschappen omdat ik de stress niet aankon. Vóór elk tentamen sliep ik een week niet. Het maakte me helemaal gek. Ook al die werkgroepen met docenten waarin je het vuur aan de schenen werd gelegd vond ik vreselijk.’

	Met een zenuwachtig gebaar haalt hij een hand door zijn haar.

	‘Je houdt niet van mensen.’

	‘Ik houd ontzettend van mensen. Zolang ze mijn winkel binnenkomen, een boek uitzoeken en dan afrekenen.’

	‘Ben je daarom je website begonnen?’

	‘Precies. Digitaal is heerlijk.’

	‘En het Voynich-weekend?’

	‘Tja, dat is gelukkig maar één keer per jaar. Dat is te overzien. En je ontmoet nog eens iemand.’

	Simon helt naar haar over, zodat de in oranje gestoken stewardess met haar trolley niet tegen hem aan botst. Zina voelt haar hartslag versnellen. Ze pakt de verpakking van haar broodje en geeft deze aan de glimlachende jonge vrouw.

	‘En jij dan?’ vraagt Simon. ‘Ben jij zo’n avonturier?’

	‘Ik weet niet meer zo goed wat ik ben.’

	‘Hoe bedoel je?’

	‘Toen ik achttien was, heb ik mezelf wijsgemaakt dat ik de volgende Ramanujan ging worden.’

	‘Ramanujan?’

	‘Een geniale wiskundige uit India.’

	‘Ah. En?’

	‘Mijn kracht bleek niet te liggen in het pure wiskundige. Meer in de toepassing van wiskunde in computermodellen. Ik wil niet onbescheiden zijn, maar daar werd ik echt goed in. Toen heb ik mezelf wijsgemaakt dat Wall Street me gelukkig zou maken. Interessant werk, veel geld, hoge werkdruk. Dat zou echt iets voor mij zijn.’

	‘En ook dat liep niet zoals gepland?’

	‘Nee. Zo kun je het stellen. Maar het is uiteindelijk mijn schuld, ik had er niet naartoe moeten gaan.’

	‘Je bent een romanticus.’

	‘Ik ben een wiskundige. Die zijn niet romantisch.’

	‘Ik zeg niet dat je romantisch bent, maar een romanticus. Iemand die in zijn hoofd een ideaal plaatje kan oproepen. Een gloedvolle laag kan leggen over de asgrauwe werkelijkheid. Wat is je volgende mooie droom?’

	Het is een vraag die haar niet vaak gesteld is. Gesprekken over haar toekomst gaan meestal gepaard met woorden als ambitie en doel.

	‘Die is er niet. Ik weet niet wat ik wil. Waar ik naartoe ga.’

	‘Op dit moment ga je naar Rome. En dan naar de Villa Mondragone.’

	‘Ja.’

	Simon kijkt haar recht aan.

	‘Waar je ook naartoe gaat, ik ben in ieder geval blij dat je nu hier bent.’

	Door de intercom klinkt een professionele stem die mededeelt dat de daling is ingezet. Binnen vijftien minuten gaan ze landen op luchthaven Ficino in Rome.
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	Rome, heden

	Het grote nadeel van een smartphone: er is geen hoorn die je erop kunt smijten. Het enige alternatief is om het ding met al je kracht tegen een muur te gooien. In haar hoofd ziet ze het al voor zich, de onderdelen op de vloer, het gebarsten scherm. Zina houdt zich in en weet met moeite haar aandacht weer te richten op de woorden die vanuit een advocatenkantoor in New York deze hotelkamer buiten Rome bereiken.

	‘Ik denk dat je het nog een keer moet uitleggen, woord voor woord.’

	‘Natuurlijk, Zina. We proberen je al sinds gisteren te bereiken.’

	De stem is die van een jongeman. Haar leeftijd. De jongste advocaat-stagiair van het kantoor, schat ze.

	‘Ik heb een andere telefoon.’

	‘Aha, vandaar. Fijn dat je wel je mail checkt. Zoals je weet zijn wij in gesprek met je werkgever over de afhandeling van je vertrek.’

	‘Ja.’

	‘Een complex geheel. Het is een grijs gebied. Aan de ene kant ben je een klassieke klokkenluider, iemand die misstanden binnen het bedrijf aan het licht heeft gebracht.’

	‘Ja.’

	‘Aan de andere kant heb je deze misstanden niet aangegeven bij je superieuren, maar bij de federale overheid. En dat beschouwen ze als voldoende grond voor ontslag. Maar goed, dit weet je allemaal. Waar ik voor bel is in potentie veel ernstiger. Een nieuwe situatie. Ze beschuldigen je van diefstal van intellectueel eigendom.’

	‘Hoe komen ze erbij?’ roept Zina.

	‘Hun verhaal is vrij simpel,’ klinkt het kalm. ‘Volgens de tegenpartij heb je de algoritmes die je als werknemer hebt ontwikkeld en de computerprogramma’s daarachter meegenomen de oceaan over. En ben je van plan om die in de openbaarheid te brengen.’

	‘Dat is echt onzin. Het is gewoon niet waar.’

	‘Je hebt onlangs gesproken op een bijeenkomst in Londen, waar je een plan hebt ontvouwd voor het oplossen van iets wat het Voynich-probleem heet, toch?’

	‘Het Voynich Manuscript.’

	‘Je hebt gelijk, het Voynich Manuscript. Hoe dan ook, volgens de tegenpartij is jouw mogelijke oplossing gebaseerd op een algoritme en een computercode die hun intellectueel eigendom zijn.’

	‘Dat is niet het geval. Ik ben er pas aan gaan werken nadat ik daar weggegaan ben, het ene heeft niets met het andere te maken.’

	‘Niets?

	‘Er zijn enige overeenkomsten, natuurlijk,’ geeft Zina toe. ‘Maar het doel is anders. En de wiskunde is weliswaar gebaseerd op mijn eerdere werk, maar een flinke stap verder.’

	‘Daar zit het probleem, Zina. De bank denkt dat er genoeg overeenkomsten zijn. Ze dreigen met een rechtszaak.’

	‘Gaan ze die winnen?’

	‘Dat maakt niet uit. Eerder wilden ze dat jij gewoon rustig wegging. Ze waren nog hun wonden aan het likken. Een rechtszaak tegen jou, nadat ze net op hun vingers waren getikt, dat was slechte pr geweest. Maar dit is anders. Dit kunnen ze spinnen als een gefrustreerde ex-werknemer die diefstal pleegt.’

	‘Kunnen ze winnen?’

	‘Zina, zoals ik net al zei, dat maakt eigenlijk niet uit. De vraag is of jij een rechtszaak überhaupt wilt.’

	‘Je bedoelt of ik die kan betalen.’

	‘Dat ook. De kosten tot nog toe zijn kinderspel in vergelijking met waar je dan mee te maken krijgt.’

	‘Ze gaan een rechtszaak beginnen?’

	‘Daar is nog geen verzoek voor ingediend. Informeel hebben ze ons hun eis laten weten. En die luidt dat het algoritme en de computercode waar je in Londen over sprak niet in de openbaarheid komen.’

	Zina kijkt door het raam van haar kamer. Een zonovergoten dag. Aan het zwembad zitten gasten van het hotel, een cocktail in de hand.

	Haar kamer bevindt zich niet in het hoofdgebouw, maar in een rij geschakelde huisjes langs het zwembad. Ze draait zich om, het contrast tussen haar omgeving en dit gesprek is te groot.

	‘Maar openbaarheid is nu juist het idee. Mijn plan is dat mijn algoritme, plus de rekenkracht van duizenden computers tegelijk, het verschil gaat maken.’

	‘Ik ken de finesses van je plan niet, Zina. Ik weet wel wat er gebeurt als je dit openbaar maakt. Dan eisen ze via de rechter het bedrag waarvan zij denken dat ze het met het algoritme hadden kunnen verdienen.’

	‘Jezus.’

	‘Ja. Dan heb je het waarschijnlijk over honderden miljoenen dollars.’

	‘Waarom laten ze me niet met rust?’

	‘Omdat ze daar niet beter van worden. Het is niet hun businessmodel om mensen met iets weg te laten komen. Zeker niet als het om geld gaat.’

	Zina knijpt haar ogen samen.

	‘Wat kan ik doen?’

	Aan de andere kant van de lijn klinkt een zucht.

	‘Ik raad je ten zeerste aan om je algoritme nog niet naar buiten te brengen. Ondertussen kunnen we samen kijken wat de beste aanpak is. Het kan zijn dat je naar New York moet komen om met ons te overleggen. Ik wil dat je goed nadenkt over de vraag of je dit een rechtszaak waard vindt.’

	Een rechtszaak. Het is de vraag of ze dat aankan. Emotioneel. Financieel.

	‘Ik ga erover nadenken.’

	‘Ik bel je zodra ik meer nieuws heb.’

	‘Oké.’

	Ze hangt op. Op het scherm ziet ze dat het gesprek in totaal twaalf minuten heeft geduurd. Een vijfde van een uur, voor een advocaat die achthonderd dollar per uur kost. Een telefoontje van honderdzestig dollar. Ze gaat op het bed zitten, doet haar hardloopkleding aan, gevolgd door haar hardloopschoenen. Met een nijdige ruk trekt ze haar veters veel te hard aan, alsof ze haar voeten aan het insnoeren is.

	Ze stampt naar buiten, negeert de mensen aan het zwembad en het fraaie, klassieke hoofdgebouw van het hotel, zet haar hoofdtelefoon op en begint zonder plan te rennen.

	Voor het hotel loopt een provinciale weg die ze volgt, af en toe begeleid door getoeter van langsrijdende auto’s. Die zijn kennelijk niet gewend aan hardlopers. De warmte grijpt haar vrijwel meteen bij de keel. Toch rent ze door, met frustratie als brandstof.

	Twintig minuten later wandelt ze het terrein van het hotel weer op. Uitgeput, haar linkerhand in haar zij.

	Ze ziet Perenelle vredig drijven in het zwembad.

	‘Hoi, Zina. Je ziet er verhit uit. Kom ook lekker in het water.’

	‘Ik heb geen badpak bij me.’

	‘Ik ook niet.’

	De gasten rond het zwembad lijken niet te merken dat Perenelle zonder kleren rondzwemt of zijn zo beleefd het te negeren. Het water ziet er aanlokkelijk uit.

	‘Leef een beetje.’

	‘Een beetje dan.’

	Zina trekt snel haar schoenen uit, loopt naar de rand en gaat zitten. Haar brandende voeten dompelt ze in het water.

	‘Beter?’

	‘Beter.’

	‘Nog bericht van Barschius?’

	‘Nee,’ antwoordt ze kortaf.

	Een paar seconden staart ze in het azuurblauwe water.

	‘Sorry, ik ben kwaad. Niet op jou, trouwens.’

	‘Dat is vervelend.’

	Perenelle wijst naar een witte bundel op een van de ligstoelen.

	‘Kun je me die heerlijke dikke hotelbadjas aangeven?’

	Zina hijst zich overeind, terwijl Perenelle soepel uit het zwembad klimt.

	‘Dank je wel.’

	‘Ga je niet vragen waarom ik kwaad ben?’

	‘Als je me dat wilt vertellen, dan vertel je het,’ is het zonnige antwoord. ‘Door het te vragen zet ik je alleen maar voor het blok.’

	Perenelle loopt naar de ligstoel en laat zich erin zakken.

	‘Het gaat over mijn algoritme. Ik kan het misschien niet gebruiken.’

	Zina vertelt over het telefoontje.

	‘Dat is een tegenvaller.’

	‘Ik was bijna klaar om alles in te gaan voeren. Nu vraag ik me serieus af of het wel de moeite is. Wat heeft het voor zin om al die codes te schrijven, dat algoritme te perfectioneren, als ik er daarna niets mee kan doen?’

	Perenelle glimlacht.

	‘In mijn ervaring is het proces belangrijker dan het eindresultaat. Dat is de essentie van alchemie.’

	‘Je bent alchemist?’

	Het klinkt Zina onwerkelijk in de oren. Een uitgestorven beroep, als je het dat al kunt noemen.

	‘De meeste mensen denken helaas nog steeds dat wij ons bezighouden met ijzer veranderen in goud. Alchemie gaat vooral over spirituele transformatie. Een beter inzicht krijgen in de wereld om ons heen en onze verhouding daartoe. Dat is de echte beloning.’

	‘Niet, hoe heet het, de Steen der Wijzen?’

	‘Onsterfelijkheid?’ Perenelle glimlacht. ‘Ik denk dat ieder mens, wellicht op de zeer gelovigen onder ons na, daar gevoelig voor is.’

	‘Maar is dat ook echt wat je zoekt? Wat je wilt?’

	‘Heb je wel eens gehoord van Paracelsus?’

	‘De naam ken ik.’

	‘Grondlegger van de moderne geneeskunde. En alchemist. Hij vond dat alchemisten zich moesten bezighouden met het vervaardigen van betere medicijnen.’

	‘Daar heb je toch bedrijven voor?’

	Ze is inmiddels in de stoel naast Perenelle gaan zitten en voelt langzaam haar spieren ontspannen.

	‘Zij zoeken op de gebaande paden. Maar er is veel wijsheid die verborgen zit in die oude bronnen. Wie weet wat daar nog uit te halen is.’

	‘Klinkt spannend. Is dat ook wat je zoekt in de Voynich?’

	‘Een groot deel van het manuscript gaat over alchemie, daarvan ben ik overtuigd. Het plantkundige deel overheerst. De tekeningen zijn soms puur metaforisch. Ik zou graag weten wat er staat.’

	‘Misschien dat Barschius het weet.’

	‘Misschien. We zullen het morgen zien.’
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	De bruid lijkt rechtstreeks weggelopen uit een Miss Universe-verkiezing. Eén meter tachtig, ravenzwart haar, groene ogen. Een oogverblindende witte jurk zit als gegoten om haar modellenlichaam. Vier in roze jurkjes gestoken bruidsmeisjes dragen de sleep, die Zina inschat op zo’n vier meter lang. Aan haar arm een man van een jaar of zestig met spierwit, golvend haar dat lelijk contrasteert met zijn bruinverbrande huid. Verderop wacht een Italiaanse aristocratische versie van Matthew McConaughey haar op. Onder het gewelf van de fraaie voorhal, met een zuilenrij geopend naar de tuin, staan honderden witte stoeltjes, tot op de laatste plek bezet door de fine fleur van Rome.

	Zina heeft de zomerse variant van haar gebruikelijke outfit aan, waarbij de coltrui is ingeruild voor een zijden blouse. Die voldoet in vrijwel alle omstandigheden. In dit opgedirkte gezelschap valt ze echter uit de toon.

	Samen met Simon, Perenelle en de beide geleerden bevindt ze zich in de uiterste linkerhoek van de Villa Mondragone. Openslaande deuren bieden uitzicht op het feestelijke tafereel dat zich in de binnentuin afspeelt. De villa is volledig ommuurd. De tuin heeft vier kwadranten, begrensd met lage heggetjes. Cipressen steken hun toppen boven de muren uit, alsof ze ook willen genieten van het fraaie schouwspel. In de verte lonkt het groene heuvellandschap van Toscane.

	‘De Villa Mondragone is populair als plek voor een huwelijksfeest,’ zegt hun gids ten overvloede. Angelo is klein en kaal, waardoor zijn oren nog meer lijken uit te steken. Gekleed in een denim overhemd en flodderbroek past hij beter bij het kleine groepje dat hij rondleidt dan bij het feest dat plaatsvindt in de tuin.

	‘De Villa is op dit moment in bezit van de Universiteit van Rome, maar die leent het gebouw vaak uit voor conferenties zoals u die ook wilt organiseren. In die gevallen is de universiteit altijd heel coulant. Maar een huwelijk hier, dat is alleen voor de rijken.’

	‘Ik begrijp het.’

	‘Hier houden ze de burgerlijke ceremonie en op een andere plek de kerkelijke.’

	Zina knikt. Hoe mondain het bruidspaar ook oogt, het wereldwijde hoofdkwartier van het katholicisme ligt hier hemelsbreed twintig kilometer vandaan.

	‘Kom, we lopen verder.’

	Ze volgen Angelo naar een van de andere zalen, maar Zina’s gedachten zijn nog bij het tafereel van zo-even. Het huwelijksfeest toont nog maar eens aan hoe weinig ze eigenlijk weet van haar huidige gezelschap. Ze is niet het type dat bij een ontmoeting met een man meteen kijkt of hij een trouwring draagt. En kennelijk zijn Simon, Svoboda en Perenelle niet het soort mensen dat uitgebreid praat over hun partners, als ze die al hebben. Professor Currier, zo weet ze, is getrouwd met een erfgename uit een rijke familie. Zina heeft de vrouw een of twee keer gezien. Blond, een paar jaar jonger dan de professor. Ooit interieurarchitect, houdt zich nu vooral bezig met liefdadigheidswerk en haar tuin. Dat is de enige informatie die Zina in haar jaren op Princeton over mevrouw Currier te weten is gekomen. Niet dat ze actief heeft gezocht.

	Ze kijkt op haar horloge. Het is al tien minuten over vier. Terwijl Angelo het heeft over de vele pausen die in het verleden de Villa Mondragone als buitenverblijf hebben gebruikt, kijkt ze naar Simon. Zijn handen zijn slank en elegant. Geen ringen aan zijn vingers. Hoe zou het zijn om die over haar huid te voelen glijden?

	Ze schudt haar hoofd en richt haar aandacht op het verhaal van hun gids.

	‘Velen beschouwen het Borghese-tijdperk als het hoogtepunt van de villa. Camillo Borghese, later bekend als paus Paulus de Vijfde, stalde een deel van zijn kunst- en antiekverzameling hier. Daarna kwam de villa in handen van de orde der jezuïeten. Aangenomen wordt dat Wilfrid Voynich hier een dertigtal manuscripten van hen kocht, waaronder het Voynich Manuscript.’

	‘Dat is nooit bewezen,’ merkt Svoboda op.

	‘U hebt gelijk. De precieze gang van zaken is nog steeds niet duidelijk.’

	‘Welkom in onze wereld, Angelo,’ glimlacht Simon.

	Hun gids laat zich niet afleiden en vertelt verder. ‘De villa bleef tot in de jaren tachtig in handen van de orde. Daarna verkochten ze haar aan de universiteit. Die gebruikt het gebouw zoals ik net al aangaf als conferentieoord en om wat extra fondsen binnen te krijgen.’

	In de afgelopen week heeft Zina meer historische gebouwen vanbinnen gezien dan in de vijf jaar hiervoor. Misschien maakt Villa Mondragone daarom een allesbehalve verpletterende indruk op haar. Of komt het doordat Barschius nog steeds niet van zich heeft laten horen? Tot dit moment zijn ze hier puur als toeristen. Professor Currier heeft zelfs zijn camera in de aanslag. Angelo leidt hen door twee openslaande deuren.

	‘Dit is de Sala Rossa.’

	De naam is passend. Elk van de muren is bedekt met rode ornamenten van zo’n twee meter hoog en een meter breed. Richting het toelopende plafond, geometrisch gespatieerd, tonen vier ovale vormen een Bijbels tafereel. Uit de tuin klinkt luid gejuich en geklap. Kennelijk is er ja gezegd. De eerste tonen van een Italiaans zwijmelnummer drijven hun kant op. Vanuit de gang naast hen komt, als een kolonie migrerende pinguïns, een stoet obers aangelopen met dienbladen vol drank en hapjes.

	Weer checkt Zina haar mail. Niets. Het is bijna halfvijf.

	‘Godverdomme,’ prevelt ze.

	Simon kijkt geamuseerd haar kant op.

	‘Godverdomme!’ herhaalt ze, luider dit keer. Ze stopt haar telefoon weg en richt zich tot de anderen.

	‘Ik ga naar de tuin. Kijk maar wat jullie doen.’

	Zonder nog een woord te zeggen stampt ze met grote stappen weg over de marmeren tegels. Ze komt uit op de binnenplaats. De stoelen zijn inmiddels grotendeels verdwenen. In plaats daarvan zijn lange tafels neergezet, met schalen eten, glazen champagne, water en sinaasappelsap. De gasten van het huwelijk hebben zich verspreid over de binnenplaats.

	‘Signora?’

	Zina kijkt in het serieuze gezicht van een jongeman met grote bruine ogen. Gretig pakt ze een glas van zijn dienblad. Twee slokken en het is op. De jongen heeft nog niet eens tijd gehad om weg te lopen.

	‘Ancora?’

	Ze knikt, pakt er nog een. De jongen zweeft verder. Een huwelijk crashen. Echt iets wat je afvinkt op een bucketlist. Niet dat ze die heeft. Ze neemt nog een slok. Uit haar ooghoeken ziet ze Simon, Perenelle en professor Currier aarzelend naar buiten komen.

	Simon en Perenelle zijn in gesprek en vinden een rustig hoekje om verder te praten.

	Perenelle lacht, gooit haar blonde haar naar achteren. Zina verkrampt. Ongelooflijk. Een paar maanden zonder enig sociaal contact en de eerste man die er niet volkomen waardeloos uitziet zorgt al voor gevoelens van jaloezie.

	‘Nog een?’

	Professor Currier staat naast haar, twee glazen champagne in zijn handen.

	Zina kijkt naar het glas in haar hand, dat op miraculeuze wijze alweer leeg is.

	‘Graag. Ik wist niet dat u dronk.’

	‘Alleen bij speciale gelegenheden.’

	Van hen vijven past Currier hier nog het best. Een glad gestreken wit overhemd, een nette broek. De eerste nieuwsgierige blikken van een aantal wat oudere dames onder de gasten zijn een feit.

	‘Is dit dan zo speciaal?’ vraagt ze.

	‘Ach, hoe vaak zal ik nog op een Toscaanse bruiloft komen?’

	‘Daar drinken we op.’

	Het geluid van klinkend kristal.

	‘Ik wist trouwens ook niet dat ú dronk, juffrouw Welter.’

	‘Dat doe ik normaal gesproken niet. Thuis dronken we alleen op oudejaarsavond, één glas champagne.’

	‘Dat klinkt heel verstandig.’

	‘Zo kun je het noemen. Spartaans is het woord dat bij mij het eerst opkomt.’

	Ze neemt nog een slok.

	‘Maar op dit moment wil ik helemaal niet helder denken. Wat doe ik hier in godsnaam?’

	‘Ik vind het vervelend dat u zich zo voelt. Ik voel me enigszins schuldig.’

	‘Waarom?’ vraagt ze verbaasd.

	‘Ik ben degene die u op het bestaan van de Voynich heeft gewezen. En van juffrouw Perenelle hoorde ik dat u daardoor in juridische problemen bent geraakt.’

	‘Klopt.’

	‘U glimlacht. Is het niet zo ernstig als ik dacht of begint de alcohol zijn werk te doen?’

	‘Dat laatste,’ zegt Zina.

	‘Ah. Dat is jammer.’

	‘Jazeker.’ Ze leegt het glas. ‘Ik heb me laten meeslepen door dat stomme oude boek. Een proces aan mijn broek, een lege bankrekening omdat ik half Europa door aan het reizen ben, plus een stalker uit de zeventiende eeuw. En dan laat die me ook nog in de steek.’

	Het gezicht van de professor blijft uitgestreken.

	‘Wat doet u hier nog, professor Currier?’

	‘Ik ben hier op uw verzoek.’

	‘Ja, dat weet ik wel. Ik heb u gevraagd omdat ik de anderen niet kende. Inmiddels zijn we alweer een tijdje verder. Ik ben degene die zich schuldig zou moeten voelen dat ik u op deze zinloze zoektocht heb meegenomen.’

	‘Misschien heeft de Voynich op mij een even krachtige uitwerking als op de anderen. En daar is nu dat ontbrekende deel van het manuscript bij gekomen. De kans dat te vinden kan ik natuurlijk niet laten lopen.’

	Zijn normaal zo vlakke toon is even weg. Currier is briljant, dat weet ze uit eigen ervaring. Maar hij heeft nooit een grote doorbraak op zijn naam weten te zetten. Is het die distantie, het zich niet volledig kunnen committeren? Zit er niet genoeg waanzin en passie in zijn genialiteit?

	‘Dat begrijp ik,’ zegt ze voorzichtig.

	‘Maar u hebt gelijk. Het is zo langzamerhand tijd dat ik weer terugkeer naar de Verenigde Staten. Mijn vrouw vindt het maar een vreemd verhaal.’

	‘Ze denkt toch niet dat u en ik...’

	‘Gelukkig kent ze me langer dan vandaag. Maar dat wil niet zeggen dat ze het begrijpt.’

	Hij monstert Zina.

	‘Waarom gaat u niet mee?’

	‘Pardon?’

	‘Het lijkt er steeds meer op dat deze zoektocht een doodlopend spoor is. Correct?’

	Het is alsof ze weer college volgt, terwijl Currier op het bord bezig is een probleem te ontleden.

	‘En uw juridische issues, die komen uit de Verenigde Staten.’

	‘Dat klopt.’

	‘Dan is het voor u wellicht ook gunstiger om daar te zijn. Zodat u zich beter kunt verweren.’

	‘Mmm.’

	Currier kijkt op, alsof hij net iets bedenkt.

	‘Waarom komt u niet terug naar Princeton? Goede docenten zijn altijd welkom.’

	‘Waarom denkt u in hemelsnaam dat ik een goede docent zou zijn?’

	‘U bent slim en communicatief vaardig en u hebt werkervaring in het bedrijfsleven. Daarmee onderscheidt u zich op drie manieren van de meesten van onze docenten.’

	Zina lacht.

	‘U maakt een grap, professor. Zo ken ik u niet.’

	‘Het zal de drank wel zijn. Maar wat zegt u ervan?’

	Ze ziet het voor zich. Een bekende plek. Een thuis. Aan jonge mensen leren wat zij heeft geleerd. Een duidelijke loopbaan, in gestage stappen.

	Haar telefoon trilt. Zenuwachtig haalt ze hem tevoorschijn en leest het bericht.

	‘Is het van hem?’ vraagt Currier. ‘Is het Barschius?’

	Zina knikt, laat hem het scherm zien.

	‘Zina Welter,’ leest Currier voor. ‘Zoek op de aangewezen plek. Barschius.’

	Simon en Perenelle duiken opeens naast hen op.

	‘We zagen je naar je telefoon grijpen.’

	Svoboda worstelt zich door het feestende gezelschap heen hun kant op.

	‘Is het hem?’ vraagt hij. Hij grist de telefoon uit Zina’s hand en leest met grote ogen het bericht.

	‘De aangewezen plek,’ mompelt hij. ‘Wat zijn dit voor stomme spelletjes?’

	‘Ik weet het niet, professor,’ antwoordt Zina.

	‘En u hebt verder niets van hem ontvangen?’

	‘Nee.’

	‘De aangewezen plek,’ zegt Simon bedachtzaam. ‘Bedoelt hij een geschikte plek? Een plek die klopt?’

	‘En die zou hier binnen de villa moeten zijn,’ vult Zina aan. Uit haar tas pakt ze de plattegrond die ze van Angelo heeft gekregen. Ze houdt hem voor zich, zodat de anderen kunnen meekijken. Een paar seconden blijft het stil. Svoboda’s vinger schiet naar een plek linksboven.

	‘Daar.’

	Het getal achttien staat erbij. Snel kijkt Zina onder de tekening naar de lijst met namen. Sala Rossa. Sala Verde. Sala Borghese. Daar, nummer achttien. De Giardino Segreto.

	‘De Geheime Tuin,’ zegt Svoboda. ‘Als dat geen aangewezen plek is.’

	Svoboda verliest geen seconde en loopt, met Zina en de anderen in zijn kielzog, in de richting van een kleine stenen trap, die leidt naar een blauwe deur. Zonder aarzeling duwt hij deze open en stapt erdoorheen. Erachter ligt een smalle gang, die zich langs het hoofdgebouw lijkt te kronkelen. Weer een deur. Svoboda is er al doorheen. Zina versnelt haar pas en stapt de ommuurde tuin in. Zes paden leiden allemaal naar een kleine open plek. Daar bevindt zich een fontein. In het midden daarvan staat een stenen kelk van zo’n anderhalve meter hoog. Svoboda staat stil en kijkt om zich heen. Zina wacht niet en loopt naar de fontein. Ze stapt op de rand en buigt zich voorover met gestrekte armen. Ze heeft de bovenrand van de kelk vast. Ze buigt verder, kijkt over de rand. Op de bodem ligt een roomkleurige envelop. Met één hand grijpt ze hem. Daarna duwt ze zichzelf terug en stapt van de rand af. De anderen staan om haar heen. Ze opent de envelop en haalt er een vel papier uit. De tekst is getypt, zo te zien op een ouderwetse typemachine.

	 

	zina welter,

	 

	het was keizer rudolf die opdracht gaf tot het maken van het voynich ms. hij had daarbij hulp van getrouwen. zoals hij hen vertrouwde, zo kun jij mij vertrouwen. als bewijs is hier de ontbrekende bladzijde. het is slechts een begin. als je meer wilt weten, blijf dan in de buurt.

	 

	barschius

	 

	Daarna haalt ze voorzichtig nog iets uit de envelop. Het is een stuk perkament, gestoken in beschermend plastic. Om haar heen klinkt gevloek. Kreten van opwinding. Ze staart naar het handschrift, zo vertrouwd inmiddels. De illustratie is dezelfde als in de mail die ze van Barschius heeft ontvangen. Haar ledematen beginnen te trillen. Ze heeft daadwerkelijk een deel van het Voynich Manuscript in haar handen.

	 


II
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	De restanten van een pizza. Bezinksel van een driedubbele espresso. Gezeten achter het kleine bureau van donker teakhout kauwt Zina zich gedachteloos door een pak Italiaanse amandelkoekjes. Het geluid van krekels drijft naar binnen door het raam en valt samen met het getik van haar vingers op het toetsenbord, dat onder de kruimels komt te zitten. De laatste fase van haar vaste proces is ingegaan. Eerst een idee, gevolgd door een oneindig rangschikken van de stukjes in haar hoofd. Tot het tijd is om in één marathonsessie de puzzel te leggen. Een zachte pieptoon klinkt, waarop ze haar handen van de toetsen haalt.

	Om een sessie als deze vol te houden gebruikt ze alle trucs uit het boekje. Elke twee uur laat een speciaal programma haar weten dat het tijd is om even te pauzeren en wordt ze voor vijf minuten letterlijk buitengesloten.

	Van die gelegenheden maakt ze gebruik om op de hoogte te blijven van de vorderingen die Svoboda, Simon en Perenelle maken met de bladzijde die ze in bezit hebben gekregen. Is die echt of een vervalsing? Wat is de betekenis van de illustratie? Op welke plek in het manuscript zou deze bladzijde hebben gezeten? Als een roedel hongerige wolven hebben ze zich op het beantwoorden van deze vragen gegooid, terwijl Zina bezig is met de code voor haar Voynich Kraker, zoals ze hem heeft gedoopt. De belangstelling is vooralsnog eenzijdig. Tussen de gestage stroom berichten die binnenkomt op haar telefoon zitten geen vragen over háár proces en hoe dat loopt. Ze kan het de drie niet kwalijk nemen. Na jarenlang te hebben gewerkt met surrogaat, is er nu de mogelijkheid om los te gaan op een mogelijk origineel. Ze houdt een hand voor haar gezicht en inspecteert haar trillende vingers. De nerveuze energie van een overdosis cafeïne giert door haar lichaam. Ze pakt een kartonnen doosje van de tafel, drukt twee pijnstillers uit de strip en spoelt ze weg met een slok water. De wetenschap dat over een klein kwartiertje het scherpe bonken in haar hoofd over zal gaan in een vaag ongemak geeft haar weer enige energie.

	Even later verschijnt er een mededeling in beeld. De verplichte vijf minuten rust zitten erop. Ze staart naar het scherm.
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	Zina’s geheugen is niet onbegrensd. Het werkt niet fotografisch, maar contextueel. Als je haar vraagt naar een specifieke regel in haar code zou ze het niet weten. Maar elke regel die ze intoetst opent de toegang tot het plekje in haar hoofd waar de volgende ligt opgeslagen. Tot zover gaat het goed. Ze is echter niet onfeilbaar en computercode is niet vergevingsgezind. Kleine fouten vermenigvuldigen zich vanzelf. Als ze straks klaar is en haar Kraker werkt niet, dan zal ze regel voor regel door de code heen moeten. Alleen al bij de gedachte zinkt de moed haar in de schoenen. Nee, het moet in één keer goed. Ze verandert de instellingen in haar scherm. Van een wit scherm met zwarte letters stapt ze over naar het omgekeerde, om zo haar ogen rust te gunnen. Tijd om weer aan het werk te gaan. Nog twee uur en dan mag ze een uurtje slapen.

	 

	Het alarm op haar telefoon rukt haar uit een diepe slaap. Ze staat op van haar bed, buigt haar rug hol, vouwt de vingers van beide handen in elkaar, draait en strekt haar armen. Doffe pijn in haar polsen. Een gevoel dat ze kent. Buiten begint het langzaam licht te worden. Haar computer staat klaar. Open. Wachtend.

	 

	Een klop op haar deur. Zwijgend laat ze de hotelmedewerker binnen. Voorzichtig zet hij het dienblad op haar bed. Als hij weer weg is, tilt Zina de ronde aluminium deksels van de twee borden. Toast en eieren. Ze zet zich over de opkomende misselijkheid heen en kauwt gedachteloos door tot alles op is. Dan gaat ze weer aan het werk.

	 

	Uren later stoppen haar vingers met tikken. Langzaam trekken haar handen zich terug richting haar schoot. Het is er, levend en wel. Is dit haar beste werk ooit? Er zijn projecten en problemen geweest waar ze meer tijd in heeft gestopt. Dit is echter liefdewerk. Het is geïnspireerd. Er zitten nieuwe dingen in. Frisse ideeën, waar ze hoge verwachtingen van heeft. De manier waarop het algoritme en de verschillende elementen van de code op elkaar gaan inwerken, zoiets heeft ze nog niet gezien. Haar Voynich Kraker is een symfonie.

	Ze staat op. Tintelingen in haar benen en billen van het urenlange zitten. Ook de rest van haar lichaam heeft onderhoud nodig. Het zweet staat op haar voorhoofd. Uit haar maag en blaas komt een serie alarmsignalen. Na een snel bezoek aan het toilet loopt ze naar de in marmer opgetrokken badkamer en zet de douche aan. Heet water stort neer op haar hoofd.

	Ze sluit haar ogen. Dit is het moment om te genieten. Om te dagdromen over een mogelijke doorbraak. Over Simon. Ze heeft hem gemist de afgelopen dag. Het lukt niet. Haar gedachten dwalen af naar de Bank. Naar de vraag wat haar oud-collega’s met dit algoritme en de bijbehorende code zouden doen. Ze ziet voor zich hoe de nieuwe toepassingen eruit gerukt worden om vervolgens een plek te vinden in een van hun eigen projecten. De elegantie, de schoonheid ervan misbruikt voor een of ander gedrocht, dat losgelaten zou worden op een onvoorbereide markt. De analyse van haar advocaat deugt. De Bank wil wat zij de afgelopen vierentwintig uur heeft geschapen. Duizenden regels aan code heeft ze toevertrouwd aan een stuk metaal, gevuld met geheugenchips en op allerlei manieren verbonden met de buitenwereld. Kwetsbaar, zowel fysiek als digitaal. Hoe ver zouden ze ervoor gaan? De inbraak in haar Londense hotelkamer is aan haar blijven knagen. Was dat ook al de Bank? Willen ze haar algoritme zo graag in bezit krijgen? Ze kan het zich niet voorstellen. Dreigen met miljoenenclaims, dat is meer hun stijl. En nu is er daadwerkelijk iets wat ze kunnen claimen. Eigenlijk was haar hoofd de enige echt veilige plek geweest.

	Ze zet de douche weer uit. Snel droogt ze zich af en trekt een schone outfit aan.

	Alles in haar lichaam doet pijn. Toch neemt ze weer plaats achter haar computer. Na tien minuten heeft ze een jaarabonnement afgesloten op SaveKeeping, de meest hardcore beveiliging die je als particulier kunt krijgen. Ze opent haar webcam. Kritisch inspecteert ze haar gezicht. Haar vaalwitte huid ziet er inmiddels al wat gezonder uit. Wat kleur op de wangen. De scherpe lijnen, het gevolg van vele kilo’s afvallen, zijn minder uitgesproken. De wallen na haar doorwaakte nacht minder erg dan verwacht. Ze neemt een foto van zichzelf en slaat die beveiligd op. Daarna opent ze een programma voor stemopnames. Ze leest de zin voor zoals die in de instructiemail van SaveKeeping staat en slaat ook dit bestand op. Daarna stuurt ze beide versleuteld naar hen toe. De bevestiging komt binnen vijf minuten. Ze installeert en opent het programma. Automatisch verschijnt haar gezicht in beeld via haar webcam. Dat wordt door SaveKeeping gecheckt met het beeld dat ze net van zichzelf heeft opgestuurd.

	Goedgekeurd. Dat is stap een.

	Daarna spreekt ze hardop een controlezin uit, gevolgd door een willekeurige zin, opgediept uit het geheugen van het programma.

	Goedgekeurd.

	Haar stem is herkend. Ze is binnen. Volgens de uitleg die ze heeft ontvangen zien medewerkers van SaveKeeping alleen de hoeveelheid data, maar hebben ze er geen toegang toe.

	Voor de zekerheid gooit ze het document met het algoritme en alle code eerst in een encryptieprogramma dat ze ooit zelf heeft geschreven. Daarna verzendt ze het naar de servers van SaveKeeping. Tijd voor de laatste stap. Grondig wist ze het document van haar harde schijf. Alsof het nooit bestaan heeft.

	 


Praag, april 1611

	De hele avond had De Tepenec wakker gelegen, wachtend tot het ver dragende geluid van de kerktoren hem vertelde dat het tijd was om op te staan. Geruisloos als een lid van het dievengilde had hij zich door zijn eigen huis verplaatst.

	Buiten was het aardedonker. In eerste instantie miste hij het geheel zwarte rijtuig, dat slechts enkele meters verder voor hem klaarstond. Het lichte briesen van de eveneens zwarte paarden trok zijn aandacht. Nadat zijn ogen langzaam waren gewend zag hij de eenzame figuur op de bok, uiteraard ook in het zwart. De koetsier.

	De Tepenec stapte op en zwijgend gingen ze op weg. Praagse nachten waren niet ongevaarlijk. Onder invloed van alcohol werd er gevochten, geplunderd en gemoord. Menselijke roofdieren lagen overal op de loer, voorzien van een verfijnde neus voor de geringste vorm van angst. De Tepenec prees zich gelukkig met de man naast hem, die zoals altijd een soort onkwetsbaarheid uitstraalde.

	De koetsier hield stil. Het duurde enige minuten, maar uiteindelijk dook uit de duisternis een figuur op.

	Aarzelend overbrugde Spranger de paar meter naar de koets en plaatste een eenvoudige houten kist in de open laadruimte. Daarna nam hij plaats naast de koetsier. Zonder een woord reikte De Tepenec hem een blinddoek aan, die de man gehoorzaam ombond. Ondanks de duisternis zag hij de spanning op Sprangers gezicht.

	Voor een man die leefde van zijn ogen moest dit een nachtmerrie zijn. Geen toegang tot het zintuig waar de man zijn fortuin, zijn hele bestaan aan te danken had. Spranger leek voor zijn ogen te krimpen. Al dat robuuste zelfvertrouwen weggevaagd door iets eenvoudigs als een lap stof voor zijn ogen. De hobbelige weg, de duisternis, die nog toenam nadat ze de stad achter zich hadden gelaten, maakten dat De Tepenec elk besef van tijd verloor. Het geklop van de hoeven op de weg stopte.

	‘Mag mijn blinddoek weer af?’ vroeg Spranger zacht.

	‘Stil,’ maande De Tepenec.

	Geruisloos steeg de koetsier af en liep naar een plek tussen de bomen. De tent was bedekt met takken en zelfs overdag nauwelijks te zien. De man kwam terug en knikte. De kust was veilig. De Tepenec legde zijn hand op de arm van Spranger, die daar zo van schrok dat hij bijna loskwam van zijn plek. Daarna hielp hij de kunstenaar naar beneden, plaatste een hand in zijn onderrug en duwde hem lichtjes de juiste kant uit. Voor de tent hielden ze stil. De koetsier sloeg de flap opzij. Gras maakte plaats voor een geïmproviseerde ondergrond van planken. De kilte van de nacht verdween. De koetsier liet hen binnen en liep weer terug richting de koets.

	In het midden van de tent stond een houten kraan. Drie stevige palen kwamen samen op een punt bijna twee meter boven de vloer. Daaronder hing een katrol. Vanaf daar leidden vier dikke touwen naar de hoekpunten van een vierkante, houten cabine, die boven een groot gat in de grond zweefde. Aan de andere zijde van de katrol liep het touw horizontaal in de richting van een enorm rad. Daar zat een handvat aan, om de cabine mee omlaag en omhoog te takelen.

	De koetsier was weer terug, met de kist. De Tepenec stapte op Spranger af en plukte de blinddoek van zijn hoofd.

	‘Welkom, Bartolomeus Spranger,’ zei hij warm. ‘U bent groot geworden als schilder in het Vaticaan. Momenteel bent u hofschilder van de machtigste man ter wereld. Maar vandaag gaat u beginnen aan uw meesterwerk.’

	Spranger pakte zijn kist aan en stapte in de cabine, die hierdoor licht heen en weer begon te schudden. De Tepenec voegde zich bij hem. De koetsier maakte ondertussen het touw los, dat met knopen verzekerd zat aan een uitstekende pin. Terwijl hij aan het handvat begon te draaien, daalden de twee mannen geluidloos af in de diepte. Langzaam werd het licht van boven vervangen door een schijnsel van onder. Een licht gekraak. Ze waren er. De ruimte was zo’n twee meter hoog. Aan weerszijden hingen toortsen aan de muur die een flikkerend rood licht in de ruimte wierpen. Die was enkele meters breed en pas recentelijk gemaakt. De geur van kalkmortel, gebruikt voor de beide zijmuren, hing er nog.

	‘Dit is slordig gedaan, heer De Tepenec.’

	Spranger wees.

	‘Op diverse plekken is de mortel tussen de stenen uit gelekt.’

	‘Ik weet zeker dat enige onregelmatigheid u niet zal tegenhouden.’

	Spranger stapte uit de cabine, bekeek de muur kritisch, in het licht van de fakkels.

	‘Dit zijn geen omstandigheden om te werken.’

	‘U kunt het ook anders bekijken, mijnheer Spranger. De geheimhouding waar u aan vastzit, de ketenen ervan, bieden u hieronder ongekende mogelijkheden. Deze plek is ver weg van opdrachtgevers, van de kerk. Weg van priemende ogen, van veroordeling. Hier bent u vrij.’
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	Rome, heden

	Enigszins onvast begeeft Zina zich in de hoteltuin. De schemering is al ingetreden. Na een paar uur diepe slaap voelt het voor haar juist als een nieuwe dag. Simon opent met glimmende ogen de deur van zijn hotelkamer.

	‘Daar is de verloren dochter dan eindelijk. Kom, kom!’

	Het stuk perkament heeft een ereplaats gekregen op het bureau. Svoboda is aan de telefoon en zwaait afwezig, terwijl hij in rap Tsjechisch praat met iemand aan de andere kant van de lijn. De muren lijken op die van haar woonkamer, nog geen week geleden. Het hele Voynich Manuscript is gekopieerd en opgehangen. Perenelle zit op het bed, omringd door stapels papier en boeken.

	‘Hallo, Zina, welkom terug,’ zegt ze warm. ‘Hoe is het gegaan?’

	‘Goed, denk ik. Maar hoe is het hier? Weten jullie al iets?’

	‘Je valt met je neus in de boter. We hebben na lang beraadslagen een miniem stukje van het perkament geschraapt en dat per spoedkoerier naar Praag laten brengen.’

	‘Praag?’

	‘Daar zit een laboratorium waar professor Svoboda connecties heeft,’ legt Simon uit. ‘Als het goed is, hebben ze nu een C-14-test gedaan op het perkament, waardoor we weten hoe oud dat is.’

	‘Vergeet de inkt niet,’ zegt Perenelle.

	‘Natuurlijk. Ook van de inkt hebben we een monster genomen. Daarvan valt niet te zeggen hoe oud die is, maar wel of de samenstelling ervan klopt met andere inkt uit de renaissance.’

	‘En de uitslagen zijn al binnen?’

	‘Dat hopen we.’

	Svoboda is nog steeds in gesprek.

	‘Maar jullie hebben vast een voorlopige conclusie, toch?’

	‘Het is echt,’ antwoordt Perenelle meteen. ‘Daar ben ik honderd procent van overtuigd. We hebben de handschriften nauwkeurig met elkaar vergeleken. En we zijn het met elkaar eens dat het dezelfde hand is. Ook dat moeten we natuurlijk door experts laten staven.’

	Svoboda steekt zijn vuist triomfantelijk in de lucht.

	‘Wat?’ vraagt Perenelle.

	‘Het is authentiek,’ roept Svoboda hees. ‘De C-14 is binnen. Perkament komt uit de periode 1405 tot 1430. Exact hetzelfde. Inkt klopt met de periode en heeft dezelfde samenstelling als de inkt gebruikt in het manuscript.’

	‘Dat is fantastisch nieuws!’ juicht Perenelle.

	‘Gefeliciteerd,’ zegt Zina. ‘Wat een doorbraak.’

	‘Dit is historisch,’ roept Svoboda vurig. ‘Ik weet nog steeds niet wat die Barschius van ons wil, maar hij heeft duidelijk toegang tot ongekende bronnen. Een nieuw deel van de Voynich, ik had nooit gedacht dat iets dergelijks nog op zou duiken.’

	‘En wat gaan jullie ermee doen?’

	Er volgt een pijnlijke stilte. Een voor een kijkt Zina de vier aan.

	‘Daar zijn met name de heren Svoboda en Walcott het niet over eens,’ zegt Currier kalm.

	‘Het moet naar de Beinecke-bibliotheek,’ zegt Simon. ‘Daar hoort het thuis.’

	Svoboda snuift.

	‘Als het ergens thuishoort, dan is het op de plek waar het vandaan komt. En die tekens wijzen steeds meer naar Praag.’

	‘Laten we eerst proberen te bepalen waar we mee te maken hebben, voordat we besluiten wat we ermee gaan doen,’ stelt Zina voor. ‘Weten jullie bijvoorbeeld al iets over de illustratie? Werpt die ergens nog een nieuw licht op?’

	Deze vraag neemt Perenelle voor haar rekening.

	‘Ook dat is iets bijzonders. Naakt komt zoals je weet vaker voor in de Voynich. Seks helemaal niet. Dit opent weer nieuwe deuren als het gaat om de mogelijke betekenis van het manuscript.’

	‘Waar denk je dan aan?’

	‘Het bedrijven van de liefde heeft als magisch ritueel een historie van duizenden jaren en speelt ook in de alchemie een rol. Wat hier precies de betekenis is, dat weten we niet. Daarvoor zouden we de tekst moeten lezen. En dat brengt ons bij jou. Is je applicatie af?’

	‘Ja, die is af. Maar voordat jullie gaan juichen, ik kan er nu nog niet veel mee. Ik heb meer nodig.’

	‘Definieert u “méér”, alstublieft,’ reageert Svoboda.

	‘Als je kijkt wie er zich door de eeuwen heen over het manuscript gebogen hebben, dan zijn er maar twee mogelijkheden. Of het is neptaal, in willekeurige volgorde neergepend om ons om de tuin te leiden. De andere optie is dat in het Voynich Manuscript zelf slechts sommige tekens daadwerkelijk een betekenis hebben. De rest is alleen bedoeld als opvulling, om de daadwerkelijke tekst te helpen verbergen.’

	Currier knikt. ‘U bedoelt steganografie.’

	‘Klopt. De wetenschap die boodschappen verbergt in beelden of teksten. Ik vermoed dat de maker daar gebruik van heeft gemaakt. De nodige kennis was destijds al beschikbaar. Als ik mijn algoritme laat draaien op de Voynich als geheel, dan kan het eeuwig blijven zoeken. Het aantal mogelijkheden is letterlijk oneindig.’

	‘Zoals cryptografen de afgelopen eeuwen hebben gedaan.’

	‘Precies.’

	‘Dus je wilt het veld vernauwen?’ vraagt Simon.

	‘De Voynich Kraker, zoals ik hem noem, werkt beter als ik hem een duidelijke opdracht geef. Lees alleen elk tweede teken. Of alleen de tekens op de oneven plekken. Zoek alleen naar woorden in het Latijn. Hoe algemener de opdracht, des te meer geheugen er nodig is om alles door te rekenen. En op dit moment hebben we niet de beschikking over honderden computers die hun rekenkracht delen. Dus hoe specifieker ik kan zijn, des te beter. En om specifieker te zijn moet ik meer weten. Dat begint bij wie erachter zit. Als ik Barschius mag geloven, dan is niet De Tepenec de maker, maar Rudolf zelf.’

	‘En zijn getrouwen,’ vult Perenelle aan. ‘Ik denk dat we in dit geval zijn bewering serieus moeten nemen. Hij heeft ons waarschijnlijk een originele bladzijde uit het manuscript gegeven. Waarom zou hij dan hierover liegen? Professor Svoboda, u bent van ons de grootste Rudolf-kenner. Hoe staat u tegenover de bewering van Barschius? Hoe waarschijnlijk acht u het?’

	‘Dit is geschiedenis, geen exacte wetenschap. We weten nog maar zo weinig.’

	‘Ik ben een wiskundige,’ zegt Zina. ‘Ik begrijp alleen getallen.’

	‘Negentig procent.’

	Iedereen kijkt hem verbaasd aan.

	‘Negentig?’

	‘Het lijkt me aan de hoge kant,’ merkt Currier op.

	‘De brief van Calloway, de verkoop van het vellum aan De Tepenec, die dicht bij de keizer stond, zijn naam op het Voynich Manuscript,’ somt Svoboda op. ‘En dan heb ik het nog niet over de hoeveelheid werk en geld die erin is gestoken. Alleen iemand uit de elite zou dat op kunnen brengen. Ik acht het zeer waarschijnlijk dat Rudolf erachter zit, samen met De Tepenec en wellicht nog enige anderen. Voor die conclusie heb ik Barschius niet nodig.’

	‘Maar wie is Rudolf?’ vraagt Zina. ‘In welke taal zou hij bijvoorbeeld zo’n manuscript laten maken?’

	‘Hij is opgegroeid aan het Spaanse hof,’ zegt Svoboda.

	‘Wat hij vreselijk vond,’ corrigeert Simon meteen.

	‘Maar waar hij nooit helemaal van los is gekomen,’ countert de professor.

	‘Wat werd er aan het hof gesproken?’ vraagt Zina.

	‘Vooral Spaans. Maar Rudolf had een voorliefde voor Duits, dat weten we.’

	Currier mengt zich in het gesprek.

	‘Juffrouw Welter, ik neem aan dat u in uw Kraker ook verschillende talen hebt ingebracht?’

	‘Niet zozeer talen als wel een hele lange lijst met woorden. Begrippen die verband kunnen houden met de onderwerpen van de illustraties in de Voynich. Vooral veel Latijnse benamingen. Ik heb frequentietellingen laten doen op teksten die over de Voynich gaan. En in bredere zin over alchemie. Woorden die meer voorkomen krijgen meer zwaarte mee. En die heb ik vervolgens door een vertaalprogramma gehaald.’

	‘Dat klinkt effectief,’ meent Currier, ‘maar niet heel elegant.’

	Zina haalt haar schouders op.

	‘Klopt. Dat gedeelte niet. Maar er hoeft er maar eentje te kloppen. Van daaruit kunnen we dan extrapoleren.’

	‘Ik begrijp er niets van,’ zucht Perenelle.

	‘Het is wat ingewikkeld, maar ik zal proberen het simpel te houden. De Kraker zal als volgt werken: stel dat dit symbool staat voor de letter a en dat voor de letter b, krijgen we dan een woord dat ik herken uit mijn database? Zo niet, dan zoekt hij verder tot hij alle mogelijke combinaties heeft gehad. Als we een woord vinden, dan weten we letters, klinkers en medeklinkers. Een onderwerp. We zoeken een koevoet om de deur van de kluis open te breken.’

	‘Maar het gaat bij steganografie niet alleen om taal, maar ook om nummers, toch?’ vraagt Perenelle.

	‘Daar heb je helemaal gelijk in,’ beaamt Zina. ‘Er is vrijwel altijd sprake van een soort code. Zoals ik net al zei, bijvoorbeeld alleen de tweede letter van een woord. Of alleen het eerste woord op een bladzijde. Dat soort afspraken. Zijn er nummers die belangrijk voor hem waren?’

	Ze kijkt de kring rond.

	Svoboda barst in lachen uit. Een bulderende lach, die zijn grote, gele carnivorentanden voor het eerst in hun volle glorie toont.

	‘Keizer Rudolf was een alchemist. En een kabbalist. En hij geloofde in astrologie. Er zijn weinig nummers die géén betekenis voor hem hadden.’

	Zina kijkt naar Simon. Aan zijn gezicht is af te lezen dat Svoboda gelijk heeft.

	‘Waren cijfers echt zo belangrijk voor de man? Was hij bijgelovig?’

	‘Niet alleen bijgelovig,’ antwoordt Svoboda kalm. ‘De man was overtuigd van de kracht van getallen. Jullie waren daar thuis geweest, professor Currier, juffrouw Welter.’

	‘Er is nog één ding,’ zegt Currier. ‘De nieuwe bladzijde, ik heb de tekens daarvan alvast voor u omgezet naar eva.’

	eva is de meest gangbare manier om de verschillende symbolen in het manuscript om te zetten naar het normale alfabet. Elk symbool krijgt daarbij een eigen letter of lettercombinatie. Essentieel om met de computer een analyse te doen, zoals Zina van plan is. De rest van het manuscript zit in deze vorm al in haar applicatie. Met deze bladzijde erbij heeft ze nog meer materiaal.

	‘Ik stuur het nu naar u door.’

	Zina kijkt op het scherm van haar telefoon.

	 

	fachys.ykal.ar.ataiin.Shol.Shory.cThres.y,kor.Sholdysory.cKhar.or,y.kair.chtaiin.Shar.are.cThar.cThar,dansyaiir.Sheky.or.ykaiin.Shod.cThoary.cThes.daraiin.o’oiin.oteey.oteos,roloty.cTh*ar,daiin.otaiin.or.okan sair,y.chear.cThaiin.cPhar.cFhaiin.

	 

	‘Ik heb hem binnen.’

	Perenelle schudt vermoeid haar hoofd.

	‘Jullie hebben het alleen maar over nummers. Cijfers, codes, dat soort dingen. Laten we niet vergeten dat de Voynich mensenwerk is. Gemaakt met een enorme passie voor de schoonheid van het leven.’

	Zina gaapt. Het is inmiddels halftien ’s avonds. De paar uur die ze net heeft geslapen zijn bij lange na niet genoeg geweest.

	‘De lijst van mogelijkheden is dus lang,’ concludeert ze. ‘Maar we hebben een naam. En er is veel bekend over de man. Zullen we morgen een hiërarchie aanbrengen in de vele mogelijkheden, zodat ik iets heb om mee te beginnen?’

	Simon is opgestaan.

	‘Misschien moeten we eerst kijken of we erachter kunnen komen wie Barschius is, voordat we al zijn informatie voor waar aannemen.’

	‘Waarom kijkt u mij nu aan?’ vraagt Svoboda agressief.

	‘Misschien omdat u in de villa een tijdje weg was.’

	‘Ik maakte een wandeling om mijn gedachten te ordenen.’

	‘En misschien ergens een envelop te verstoppen.’

	‘Simon, dit soort aanvallen ben ik niet van je gewend,’ zegt Perenelle vermanend. ‘Laten we niet vergeten waarom we hier zijn.’

	‘Als ik toegang had tot onbekende delen van het manuscript, dan was ik hier überhaupt niet,’ gromt Svoboda, die inmiddels rood is aangelopen. ‘Belachelijk om mij te verdenken.’

	De blik die hij richting Simon werpt is vernietigend. Nu ruikt Zina de dranklucht die om Svoboda heen hangt. Hij lijkt ook moeite te hebben met zijn evenwicht. Simons ogen zijn rooddoorlopen. Professor Currier en Perenelle staren zwijgend voor zich uit.

	‘Laten we anders morgen verdergaan,’ stelt Zina voor. ‘Volgens mij zijn we allemaal doodop.’

	 

	Een paar minuten later is ze terug op haar kamer. Over haar vermoeidheid was geen woord gelogen, maar Zina weet ook dat ze geen minuut zal kunnen slapen als ze niet meteen de volgende stap neemt. En daarbij heeft ze even geen behoefte aan vier mensen die elke beweging van haar vingers op het toetsenbord volgen. Laat staan aan de collectieve teleurstelling als blijkt dat haar pogingen niet werken. Niet de juiste code. Niet genoeg computergeheugen. Niet de juiste taal. De mogelijkheden tot falen zijn legio. En dan zijn er nog de veiligheidsmaatregelen die ze heeft getroffen. Ze pakt haar nieuwe laptop erbij en opent de applicatie van SaveKeeping.

	Ze positioneert haar gezicht voor de webcam. De software checkt het met haar foto.

	Kennelijk ziet haar gezicht er nog hetzelfde uit. Tijd voor de gesproken controlezin, die ze zelf heeft ingevoerd.

	Herhaal deze woorden.

	‘Wat staat er in de Voynich?’ leest Zina voor, een lichte trilling in haar stem.

	Daarna komt de willekeurige controlezin, ergens opgedoken uit de servers van SaveKeeping.

	Voor het eerst opent ze de Kraker. Om de zoekopdracht behapbaar te houden heeft ze de data verdeeld in vijf blokken, die overeenkomen met de vijf delen waar de Voynich in is onderverdeeld. Van elk deel zijn de onbekende tekens omgezet naar eva. Zina maakt een zesde blok aan met daarin de tekst die ze net van Currier heeft gekregen. Daarna geeft ze opdracht om te zoeken in het eerste, plantkundige deel en daarvoor de Duitse database met woorden en begrippen te gebruiken. Langzaam voelt ze haar hartslag versnellen. Dit is het moment dat ze de laatste weken al vaak voor zich heeft gezien. Hier werkt ze al maanden naartoe.

	Haar instructies zijn echter nog niet compleet. Het belangrijkste stuk ontbreekt nog.

	Rudolf de kabbalist en alchemist. Rudolf de man die waarde hechtte aan astrologie. Moet ze wachten op de lijst van Walcott en Svoboda?

	Nee. Ze kan dit benaderen zoals ze elk wiskundig probleem zou benaderen. Begin bij het begin.

	Het begin.

	Ze gaat naar Google en typt keizer Rudolf in als zoekterm. Klikt door naar de Wikipediapagina over de man. Geboren in Wenen, 18 juli 1552. Zina begint te typen.

	1-8-0-7-1-5-5-2. Ze staart naar de cijfers. Hoe briljant de maker van de Voynich ook was, hij had geen digitale encryptie tot zijn beschikking. Geen computers. Dat beperkte zijn mogelijkheden. Haal de nul eruit en je houdt 1-8-7-1-5-5-2 over. Zina voert de code in. Het computerprogramma houdt rekening met verschillende schrijfwijzen. Eerst dag, dan maand en jaar. Maar ook andersom. Met nul en zonder. Alle mogelijke manieren waarop deze cijfers als code gebruikt kunnen worden. De eenvoudigste is een sequentie. Het eerste teken, dan het achtste, daarna het zevende teken, dan weer het eerstvolgende en zo verder. Haar vinger trilt boven het toetsenbord.

	Enter.

	Ze leunt achterover. Probeert te blijven zitten, maar is te onrustig. Op het nachtkastje staat nog een fles rode wijn, die ze de afgelopen dagen wijselijk niet heeft aangeraakt. Hoofdpijn bestrijden met alcohol is niet slim. Ze schenkt een glas in en neemt een slok. Hoe lang gaat het duren? Ze gaat weer voor het scherm zitten, net op tijd om te zien dat de eerste variant voor deze datum is doorgerekend.

	 

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	 

	Daarna duurt het elke keer tussen de vijf en tien minuten voor de Kraker met een volgend antwoord komt. De eindconclusie is duidelijk.

	 

	Geen mogelijke doorbraken in Voynich Sectie 1: plantkunde

	Taal: Duits

	Locatie: niet relevant

	 

	Zina wrijft in haar ogen. Ze gaat weer terug naar het onlineprofiel van Rudolf, op zoek naar getallen. Ze hoeft niet lang te zoeken. 12 oktober 1575, de datum van zijn kroning tot keizer en aartshertog. Misschien wel de belangrijkste dag in zijn leven. Het is een serie getallen die verschillende mogelijkheden in zich heeft.

	De gehele sequentie is 1-2-1-0-1-5-7-5. Waarbij net zoals bij zijn geboortedag de vraag is wat je met de nul doet. Het is een lange serie, bijna onwerkbaar als je met de hand een boodschap wilt verbergen. Waarschijnlijker is een deel van de datum, bijvoorbeeld alleen dag en maand.

	Terwijl de Kraker aan de slag gaat met verschillende varianten, raakt de fles wijn leger en leger en haar hoofd zwaarder en logger. In elk van de gevallen is het antwoord gelijk: geen mogelijke doorbraak gevonden.

	Ze gaat verder. Het begin gaf geen resultaten. Misschien het einde? De sterfdatum van Rudolf is 20 januari 1612. 2-0-0-1-1-6-1-2. Lastig, twee nullen. Ze voert de datum in en wacht.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	De Kraker gaat verder, met de andere opties die deze datum biedt. Een voor een komen ze terug.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	Bij de laatste schreeuwt ze het uit. Ze duwt zich af van het bureau. Haar ideeën zijn op. Ze zet het glas wijn weg en slaat haar creatie weer veilig op achter de digitale muren van SaveKeeping. Geen pogingen meer.

	Toch kan ze het niet laten om verder te lezen over deze wonderlijke man. Veel Googleresultaten bevatten dezelfde feiten over Rudolf. Ze graaft dieper. De geschiedenis van de Habsburgers trekt aan haar voorbij. Het is een fascinerend samenspel van macht, incest en waanzin, dat zich moeiteloos voortzet in het leven van Rudolf. Ondanks het boeiende onderwerp voelt ze zich steeds even wegzakken. Haar hoofd valt opzij.

	Tijd om te stoppen. Ze klapt haar laptop dicht, strompelt naar de badkamer en poetst haar tanden. Paars schuim in de marmeren wasbak. Haar kleren laat ze op de grond vallen. Geen zin of energie om ze op te vouwen. Ze duikt tussen de koele lakens, doet het licht uit en sluit haar ogen. Voor haar geestesoog verschijnt een man met een baard en een prominente kin. Intelligente ogen, waarin verdriet en wijsheid om voorrang vechten. Keizer Rudolf op een van zijn bekendste portretten. Een man geboren met het vooruitzicht dat hij de belangrijkste persoon in het christendom zou worden. Wat deed dat met je? Zina is niet onbekend met druk die van buitenaf wordt opgelegd. De eerste twintig jaar van haar leven heeft ze geleefd voor haar ouders. Het zijn hun dromen die ze heeft gedroomd. Hun wensen die ze heeft gewenst. Hun ideeën die ze heeft gedacht. Pas op de universiteit is ze zich langzaam los gaan weken. De fysieke afstand had het mogelijk gemaakt om ook geestelijk afstand te nemen.

	Rudolf had die keuze nooit gehad. Hij was voorbestemd. Zijn lot stond vast, vanaf de eerste ademteug. Met die gedachte valt ze in slaap.

	Een uur later wordt ze wakker. Wanneer en hoe het idee is gekomen weet ze niet, maar het kan niet wachten. Ze doet het licht aan, pakt haar computer erbij en kijkt naar haar browsergeschiedenis. Haar ogen gaan over de verschillende sites die ze die avond heeft bezocht. Ze klikt op eentje ongeveer halverwege de lijst.

	De parallellen met haar eigen leven hebben een gevoel van sympathie opgeleverd voor die zonderlinge man. Eerder die avond heeft ze gezocht op de geijkte momenten. Geboorte, dood, kroning. Maar het eigenlijke begin van Rudolfs bestaan was misschien wel op een heel ander moment. Ze vindt de datum. 28 mei 1571. Op die dag had hij voor het eerst geproefd van de vrijheid. Het was de dag dat hij het keurslijf van het Spaanse hof achter zich had gelaten. De dag dat hij vertrok richting Oostenrijk.

	Ze is klaarwakker. Adrenaline stroomt door haar lichaam. In recordtijd gaat ze door de veiligheidsprocedure en start de Kraker op.

	2-8-0-5-1-5-7-1.

	Snel voert ze de datum in en zet de Kraker aan het werk. Dit keer geen wijn maar glazen water tijdens de minuten dat haar computer aan het rekenen en zoeken is.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	Ze is niet ontmoedigd. Alles voelt goed aan dit idee.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	Nog drie mogelijkheden. Geen paniek.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	Nog twee te gaan.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	De laatste mogelijkheid. Alleen het jaar. 1-5-7-1.

	Dit keer blijft ze voor het scherm staan, telt de seconden. Drie minuten. Het kan niet lang meer duren.

	Geen mogelijke doorbraak gevonden.

	Ze staart ongelovig naar de boodschap die ze deze avond al tientallen keren heeft gezien.

	Ze sluit haar ogen. Voelt tranen prikken achter haar oogleden. Dwingt zich diep in en uit te ademen. Een verkeerd spoor. Alles wijst erop. Of is haar applicatie gewoon niet goed? Zal er simpelweg nooit iets uitkomen? Niemand heeft de code nagekeken. Niets is getest. Het is puur haar werk geweest. Alles heeft ze erin gelegd. Ze noemt het de Kraker, maar het is voor haar bijna een levend wezen. Iets klikt in haar hoofd.

	Een opmerking van Perenelle. Ze kijkt naar haar nachtkastje, waar de envelop van Barschius op ligt. Twee stukken informatie komen bij elkaar.

	Ze gaat naar de lijst met Duitse woorden. Een snelle scan bevestigt wat ze al wist. Er ontbreekt iets.

	Ze gaat aan het werk. Een uur later is ze klaar voor een laatste poging. Ze voert de datum van Rudolfs vertrek uit Spanje opnieuw in, ditmaal met de gewijzigde woordenlijst.

	Enter.

	 


13

	‘Zina? Is alles oké?’

	Het licht van de schriklamp schijnt over zijn naakte torso. De contouren van een sixpack, maar wel met een geruststellend laagje vet erop. Daaronder alleen een boxershort. Als Zina nog twijfels had, zijn ze bij dezen verdwenen. Ze duwt de deur van Simons kamer verder open, overbrugt de afstand tussen hen. In één beweging slaat ze haar armen om hem heen en drukt haar lippen op de zijne. Hij verstijft, alsof ze hem met een kus heeft doen bevriezen. Heel even meent ze dat hij haar van zich af duwt. Dan voelt ze twee handen op haar rug, die zich eerst aarzelend, daarna stevig tegen haar aan drukken. Ze springt en slaat haar benen om zijn middel heen. Terwijl hij achteruitloopt maakt Zina een arm vrij en duwt de deur dicht. Simon laat haar uit zijn handen glijden. Nu staat hij voor haar, weifelend.

	‘Zina...’

	Ze trekt haar nachthemd uit, loopt weer op hem af en duwt haar borsten tegen hem aan. Sterke handen die haar lichaam verkennen, terwijl hij haar nek kust. Ze laat haar vingers licht over zijn spieren glijden.

	‘Je bent knapper zonder bril,’ fluistert ze.

	‘Mijn Clark Kent-vermomming,’ mompelt hij. ‘Maar je hebt erdoorheen gekeken.’

	Ze kust hem, intens dit keer. Hij reageert. Zijn omhelzing zo stevig dat het haar bijna de adem beneemt. Hij tilt haar weer op, legt haar neer op het bed. Ze zoenen. Langzaam begint hij haar armen en benen te strelen. Zijn handen glijden naar haar borsten, dan door naar haar heupen. Ze tilt haar billen omhoog, voelt het slipje langs haar benen glijden.

	Een moment van paniek, maar hij reikt al naar zijn nachtkastje.

	Zina sluit haar ogen, hoort het scheuren van een condoomverpakking. Is hij het soort man dat altijd voorbereid is? Of heeft hij dit zien aankomen? Het bed kraakt. Ze opent haar ogen weer en kijkt in Simons ogen. Zijn onderbuik drukt op de hare. Weer zoenen ze. Ze spreidt haar benen, legt haar armen om hem heen en voelt hoe hij in haar komt. Niet voorzichtig, niet gehaast. Goed. Hij begint rustig, kijkt haar aan. Ook zij blijft kijken. Terwijl hij steeds sneller begint te bewegen, verplaatst ze haar handen naar zijn armen, knijpt in zijn spieren. Zina sluit haar ogen. Zijn ademhaling wordt steeds zwaarder. Ze voelt haar eigen opwinding toenemen. Ze lacht. Een bevrijdende lach.

	 

	‘Dank je wel,’ zegt Simon een paar minuten later.

	‘Graag gedaan,’ grinnikt Zina.

	Ze liggen in elkaars armen. Simon staart naar het plafond.

	‘Dat was precies wat ik nodig had.’

	‘Ik ook. En ik had het verdiend, vond ik zelf.’

	‘Verdiend?’

	‘Absoluut.’

	‘Dus ik ben een beloning.’

	Ze geeft hem een kus op zijn wang.

	‘Zo werkt mijn verziekte systeem nou eenmaal. Heel calvinistisch. Eerst hard werken. Eerst resultaten. Daarna pas het plezier.’

	‘Wow, in dat geval wil ik graag dat je nog een keer langskomt als we de Voynich hebben ontcijferd.’

	‘Mmmm.’

	Hij richt zich op, brengt zijn gezicht bij het hare.

	‘Je vertelt me iets niet.’

	‘Er is heel veel dat ik je niet vertel.’

	‘Stop met plagen.’

	Zijn ogen worden groot. Hij grijpt weer naar het nachtkastje. Dit keer is het zijn bril. Alsof hij die nodig heeft op dit moment.

	‘Is het–’

	‘walcott!’

	De stem komt van buiten.

	‘walcott!’

	Simon schiet overeind, trekt struikelend zijn boxershort aan en grist een t-shirt van een stoel. Bij de deur kijkt hij om.

	‘Svoboda. Zo te horen is hij boos op me. En dronken.’

	‘Heeft hij dat vaker?’

	‘Hij is altijd boos. De dronkenschap heb ik ook al een paar keer meegemaakt.’

	‘Hoe laat is het?’

	‘Halfzes? Geen idee.’

	‘Ik ga me aankleden.’

	Simon knikt, stapt naar buiten en sluit de deur achter zich. Terwijl Zina de weinige kleren die ze aanhad bijeenzoekt, hoort ze flarden van een verhit gesprek. De stem van een vrouw komt tussenbeide. Lichter, sussend. Perenelle. Zouden ze professor Currier ook wakker gemaakt hebben? Ze hoort hem niet, maar dat wil niet zeggen dat hij er niet is. Hij zou zo’n soort ruzie zien als iets om van een afstandje te analyseren. De stemmen, zo-even gedempt, nemen weer toe in volume. Als ze zo doorgaan is het een kwestie van tijd voordat een van de andere gasten de receptie gaat bellen.

	Zina stapt de kamer uit. Het gezelschap valt onmiddellijk stil. Dat is in ieder geval iets. Simon en Svoboda staan misschien een meter uit elkaar. Daartussen staat Perenelle, die enigszins in de war lijkt. Niet haar gebruikelijke uitstraling dat alles goed zal komen. Op enige afstand staat Currier het geheel roerloos gade te slaan.

	‘Wat is er, professor?’

	Svoboda is rood aangelopen. Zijn overhemd hangt uit zijn broek. De bovenste knoopjes los.

	‘Komt u net uit zijn kamer?’ vraagt hij met dubbele tong.

	‘Zoals u ziet.’

	‘Ik zou oppassen met deze man, juffrouw Welter.’

	‘We hebben een condoom gebruikt.’

	Is het de alcohol? De seks? Zo bijdehand is ze normaal niet. Wat in dit geval goed en slecht kan uitpakken.

	‘Dat is niet wat ik bedoelde.’

	‘Dat weet ik, professor,’ antwoordt ze kalm. ‘Waar gaat het wel over?’

	‘Die man is een slang!’ roept Svoboda, wijzend naar Simon. ‘Hij wurmt zich overal in.’

	Zina slikt de opmerking in die in haar opkomt.

	‘Het enige wat Walcott wil, is ons uit elkaar spelen,’ vervolgt hij.

	‘Wat een onzin!’ reageert Simon fel.

	‘U beschuldigde me vanmiddag ervan dat ik die Barschius ben! Zonder énig bewijs! U zaait achterdocht en onrust.’

	‘Professor, dat was niet mijn bedoeling,’ zegt Simon sussend.

	De Tsjechische professor reageert met wegwerpgebaren.

	‘Ik ben er klaar mee,’ mompelt hij. ‘Met uw insinuaties. En met deze onzinparade. Als poppen worden we door die Barschius aan een touwtje van links naar rechts getrokken. Ik laat niet langer met me sollen. Het is klaar.’

	Svoboda loopt weg. Perenelle haast zich achter hem aan.

	‘Maar, professor, we zijn zo dichtbij.’

	‘nee! De Voynich is een oneindig labyrint. Elke afslag die je neemt leidt weer tot een nieuwe. Zo gaat het al honderden jaren en zo zal het blijven gaan. Hoeveel nieuwe bladzijden je ook vindt.’

	‘Ik heb hem gekraakt.’

	Ze voelt de blikken van de anderen. In de doodse stilte die volgt klinkt alleen nog Svoboda’s zware ademhaling. Hij wankelt haar richting uit.

	‘Hebt u iets gevonden?’

	Ze knikt. Een rilling trekt door haar lichaam.

	‘Zina, je moet even wat kleren aandoen.’

	‘Simon heeft gelijk,’ zegt Perenelle. ‘Wat zullen we doen?’

	‘De ontbijtzaal?’ stelt Zina voor. ‘Over een paar minuten?’

	‘Ik kan niet wachten.’

	Ook Currier knikt bevestigend.

	‘Professor Svoboda?’

	Het blijft stil.

	‘Professor?’

	‘Ik wil aanhoren wat u denkt te hebben gevonden.’

	‘Dat is alles wat ik vraag.’

	Snel keert ze terug naar haar kamer, trekt kleren aan en wandelt met haar laptop onder haar arm naar het hoofdgebouw. In de ontbijtzaal zijn drie medewerkers van het hotel bezig het buffet klaar te zetten. Ze voegt zich bij de anderen, die haar verwachtingsvol aanstaren.

	‘Bedankt voor het wachten.’

	‘Geen probleem,’ zegt Simon. ‘Koffie?’

	‘Graag.’

	Svoboda kijkt haar sceptisch aan.

	‘Uw algoritme heeft dus iets gevonden.’

	‘Ja.’

	‘Computers kunnen alles vinden wat je wilt. Denk aan dat boek De Bijbelcode. Volstrekte onzin, maar allerlei wiskundigen claimden dat er mathematisch gezien geen speld tussen te krijgen was.’

	‘Daar hebt u gelijk in, professor.’

	‘Dus, wat hebt u gevonden? Hebt u een daadwerkelijke vertaling gevonden van de Voynich?’

	‘Een ingang.’

	Het gezelschap kijkt elkaar aan.

	‘Ik heb de taal op Duits gezet. Daarna heb ik de eerste codes gebruikt die me te binnen schoten.’

	‘Ik dacht dat u moe was?’ vraagt professor Currier.

	‘Was ik ook. Maar ik wist dat ik niet zou kunnen slapen tot ik iets had geprobeerd.’

	‘Welke code?’

	‘Zijn geboortedatum.’

	‘Van Rudolf?’

	‘Ja.’

	‘En?’

	‘Het werkte niet. Net zomin als de datum van zijn kroning, en die van zijn dood. Uiteindelijk kwam ik uit op de dag van zijn vertrek uit Spanje.’

	‘Dat is een goed idee,’ roept Simon enthousiast knikkend.

	‘Dacht ik ook. Maar nog steeds geen resultaat. Toen moest ik denken aan iets wat Perenelle had gezegd. Over dat de Voynich mensenwerk is. En volgens de brief van Barschius had Rudolf hulp.’

	‘Getrouwen!’ roept Perenelle. ‘Je hebt namen toegevoegd aan je woordenlijst?’

	Zina knikt.

	‘Iedereen die in die jaren aan het hof aanwezig was en mogelijk meegewerkt had. Voor de zekerheid heb ik de hele periode van zijn keizerrijk genomen.’

	‘Arcimboldo, Brahe,’ begint Simon.

	‘Kepler, Hajek, Drebbel en nog tientallen anderen,’ vult Zina aan. ‘Daarna heb ik het nog een keer geprobeerd.’

	‘Had u genoeg werkgeheugen?’ vraagt Currier verbaasd.

	‘Hoe minder permutaties hij hoeft door te rekenen, des te minder ik nodig heb.’

	‘Eén enkele taal,’ zegt Currier bedachtzaam. ‘Een afgebakende reeks aan mogelijkheden.’

	‘Zina, alsjeblieft, houd ons niet langer in spanning,’ lacht Perenelle. ‘Wat staat er?’

	Ze schuift het scherm van haar laptop naar hen toe.

	 

	d-e-r-h-i-m-m-e-l-f-a-h-r-t-f-a-n-g-t-a-n-d-r-e-b-b-e-l

	 

	Even is het doodstil. Zelfs de medewerkers van het hotel, druk bezig met het ontbijtbuffet, lijken te beseffen dat hier iets bijzonders gebeurt. Zina ziet haar eigen reactie van enkele uren daarvoor weerspiegeld op de gezichten van de vier anderen. Een mengeling van ongeloof, verwondering en vreugde.

	‘Der Himmelfahrt fangt an, Drebbel,’ leest Perenelle voor.

	‘drebbel!’ Svoboda slaat met beide handen op de tafel. ‘Weet u dat zeker? Cornelis Drebbel, die voor keizer Rudolf werkte op het moment dat volgens Barschius het manuscript is geschreven.’

	‘Drebbel, de geniale uitvinder,’ zegt Simon. ‘De man die de allereerste onderzeeboot bouwde toen hij in dienst was van koning James de Eerste.’

	‘Drebbel, de alchemist en mysticus,’ voegt Perenelle toe. ‘De man was veel meer dan een ingenieur.’

	‘Zou u hem als vertrouweling van Rudolf kenschetsen, professor?’ vraagt Simon aan Svoboda.

	‘Vertrouweling weet ik niet. Maar de man was bijzonder inventief en had dezelfde passies als Rudolf. Waar hebt u zijn naam precies gevonden, juffrouw Welter?’

	‘Folio 47v.’

	Zina ziet ze hun geheugen afspeuren. Svoboda is het snelst.

	‘De pagina met de cijfers.’

	Zina knikt.

	‘Wat voor cijfers?’ vraagt Currier.

	‘Het is een bladzijde waar dezelfde hand die de Voynich schreef in de kantlijn de cijfers een tot en met zes heeft geschreven, in gewone Arabische cijfers. Leesbaar voor iedereen. In dezelfde linkerkantlijn lijkt hij te tellen. Een hele reeks losse tekens onder elkaar. Pas aan de rechterzijde daarvan begint de echte tekst.’

	‘Folio 47v,’ zegt Simon lachend. ‘Ik wist dat daar iets raars mee was.’

	‘Wat is het algoritme?’ vraagt professor Currier.

	‘Evolutionair.’

	‘Dat is de familie. Wees specifieker.’

	‘ga.’

	‘Genetisch algoritme?’

	Zina knikt.

	‘Waarom?’

	‘De Voynich is een statische omgeving. Dan werkt dat goed.’

	‘Slim, slim.’

	‘En ze zijn natuurlijk zeer geschikt om aan te passen voor distributed.’

	De rest van de aanwezigen volgt het gesprek als een tenniswedstrijd.

	‘Wat is distributed?’ vraagt Simon.

	‘Als je niet werkt met één enkele computer, maar met verschillende, verbonden via een netwerk.’

	‘Ik zou graag uw broncode bekijken,’ neemt professor Currier de ondervraging weer over. ‘En natuurlijk het algoritme zelf.’

	‘Dat is lastig, professor.’

	Professor Currier, de onverstoorbare, lijkt zowaar even geïrriteerd.

	‘Als u het niet wilt delen, juffrouw Welter, dan kunt u dat ook gewoon zeggen.’

	‘Dat is het niet, professor. Het heeft te maken met de Bank. U weet dat zij het algoritme claimen. Het is alleen losjes gebaseerd op eerder werk. Maar om dat te bewijzen moet ik het aan ze laten zien. En dan kan ik het net zo goed meteen aan ze geven.’

	‘Dat wil je niet,’ constateert Simon.

	Zina schudt haar hoofd.

	‘Ik heb weinig vertrouwen in hun intenties. Mijn advocaat zegt dat het beter is dat ik het niet in de openbaarheid breng.’

	‘Ik ben niet de openbaarheid,’ merkt Currier kalm op. De oprisping van daarnet lijkt alweer voorbij.

	‘Dat weet ik, maar voor alle zekerheid houd ik het voorlopig liever bij me.’

	‘Als uw voormalige werkgever uw algoritme wil hebben, dan zou ik het maar goed verstoppen, juffrouw Welter.’

	‘Dat heb ik gedaan.’

	‘Persoonlijk kan het mij gestolen worden met welke familie algoritmes u uw resultaat heeft geboekt,’ zegt Svoboda. ‘Al hebt u er demonische krachten voor aangewend. Ik wil alleen weten: is er nog meer?’

	‘Misschien,’ zegt Zina. ‘Het lijkt erop dat mijn aannames over de Voynich kloppen. Het is niet alleen een simpele codering. Dan was er jaren geleden al een sleutel gevonden. Ik vermoed dat misschien maar één procent van de geschreven tekst echte betekenis heeft.’

	‘Zo weinig?’ vraagt Perenelle verbaasd. ‘Waar baseer je dat op?’

	‘Ik heb de Voynich in stukken gedeeld, omdat de Kraker anders te veel moet doorrekenen. Deze boodschap heb ik dus in het eerste deel gevonden. Ik heb daarna dezelfde datum en taalinstelling gebruikt op de andere vier delen van de Voynich, zonder resultaat. Daarna heb ik nog de nieuwe bladzijde geprobeerd. Ook niets. Het lijkt erop dat wat in de Voynich zit, niet met één enkele sleutel ontsloten kan worden. Eerder trapsgewijs. De boodschap suggereert dat we een volgende code nodig hebben om verder te komen. Iets wat, net zoals de datum van Rudolfs vertrek uit Spanje, het aantal mogelijkheden verkleint.’

	Svoboda wrijft nadenkend door zijn baard.

	‘Himmelfahrt... hemelvaart. Jezus?’

	De analyse is begonnen.

	‘Niet noodzakelijkerwijs,’ zegt Perenelle. ‘Hemelvaart is een begrip dat teruggaat tot de sjamanen van vroeger. Het is de opstijging van een ziel naar het allerhoogste, zonder te sterven.’

	‘En die reis begint hier?’

	‘Volgens Drebbel wel. Wat denk jij, Zina?’

	‘De boodschap gaat over een begin. De doorbraak zat in het eerste, plantkundige deel. Ik hoef jullie niet te vertellen wat daarna komt.’

	‘Astronomie en astrologie,’ fluistert Svoboda. ‘Natuurlijk, Himmelfahrt.’

	‘Rudolfs vrijheid was het begin.’

	Zina wijst naar de boodschap op het scherm.

	‘Onze volgende stap zit verborgen in deze zin.’

	 


III
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	Na het ontbijt is er al volop gediscussieerd over de aanwijzing van Drebbel. Taken zijn verdeeld. Daarna is Zina, enigszins wankel op haar benen, teruggegaan naar haar kamer en daar in een diepe, voldane slaap gevallen.

	Ze opent haar ogen terwijl de zon al ver voorbij haar hoogste punt is. De zomerjurk die ze van Perenelle heeft geleend ligt klaar. Enkellang, van wit katoen, met een gehaakt bovenstuk dat de boezem deels vrijlaat. Er is niet heel veel om te laten zien, maar wát ze heeft, mag vandaag een stukje omhoog worden geduwd. Naast het bed staan twee zomerse canvas sandalen, ook van Perenelle. Ze doucht, kleedt zich aan.

	Kritisch bekijkt ze zichzelf in de spiegel. De laatste keer dat ze zich echt heeft opgemaakt was in Londen, nog maar een kleine week geleden. Sindsdien is er een hoop gebeurd. Ze is meegesleept in een maalstroom. Is het omdat ze zelf geen anker heeft op dit moment, niets om zich aan vast te houden? Himmelfahrt. Een reis door de ruimte. De Voynich lijkt op deze reis een zwart gat. Een fenomeen dat alles naar zich toe trekt. Energie, licht, zelfs tijd, om het vervolgens op te slokken. Wat zit er dan aan de andere kant van de pikzwarte duisternis? Zit daar het licht?

	Ze is klaar en loopt langs haar tas. Haar laptop gaat altijd mee. Even aarzelt ze. Dan hangt ze de tas over haar schouder en stapt naar buiten, een lichtbewolkte dag in. Ze zweeft langs het zwembad richting het hoofdgebouw. In de lobby is het aangenaam koel. Uit een van de sofa’s staat Simon op. Ze glimlacht om het nette, blauwe overhemd dat hij aanheeft. Aan de scherpe vouwen te zien is dat zojuist ergens vandaan getoverd. Daaronder een kaki cargobroek en casual sneakers. Dat is meer zoals ze hem kent.

	‘Zullen we gaan?’

	Voor het hotel staat een gehuurde Fiat 500. Simon haalt de sleutel tevoorschijn en opent de passagiersdeur.

	‘Waar gaan we naartoe?’ vraagt Zina, terwijl ze instapt.

	‘Beroemdste restaurant van Rome. Drie Michelinsterren. Normaal gesproken moet je maanden van tevoren reserveren, maar ik ken de souschef nog van kostschool.’

	‘O.’

	‘Je lijkt niet blij.’

	‘Nee, nee. Dat klinkt geweldig,’ zegt Zina snel. Simon sluit de deur, loopt naar de bestuurderszijde en stapt in. Terwijl hij zijn veiligheidsriem omdoet, kijkt ze naar zijn krullende haar, die spottende ogen achter zijn bril. De geprononceerde jukbeenderen daaronder. Hij draait zijn gezicht haar kant uit.

	‘Grapje.’

	‘Wat bedoel je?’

	‘We gaan naar een pizzeria. Tien minuutjes rijden. Familierestaurant. De receptionist van het hotel adviseerde niet op de tl-lichten te letten. Het eten is goed en de huiswijn is prima.’

	‘Dat klinkt beter,’ zegt Zina opgelucht.

	‘Als je maar belooft niet te gaan werken tijdens het eten,’ zegt Simon met een blik op haar tas.

	‘Macht der gewoonte. Maar ik zal hem in mijn tas laten.’

	Simon start de motor en ze rijden weg. Een tweebaansweg tijdens het spitsuur, maar het valt mee met de drukte.

	‘Je keek echt niet blij,’ zegt Simon na enige tijd. ‘Niet gewend aan chique restaurants?’

	‘Juist iets te.’

	‘Hoe bedoel je?’

	‘Ik heb niets tegen goed eten. Maar op dat niveau zit er vaak een verborgen agenda aan vast. In mijn baan was uit eten gaan een manier om te laten zien dat jouw bonus dat jaar hoger was geweest dan die van je collega’s.’

	‘Echt?’

	‘Het waren wedstrijden, zoals alles in New York. Een race wie wel die tafel kon regelen bij de nieuwste sterrentent. Wie de duurste wijn bestelde.’

	‘Wat een rare wereld. Goed dat je daar weg bent, als ik dat zo hoor.’

	Zina knikt.

	‘En met je familie?’

	Uit eten gaan met haar ouders is een studie in perfectie. Een zorgvuldig geplande aangelegenheid, waarbij niets, maar dan ook niets aan het toeval wordt overgelaten. Een metafoor voor hun bestaan.

	‘Je familie kun je niet uitkiezen,’ zegt ze.

	Simon grijnst. ‘Breek me de bek niet open.’

	Het navigatiesysteem laat weten dat ze over tweehonderd meter rechtsaf moeten.

	Het restaurant ligt vlak naast de weg. Het is een langgerekt gebouw met alleen een begane grond en rood geverfde muren. Op enkele auto’s na is de parkeerplaats verlaten.

	‘Ik hoop dat de keuken al open is.’

	‘Ze zijn vast gewend aan toeristen als wij,’ stelt Simon haar gerust.

	‘Ik dacht dat we onderzoekers en avonturiers waren.’

	‘Onderzoekende, avontuurlijke toeristen.’

	De eenvoudige robuustheid van de buitenkant zet zich binnen voort. Eenvoudige vierkante terracotta tegels. Witte muren met enkele schilderijen. En inderdaad, tl-lampen aan het plafond. Zo’n twintig tafels, waarvan geen enkele bezet is.

	‘Volgens mij is er nog plek.’

	Een man van middelbare leeftijd, zijn buik een flink stuk vooruitgestoken, komt hun tegemoet.

	‘Benvenuto! Zoek een plekje.’

	Ze nemen plaats aan een kleine tweepersoonstafel bij het raam. Zina spitst haar oren. Geen geluiden van de weg. Dat scheelt.

	‘Ik zit goed,’ kondigt Simon aan.

	De dikbuikige ober komt alweer hun kant op.

	‘Wat wil je drinken?’

	‘Water met bubbels en een schijfje citroen.’

	‘Spreekt u Engels?’ vraagt Simon.

	‘Yes, little bit.’

	‘Voor de dame een glas van jullie beste prosecco. En voor mij ook.’

	‘Simon.’

	‘We hebben iets te vieren, jongedame.’

	‘Ik ben nog aan het herstellen van de afgelopen dagen.’

	‘Een zachte landing, dat is wat je nodig hebt.’

	Ze lacht. Het raam biedt een verrassend fraai uitzicht op het heuvelachtige landschap. Niets te merken van de drukke weg richting Rome waar ze net vanaf komen. De ober zet twee glazen neer.

	‘Dit is een gedenkwaardige dag,’ kondigt Simon plechtig aan, terwijl hij zijn glas heft. ‘Op het begin van het einde.’

	Ze klinken.

	‘Het einde waarvan?’

	‘Van mijn huidige bestaan. Mijn hobby, passie, obsessie. Hoe je het ook wilt noemen.’

	Ze laat het glas zakken.

	Simon neemt een slok.

	‘Lekker. Waarom kijk je zo geschokt? Het is allemaal geen drama. Zo gaat het leven. Deze geweldige vondst van je luidt het einde in van voynichvoices. Een website die moet helpen om een raadsel op te lossen, dat wordt een beetje lastig als het raadsel is opgelost. Het wordt op zijn best een soort naslagwerk. Maar de dynamiek is eruit. Geen nieuwe theorieën meer. Alles zal bekend zijn. De puzzel opgelost.’

	‘Zo had ik er nog niet naar gekeken.’

	‘Maak je over mij geen zorgen. Er zijn in de wereld nog wel meer raadsels. De tekens op die gigantische beelden op Paaseiland zijn nog niet ontcijferd. En zo zijn er nog wel een paar. Niet zoals de Voynich, natuurlijk. Die had alles. Daarin kwam alles samen. Cryptologie, taal, geschiedenis, kunstgeschiedenis, mystiek. Alles samengebald in een boek.’

	‘Je praat alsof het al opgelost is.’

	‘Volgens mij heb je niet door hoe groot deze stap is, Zina. Het is, zoals ik al zei, gedenkwaardig. Dit is goed spul.’

	In één teug slaat hij de rest van het glas achterover. Zina volgt met een bescheiden slok. De beloofde zachte landing wordt bewaarheid. Op een cocktail van alcohol, slaapgebrek en ontspannen conversatie glijdt de late namiddag moeiteloos door in de avond. Mozzarella met tomaat vooraf, een uitstekende ossobuco, gevolgd door panna cotta. Ondertussen werken ze samen nog een karaf rode wijn weg.

	‘Zina, mag ik je iets vragen?’ vraagt Simon, roerend in zijn espresso. ‘Wat deed je daar op Wall Street?’

	‘Ik zat in een hok, samen met vier anderen. Onze taak was simpel en tegelijk behoorlijk ingewikkeld. Een voorsprong op de markt vinden.’

	‘De heilige graal. In een wereld waarin geld een godheid is.’

	‘Mooi gezegd. Dat klopt inderdaad. En dat kon van alles zijn. Iets milliseconden eerder weten kon miljarden kosten of opleveren.’

	‘En dat lukte iets te goed, heb ik van Currier begrepen. Ze deden wat banken doen, namelijk de boel oplichten. En jij bent toen door de autoriteiten benaderd.’

	Zina knikt.

	‘We moeten ze maar dankbaar zijn dat ze je hebben ontslagen. Anders zou je nu hier niet zitten.’

	‘Zo kun je het ook zien.’

	‘Maar als ik je zo meemaak, dan lijk je me helemaal niet een geldbelust type. Hoe langer ik je ken, des te minder ik begrijp waarom je überhaupt die wereld in bent gegaan. Had je niet iets anders moeten doen?’

	‘Je klinkt als mijn ouders.’

	‘Au. Dat wil geen enkele man horen. Tenzij je ouders ruimdenkende, hippe, krachtige maar toch ook liefdevolle rolmodellen zijn.’

	Zina denkt even na.

	‘Het zijn wetenschappers, zowel mijn vader als mijn moeder. Ze werken bij cern.’

	‘Dat is toch die grote deeltjesversneller?’

	‘Onder andere. Daar zitten ze inmiddels een jaar of vijf. Het liefste zien ze me ook zoiets doen. Daar was alles in mijn jeugd op gericht. De beste scholen. Het hele toelatingsproces tot de universiteit hadden ze als een soort militair aanvalsplan opgezet.’

	‘En dat plan is gelukt, toch?’

	‘Het is gelukt. Alleen, toen ik eenmaal op Princeton zat, wist ik het niet meer. Het pad was zo helder uitgestippeld. Maar daar, in mijn eentje, vertroebelde het. Qua kennis zoog ik alles op, maar er bouwde zich langzamerhand een soort opstandigheid in me op. Ik begon mezelf vragen te stellen. Over wat ik wilde.’

	‘Puberteit.’

	‘Ik vermoed van wel. Met een flinke vertraging.’

	‘Dus als ik het goed heb, was jouw keuze om voor een belachelijk salaris te gaan werken voor zo’n New Yorkse megabank een daad van rebellie?’

	‘Daar komt het wel op neer.’

	‘Een salaris van een paar ton, wonen in New York, je hebt het je ouders wel erg lastig gemaakt.’

	Het duurt een paar seconden, maar dan begint Zina te lachen.

	‘Lieve Zina,’ zegt Simon hoofdschuddend. ‘Alleen omdat het iets anders is dan je ouders willen, maakt het nog niet tot de juiste keuze.’

	‘Daar ben ik ook achter gekomen. Het was een harde les.’

	‘Laat me raden. Jou is altijd verteld dat je de hele wereld aan zou kunnen.’

	‘Min of meer.’

	‘Falen is toevallig een onderwerp waarin ik zeer thuis ben. Hoe was het voor jou?’ Hij kijkt haar serieus aan.

	‘Ik had een beeld van mezelf dat maar matig overeen bleek te komen met de werkelijkheid,’ antwoordt ze. ‘Dat heeft pijn gedaan. Niet het verraad van de Bank, de morele issues. Vooral dat ik mezelf in een dergelijke situatie heb laten belanden.’

	‘Eerst woonde je in New York en verdiende je tonnen. Nu reis je met een paar idioten half Europa door, op zoek naar de betekenis van een obscuur manuscript.’

	‘Precies. Een flinke stap vooruit.’

	Een laatste slok van hun koffie. Simon rekent af en hand in hand lopen ze naar de auto. De rit terug verloopt in een comfortabele stilte. Terwijl Simon de auto parkeert bij het hotel neemt bij Zina de spanning toe. Gaat hij het vragen? Moet zij iets voorstellen? Ze stapt uit.

	Het volgende moment wordt ze met haar rug tegen de auto aan gekwakt. Een hand klemt zich om haar keel. Een man in een zwart trainingsjack staat voor haar. Een abnormaal hoog voorhoofd. Kort bruin haar, wijkende haargrens. Met een ruk wordt haar tas van haar schouder af getrokken.

	‘Take what you want,’ hoort ze achter zich. Simon. Kennelijk is er nog een tweede overvaller. Ze kan nauwelijks ademen. Ze pakt met beide handen de arm van de man vast. Geen beweging in te krijgen. Hij is te sterk. De man kijkt langs haar heen en laat los.

	Zina zakt door haar knieën, zuigt haar longen vol. Ze hoest. Tranen lopen over haar wangen. Een hand op haar schouder. Ze schrikt.

	‘Ik ben het! Ik ben het!’

	Simon komt bij haar zitten en kijkt haar aan. Iets klopt er niet.

	‘Je bril,’ probeert ze te zeggen. Uit haar keel komt alleen schor gefluister, dat ze zelf maar nauwelijks kan horen.

	‘Ligt ergens naast de auto. Hij heeft alleen mijn portemonnee. Gaat het? Ben je gewond?’

	Ze knikt, schudt haar hoofd. Ja. Nee.

	Simon draait zijn hoofd naar het open portier, kijkt om zich heen.

	‘Je tas.’

	Zijn ogen worden groot.

	‘Je laptop!’

	Hij staat op en sprint weg.

	‘Nee!’ roept Zina hees. ‘Wacht! Simon!’

	Hij is al halverwege de parkeerplaats. Een moment van aarzeling. Daarna neemt de adrenaline het over. Ze rent achter hem aan. Stopt al na enkele meters. Perenelles zomerschoenen zijn zeker een maat te groot. Ze schopt ze uit en rent verder. Binnen een paar seconden laat ze de verlichte parkeerplaats achter zich en steekt de weg over. Aan de andere kant bevindt zich een industrieterrein. Ze ziet Simon tussen twee grijze loodsen verdwijnen. Hijgend rent ze achter hem aan. Het asfalt begint pijn aan haar voeten te doen. Aan de voorkant van de loodsen is er nog wat licht van de straatlantaarns, maar daartussenin wordt het steeds donkerder.

	Een nauwe doorgang, zo’n twee meter breed. Zina kan bij het maanlicht nog net genoeg zien om zich te oriënteren. Ze rent door tot het einde van de gang en houdt stil. Hijgend kijkt ze om zich heen. Een grote open plek, met tientallen pallets. Twee tot drie meter hoog, gehuld in plastic. Van Simon geen spoor. Behoedzaam loopt ze verder, haar ademhaling zwaar.

	Van links komt het geluid van een startende motor. Ze versnelt haar pas. Achter een van de pallets schiet een auto tevoorschijn, die recht op haar af rijdt.

	Geen tijd om hem te ontwijken. Ze wendt haar gezicht af en houdt haar handen beschermend voor zich. Piepende remmen.

	Zina opent haar ogen. De auto is vlak voor haar tot stilstand gekomen. Ze kijkt recht in het gezicht van de bestuurder. Hij is lang. Zijn hoofd zit bijna tegen het dak aan. Bleek. Ze kent dat gezicht. Waarvan? Naast hem zit de man met het zwarte trainingsjack, Zina’s tas op zijn schoot. Achterin zit nog iemand, die ze niet goed kan zien. De bestuurder draait aan het stuur, geeft weer gas en de auto schiet langs haar heen richting de uitgang. Ze sprint naar de plek waar de auto vandaan kwam, bang voor wat ze daar gaat vinden. Nog een paar meter. Hier moet het zijn. Even verderop zit Simon op de grond, zijn rug tegen een pallet. Zijn overhemd nat van het zweet. Bloed druppelt uit zijn neus. Ze knielt bij hem neer.

	‘Simon!’

	‘Sorry, Zina, ik had ze bijna. Maar ze waren met z’n tweeën.’

	‘Ben je nou helemaal gek geworden! Het is maar een laptop! Een stuk elektronica.’

	Simon veegt met zijn mouw zijn neus af.

	‘Een stuk elektronica met daarop de grootste historische vondst in jaren. Denk je dat ik ze die gewoon mee laat nemen?’

	Zina schudt haar hoofd.

	‘Denk jij dat ik die vondst en mijn applicatie zomaar op mijn laptop zou laten staan?’

	Simon kijkt haar bedremmeld aan.

	‘Die staan er niet op? Waar zijn ze dan?’

	‘In de cloud. Een zwaarbeveiligde, tot de tanden toe bewapende wolk. Dat leek me beter. Simon, volgens mij herkende ik een van hen. De bestuurder van de auto.’

	‘Echt waar? Wie was het?’

	‘Ik weet het niet. Maar ik heb hem eerder gezien. Onlangs nog.’

	Hij staat op, slaat het stof van zich af.

	‘Je bloedt.’

	‘Jij ook.’

	Zina kijkt naar beneden. Rode vegen over haar linkervoet. En het asfalt eronder een donkerder grijs dan de rest.

	‘Shit.’

	‘We moeten het schoonmaken. Loop er maar niet meer op.’

	‘Naar het hotel hinkelen?’

	Simon draait zich om, buigt zich voorover.

	‘Kom,’ zegt hij simpel. Zina hinkelt zijn kant op, zet zich af met haar rechtervoet en springt op zijn rug. Haar armen legt ze om zijn schouders.

	‘Dat is al de tweede keer in twee dagen dat ik jouw benen om me heen heb, Zina.’

	Ze lacht, dwars door de tranen, pijn en verwarring heen.

	 


Praag, mei 1611

	Zwartgeblakerd steen. Het sissende geluid van gloeiend heet metaal dat in aanraking komt met water. Hitte die de haren op je armen deed verbranden. Zwijgend deden de smid en zijn leerlingen hun werk. Zwarte vegen op hun gezicht. Hun armen gespierd.

	‘Dit zijn de mannen die maken wat wij bedenken,’ zei Bürgi, nauwelijks hoorbaar boven de geluiden van de smidse uit. ‘Daarom behandel ik ze altijd respectvol.’

	‘En ze hebben u nooit teleurgesteld?’

	‘Nooit.’

	Bemoedigend nieuws. Wat ze dit keer van hen vroegen ging echter verder dan het maken van een klok of een globe. Een schepper van werelden, zo had Kepler zijn kompaan Bürgi eens gekscherend genoemd. De man had in de afgelopen jaren een aantal prachtige globes vervaardigd in Kassel en hier in Praag. De man kon gloedvol vertellen over het verkrijgen van de perfecte ronding, het graveren van de hele bekende wereld op de schil en hoe hij het mechanisme zo krijgt dat de wereldbollen soepel en vanzelf heen en weer schuiven.

	‘Weet u al iets over Kepler?’

	‘Heeft hij u niet verteld over zijn vertrek?’ vroeg De Tepenec.

	‘Johannes en ik, we hebben een bijzonder goede relatie zolang het op werk aankomt. Ik spreek met hem over klokken, wiskunde, optica.’

	‘Ik begrijp het. Zijn vertrek betekent dat uw werklast verdubbelt. Dus u hebt het recht om de reden achter zijn vertrek te weten. Het betreft de gezondheid van Keplers vrouw. Die is zorgelijk en daarom wilde ze graag terug naar Oostenrijk.’

	‘En u hebt hem laten gaan?’

	‘Jullie zijn niet mijn slaven, mijnheer Bürgi. En u bent zelf capabel genoeg.’

	‘Genoeg om een begin te maken. De globes zijn niet het probleem. Dat is een kwestie van dimensies. Iets wat ik al eerder heb gemaakt, alleen groter. De uitdaging ligt elders. Ik ben de hele nacht bezig geweest het op papier te zetten.’

	De smid liet zich niet opjagen door het hoge bezoek. Het duurde nog enkele minuten voordat hij zich bij De Tepenec en Bürgi voegde.

	‘Heer Bürgi, wat kan ik voor u doen?’

	‘Veel, beste man. Eigenlijk meer dan ooit. Dit is Jacobus de Tepenec, hofbotanist van keizer Rudolf.’

	‘Een eer u te ontmoeten, heer De Tepenec.’

	De man veegde met zijn arm het zweet van zijn voorhoofd. Het geluid van een hamer op metaal galmde door de ruimte. De smid wenkte hem te volgen. Samen liepen ze naar de kamer naast de werkplaats. Een eenvoudige, kale ruimte met slechts enkele ruwe houten stoelen en een grote tafel. Bürgi spreidde zijn papieren uit.

	De smid was geen idioot. Hij zou ongetwijfeld zien dat het hier iets bijzonders betrof. Bürgi had hem verzekerd dat de man echter vooral in onderdelen dacht, niet in het geheel. En zo presenteerde Bürgi het ook aan hem. Elk individueel element had hij uitgetekend. Lengte, dikte, materiaal. De manier waarop het later één geheel zou vormen bleef verborgen. Die tekening lag veilig opgeslagen in Bürgi’s werkruimte. De juiste aanpak. Wat de smid niet wist, kon hem ook niet deren. De man bestudeerde de tekeningen. Zijn handen achter zijn rug, zodat er geen vegen op het papier zouden komen.

	‘Dit is een hoop werk, heren.’

	‘Dat is het,’ beaamde Bürgi.

	‘Hoe belangrijk is het?’

	Een delicate vraag, die getuigde van inzicht en voorzichtigheid. Moesten ze al hun huidige werkzaamheden staken en hier meteen mee aan de gang gaan? Uit de haast konden ze afleiden van wie de opdracht afkomstig was.

	‘Het is heel belangrijk,’ antwoordde De Tepenec.

	‘Dat vermoedde ik al.’

	‘En toch mag het geen invloed hebben op uw gebruikelijke opdrachten.’

	De man fronste.

	‘Hoe ziet u dat voor zich?’

	‘Gebruik de weinige, vrije momenten die u hebt tussen andere opdrachten door,’ legde Bürgi uit. ‘Start af en toe wat vroeger. Eindig iets later. Telkens een enkel onderdeel.’

	‘Dan kost het maanden!’ riep de smid uit.

	Bürgi en De Tepenec knikten simultaan.

	‘Dat begrijpen we.’

	De smid keek hen onderzoekend aan. De Tepenec zag de vragen in ’s mans ogen. Zag hoe hij zichzelf terechtwees vanwege zijn nieuwsgierigheid.

	‘We kunnen dit doen zoals u wilt. Zal ik laten weten wanneer alles af is?’

	‘De heer Bürgi zal af en toe komen kijken.’

	‘Dat is natuurlijk geen probleem.’

	‘Een laatste vraag,’ begon De Tepenec. ‘U begrijpt met welke reden ik u vraag om deze opdracht tussen uw andere werkzaamheden door te vlechten?’

	De Tepenec zag hoe Bürgi zenuwachtig lachte. De man was niet bedreven in dit spel. Geen geboren intrigant, zoals Spranger en Drebbel zich hadden ontpopt.

	‘Ik ben een zwijgzaam man, heer,’ antwoordde de smid. ‘Ik laat mijn gereedschap voor me spreken.’

	‘Uitstekend,’ zei De Tepenec.

	Gezamenlijk verlieten ze de smidse. Een zonnige morgen begroette hen.

	‘Kijk, de maan is nog zichtbaar.’

	De Tepenec keek naar boven.

	‘De maan,’ verzuchtte Bürgi. ‘Het enige hemellichaam dat eenieder met het blote oog kan aanschouwen. In mijn hoofd zie ik een tijd voor me waarin zowel de laagste lijfeigene als iemand van koninklijke afkomst toegang zal hebben tot het wonderlijke spel van de planeten.’

	‘Een mooi visioen, mijnheer Bürgi. Ik denk dat we vandaag weer een stap hebben gezet in de richting van zo’n glorieuze toekomst.’
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	Rome, heden

	Voor een rijk leven zoals Drebbel dat heeft geleefd, is er maar bitter weinig op papier gezet. Twee of drie werken op zijn naam. Enkele bewaarde brieven, waarin hij zichzelf aanprijst bij de koningen van zijn tijd, op zoek naar een mecenas. Meer nog dan door zijn geschriften is het vooral de indruk die hij bij zijn tijdgenoten heeft achtergelaten waardoor er een beeld van hem ontstaat.

	Geboren in Alkmaar in 1572. Niet straatarm, maar ook niet rijk. Geen universitaire opleiding gevolgd. Op zijn achttiende in de leer gegaan bij een graveur, die hem tevens inwijdde in de beginselen van de alchemie. Cornelis Drebbel. Iemand die kon praten als de wijzen van Samos en eruitzag als een Hollandse boer.

	Al zijn boeken, brieven, vermeldingen van tijdgenoten, alles was in de afgelopen vierentwintig uur in een grote zoektocht bij elkaar gebracht. Hierbij hadden Svoboda, Simon en Perenelle het voortouw genomen.

	Zina ligt op Svoboda’s bed, leunend tegen de achterwand. Ze voelt een pulserende pijn in haar ingezwachtelde voet, die op een kussen ligt. De wond bleek bij het schoonmaken te diep voor een pleister. Bij de eerste hulp van het ziekenhuis had een arts, die eruitzag alsof hij nog achttien moest worden, met een soort lijmpistool de wond dichtgeplakt.

	Op haar schoot ligt een stapel papieren, een uitdraai van een boekje met de titel Wondervont. Geschreven in 1607 en uitgegeven in Alkmaar. Het gaat vooral over Drebbels observaties rond de vier elementen en het perpetuum mobile, een van zijn fascinaties. Als enige Nederlandse aanwezige is het aan haar om te zoeken in de werken die niet in het Latijn, Engels of Frans zijn vertaald. Volgens Perenelle is dit boek bijzonder, omdat aan het einde ervan ook Pymander is toegevoegd, een tekst die het bewijs zou zijn dat Drebbel, behalve opticus, mijnbouwkundige en uitvinder, ook een zogenaamde hermeticus was.

	 

	En voorder tot bewijs hoe versta waerom die dingen opwaerts rijsen oft nederwaerts dalen oft door wat oorsaeck de Aerde in’t middê van’t Water...

	 

	Zina legt het vel papier naast zich neer.

	‘Hier ga ik niet doorheen komen. Denken jullie echt dat hierin een aanwijzing verborgen ligt?’

	‘Deze woorden hebben velen geïnspireerd, Zina,’ zegt Perenelle. ‘En net zovelen tot wanhoop gebracht.’

	Zina pakt de stapel papier op.

	‘Volgens jullie eigen woorden was Drebbel een genie, maar ook een chaoot. Hij schreef bijna niks op over zijn uitvindingen. Waarom zou hij dan voor een code putten uit die paar dingen die hij wel heeft geschreven?’

	Ze laat de stapel weer op het bed ploffen.

	‘We moeten ergens beginnen,’ zegt Svoboda korzelig. ‘En het meest logische is om te kijken naar iets wat Rudolf en Drebbel gemeen hadden en wat tevens in lijn ligt met de aanwijzing. Dan kom je al snel uit bij het hermetisme.’

	‘Als jullie het zeggen.’ Zina geeft zich over. ‘Leg me eens uit wat dat is.’

	‘Ik zal een poging wagen,’ zegt Perenelle. ‘Zina, je kent de term hermetisch gesloten?’

	‘Natuurlijk.’

	‘Die stamt af van het woord hermetisme. Een wetenschap die voor velen ondoorgrondelijk was en nog steeds is. Vandaar de betekenis van de uitdrukking. Hermetisme gaat over het goddelijke, het universum en de mens. En dan vooral de verhouding tussen die drie. De basis voor deze leer komt van het Corpus Hermeticum, een serie geschriften die toegeschreven zijn aan Hermes Trismegistus.’

	‘Wie was dat?’

	‘Waarschijnlijk niemand. Het is waarschijnlijker dat er een aantal schrijvers is geweest, zo tussen 500 en 900 na Christus, van wie de teksten gebundeld zijn en daarna toegeschreven aan een soort goddelijke, profeetachtige figuur.’

	‘En dat is die Hermes?’

	‘Precies. Astrologie, kennis van de hemellichamen, is een van de belangrijkste pijlers van de leer. Naast een vorm van magie en alchemie.’

	‘Oké. Dus Rudolf heeft zich hierin verdiept. En Drebbel ook.’

	‘Klopt. En zij niet alleen. Alle min of meer verlichte geesten uit die tijd waren erdoor gefascineerd. Ken je de uitspraak: zo boven, zo beneden?’

	‘Klinkt bekend.’

	‘Die is afkomstig uit De Smaragden Tafel, een van de bekendste werken.’

	‘Perenelle, ik vind het nog erg vaag,’ zegt Zina hoofdschuddend. ‘Wat wilden die mensen ermee? Wat was het doel?’

	‘Directe ervaring van het goddelijke. Gnosis.’

	‘Je moet het maar willen,’ mompelt Zina. ‘Dus jullie zijn nu die hermetische werken aan het doorspitten, naast alle informatie over Drebbel?’

	‘Het is, zoals de professor zei, het meest logische aanknopingspunt.’

	‘Is het niet tijd om breder te kijken?’ oppert Zina.

	‘Hoe bedoel je?’

	‘Nou, ik moest net denken aan de manier waarop ik hier in gestapt ben. Het hele idee van de Kraker is om dit samen te doen.’

	‘We doen het toch samen?’ merkt Simon op.

	‘Niet alleen met jullie, maar met iedereen. Alle mensen die graag willen weten wat de Voynich is.’

	‘Dus je wilt je plan toch doorzetten,’ concludeert Simon. ‘Iedereen met zijn computer laten meedoen.’

	Zina schudt haar hoofd. ‘Nee, dat lijkt me op dit moment niet verstandig. Dan krijgt mijn advocaat waarschijnlijk binnen een dag een miljoenenclaim binnen. Maar wat we wel kunnen doen, is onze eerste vondsten delen op voynichvoices. We leggen Drebbels raadsel voor aan de leden van het forum en vragen ze om mee te denken over wat een volgende stap kan zijn. We laten onze nieuwe bladzijde zien, om zo te bewijzen dat we echt vooruitgang boeken. Hoeveel bezoekers krijg je per dag, Simon?’

	‘Ik kijk al een week niet, maar gemiddeld zo’n vijftienhonderd. Achttienduizend unieke bezoekers per maand.’

	‘Achttienduizend weten meer dan vijf.’

	Perenelle steekt haar hand in de lucht.

	‘Ik ben voor. Hoe sneller we een volgende stap kunnen zetten, des te beter. En het voelt niet goed om deze doorbraak voor onszelf te houden.’

	‘Ik ben mordicus tegen,’ reageert Svoboda meteen. ‘En dit plan doorzetten betekent dat ik mij per direct terugtrek uit dit project.’

	De gemoedelijke sfeer in de kamer slaat meteen om.

	‘Maar waarom, professor?’ vraagt Zina verbaasd.

	‘U bent net aan komen waaien in dit wereldje, juffrouw Welter. Wij zijn hier al vele jaren mee bezig. Als ik naar mezelf kijk, dan heb ik al ontelbare uren en euro’s hierin geïnvesteerd. En ook deze reis, Londen, Wenen en nu Rome, is zeer kostbaar. U stelt voor dat wij de vruchten daarvan weggeven. Dat vind ik onacceptabel.’

	‘Ik ben het met professor Svoboda eens,’ zegt Simon zacht.

	Zina kijkt hem ongelovig aan.

	‘Simon, je bent nota bene beheerder van het forum. Een nieuwe bladzijde, dit raadsel. Die samen kunnen zorgen voor tienduizenden, misschien wel honderdduizenden extra bezoekers. Publiciteit. Nieuwsmedia.’

	‘Ik zie de voordelen net zo goed als jij. En toch vind ik dat we moeten wachten. Ik heb jullie in Londen discreet en persoonlijk gevraagd of jullie me wilden helpen. We hebben het allemaal niet van de daken geschreeuwd, en toch is er zo iemand als Barschius, die weet wat we uitvoeren. Toch is er die Bank van jou, die kennelijk weet dat je met de Voynich bezig bent. Er gebeuren al vreemde dingen. Als we nu naar buiten treden, dan krijgen we, zoals je net al aangaf, iedereen over ons heen. De goeden, maar ook de gekken. En aangezien ik jullie heb meegenomen op deze reis, vind ik dat mijn stem hierin telt.’

	Zina weegt zijn argumenten. Ze kan de logica volgen.

	‘Zo had ik het nog niet bekeken. Misschien heb je gelijk.’

	‘Ik ben het er ook mee eens,’ zegt Currier. ‘Er zijn al meerdere onverklaarbare zaken. Dit vrijgeven kan zorgen voor een escalatie, waarvan de gevolgen lastig te overzien zijn.’

	Zina staart naar de stapel papier. Opeens heeft ze er genoeg van. Rome. Barschius. De overval. De pijn in haar voet. Opgescheept te zitten met deze mensen.

	‘Hopelijk komt de doorbraak snel.’

	 

	Enkele uren later is de luxe suite getransformeerd tot een studentenkamer vol zwetende lichamen, rondslingerend papier en lege koffiekoppen.

	‘Kansloos en onzin,’ briest Svoboda. ‘Ik snap niet dat je zoiets kunt voorstellen.’

	‘Waarom niet?’ Ergernis klinkt door in Curriers stem. De onkreukbare professor is niet gewend om tegengesproken te worden. En al helemaal niet op deze manier.

	‘Waarom zou de oplossing niet de geboortedatum van Drebbel kunnen zijn?’

	‘Ten eerste beledig je hiermee de intelligentie van de makers. Denk je nou echt dat ze het ons zo makkelijk zouden maken?’

	‘We weten niet wat ze dachten, want ze zijn al vierhonderd jaar dood.’

	‘En ten tweede weten we Drebbels geboortedatum niet. Alleen het geboortejaar.’

	De laatste woorden spuugt de kleine professor bijna uit. Zina is zowel onder de indruk als mateloos geïrriteerd. Het is duidelijk dat Svoboda over een fenomenaal geheugen beschikt. De laatste uren heeft de professor die parate kennis echter vooral gebruikt om ideeën van anderen de grond in te boren.

	‘Professor Svoboda, we zijn op zoek naar een shortlist,’ herinnert Zina hem aan het doel van deze bijeenkomst. ‘Vier of vijf kanshebbers. Dus laten we nog een keer kijken. Der Himmelfahrt fangt an, Drebbel. Wat kan het zijn?’

	‘Het is overduidelijk een verwijzing naar de astrologische en astronomische delen van de Voynich,’ roept Svoboda. ‘Daar zit de oplossing.’

	‘Welke van de twee, astrologisch of astronomisch?’ vraagt Zina.

	‘Het verschil bestond toen nauwelijks,’ merkt Perenelle op, die zich opmerkelijk stilhoudt. Ook nu kiest ze ervoor om haar opmerking niet nader toe te lichten.

	‘Klopt wat Perenelle zegt,’ haakt Simon aan. ‘Veel mensen beschouwen die twee delen eigenlijk als een. In vergelijking met het plantkundige deel is het deel over de hemelen zeer beperkt. Iets meer dan twintig bladzijden. Met als gemene deler illustraties van de dierenriem.’

	‘Oké, en de dierenriem, de zodiac, is een ongeveer twintig graden brede zone aan de hemelbol.’

	‘Klopt,’ zegt Simon. ‘Voor de oudere beschavingen vormden de twaalf sterrenbeelden van de dierenriem het decor waartegen de zon, maan en de planeten zich voortbewogen. En deze gebruikten ze om van alles te bepalen. Kijkend naar de stand van de planeten werd iemands karakter bijvoorbeeld verklaard. Als hij geboren was terwijl Mars dichtbij stond, dan verklaarde dat een krijgshaftige houding. Terwijl de planten uit het eerste deel lastig te identificeren zijn, speelt dat probleem hier minder. De illustraties zijn bijna allemaal makkelijk herkenbaar. Er zijn duidelijke overeenkomsten met andere astrologische werken uit die tijd. Binnen dit deel is er echter één katern dat erboven uitsteekt.’

	‘Katern negen,’ zegt Svoboda. ‘Dat is het meest opmerkelijke stuk. Zes bladzijden ineengevouwen. Uniek in de Voynich. De vorige boodschap bevond zich op een bladzijde met cijfers geschreven in de kantlijn. Een duidelijke aanwijzing. Iets wat deze bladzijde anders maakte dan de andere. Dat is hier misschien ook het geval.’

	‘Of de uitvouw is het gevolg van foute binding, zoals ik al eerder heb betoogd,’ zegt Simon met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Alles wijst erop.’

	‘Dat hebt u nooit kunnen bewijzen.’

	‘Er heeft nog nooit iemand iets over de Voynich kunnen bewijzen, professor Svoboda. En ik zou het op prijs stellen als u uw toon aanpast.’

	Zina heeft moeite met ademen. De lucht is zwanger van wantrouwen.

	‘Hoeveel mogelijkheden hebben we nu?’ vraagt ze.

	‘Drie in ieder geval. Het is misschien iets rond het getal twaalf, naar de twaalf tekens van de dierenriem. Volgens de oude astrologische tradities bewoog de zon zich in twaalf stukken van telkens dertig graden. Dus bijvoorbeeld elk twaalfde symbool.’

	‘De tweede optie is weer iets rond Rudolf,’ zegt Simon. ‘Gezien de boodschap van Drebbel en het deel van de Voynich kunnen we proberen wat er gebeurt als we weer uitgaan van de datum 28 mei. Dat is het teken Tweelingen. Gemini. Als we g-e-m-i-n-i omzetten naar nummers, dan krijg je 7-5-13-9-14-9. Dat biedt een aantal mogelijkheden voor je Kraker.’

	‘En drie,’ voegt Perenelle toe. ‘Het getal drie, dat te maken heeft met Drebbel zelf. Drie is het belangrijkste getal in het hermetisme. Hermes Trismegistus, de driemaal grootste. De openingszin van het Emerald Tablet begint ermee. Drie is het mysterie.’

	‘Dan hebben we wat opties,’ concludeert Zina.

	‘U kunt mijn computer gebruiken.’

	Dezelfde woorden, exact tegelijk uitgesproken door Svoboda en Currier. Als een identieke tweeling in een enge film. De lange, bedaarde Californiër en het vat vol buskruit uit Tsjechië kijken elkaar verbaasd aan.

	‘Dat u deze man vertrouwt, juffrouw Welter, dat is aan u,’ zegt Svoboda, zorgvuldig zijn stem onder controle houdend. ‘Ik reken erop dat u zorgvuldig omgaat met uw vondst en uw applicatie. Wat de heer Currier ermee zou doen als hij het op zijn computer heeft, dat weet ik niet. Daar heb ik dan geen zicht op en dat bevalt mij niet.’

	‘Ik zou mij eerder zorgen maken over meneer Svoboda hier,’ reageert Currier ijzig. ‘Ik zou niet raar opkijken als u deze gelegenheid aan wilt grijpen om uw allesbehalve indrukwekkende academische loopbaan van een broodnodige impuls te voorzien.’

	‘Heren!’ komt Simon tussenbeide. ‘Dit schiet niet op. Ik neem aan dat mijn eigen computer niet zal voldoen?’

	‘Dat hebt u goed gezien,’ roept Svoboda.

	‘Ik heb geen academische loopbaan die een boost nodig heeft, professor. Welk bezwaar hebt u tegen mij?’

	‘Uw motieven liggen op het financiële vlak.’

	‘Financieel?’ vraagt Simon verbaasd. ‘Waar hebt u het over?’

	‘Uw Voynich-stichting, meneer. Dat jaarlijkse weekend, waar betaalt u het van? Het is niet zo dat Coca-Cola staat te springen om te adverteren op uw website. Dit, deze doorbraak, is een verhaal. Een grootse vondst. En dat is geld waard. Met uw contacten kunt u het onderhands verkopen aan de hoogste bieder.’

	‘Wat een belachelijke insinuatie.’

	Perenelle staat op en verlaat zonder een woord de kamer. Zina kijkt haar na, terwijl Currier, Svoboda en Simon hun gebekvecht voortzetten. Ze luistert niet meer naar de beschuldigingen. Het is een brij aan woorden gedoopt in vitriool. Puur bedoeld om te verwonden. Ze volgt Perenelles voorbeeld en loopt moeizaam naar buiten.
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	Wat zit er verscholen achter een eeuwige glimlach? Zina heeft een aantal mensen gekend die altijd opgewekt leken te zijn. Tegenslagen werden lachend geïncasseerd. Zorgeloos zwierden ze door het leven. Wat was hun geheim? Religie is een optie. De ultieme zekerheid dat er in ieder geval iemand van je zal houden en je uiteindelijk zal belonen met een plaatsje in de hemel. In Zina’s wereld van expats en universitair opgeleiden is intens beleefd geloof echter vrijwel afwezig. Sommigen waren verlicht teruggekomen van lange vakanties in Zuidoost-Azië, om al snel weer mee te rennen in het voortrazende rad dat westers kapitalisme heet. Op de paar feestjes op Princeton waar ze zich had laten zien, waren er enkele medestudenten die hun permanente blijdschap aan chemische hulpmiddelen te danken hadden.

	Was permanente blijdschap niet simpelweg een verblindende projectie? Een bundel licht gericht naar de buitenwereld om een turbulente, inktzwarte binnenwereld uit het zicht te houden?

	De eerste dagen is er geen scheurtje in Perenelles harnas te zien geweest. De afgelopen dagen is ze er echter bedrukt uit gaan zien. Zina vindt haar aan de rand van het zwembad, haar hoofd gebogen. Haar blauwe ogen staan dof, haar mondhoeken hangen. De rimpels, eerder overschaduwd door haar sprankelende ogen en witte tanden, zijn nu duidelijk zichtbaar.

	‘Gaat het?’

	Een domme vraag, die leidt tot een flauwe glimlach.

	‘Ik heb betere dagen gehad, Zina.’

	‘Wat is er?’

	‘Je hebt nog veel te leren over andere mensen.’

	‘Ik heb nog veel te leren over mezelf.’

	‘Dat begrijp ik. Soms vergeet ik hoe jong je nog bent.’

	Zina kijkt uit over de honderden meters gazon voor hen. Ze snuift de frisse avondlucht op, een verademing na de bedompte sfeer in de hotelkamer.

	‘Wandeling?’

	‘Kun je dat wel?’

	Zina kijkt naar haar ingezwachtelde voet.

	‘Als je er niet aan doodgaat, word je er sterker van.’

	‘Daar had mijn edele landgenoot Friedrich het toch bij het verkeerde eind. Kom.’

	Ondanks de pijn voelt het gras goed onder Zina’s voeten. Ze laten het hotel en de kamers langs het zwembad achter zich.

	‘Dus jij en Simon...’

	Zina bloost.

	‘Ja, daar lijkt het op.’

	‘Aantrekkelijke man.’

	‘Jij kent hem natuurlijk al langer.’

	‘Kennen is een groot woord. Het aantal gelegenheden waarop wij liefhebbers elkaar tegenkomen is op de vingers van één hand te tellen.’

	‘O.’

	‘Dus ik kan je alleen maar vertellen wat je al weet. Een boekenman, maar dan goedgebouwd. Humor, charmant als het moet.’

	‘Niet ’s werelds best geklede man.’

	Een glimlach, waarin weer iets van de oude Perenelle doorschemert.

	‘Wat ik van je gezien heb, zou je daar ook niet blij mee zijn.’

	‘Ik vind het al heel wat dat hij niet boos op me is.’

	‘Boos op jou?’

	‘Het komt erop neer dat we zijn hobby, zijn passie, om zeep aan het helpen zijn.’

	Perenelle zucht.

	‘Ik heb daar ook over nagedacht. Maar het hoort erbij. De Voynich is er om opgelost te worden. Dan moet je niet gaan mopperen als iemand het ook inderdaad doet. Zeker niet als je zo dicht bij het vuur zit.’

	‘Goed punt.’

	‘Laat je niets wijsmaken, Zina. Zodra je iets buitengewoons presteert, verandert er van alles. En dan gaat de menselijke natuur tegen je werken. Als jij verandert, dan verander je ook de context waarin anderen met je omgaan. Familie, vrienden, minnaars, ze hebben niet langer dezelfde controle over hun relatie met jou. En ze zullen van alles doen om dat te voorkomen. Maakt niet uit of de verandering goed of slecht is. Is het een verandering die goed is voor jou, dan zullen ze zelfs proberen die te saboteren, als dat hun beter uitkomt.’

	‘En als het een slechte is?’

	‘Uit eigen ervaring kan ik zeggen dat je opeens weinig vrienden overhoudt.’

	Zina’s jeugd was er een van continu afscheid nemen. Elke paar jaar een nieuwe plek, met nieuwe mensen.

	‘Wat je niet hebt, kun je ook niet kwijtraken.’

	Perenelle legt even haar hand op Zina’s arm.

	‘Je bent nog jong. Dat gaat goed komen.’

	‘Dank je wel.’

	Ze wandelen verder.

	‘Wat ik net vertelde over Simon...’ begint Zina aarzelend. ‘Ik dacht even dat je vanwege dezelfde reden vandaag wat minder vrolijk bent. Of is het de sfeer?’

	‘Die is inderdaad niet optimaal. Maar het heeft ook met iets anders te maken.’

	Ze wijst naar struiken vol paarse lavendel.

	‘Ik verdiep me al jaren in de geneeskrachtige werking van planten en kruiden. Vaak is die al wetenschappelijk aangetoond, zoals bij kurkuma, die de groei van tumoren kan voorkomen. Soms nog niet. Ik ben ervan overtuigd dat er nog veel meer potentie in zit. Dat planten en kruiden de potentie hebben om mensen gezond te houden, ziektes te genezen.’

	‘En dat hoop je in de Voynich te vinden, toch?’

	‘Ja. Verloren wijsheid en kennis. Alchemie, als je het zo wilt noemen. Vanaf het moment dat ik de Voynich zag, wist ik dat er iets bijzonders mee was. Het waren de tekeningen van de planten die me grepen. Niet zozeer het schrift.’ Ze bijt op haar lip. ‘Ik had zo gehoopt dat al die pagina’s vertaald konden worden. Ik heb gedroomd over wat er zou kunnen staan. Welke planten het nou echt zijn. Als je niet al te kritisch bent, dan zijn er inmiddels een stuk of vijf geïdentificeerd. Als je wel kritisch bent, geen een. Er is een lijst met alle namen. Maar eigenlijk staat achter elke naam een vraagteken. Ik zou er wat voor geven als ik al die vraagtekens achter die namen zou kunnen–’

	‘Wat is er?’ vraagt Zina.

	‘47v.’

	‘Het folio?’

	‘Hoe kon ik zo dom zijn?’

	In minder dan een seconde is Perenelle getransformeerd. Haar ogen stralen weer. Ze begint om Zina heen te springen, in een soort vreugdedans.

	‘Wat is er?’ vraagt Zina.

	‘De plant! Op die bladzijde!’

	‘Maar we weten niet welke het is. Dat zei je net.’

	Perenelle pakt Zina bij haar schouders.

	‘Niet met zekerheid! Maar we weten wel waar hij enorm op líjkt. En dat is herba lunaria.’

	Latijn is nooit Zina’s sterkste vak geweest.

	‘Herba lunaria,’ jubelt Perenelle. ‘Zo genoemd vanwege de zaaddozen. Die zijn grijzig wit en rond. Daardoor lijken ze op–’

	‘De maan,’ maakt Zina de zin af. ‘Luna.’

	‘Precies! De hemelvaart begint hier. De tocht naar de hemel. Als je de aarde verlaat, wat is dan het eerste wat je tegenkomt?’

	Zina kijkt om. Ze zijn een paar honderd meter van het hotel.

	‘We gaan terug.’

	Zo snel als haar gewonde voet het toelaat lopen ze terug naar het hotel. Ze passeren Svoboda’s kamer, waar de stilte lijkt wedergekeerd. Eenmaal in haar eigen kamer haalt Zina haar koffer tevoorschijn. Wat ze zoekt, zit helemaal onderin.

	Ze diept het voorwerp op en legt het op haar bed. Zo moet een weerzien met een oude vriend voelen. Gevlekt en bekrast staat het rechthoekige apparaat voor haar. Met haar vingers strijkt ze over het aluminium. Dit apparaat weet meer van haar leven, van haar passies en geheimen dan wie dan ook.

	‘Je andere laptop,’ constateert Perenelle.

	‘Ja. Die ik in Wenen heb uitgezet.’

	‘Daar had je toen een goede reden voor.’

	‘Zeker. Barschius wist dat ik me in Wenen bevond. Dat was nogal beangstigend. Mijn eerste gedachte – en die van Simon – ging meteen naar mijn computer en telefoon, omdat het tegenwoordig zo eenvoudig is om iemand op die manier te achtervolgen. Dus heb ik beide meteen uitgezet.’

	‘In plaats daarvan hebben wij eigenlijk Barschius achtervolgd.’

	Zina knikt.

	‘Daar heb je gelijk in, denk ik. We waren er allemaal bij, maar als je erover nadenkt, was het een sprong in het diepe.’

	‘Welkom bij menselijke zwakheden, Zina. Ongeduld. IJdelheid. Nieuwsgierigheid. We hebben geproefd van een nieuwe ontdekking en we wilden meer. De wortel en de stok. Barschius moet het geweten hebben. Zoals hij alles lijkt te weten. Kijk naar de manier waarop hij ons de bladzijde gaf. Vlak onder onze neus, tijdens ons bezoek.’

	‘Wie is Barschius? Is het Svoboda, zoals Simon riep?’

	‘Zina, ik weet het niet. De professor was in de villa inderdaad enige tijd verdwenen. Maar hij is ook degene die het hardst protesteerde tegen onze reis naar Italië. Terwijl ik juist erg voor was. Wie weet ben ik het wel.’

	‘Dat geloof ik niet. Maar wie het ook is, we weten inmiddels wel dat deze mysterieuze figuur niet via mijn oude computer op de hoogte blijft van waar ik ben.’

	Perenelle klapt in haar handen.

	‘Hij heeft al die tijd uit gestaan.’

	‘Precies. En dus is er ook geen reden meer om hem niet te gebruiken.’

	Ze drukt op de knop rechts boven aan het toetsenbord en hoort het vertrouwde opstartgeluid.

	Perenelle kijkt naar de deur.

	‘Moeten we de anderen niet roepen?’

	‘En daarom denk ik dat jij Barschius niet kunt zijn. Al weet ik niet wat zijn agenda is, ik vermoed dat hij op een moment als dit geen gezelschap zou willen.’

	‘Je zei dat je de Kraker ergens online hebt opgeslagen. Goed beveiligd.’

	‘Klopt.’

	‘Moet ik dan niet even naar buiten terwijl je inlogt of zoiets?’

	‘Tenzij je mijn gezicht en mijn stem hebt, mag je gewoon blijven.’

	Terwijl ze inlogt op de wifi van het hotel en naar SaveKeeping surft, legt Zina de veiligheidsprocedure uit.

	‘Aan het werk,’ zegt ze even later.

	‘Wat gaan we doen?’

	‘We beginnen met het eenvoudigste. Voor het eerste stuk hadden we de datum van Rudolfs vertrek naar Spanje. Nu moet de Kraker een extra stap zetten om de letters l-u-n-a om te zetten naar cijfers.

	‘Hoe doet hij dat?’

	‘Elke letter verwijst naar de plek die deze inneemt in het alfabet. De l is de twaalfde letter. u is de eenentwintigste. En zo verder.’

	Zina typt het woord in.

	‘Oké, dan krijg je 12-21-14-1. En zonder de decimalen 1-2-2-1-1-4-1. De Kraker houdt rekening met allebei de mogelijkheden.’

	Zina drukt op enter. Perenelle staart met grote ogen naar het scherm, alsof ze verwacht dat daar zich een Bijbels wonder gaat voltrekken.

	‘Het gaat niet sneller als je kijkt.’

	‘Dat snap ik. Maar ik kan niet anders. Wat is hij nu aan het doen?’

	‘Een ongelooflijke hoeveelheid rekenwerk. Een zoektocht naar patronen die lijken op natuurlijke taal. En dat koppelt hij dan terug naar de lijst met begrippen die ik heb ingevoerd.’

	‘Hoe schat je onze kans in?’

	‘Klein. Het is het eerste wat we proberen.’

	‘We hebben ook nog de drie andere opties.’

	‘Klopt. Al vind ik deze de beste die we tot nog toe hebben. Het is goed dat je hier bent, Perenelle.’

	‘Bewaar de complimenten totdat we...’

	Zina’s blik verschuift naar het scherm.

	‘Wat? Is hij al klaar?’

	Perenelles ogen vliegen van links naar rechts, onzeker waar ze moet kijken.

	‘Ja. Hij is klaar. Sneller dan de vorige keer.’

	Zina wijst naar een kolom rechts onderin.

	 

	Mogelijke doorbraak in Voynich Sectie 2: astronomie & astrologie

	Taal: Duits

	Locatie: f85r1.

	 

	E-S-G-I-B-T-V-I-E-L-E-W-E-G-E
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	Het derde deel van de Voynich wordt algemeen gezien als het meest curieuze. Het eerste deel bevat planten, ook al zijn ze niet te herkennen. Het deel daarna toont verschillende versies van de dierenriem, met bekende symbolen als stieren en vissen. Maar wat te denken van eenentwintig bladzijden gevuld met allerlei organisch gevormde buizen, die uitkomen in vijvers of baden, die op hun beurt gevuld zijn met naakte vrouwen, of badende nimfen, zoals Simon ze noemt. Dit afgewisseld met andere nimfen die uit tubes tevoorschijn komen alsof het middeleeuwse glijbanen zijn en die hun handen weer in andere buizen steken. De vrouwen zijn grof getekend, zonder enige kunstzinnige verfijning. Uniek in zijn soort, net als het schrift waarmee de ruimte tussen de illustraties is volgeschreven.

	‘Als ik het goed heb begrepen is er dus eigenlijk geen voynichiaans alfabet,’ stelt Simon. ‘Het is niet zo dat elk van de verschillende symbolen een vaste letter heeft.’

	‘Dat klopt,’ zegt Zina. ‘Net als in het eerste deel hebben we uit het tweede deel slechts één ontcijferde zin weten te destilleren. De rest van de tekst is opvulling. Willekeurige symbolen, aan elkaar geplakt tot vormen die een woord moeten suggereren.’

	‘En in het tweede deel een andere versleuteling, toch? Daar stonden dezelfde symbolen dit keer voor andere letters?’

	‘Helemaal correct. Het lijkt erop alsof voor elk deel een eigen codering is aangebracht. Dat is ook de reden dat we de vorige keer alleen in het eerste stuk een resultaat vonden. Het is bijzonder ingenieus monnikenwerk. Ik had niet gedacht dat ze destijds tot zoiets in staat waren. Die Drebbel was een genie.’

	Zina staat op, rekt zich uit. Na de marathonsessies van de laatste dagen zijn de muren van hun kamers op ze afgekomen. De hoteleigenaar heeft een van de vergaderruimtes van het hotel ter beschikking gesteld. Een aantal aaneengesloten bureaus staat opgesteld in een rechthoek. Onaangeroerde blocnotes met pennen van het hotel liggen klaar. Op een tafel tegen de muur staan kannen koffie, thee en water. Ondanks het zonnige weer heeft Currier de gordijnen dichtgedaan, met als argument dat hij geen zin heeft in pottenkijkers. Een beamer projecteert de laatste doorbraak op een groot wit scherm.

	 

	es gibt viele wege

	 

	‘Er zijn vele paden.’

	‘Qua betekenis sluit hij aan op de eerste,’ merkt Svoboda op. ‘De hemelvaart begint. Er zijn vele paden. Dus er zijn vele paden naar verlichting.’

	‘Dat is ook mijn eerste associatie,’ beaamt Simon. ‘Maar in het plantkundige deel was de oplossing een combinatie van de zin en de bijbehorende illustratie.’

	Svoboda lijkt de naam Perenelle bewust te vermijden.

	‘Dat wordt lastig hier, aangezien de doorbraak zit in een van de weinige pagina’s in dit deel zonder illustratie. Ook geen Drebbel of een andere naam dit keer, zoals bij de eerste.’

	‘Nee.’

	‘Is dat belangrijk?’

	Een collectief zwijgen volgt. Dit zijn de grootste experts ter wereld. Ieder met een grote algemene kennis over het manuscript en daarbovenop nog hun eigen expertise. Dit is echter nieuw terrein voor hen allemaal.

	‘Professor Svoboda,’ zegt Zina. ‘U gaf net aan dat er waarschijnlijk een verband is met de illustraties. Die zitten weliswaar niet op deze specifieke pagina, maar natuurlijk wel op de andere pagina’s van dit derde deel. Waar kijken we hier naar?’

	‘Geneeskrachtige baden. Dat zijn het. De parallellen met Balneus Puteolanis zijn overduidelijk.’

	‘Voor de niet-historici onder ons,’ vult Simon aan, ‘dat is volgens mij een middeleeuws gedicht over de geneeskrachtige werking van verschillende soorten baden. En ik weet niet of ik het eens ben met de professor. Je ziet erin wat je erin wilt zien. Niemand weet of het wel baden zijn.’

	‘Wat zijn het dan?’

	‘Alchemie gaat in essentie over spirituele transformatie,’ legt Perenelle uit. ‘De illustraties kunnen een metafoor zijn voor innerlijke zuivering.’

	‘Deze discussie hebben we al eerder gehad.’

	‘Verschillende keren, over de jaren.’

	‘En hebben we ooit een definitieve conclusie getrokken?’

	‘Dat we het erover eens waren dat we het niet eens gingen worden.’

	Zina schudt haar hoofd.

	‘Je hebt het over jaren. We hebben nog één dag samen. Daarna zijn we gehalveerd.’

	‘Ik zou het liefst blijven om hieraan te werken,’ zegt Svoboda. ‘En ik ben zeer benieuwd wat de heer Barschius nog meer voor ons in petto heeft. Helaas is mijn aanwezigheid gewenst in Brno. Werk en familie. Is dat ook waarom u terug naar huis gaat, juffrouw Perenelle?’

	‘Ik heb mijn redenen. Als alles meezit, kan ik over een paar dagen deze kant weer op komen. Laten we ondertussen proberen onze tijd zo goed mogelijk te gebruiken.’

	‘Wat denkt u ervan, professor?’ vraagt Zina aan Currier, die opvallend stil blijft.

	‘Ik ben een hobbyist in vergelijking met de heren en dames hier. En u, juffrouw Welter, hebt in de afgelopen maanden een flinke berg kennis opgebouwd. Maar als ik puur kijk naar deze aanwijzing, dan denk ik dat we in dit geval niet op zoek zijn naar een woord, maar naar een getal.’

	‘Er zijn vele wegen,’ mompelt Zina. ‘Maar hoeveel?’
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	zina welter,

	 

	de eerste vruchten van succes zijn vaak het giftigst. je ene computer is gestolen. de andere steelt van jou.

	 

	barschius

	 

	Alsof hij onder stroom staat trekt Zina haar handen terug van haar laptop. Wat heeft ze gemist? Is het iets met SaveKeeping? Zit daar een fout in? Wordt ze toch op een of andere manier gemonitord? Zijn identiteit mag dan nog in nevelen zijn gehuld, de testresultaten van de ontbrekende bladzijde laten zien dat ze Barschius serieus dient te nemen.

	Een van haar vriendjes op Princeton, een volslagen computergek, heeft haar ooit een setje kleine schroevendraaiers cadeau gedaan. Niet het meest romantische cadeau, maar ze heeft de set wel altijd bij zich. Ze haalt hem tevoorschijn, zet de laptop uit en begint de kleine magnetische schroefjes aan de achterzijde los te draaien. Ze tilt de achterkant op, blaast wat stof weg.

	Ze is geen hardware-expert. Computers zijn voor haar hulpmiddelen om dingen uit te rekenen. Om het meeste uit hun mogelijkheden te persen heeft ze zich in ieder geval de basis eigen gemaakt. Wat als ze iets vindt waarvan ze weet dat het er niet thuishoort? Wat zou dat betekenen? Ze duwt de gedachte weg, concentreert zich op wat ze aan het doen is. Ze verwijdert de harddrive en de kleine accu. Het gehele binnenste ligt nu bloot, als een patiënt op een operatietafel.

	Ze ziet niets vreemds. Voorzichtig zet ze de verschillende onderdelen terug, in dezelfde volgorde waarin ze deze eruit heeft gehaald. De hardware lijkt in orde.

	Ze zet de computer weer aan. Zina heeft van haar tijd bij de Bank in ieder geval het belang van goede beveiliging overgenomen. De nieuwste, beste antivirussoftware die verkrijgbaar is draait standaard op elke computer waar ze achter zit. De computer steelt van me. Barschius lijkt te suggereren dat iets daartussendoor is geglipt. Als dat zo is, dan zal het lastig worden dat te vinden. Ze checkt haar harde schijf. Documenten. Vervolgens opent ze de map met lopende programma’s. Ook hier op het eerste gezicht niets vreemds.

	Het kost haar uiteindelijk bijna twee uur, maar dan heeft ze het.

	Een keylogger. Een programma dat alle aanslagen op je toetsenbord opslaat in een document en dit vervolgens verstuurt naar de partij die het op je computer heeft gezet. Populair bij werkgevers die hun werknemers niet vertrouwen en overbezorgde ouders met puberende kinderen. Maar hoe is het op haar computer terechtgekomen? En wie zit daarachter?

	Angst en bewondering vechten om voorrang. De keylogger heeft zichzelf verborgen door zich als een soort virus te hechten aan het programma dat haar software updatet. Door daar letterlijk onderdeel van te worden is hij vrijwel onzichtbaar geworden. Alleen door in de broncode zelf te duiken heeft ze hem uiteindelijk ontdekt. Haar ogen vliegen over de vreemde regels die zich aan de bestaande code hebben vastgezogen. Ze ziet de datum waarop de keylogger is geactiveerd.

	15 mei 2015. Meer dan twee maanden geleden.

	Het programma stopt en sluit zichzelf af.

	‘Nee!’ roept ze. ‘Wacht!’

	Snel start ze het weer op. Te laat. Het programma is verdwenen. Geen spoor meer. Ze slaat met beide vuisten op het toetsenbord. Dan klapt ze haar scherm dicht, leunt met beide ellebogen op haar computer en wrijft met haar handen in haar ogen.

	Een programma dat zichzelf verwijdert bij ontdekking. Ze betwijfelt of zoiets op de commerciële markt verkrijgbaar is. Alle data in het niets verdwenen. Ze had nog niet eens de bestanden kunnen vinden met het adres waar de gegevens naartoe worden gestuurd.

	Maar ze weet in ieder geval één ding.

	‘15 mei.’

	Het hardop uitspreken van de datum brengt Zina terug naar die periode. Enkele weken nadat ze haar toevlucht had gezocht in Rotterdam. De donkerste dagen uit haar bestaan. De uitzichtloosheid. Het gevoel dat haar hele leven voor niets is geweest. Dat ze bij elke splitsing de verkeerde afslag heeft genomen. Tot dat ene moment. Dat lichtpuntje, dat steeds harder was gaan stralen.

	Kon het? Kon hij?

	Snel logt ze in op haar e-mail. Ze heeft zo weinig correspondentie dat de mail die ze zoekt gewoon nog op de eerste pagina staat, al is hij maanden geleden verstuurd. Ze leest hem nog een keer. Dit had voor de ommezwaai gezorgd. Deze paar regels waren de reden dat ze hier is. Het bericht bevat een link. Ze herinnert zich nog dat ze erop heeft geklikt. Hoewel ze het al weet, checkt ze de datum. 15 mei 2015. De enige mail die ze die dag ontvangen heeft. Ze heeft meer nodig. Een tweede bron van informatie. Onafhankelijk van de andere, zoals journalisten dat doen. Ze kijkt in haar adressenlijst. Wiskunde is universeel. Dezelfde taal, waar ook ter wereld. Geen wonder dat haar studiegenoten zo ongeveer om de twee jaar op een andere plek in de wereld zitten. Gilbert Peter is een jaargenoot, momenteel werkzaam in Oxford. Ze pakt haar telefoon.

	‘Hallo? Met wie spreek ik?’

	‘Gilbert? Met Zina.’

	‘Zina! Ik krijg een onbekend nummer.’

	‘Nieuwe telefoon.’

	‘Aha. Wat kan ik voor je doen? Kom je eindelijk een keer langs?’

	‘Nee, sorry.’

	Gilbert Peter is de enthousiaste spin in het web van zijn wiskundedepartement. Regelmatig krijgt Zina uitnodigingen voor bijeenkomsten.

	‘Gilbert, is er bij jullie onlangs een grote bijeenkomst over Riemann geweest?’

	‘Over Riemann? Nee, anders had ik het geweten. Goed idee wel. Waarom vraag je dat?’

	‘En weet je toevallig of Currier een week geleden nog langs is geweest bij jullie departement?’

	‘Onze professor Currier? Nee, dat lijkt me heel sterk. Ik heb er niemand op de faculteit over gehoord. En ik heb hem ook niet gezien.’

	‘Dank je wel, Gilbert. Dan weet ik genoeg.’

	‘Graag gedaan, Zina. Hoe gaat het met je?’

	‘Ik bel snel nog een keer. Dan kletsen we bij. Nogmaals dank!’

	Ze drukt het gesprek weg. Geen Riemann-evenement in de week dat Zina in Londen was. Geen Currier in Oxford. Hij heeft tegen haar gelogen. Met een enkele muisklik heeft ze de deur voor hem opengezet. Vanaf dat moment heeft hij alles kunnen zien. Elke toetsaanslag. Elke website die ze heeft bezocht. Dat is het hoe. Nu nog het waarom.

	Terwijl ze de meters naar Curriers kamer aflegt, vliegen de gedachten door haar hoofd. Ze kent hem als een behulpzame docent. Iemand die zich niet laat voorstaan op zijn kennis. Die altijd zijn studenten op de eerste plaats zet. Wat is er gebeurd? Is zijn bestaan opgedroogd? De meeste grote doorbraken in de wiskunde komen van jonge mensen. De laatste die na zijn dertigste nog een berg had verzet, was Andrew Wiles, die de beroemdste stelling van Fermat had opgelost. Voor de rest, Gödel, Gauss, Euler, die waren allemaal jong op het moment van hun belangrijkste werk. Is hoop na al die jaren omgeslagen in wanhoop? Heeft hij haar daarom op het spoor van de Voynich gezet? Het is de enige reden die ze kan verzinnen. De keylogger als een manier om haar progressie te kunnen volgen en haar werk te kunnen stelen. Schaamte grijpt haar bij de keel. Zij vertrouwde Simon en de anderen niet genoeg om deze reis met ze aan te gaan. Ze had erop gestaan iemand erbij te hebben die ze kent.

	Ze staat voor zijn deur. Buiten is het donker. Het zwembad een verlicht lichtblauw baken. Hoe langer ze erover nadenkt, des te groter voelt het verraad. Hij heeft haar bestudeerd als een antropoloog, op zoek naar een manier om haar te gebruiken. Gebruikmakend van het moment dat zij op haar zwakst was. Op zoek naar een houvast. En ze had geen moment stilgestaan bij alle toevalligheden. Zijn aanwezigheid in Londen. Verdacht? Nee, hoor. Ze was alleen maar blij een bekend gezicht te zien, na al die maanden in haar ouderlijk huis.

	Met harde passen op zijn veranda kondigt ze haar komst aan. De gordijnen zijn dicht. Het licht is uit. Zijn deur staat op een kier. Ze duwt hem verder open, blijft in de deuropening staan.

	‘Professor?’

	Te timide. Te voorzichtig.

	‘professor!’

	Geen antwoord. Ze loopt naar binnen. Niemand. Het bed niet opgemaakt. Ze opent de kledingkast. Niets. Zijn koffer is weg. Door naar de badkamer. Ook niemand. Ze pakt haar telefoon, probeert tevergeefs zijn nummer. Snel loopt ze de kamer uit en overbrugt de honderd meter naar het hoofdgebouw. Achter de receptie staat een vrouw van middelbare leeftijd, haar zwarte haar onmogelijk strak naar achteren gekamd in een knotje. Een soort eigenhandige facelift.

	‘Yes, how may I help you?’

	‘Goedenavond. Mijn naam is Zina Welter, ik zit in het huisje nummer veertien. Ik hoor bij het gezelschap van professor Currier. Kunt u mij zeggen of hij vanavond is vertrokken?’

	Zina legt de elektronische sleutel van haar kamer op de balie.

	De vrouw werpt er een blik op.

	‘De heer Currier heeft twee uur geleden uitgecheckt. Ik herinner me dat hij haast leek te hebben.’

	Zina denkt terug. Een paar minuten, misschien een kwartier nadat ze Barschius’ bericht heeft ontvangen. Geen toeval. Hij is weg. Ze had alles in haar hoofd al voorbereid. De vragen en de verwijten. Nu is er niemand om ze op los te laten, behalve zijzelf. Tranen van onmacht wellen op in haar ogen. Haar kin zakt even naar haar borst. Een bekend gevoel komt op. De overweldigende aandrang om jezelf op te rollen, in een donker hoekje te kruipen op een plek zonder mensen, zonder prikkels. Een plek waar ze niets hoeft te doen. Niemand hoeft te zijn. Ze pakt haar telefoon en stuurt een kort bericht naar de anderen. Daarna loopt ze met lood in haar schoenen vanuit het hoofdgebouw terug naar de kamer van Currier. Daarbuiten staat de rest van het gezelschap haar al op te wachten. Simon loopt naar haar toe.

	‘We kregen je bericht. Waar is professor Currier?’

	‘Laten we even naar binnen gaan.’

	Ze stapt de veranda op, opent de deur.

	‘Hij is echt weg,’ constateert Perenelle als ze allemaal binnen zijn. ‘Wat is er aan de hand?’

	‘Ik heb iets te zeggen,’ antwoordt Zina. ‘En daarna is het aan jullie om te beslissen wat daarmee te doen.’

	Ze slikt.

	‘Ik had jullie al verteld hoe ik op de hoogte kwam van het bestaan van de Voynich.’

	‘Via je professor Currier,’ zegt Simon. ‘Die stuurde je een mail.’

	‘Ja. Hij stuurde alleen iets meer dan alleen een mail.’

	Ze vertelt over de link die in het bericht zat. Hoe ze erachter is gekomen dat op diezelfde dag een programma zich in haar computer heeft genesteld dat bijhoudt welke toetsen je indrukt en die informatie doorstuurt. Over de leugens rond zijn aanwezigheid in Londen.

	‘Jezus,’ zegt Simon ademloos. ‘Heb je een idee waarom?’

	‘Nee. Misschien dat hij zelf heeft geprobeerd de Voynich te ontcijferen. Zonder succes. En dat hij nu besloot om te proberen het via mij te doen.’

	‘Heeft hij je algoritme?’ vraagt Svoboda scherp.

	‘Ik weet het niet. De keylogger staat op mijn oude laptop. Daarop heb ik er niet aan gewerkt. Pas in Italië, op de nieuwe laptop, heb ik alles ingevoerd.’

	‘Maar je weet niet of daar ook zo’n soort ding op zat?’

	‘Nee,’ geeft Zina toe. ‘Het enige wat ik weet, is dat ik op die computer niet op onbekende links heb gedrukt. En ik heb al mijn werk grondig van de harde schijf gewist.’

	‘Je hebt op je oude laptop de Kraker misschien niet geschreven, maar hem wel een keer geopend,’ observeert Perenelle.

	‘Daar heb je gelijk in.’ Ze denkt na. ‘Normaal gesproken stuurt een keylogger alleen toetsaanslagen door. Niet de gegevens van elk programma dat je opent. Dat zijn te veel data. Maar zeker weet ik het niet.’ Ze schudt haar hoofd. ‘Ik kan niet geloven dat ik me zo in die man heb vergist. Mijn zogenaamde vertrouwenspersoon. En dan blijkt hij niet te vertrouwen.’

	‘Zina, dat kon je ook niet weten,’ zegt Simon, terwijl hij haar hand vastpakt. ‘Zo te horen was dit geraffineerd opgezet. Je had vertrouwen en dat vertrouwen is beschaamd. Dat kan iedereen gebeuren. Maar hij is nu in ieder geval weg. Denk je dat Currier achter die Barschius zit?’

	Ze neemt enkele seconden de tijd om een antwoord te formuleren.

	‘Hij is niet de persoon die ik dacht te kennen, dus ik vind het moeilijk om hier iets over te zeggen. Maar toch denk ik niet dat hij het is. De belangrijkste reden is dat Barschius me waarschuwde voor mijn computer.’

	‘Echt waar?’ roept Perenelle.

	‘Zonder zijn bericht was ik er nooit achter gekomen.’

	Simon kijkt haar meelevend aan.

	‘Denk je echt dat Currier de Voynich voor zichzelf wil? Ik bedoel, het zou inderdaad een doorbraak zijn. Een grote. Misschien niet genoeg voor een Nobelprijs, maar genoeg voor wereldroem.’

	Zina haalt haar schouders op.

	‘Hij stelde onlangs voor dat ik weer terug naar Princeton zou moeten komen. Wellicht dat het voor hem dan makkelijker zou zijn om mijn werk te stelen. Of het is allemaal een vreselijk misverstand.’

	‘Ik denk het niet. Hij is zonder een woord vertrokken. Ik heb net nog geprobeerd hem te bellen. Niets. Hoe is hij erachter gekomen dat je hem op het spoor was?’

	‘Misschien dat er in het programma een soort waarschuwing zat. Toen ik het ontdekte, heeft het zichzelf gedeletet.’

	‘Zichzelf?’

	‘Ja, behoorlijk indrukwekkend. Maar hij was al uitgecheckt toen ik het programma vond. Het is logischer dat hij ook mijn mail kon lezen. Inclusief de mail van Barschius, waarin die me aanraadde mijn computer grondig te onderzoeken.’

	‘En dat heeft hij niet afgewacht,’ vult Simon aan. ‘Klinkt aannemelijk. Maar goed, dat ligt nu allemaal hopelijk achter ons.’

	‘Er ligt nog niets achter ons,’ zegt Svoboda. ‘Als dit waar is, dan heeft juffrouw Welter een verrader in ons midden gebracht. We zijn verder gekomen met de Voynich dan ooit tevoren. Als Currier haar programma heeft, dan is de schade niet te overzien.’

	Een trillende wijsvinger priemt haar kant op.

	‘En zij heeft dat allemaal in gevaar gebracht.’

	Zina ondergaat het gelaten.

	‘Ik wil graag blijven,’ zegt ze zacht. ‘Maar ik begrijp het als jullie willen dat ik wegga.’

	‘Wat een onzin!’ roept Simon. ‘Er is maar één iemand die een tirade verdient en dat is Currier. Professor Svoboda, u richt uw terechte woede op de verkeerde persoon.’

	‘Ik sluit me daar volledig bij aan,’ zegt Perenelle, ongemeen fel voor haar doen.

	Svoboda haalt een aantal keer diep adem.

	‘Mijn excuses, juffrouw Welter. Ik had niet zo moeten reageren. Het is een optelsom der dingen. Dit zeer slechte nieuws, mijn vertrek morgen.’

	‘Excuses aanvaard.’

	‘Wat gaan we doen met Currier?’ vraagt Perenelle. ‘Zina, ik denk dat jij hierin leidend bent.’

	‘Ik weet het niet. Ik zal blijven proberen hem te bereiken. Ik weet alleen steeds minder goed wat ik hem dan ga zeggen. Het bewijsmateriaal tegen hem heeft zichzelf vernietigd. Hij heeft tegen me gelogen, dat weet ik zeker. Maar ook dat zou hij kunnen uitleggen als een vergissing.’

	‘Dus we wachten of hij contact opneemt en dit allemaal probeert recht te zetten?’ vraagt Simon.

	‘Gaat niet gebeuren,’ zegt Svoboda. ‘Hij is als een dief in de nacht vertrokken. En dat is precies wat hij is, een dief. We moeten in ieder geval zorgen dat hij niet langer onze berichten kan lezen.’

	‘Voorlopig maar geen WhatsApp meer,’ zegt Simon. ‘Ik kan hem wel uit onze groep verwijderen, maar als ik Zina zo beluister, is onze wiskundeprofessor behoorlijk handig met computers. Ouderwets bellen lijkt me veiliger.’

	‘Dat lijkt me verstandig,’ zegt Zina bedachtzaam. ‘Morgen hebben we nog een ochtend samen. Wat als daar niets uitkomt?’

	‘Dan gaan we apart van elkaar verder,’ zegt Simon.

	Svoboda knikt.

	‘We hebben het nog niet gehad over wat te doen met de ontbrekende bladzijde. Ik zou deze graag meenemen om nader te onderzoeken. Ik vermoed dat ik van ons vieren toegang heb tot de beste faciliteiten daarvoor.’

	‘Dat klinkt logisch,’ zegt Simon. ‘En misschien komt Barschius nog met iets. Hij beloofde ons meer. En tot nog toe zijn al zijn beloftes uitgekomen.’

	 


Praag, juni 1611

	De tijd begon te dringen. Zo ervoer De Tepenec het ook. Als een fysieke kracht die hem steeds sneller vooruitduwde, terwijl hij juist probeerde af te remmen.

	Matthias, de jongere broer van Rudolf, was inmiddels gekroond tot koning van de Bohemen. Daarmee was Rudolfs einde een kwestie van tijd. Maanden, weken. Wie zou het zeggen? De man was inmiddels een gevangene in zijn eigen kasteel. Alleen nog in naam de machtigste man in het Heilige Roomse Rijk. Zijn tijd was bijna op. En daarmee waarschijnlijk ook die van de Vier, zoals De Tepenec hen was gaan noemen. Al was hun aantal sinds het overlijden van Spranger gereduceerd tot drie. Het had de druk op ieder van hen vergroot. Sommigen, zoals Kepler, gingen daaronder gebukt. Vanavond bracht De Tepenec een bezoek aan het lid van het gezelschap dat juist floreerde onder deze omstandigheden. De man was zo ingespannen aan het werk dat hij de komst van De Tepenec niet had opgemerkt.

	‘Cornelis.’

	Drebbel schoot omhoog.

	‘Heer De Tepenec, u liet me schrikken.’

	‘Dat is overduidelijk.’

	‘Ik was aan het werk.’

	‘Ik had niet anders verwacht.’

	‘Wat brengt u hier, op dit late tijdstip?’

	Drebbel had hem eens verteld dat hij al zijn leven lang maar een paar uur per nacht sliep. Zijn lichaam had kennelijk niet meer nodig.

	‘Het spijt me. Ik had mijn komst moeten aankondigen.’

	‘U bent altijd welkom. Daarom heb ik onze dienstmeid ook opdracht gegeven u te allen tijde binnen te laten. Neemt u plaats.’

	Drebbel schoof een ruwhouten stoel zijn kant uit.

	‘Dank.’

	‘Wat kan ik voor u doen?’

	‘Cornelis, ik heb een zorg. En ik denk dat u de juiste persoon bent om deze mee te delen.’

	Drebbel knikte begrijpend.

	‘Gaat het over onze gezamenlijke werkzaamheden? Voor zover ik weet loopt alles naar wens.’

	‘Ja. En nee. Het gaat niet over wat we doen, maar de reden erachter.’

	‘Ik ben bang dat ik u niet begrijp.’

	‘Weet u nog welke belofte ik u schetste, al die maanden geleden?’

	‘Die dag zal ik nooit vergeten. U sprak over een eeuwige lichtstraal, waarmee we de donkere wolken der onverdraagzaamheid zouden doorklieven. En dat is precies wat we aan het doen zijn: kennis en waarheid veiligstellen voor de generaties na ons.’

	De Tepenec keek bedroefd. Ook hij had dit geloofd, al die tijd.

	‘Ik ben bang dat we hierin beiden bedrogen zijn.’

	‘Bedrogen, hoe bedoelt u?’

	‘Onze opdrachtgever is al enige tijd niet in balans.’

	‘Daarmee vertelt u mij geen geheim, heer De Tepenec. Ook mij komen deze verhalen ter ore.’

	De Tepenec zuchtte. Er was geen makkelijke weg om dit te vertellen.

	‘We spreken al enige tijd over een manier om te zorgen dat onze inspanningen niet voor niets zullen zijn. We willen ons werk verbergen voor Matthias en de onverdraagzame krachten rondom hem, maar niet voor eeuwig.’

	‘Dat is inderdaad de grote uitdaging,’ zei Drebbel. ‘Hoe we ervoor kunnen zorgen dat het zich pas onthult als de tijd rijp is om het open te stellen voor de wereld.’

	‘De keizer is daarvan teruggekomen. Hij wil het verbergen voor iedereen. Voor altijd.’

	‘Voor altijd? Waarom in hemelsnaam?’

	‘Dat is mij niet verteld, Cornelis. Ik weet alleen dat ik het niet met mijn geweten overeen zal kunnen brengen.’

	‘In dat geval kent u in mij een medestander. Ik heb u leren kennen als een eerzaam man, heer De Tepenec.’

	‘Pas op wat u zegt. De macht van de keizer is gebroken, maar met de scherven ervan kan hij nog steeds onbeschrijflijk leed veroorzaken bij degenen die hem tegenspreken. Zeker als het gaat om simpele stervelingen als u en ik.’

	‘Wat stelt u voor?’

	‘We gaan door met het plan zoals het er lag. We volgen de wil van de keizer zoals hij ooit was. Zoals ik hem kende en respecteerde.’

	‘En als hij erachter komt?’

	‘Dan zal het restant van onze levens kort en pijnlijk zijn.’

	‘Wat hebt u bij zich?’

	Onder zijn arm had De Tepenec twee in stevige doeken gewikkelde bundels. Hij begon het touw rond een van de bundels los te knopen. Uiteindelijk had de oplossing hem elke dag aangestaard. Hier aan het hof werd elke waarheid versluierd. Schijnbaar eenvoudige woorden hadden hier onvermoed gewicht. Hier hingen kunstwerken die zwanger waren van metaforen en allegorie.

	Was het niet vanzelfsprekend dat hij in deze omgeving, wanhopig op zoek naar een uitweg, zichzelf had teruggevonden in de uitgebreide bibliotheek van keizer Rudolf? Was het niet voorbestemd dat zijn oog daar was gevallen op een boek dat uitsluitend ging over hoe waarheid te verduisteren in het volle licht van de dag? Hij overhandigde het boek uit de eerste bundel aan Drebbel.

	‘Trithemius’ Steganographia,’ zei Drebbel eerbiedig. ‘U wilt ons werk verbergen in letters op papier.’

	‘De essentie ervan en de plek waar het ligt verborgen.’

	‘En de andere bundel?’

	De Tepenec pakte de andere bundel erbij, met daarin het vellum dat hij via Von Schwarzenau had bemachtigd. Het kostte hem slechts enkele seconden om zijn plan te ontvouwen.

	‘Maar we zullen iets bijzonders nodig hebben,’ besloot hij zijn uitleg. ‘Een methode die haar weerga niet kent. De voorbeelden van Trithemius, de codes van de oude Romeinen, ze hebben allemaal één ding met elkaar gemeen.’

	‘Ze zijn gebroken.’

	‘Ja. En vele binnen enkele maanden of jaren.’

	‘Jaren is niet genoeg?’

	‘Denk decennia. Misschien wel eeuwen.’

	Drebbel floot.

	‘Ik heb veel werk te doen.’

	‘Dat hebt u. Welkom bij een samenzwering binnen een samenzwering.’
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	Ostia, heden

	Zina spreidt haar vingers en laat de zachte zeebries erlangs glijden. Het is een lichtbewolkte dag. Wandelende stelletjes. Een vader en zoon met een vlieger. Ze staat op de uiterste punt van de pier, met Simon naast zich.

	‘Dank je wel. Dit is precies wat ik nodig had.’

	‘Opvrolijkservice Walcott, tot uw dienst. Strand en zeelucht. Meer heeft een mens niet nodig als dingen even tegenzitten.’

	De ochtend hebben ze doorgebracht in het zaaltje van het hotel. Dat heeft geen nieuwe inzichten opgeleverd. Zina was nog te veel bezig met de gebeurtenissen van de dag ervoor. Svoboda en Perenelle waren met hun gedachten waarschijnlijk al bij hun nakende vertrek. Samen met Simon heeft ze het hotelbusje uitgezwaaid dat de twee naar het vliegveld zou brengen. Daarna zijn ze in de gehuurde Fiat gestapt en richting de kust gereden.

	‘Ik heb trouwens nog een theorie over Curriers stilte. Je kent die idioten die altijd roepen dat de Voynich een sterrenkaart is die een pad biedt naar een ander universum? Wat als ze gelijk hebben? Currier heeft de laatste aanwijzing eigenhandig opgelost en is daarna een wormgat in gedoken. In dat andere universum werkt zijn telefoon natuurlijk niet.’

	‘Simon, ik wil niet dat je hier grappen over maakt.’

	‘Ik probeer het alleen wat luchtiger te maken.’

	‘Je probeert alles luchtig te maken. En dat werkt behoorlijk op mijn zenuwen.’

	Simons rechterhand verdwijnt in zijn krullen, wrijft heen en weer.

	‘Au.’

	‘Ik ben een wiskundige. Die houden van absolute waarheden.’

	‘Oké. Boodschap is binnengekomen. Terug naar het echte leven. Maar als we dan toch eerlijk zijn, je bent vandaag erg mat. Alsof je vuur is gedoofd.’

	Zina buigt het hoofd.

	‘Ik ben altijd op zoek naar patronen. En het patroon dat ik nu zie, bevalt me maar matig. Ik stort me ergens in, word verraden, krabbel weer op, vind iets nieuws, om vervolgens weer verraden te worden.’

	‘Het algoritme van je leven.’

	Ze hoort geen ondertoon van spot in zijn woorden.

	‘Daar lijkt het wel op. Zullen we even over het strand wandelen?’

	Ze lopen de pier af en stappen het strand op. Zina’s voeten zakken diep weg. Ze lopen tot aan de branding, waar het zand steviger is. Geen geluiden behalve het geruis van wind en zee.

	‘Zina, destijds met de Bank. Toen heb je ze laten winnen, toch?’

	‘Ik heb een deal gesloten. Ik zal me in het openbaar onthouden van commentaar over alles wat met de Bank te maken heeft. Geen woord tegen journalisten. De Bank heeft als tegenprestatie haar peloton aan juridisch geschoolde haaien terug in hun kooi gestopt. Zo had ik in ieder geval rust.’

	‘Tot nu.’

	‘Tot nu.’

	‘Je bent geen algoritme, Zina. Geen willoze vergelijking. Je kunt iets doen. Het vorige gevecht ben je uit de weg gegaan. Je hebt de Bank ermee weg laten komen. Ik begrijp wat Currier je heeft aangedaan, maar ik weet ook dat je er dit keer niet alleen voor staat. Vecht terug. Voor jezelf. Voor ons. Mét ons.’

	Zina wrijft enkele tranen van vermoeidheid weg uit haar ooghoeken.

	‘Zullen we weer terug naar het hotel gaan?’

	Op de terugreis denkt ze na over zijn woorden. Ze heeft iets in gang gezet. En dat iets heeft inmiddels momentum, beweegt uit zichzelf. Drebbels droom van een perpetuum mobile. Niet gemaakt van hout, staal, of met slimme technologie, maar van menselijke daden. Eén enkel zetje. Daarna ging het vanzelf. Acties die hun eigen energie genereren. Energie die alleen maar toeneemt met de tijd. Ze had zich mee laten voeren en ze had ertegen gevochten. Er was een derde manier. Het hanteren. De kracht ervan gebruiken. Makkelijker gezegd dan gedaan.

	Ze komen aan bij het hotel. Samen lopen ze naar haar kamer.

	‘Morgen weer een dag?’ vraagt Simon bij de deur.

	Ze knikt.

	‘Welterusten, Simon.’

	Ze kust hem op zijn wang, stapt naar binnen en sluit de deur. Haar wangen gloeien. Ze neemt niet de moeite om zich uit te kleden, maar gaat gelijk op bed liggen. Een diepe gaap. Ze doet het licht uit, krult zich op en sluit haar ogen.

	 

	Als ze haar ogen opendoet, is ze niet alleen. Aan een eenvoudige houten tafel zit een man. Hij is gekleed in een soort habijt. Vaalbruin, rafelig en vuil. De man zit met zijn rug naar haar toe. Wit haar, doorspekt met lichtbruin, hangt tot halverwege zijn rug.

	‘Zina.’

	Een stem met een bijna fysieke kracht. Donker en doorleefd. De man draait zich om.

	Een gil blijft halverwege haar keel steken. Zijn gezicht is onmenselijk oud. Een doolhof aan rimpels, diep gegroefd in zijn leerachtige huid. Een opgedroogd woestijnlandschap, met twee ogen als kleine, azuurblauwe oases. Zijn mond is een dunne streep, die zich opent en twee rijen gelige tanden onthult.

	‘Mijn naam is Georgius Barschius.’

	‘Barschius.’

	‘U kent mij.’

	‘Bent u de Barschius die ooit het Voynich Manuscript in zijn bezit had of degene die mij al een tijdje berichten stuurt?’

	Zina ervaart geen enkel gevoel van angst. Wat vreemd is, maar ze heeft geen tijd of zin om zich daarin te verdiepen.

	‘Waarom kan dat niet dezelfde persoon zijn?’ vraagt Barschius.

	‘Bent u dan vierhonderd jaar oud?’

	‘Ik ben gekomen met een boodschap.’

	‘Hoe bent u hier binnengekomen?’

	‘U hebt zichzelf waardig getoond. En als u niet voorzichtig bent, gaat u de beloning daarvoor mislopen.’

	‘Wat bedoelt u met waardig?’

	Zina loopt kalm naar de tafel toe.

	‘Wie bent u?’

	‘Ik ben een boodschapper.’

	‘Bent u vierhonderd jaar oud?’

	‘Zou dat zo vreemd zijn?’

	‘Ja.’

	‘Alles vergaat, behalve ideeën. Opvattingen. Die zijn onsterfelijk. Ze kunnen onderdrukt of begraven worden. Uiteindelijk passen ze zich aan, ze evolueren en blijven zo voortbestaan.’

	‘U bent geen mens maar een idee? Een gedachte?’

	‘Misschien zijn mensen niet echt, maar alleen hun gedachten.’

	Daar moet Zina even over nadenken.

	‘Er zijn steeds meer wetenschappers die het met u eens zijn.’

	‘Misschien is dan de tijd gekomen. Ik wens u succes bij uw zoektocht. Het manuscript heeft een bijzondere kracht. Het is, in zekere zin, een monster. Of u verzwelgt het. Of het verzwelgt u.’

	Barschius staat op. Hij staat tegenover haar.

	‘Niets is wat het lijkt. Niemand is wie hij lijkt te zijn.’

	‘U ook niet.’

	Barschius glimlacht. De glimlach wordt een lach. Hij begint te bulderen. Harder en harder, tot het pijn doet aan haar oren. De man komt op haar af. Zijn gezicht vlak voor het hare. Dan ziet ze het pas. De rimpels zijn meer dan dat. Ze hebben een vorm. Het zijn de symbolen uit de Voynich, die elke centimeter van zijn huid bedekken. Ze is verlamd, kan zich niet bewegen. Zijn gezicht, de symbolen komen steeds dichterbij. Ze beginnen te gloeien. Rook slaat ervan af. Van bruin worden ze zwart. De geur van brandend vlees dringt haar neusgaten in. Steeds dichterbij. Zina opent haar mond om te gillen, terwijl de Voynich haar opslokt. Het geluid dat uit haar keel komt is niet wat ze verwacht. Het houdt enkele seconden aan. Stopt. Begint weer. En stopt. Begint weer.

	 

	Ze schrikt wakker. Haar shirt is nat van het zweet. Haar hand reikt naar de telefoon op haar nachtkastje.

	‘Professor Currier?’

	‘Svoboda. Het spijt me dat ik u wakker heb gebeld.’

	Ze gaat rechtop zitten.

	‘Er zijn vele wegen, juffrouw Welter. Tweeëntwintig, om precies te zijn.’

	Ze schudt haar hoofd om wakker te worden.

	‘Tweeëntwintig?’

	‘Het was de combinatie van de aanwijzing en het beeld. Net zoals met de maanzaden. Ik ben op zoek gegaan naar iets soortgelijks. Waarbij ik natuurlijk rekening heb gehouden met de fascinaties van de heren Rudolf en Drebbel. Het duurde even voordat ik de parallel zag tussen de buizen en de boom des levens, met al zijn vertakkingen.’

	‘De boom des levens...’

	‘De boom die samen met de boom van goed en kwaad in het paradijs werd geplant. Door de grote man zelf. God als tuinier. De vruchten van de boom des levens gaven je het eeuwige leven. Adam en Eva werden uit het paradijs verdreven om te voorkomen dat ze ervan zouden eten en eeuwig zouden blijven leven. De boom des levens staat centraal in de kabbala, de joodse mystiek. Juffrouw Welter, u mag drie keer raden hoeveel paden er vanuit de boom lopen.’

	‘Tweeëntwintig.’

	‘Een belangrijk getal in de numerologie. Het meest vrouwelijke getal. Ook te splitsen in twee plus twee. Dezelfde vrouwelijke kracht als het getal vier. Iets wat juffrouw Perenelle ongetwijfeld zal plezieren. En het klopt met de illustraties in dit deel, waarop alleen vrouwen of nimfen te zien zijn.’

	‘Tweeëntwintig,’ herhaalt Zina.

	‘Dat klopt.’

	Haar ogen beginnen te wennen aan de duisternis. Ze ziet de contouren van haar kamer. Door de ramen komt nog geen spoor van licht.

	‘Hoe laat is het, professor?’

	‘Tijd om te kijken of ik gelijk heb, juffrouw Welter.’
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	Zina waant zich op een andere plek, in een andere tijd. Niet het hier en nu, maar vijf jaar geleden. Niet op de luchthaven van Rome, maar op Princeton, waar sport evenzeer een religie was als in de rest van de Verenigde Staten. Tientallen Nobelprijswinnaars, zes winnaars van de Fields medal voor wiskunde en nog was de hele campus in rep en roer als het football- of het basketbalteam een belangrijke wedstrijd voor de boeg had. De kleur oranje in hun zwart-oranje outfits was een hommage aan Willem van Nassau.

	Zina had zich er afzijdig van gehouden. Had zich nooit laten meeslepen door het campusleven. Ze was naar Princeton gekomen omdat er geweldige wiskundigen zaten en zij er ook eentje wilde worden.

	Vanaf de eerste dag had ze echter geweten dat ze voor het eerst in het leven boven zichzelf uit zou moeten stijgen. Op de internationale scholen stak ze boven de anderen uit. Hier, zo besefte ze vanaf dag één, werd ze omringd door alleen maar uitblinkers. Iedereen was veruit de slimste van zijn of haar klas geweest. Ze mocht blij zijn dat ze hier überhaupt was toegelaten. Vanaf het moment dat ze zich dit realiseerde, was haar reactie de enige die ze kende: harder werken. Alles om maar te ontsnappen aan de middelmaat. Het gevolg was vele avonden die ze had doorgebracht in de bibliotheek, terwijl ze eigenlijk in een uitpuilende kroeg bier had moeten drinken, kijkend naar de helden van de universiteit.

	Op deze doordeweekse ochtend is er weinig belangstelling voor de grote televisieschermen in de sportsbar, waarop de Amerikaanse balsporten in de meerderheid zijn. Een enkele verdwaalde zakenman kijkt op zijn telefoon of heeft zich gestort op een clubsandwich.

	‘Zina Welter.’

	Simon kijkt haar vragend aan.

	‘Ja?’

	‘Ik bedoel, Zina voornaam, Welter achternaam. Nationaliteit?’

	‘Nederlands en Brits.’

	‘Geboortedatum.’

	‘25 augustus ’92.’

	‘Jezus, wat voel ik me oud.’

	Simon pakt zijn portemonnee.

	‘Ik ben twee tickets aan het boeken bij Alitalia. Vertrekt over drie uur.’

	‘Is dat niet vreselijk duur, zo vlak voor vertrek boeken?’

	‘De prijs van vooruitgang,’ is het nonchalante antwoord.

	Uit zijn portemonnee vist hij een creditcard. Snel toetst hij een aantal cijfers in, draait de kaart om en voegt nog drie cijfers toe. Met een paar bevestigende tikjes op het scherm van zijn telefoon werkt hij zich door de laatste velden heen.

	‘Klaar. Praag, here we come.’

	Hij lacht haar toe. Druppeltjes zweet staan op zijn voorhoofd.

	‘Gaat het wel goed? Je zweet.’

	‘Puur de spanning.’

	Hij grijnst.

	‘Op de een of andere manier heb ik dit altijd al geweten. Als er één plek met de Voynich is verbonden, dan is het deze.’

	‘Terug naar de bron.’

	‘De bron,’ beaamt Simon. ‘Ben je er ooit geweest?’

	‘Nee. Helaas niet.’

	‘Het is een geweldige stad. De ligging, de geschiedenis. Overspoeld door toeristen natuurlijk. Maar het is een van die steden waar dat niet lijkt uit te maken. En het bier is goedkoop.’

	Voor hen liggen de uitgeprinte bladzijden, eenendertig in totaal, die horen bij het vierde deel van de Voynich. Dit wordt door kenners het farmaceutische deel genoemd en het is minder vreemd dan het vorige. Hier geen stelsels van groene buizen, maar wel andere merkwaardigheden. De illustraties van planten en kruiden zijn in dezelfde stijl als in het plantkundige deel. Aan de zijkanten wemelt het echter van de kegelachtige voorwerpen. Zijn het torens? Fraai versierde vazen? Ook hierover zijn de meningen hevig verdeeld. Omdat ze staan afgebeeld naast de planten is het idee dat die geneeskrachtig moeten zijn en de mysterieuze voorwerpen ernaast de potten voorstellen om ze in te bewaren.

	Na het gesprek met Svoboda had ze zich door de veiligheidsprocedure gehaast. Zijn theorie bleek te kloppen. De doorbraak zat in de eerste bladzijde waarop de mysterieuze kegelvormige voorwerpen staan afgebeeld. Geen minuut hadden ze daarna verspild. Bagage inpakken. Uitchecken. Ontbijt. Alles in recordtempo. Gevolgd door een paar gehaaste telefoongesprekken met Svoboda en Perenelle, op weg naar de luchthaven. Op een bierviltje schrijft ze de laatste aanwijzing uit.

	 

	t-a-n-z-t-i-n-d-i-e-p-r-a-g-e-r-w-a-s-s-e-r

	 

	Dans in de wateren van Praag. Dans in de Praagse wateren. Een imperatief. Geen mededeling, maar een opdracht.

	‘De wateren, enig idee?’

	Simon haalt zijn schouders op.

	‘Praag ligt aan de Moldau. Misschien dat dat het is?’

	‘Maar kun je daarin dansen?’

	‘Als je Jezus bent.’
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	Praag, heden

	Privitani o ms Welter & mr Walcott.

	De mededeling op het witte kartonnen bord is met een kinderhand geschreven en wordt omhooggehouden door een jongen en een meisje van een jaar of acht. Broer en zus zo te zien. Een serieuze blik en diepzwart haar. Achter de twee staat professor Svoboda, met naast hem een vrouw die een overduidelijke gelijkenis vertoont met de twee kinderen. Hetzelfde donkere haar en dezelfde uitstraling. Zina ziet hoe het jongetje iets vraagt en vervolgens naar haar begint te zwaaien.

	‘Hello!’ klinkt het uit twee kelen tegelijk.

	‘Hello,’ antwoordt Zina aarzelend.

	Vragend kijkt ze naar de professor.

	‘Goedenavond, juffrouw Welter. Welkom in Praag. Dit zijn Alexandr en Agnes. En dit is Loreta.’

	Op het ivoorwitte gezicht van de vrouw verschijnt een warme glimlach.

	‘Loreta Svoboda, een eer om jullie te ontmoeten.’

	Haar stem is diep. Een vrouwelijke variant van Svoboda’s eigen donkere timbre.

	Zina waagt een snelle blik opzij. Simon lijkt al even verrast te zijn.

	‘Als mijn man bezig is met zijn werk, en vooral met de Voynich, dan verdwijnt al het overige uit zijn hoofd,’ zegt Loreta Svoboda met een glimlach. ‘Als het aan Jan gelegen had, zou hij hier alleen hebben gestaan. Ik stond er echter op om mee te gaan. Ook al omdat meneer nog maar net terug was van zijn vorige avontuur. We hebben veel kennissen hier wonen. Dus daar zijn we met de kinderen op bezoek. We verenigen het nuttige met het aangename.’

	‘Het is een eer u te ontmoeten, mevrouw Svoboda,’ zegt Zina ‘En natuurlijk uw kinderen. We zien zo een andere kant van de professor.’

	‘Ja, daar hoopte ik ook op. Hij is een ongeduldig man.’

	Het meisje richt zich tot haar moeder en zegt iets in het Tsjechisch. Na een snel antwoord richt Loreta zich weer tot Zina en Simon.

	‘Dat ongeduld heeft hij helaas doorgegeven. Zoals ik al zei, ik stond erop om jullie te ontmoeten. Dankzij jullie komt er eindelijk schot in die volledig uit de hand gelopen passie van hem. Ik heb hem nog nooit zo enthousiast gezien.’

	Het woord ‘enthousiast’ met betrekking tot Svoboda zorgt voor opgetrokken wenkbrauwen. Het onderwerp zelf heeft ondertussen nog niets gezegd.

	‘Dank je wel, Loreta,’ doorbreekt Svoboda zijn zwijgen. ‘Maar zoals ik al zei, we zijn er nog lang niet.’

	Loreta glimlacht.

	‘Zolang ik je ken ben je er nog lang niet. Nu ben je er bijna.’

	Ze richt zich weer tot Zina.

	‘We hebben in ieder geval een fijn hotel voor jullie gevonden. Dicht bij de Oude Stad, maar niet te duur.’

	‘Dat klinkt geweldig.’

	‘Ik ga jullie vanmiddag eerst rondleiden door de stad,’ kondigt Svoboda aan.

	Zina en Simon wisselen een blik.

	‘Wij gingen ervan uit dat u meteen aan de slag wilde met de aanwijzing.’

	‘Daar is nog genoeg tijd voor,’ zegt Svoboda luchtig. ‘Ik kan jullie niet meteen een bibliotheek in sleuren zonder dat jullie iets van Praag hebben gezien.’

	Loreta knikt instemmend. Het lijkt erop dat ze haar man duidelijk geïnstrueerd heeft.

	‘Heel graag,’ zegt Zina.

	‘Dank voor het aanbod, professor,’ antwoordt Simon. ‘Ik moet helaas voor vanmiddag afzeggen. Ik heb wat zaken thuis die ik nog moet regelen. Gelukkig kan ik dat vanaf hier doen. Morgen ben ik er weer bij.’

	‘Dan is het u en ik, juffrouw Welter. Wellicht dat Loreta en de kinderen ook nog even aanhaken.’

	‘Klinkt gezellig.’

	‘Mooi. Het wordt enigszins proppen in de auto, maar het gaat passen. We mogen precies vijftien minuten wachten bij de Expres Parking. Daarna betaal je meer. Dus misschien goed om dit gesprek in de auto voort te zetten?’

	Zina pakt haar koffer en volgt het gezin door de aankomsthal. Kippenvel. Het is er opeens. Een tinteling over haar hele lichaam. Is dit de plek? Gaat het hier gebeuren? De tekenen zijn daar. Alsof de Voynich hen eerst getest heeft op hun kennis en kunde, voordat ze waardig zijn bevonden. Dans in de Praagse wateren. Svoboda kent Praag waarschijnlijk op zijn duimpje. Een stad die de geschiedenis van zijn land zo ingrijpend heeft bepaald. De stad van keizer Rudolf. Svoboda komt naast haar lopen.

	‘Nog nieuws van Currier?’

	‘Niets.’

	‘Mmm. Schandalig. Ik vond zijn inbreng minimaal, maar dit had ik niet van hem verwacht. Het is nu belangrijk dat we snel aan de slag gaan met de laatste aanwijzing.’

	Vlug werpt de professor een blik over zijn schouder. Loreta Svoboda kijkt hem streng aan.

	‘Maar dat kan wachten tot morgen,’ corrigeert hij zichzelf. ‘Vandaag is het tijd voor ontspanning.’

	De Skoda Octavia biedt inderdaad plaats aan zes personen, met de nodige improvisatie. Dochter Agnes gaat op schoot bij haar moeder, achterin. Ook Zina en Alexandr zitten op de achterbank. Simon, als grootste, neemt plaats voorin.

	Svoboda sluit aan bij de stoet auto’s, bussen en taxibusjes op weg naar de stad.

	‘Welkom in de Tsjechische Republiek. Jullie hotel is niet ver. Ik schat twintig minuten rijden. Het ligt in de Andel-buurt, in het centrum van Praag 5. Vlak bij de metro. En dan is het maar tien minuten naar de Oude Stad.’

	‘Komt u vaak in Praag?’ vraagt Zina.

	‘Regelmatig. Ik ben geboren in een klein dorp, net buiten Brno. Het bevalt ons daar nog steeds uitstekend. Brno is een soort Praag, maar dan kleiner. Zo’n vierhonderdduizend inwoners. Een goed bewaard historisch centrum. Een kathedraal. En natuurlijk de universiteit.’

	‘De Masaryk-universiteit, toch?’

	Svoboda knikt.

	‘Hoe gaat het daar, professor?’ vraagt Simon.

	‘Hoe bedoelt u, meneer Walcott?’

	‘U had het er onlangs over dat het niet helemaal soepel loopt.’

	‘Kan ik me niets van herinneren,’ antwoordt Svoboda kortaf.

	‘Echt niet? Ik dacht toch dat–’

	‘Ik ben zo benieuwd naar Praag,’ kapt Zina hem af, met een verwijtende blik zijn kant op. ‘Is het nog ver?’

	Svoboda neemt een afslag. Een bewolkte hemel maakt plaats voor kunstmatig licht.

	‘Dit is de Strahovsky-tunnel. Aan de andere kant hiervan ligt Andel. We zijn er bijna.’

	Een paar minuten later parkeert Svoboda voor het Hotel Andel. Alles aan het gebouw is klassiek. Van de bouwstijl en het witte metselwerk tot het lettertype waarmee de naam op de gevel is geschilderd. Op de begane grond zit een restaurant. Door het raam ziet Zina de contouren van een gewelf opgetrokken uit rood baksteen.

	Svoboda klikt zijn gordel los en draait met enige moeite zijn gedrongen lichaam.

	‘Wij gaan zo terug naar het huis van onze kennissen. Zal ik u over een uur afhalen?’

	Zina denkt even na.

	‘We kunnen ook ergens afspreken. Ik vind het wel fijn om zelf de stad te leren kennen.’

	‘Waar wilt u heen?’

	‘De Karelsbrug.’

	‘Dan bevindt u zich in het gezelschap van nog een paar duizend anderen.’

	‘Vind ik niet erg. Ik heb gelezen dat het er altijd druk is.’

	‘Dat hebt u goed gelezen. We hebben straks nog wel contact over waar we het handigst kunnen afspreken.’

	‘Is goed.’

	Ze stappen uit en zwaaien de Svoboda’s gedag. Daarna wendt Zina zich tot Simon.

	‘Wat was dat nou?’

	‘Hoe bedoel je?’

	‘Je zegt de hele rit niets. En als je iets zegt, dan is het iets onaardigs.’

	‘Ik moest er gewoon aan denken.’

	Zina schudt haar hoofd.

	‘Ik ben dan misschien een botte bijl, maar zelfs ik weet wanneer iets onbeschoft is.’

	‘Sorry, Zina,’ zegt hij zacht. ‘Dat was inderdaad erg onbeleefd.’

	‘Oké.’

	‘Oké.’

	Hij slaat zijn tas over zijn schouder en loopt naar binnen. Ze checken in en nemen zwijgend de lift naar de vierde verdieping. Hun kamers liggen naast elkaar.

	‘Veel plezier straks,’ klinkt het mat.

	‘Dank je wel. Jij veel succes.’

	‘Zal wel lukken.’

	Zina opent haar deur en stapt naar binnen. Een single room voor een jonge single vrouw. Geen gelikt design hier, zoals in haar hotel in Londen. Of de overdadige luxe van Rome. De muren zijn zachtgeel geverfd. De televisie is tegen de muur gemonteerd. Een glanzende zwarte kast voor haar kleren en een wit gelakt bureautje naast het bed, dat net groot genoeg is. Ze gaat er languit op liggen.

	Gaat dit haar bestaan worden? Van stad naar stad, van hotel naar hotel, voortgejaagd door de Voynich? Ze kan dit niet veel langer volhouden. En de anderen ook niet, vermoedt ze. Currier is weg. Perenelle heeft toegezegd zo snel mogelijk te komen. Wanneer is onduidelijk. Svoboda zal weer terug moeten naar zijn universiteit. Simon naar Londen. En dan zitten Svoboda en Simon ook nog op een soort ramkoers. Wat was er met hem aan de hand? Heeft het met haar te maken? Met moeite schudt ze de gedachte van zich af. Ze is in Praag, voor het eerst. De Voynich heeft haar hiernaartoe gebracht. Waarom? Om daarachter te komen zal ze de stad eerst zelf moeten ontdekken. Uit haar tas haalt ze een kleine rugzak, waar ze haar nieuw aangeschafte reisgids van Praag in stopt. Haar laptop verdwijnt in de kluis, die in de muur is gebouwd.

	Even later staat ze buiten. Twee soorten trams rijden af en aan. Een klassieke, uitgevoerd in rood-wit, en een moderne grijze. Volgens haar nieuwe gids is de metro echter sneller. Naast een kantoorgebouw aan haar rechterhand ziet ze een groot bord met een metro erop. Na een kort telefoongesprek met Svoboda laat ze de winkelstraat vol staal, glas en reclame achter zich en loopt een hal van gebeeldhouwd roze marmer in. Links op de muur is een soort sculptuur aangebracht met de woorden Moskva en Praha. Ze neemt de roltrap naar beneden. De metro komt al aanrijden. Snel neemt ze de laatste treden naar beneden en ze is net op tijd binnen, voordat met een zacht gesis de deuren sluiten. Alle zitplaatsen zijn bezet, dus ze blijft bij de deur staan. Een elektronisch display geeft de haltes aan.

	Karlovo Namesti. Narodni Trina.

	Onbekende namen, die voor de mensen om haar heen waarschijnlijk een wereld aan betekenis en beelden met zich meedragen. Dans in de Praagse wateren. De woorden zijn duidelijk genoeg, maar wat betekenen ze?

	Een zacht getril. Ze reikt naar haar binnenzak.

	‘Hallo, Zina. Bel ik gelegen?’

	Ze herkent de stem van de jonge advocaat die ze eerder aan de lijn had. Hopelijk heeft hij dit keer beter nieuws.

	‘Enigszins.’

	‘Je hebt enkele dagen geleden je nieuwe telefoonnummer aan ons doorgegeven met het verzoek alleen te bellen bij belangrijke ontwikkelingen.’

	Zina graaft in haar geheugen.

	‘Ja, dat klopt.’

	‘Er heeft zich een ontwikkeling voorgedaan.’

	‘Het zal eens niet zo zijn.’

	‘Pardon?’

	Zina zucht.

	‘Wat is er gebeurd?’

	‘We hebben net de papieren binnengekregen. Ze eisen dat je binnen vierentwintig uur het algoritme en het bijbehorende computerprogramma aan hen overdraagt.’

	‘En als ik weiger?’

	‘Dan klagen ze je aan. Ze hebben een berekening gemaakt van de gederfde inkomsten. Het bedrag dat ze volgens eigen zeggen met het algoritme verdiend zouden hebben.’

	‘Hoeveel?’

	‘Honderdvijftig miljoen dollar.’

	‘Ik moet ze honderdvijftig miljoen dollar betalen?’

	‘Het is een symbolisch bedrag. Niet bedoeld om betaald te worden, maar om je te overtuigen mee te werken.’

	‘Het is afpersing. Puur en simpel.’

	‘Als je advocaten raden wij je aan om mee te werken.’

	‘Nee.’

	Ze hangt op.

	‘De Voynich is een monster,’ mompelt ze. ‘Verzwelg het of het verzwelgt jou.’

	Een aantal keer ademt ze diep in en uit. Langzaam hervindt ze haar kalmte. De Bank die plotseling weer opdoemt in haar leven. Het is een van de vele toevalligheden waarvan Zina zich is gaan afvragen of ze wel toeval zijn. Zit Currier erachter? Dat zou niet logisch zijn. Alles wat bij de Bank binnenkwam, bleef van hen. Hij zou niet met de eer kunnen strijken. Ongeacht hoe de Bank erachter is gekomen, het voelt goed om ze hun zin niet te geven. Ze verbaast zich over het gemak waarmee ze zich over de mogelijke gevolgen van haar weigering heen zet.

	Mustik.

	Samen met het grootste deel van de passagiers stapt ze uit en neemt de roltrap omhoog naar de Oude Stad. Een passende naam, ondanks het moderne winkelaanbod dat ze om zich heen ziet. De hoge huizen zijn tegen elkaar aan gebouwd en vormen een soort haag, waar een horde toeristen doorheen stroomt. Hoe dichter ze bij de Karelsbrug komt, des te drukker het wordt. Auto’s verdwijnen uit het straatbeeld.

	Ze komt uit op het Oude Stadsplein, het kloppende hart van de stad. Volgens haar reisgids is het monument in het midden van het plein opgedragen aan Jan Hus, een predikant die radicale hervormingen wilde doorvoeren in de door en door corrupte rooms-katholieke kerk. Het had hem op de brandstapel doen belanden. Zina loopt het plein rond, langs de astronomische klok, die naast de tijd ook de beweging van de planeten rond de zon aangeeft. Langs de gotische Tynkerk, het oude stadhuis. Ze komt aan op de plek waar ze met Svoboda heeft afgesproken. De donkergrijze muren van het Huis met de Miniaturen zijn gevuld met afbeeldingen. Achter haar klinkt een bekende stem.

	‘De meesten zien alleen maar de sgraffiti met verhalen uit de Griekse mythologie.’

	Het is Svoboda. Hij komt naast haar staan en wijst.

	‘Maar daarboven, tegen het dak aan, vanaf daar kijken de Habsburgse heersers op ons neer. En als je goed kijkt, zie je nog meer. Alchemie, Bijbelse taferelen, aardse heersers, alles komt samen. Eigenlijk staat dit huis symbool voor Praag.’

	‘Het is schitterend.’

	‘Dat is het zeker.’

	‘Kafka woonde hier?’

	‘Klopt. De eerste jaren van zijn leven. Zullen we doorlopen?’

	Ze mengen zich in de massa die op weg is naar de Karelsbrug.

	‘In Praag ligt het gevaar voor een overdosis op de loer.’

	‘Hoe bedoelt u?’

	‘Er is te veel. Te veel verhalen. Te veel te zien. Als je het allemaal in een paar dagen probeert te proppen, dan zíe je het nog wel, maar je vóelt het niet meer.’

	‘In de beperking toont zich de meester.’

	‘Precies, juffrouw Welter. Tevreden over uw hotel?’

	‘Zeker. Het is prima.’

	‘Mooi. Jammer dat de heer Walcott zich niet bij ons wenste te voegen.’

	‘Ja.’

	Svoboda houdt stil en kijkt haar onderzoekend aan.

	‘Juffrouw Welter, ik heb een dilemma. Het betreft de heer Walcott. Maar ik aarzel om erover te beginnen, gezien jullie persoonlijke situatie.’

	‘Heeft het te maken met het Voynich Manuscript?’

	‘Direct.’

	‘In dat geval wil ik het weten.’

	‘Zoals u wenst. Zullen we doorlopen?’

	Stapvoets vervolgen ze hun weg.

	‘Ik heb een vermoeden dat de heer Walcott informatie voor ons achterhoudt.’

	‘Hoe bedoelt u? Over de Voynich?’

	‘Niet inhoudelijk. Over andere zaken.’

	Zina denkt terug aan het verhitte gesprek tussen de twee. Is dat echt nog maar enkele dagen geleden?

	‘U hebt iets geroepen. Ging het over zijn website?’

	‘Ja, de financiering daarvan. En die van het Voynich-weekend. Ik wil graag weten waar het geld vandaan komt.’

	‘Het geld.’

	‘Uw reiskosten en uw hotel in Londen zijn vergoed, toch?’

	‘Ja, dat wel.’

	‘En deelname aan het evenement is kosteloos. Maar er zijn geen sponsors. Waar komt het geld vandaan?’

	‘Wat zegt Simon daarover?’

	‘Donateurs. Welgestelde belangstellenden die anoniem willen blijven, maar graag de Voynich opgelost zien.’

	‘U gelooft dat niet.’

	‘Nee. Maar ik kan nog niet bewijzen dat het niet zo is. Dit is trouwens Karlova, onze eigen toeristenfuik. Het is even onaangenaam, maar de Karelsbrug móet u zien, juffrouw Welter.’

	‘Dan gaan we.’

	Ze laten zich met de meute meevoeren langs een oneindige rij restaurants, souvenirwinkels en kledingzaken.

	‘Mijn tweede zorg is de website,’ pakt Svoboda de draad weer op. ‘Voynichvoices is geweldig, een fantastisch instrument. De manier waarop hij de informatie rangschikt. De interface tussen de beschrijvende delen en de pagina’s van het manuscript zelf, het forum. Het is een uitkomst dat er zoiets is.’

	‘Maar dat is toch goed?’

	‘Juffrouw Welter, u weet het een en ander van technologie.’

	‘Ja.’

	‘Hoeveel denkt u dat het kost om iets dergelijks te maken en in de lucht te houden?’

	‘Ik heb geen idee.’

	‘Ik wel. Ik heb het namelijk door een onafhankelijke partij laten bekijken. Hun schatting is zo’n honderdvijftigduizend euro.’

	‘Dat is veel geld.’

	‘Heel veel. En ook daarvan ben ik benieuwd waar het vandaan komt. En dan de tijd. Als ik kijk naar wat hij allemaal doet, dan heeft hij daar een dagtaak aan. Waar haalt hij de uren vandaan?’

	‘Hij heeft geen gezin.’

	‘Wel een eigen winkel. En daar is ook iets vreemds mee aan de hand.’

	‘Maar u was er toch ook, die avond?’

	‘Ik heb het niet over die betreffende avond. Mijn vrouw is gek op Londen. We gaan elk jaar een lang weekend. Altijd naar hetzelfde hotel, dat toevalligerwijs vlak bij de boekhandel van de heer Walcott ligt. En van de vier keren dat ik erlangs ben gelopen in de afgelopen jaren, was hij er drie gesloten.’

	‘Misschien was hij precies op die momenten bezig met de website.’

	‘Kansberekening is uw expertise, juffrouw Welter.’

	Zina zwijgt. Svoboda heeft deze drietrapsraket duidelijk voorbereid. Niets ontspannen sightseeing. De website, het weekend en zijn winkel. De drie W’s. Is het persoonlijke of professionele animositeit? Heeft Svoboda simpelweg een hekel aan Simon? Ook zij heeft de frustratie en miskenning geproefd in Svoboda’s gedrag. Een snel verongelijkte man, dat is de indruk die ze van hem heeft. De vragen die hij stelt, zijn echter legitiem.

	‘En hebt u een idee wat daarachter zit?’ vraagt ze.

	‘Ja, maar meer ook niet. Als ik het u zo vertel, dan verklaart u me voor gek. Ik weet zelf nog niet eens of ik het geloof. Vergeef me, juffrouw Welter. Zodra ik bewijs heb, dan bent u de eerste die het hoort.’

	‘Die wat hoort?’ probeert ze nog.

	De doorzichtige poging mislukt. Svoboda houdt zijn gezicht strak in de plooi.

	‘De Karelsbrug.’

	Zina kijkt voor zich. Het eerste wat opvalt, zijn de beelden van tientallen heiligen aan beide zijden van de brug, die boven de toeristen uittorenen. De brug zelf is niet te zien, bedolven onder de mensen die voetje voor voetje vooruit schuifelen. Van de heuvel aan de overzijde kijkt de majestueuze Praagse Burcht goedkeurend neer op het tafereel.

	‘Het is schitterend.’

	‘Soms kan iets schitterend en verschrikkelijk tegelijk zijn. Kom, ik laat u zien wat ik bedoel.’

	Ze wandelen verder de brug op. Svoboda stopt bij een van de beelden. Een man met een gepijnigde blik, een kruis met Jezus in zijn armen. Rondom zijn hoofd zweeft een aureool met sterren.

	‘Sint Johannes Nepomucenus. Een diepgelovig man en predikant hier in Praag. Hij kreeg zoveel volgelingen dat koning Wenceslaus hem graag aan het hof wilde binden.’

	‘Hij wilde niet?’

	‘Nee. De koning was diep beledigd door het gezichtsverlies. Sint Johannes werd met gloeiend hete poken bewerkt en daarna door de straten hierheen gesleurd.’

	‘Niet om van het uitzicht te genieten, neem ik aan.’

	‘Ze bonden zijn hoofd vast aan zijn voeten. Vervolgens werd een stuk hout in zijn mond gestopt, waardoor deze uitscheurde.’

	‘Wat afschuwelijk.’

	‘Daarna gooiden ze hem van de brug af.’

	‘Verdrinken in de Praagse wateren.’

	‘Inderdaad, allesbehalve dansen. Machtsbolwerken, juffrouw Welter. Of ze nou werelds of religieus zijn, ze lijken alle te ontaarden in gedrochten. Aan dit stukje machtsmisbruik zit echter een positieve kant. Volgens de legende brengt het geluk om het beeld van Sint Johannes aan te raken.’

	‘Dat kunnen we wel gebruiken.’

	Zina stapt op het beeld af, gaat op haar tenen staan en raakt het licht aan.

	‘Zo. Nu kan het niet meer misgaan.’

	‘Laten we het hopen.’

	 


Praag, 20 januari 1612

	Het eindigde waar het begon. Het uitgedunde gezelschap liep door de tuinen van de Strakova Akademie, die de afgelopen dagen waren gegeseld door een ongekende kou. Wat normaal borrelde van leven was doods en kaal. De Tepenec huiverde.

	‘Was u erbij?’ vroeg Kepler.

	‘Alleen zijn twee kamerlingen. De laatste dagen waren een beproeving. Gezwollen voeten. De grootste moeite met ademhalen. Koudvuur. Zijn laatste woorden schijnen gelukkig die van berusting te zijn geweest. Hij was niet bedroefd. Ging naar een hemels huis zonder afscheidingen, verandering of kwaad.’

	De man die zelf vorig jaar zijn vrouw had begraven, schudde droef het hoofd.

	‘Ik had toch nog gehoopt op een soort van erkenning voor al het werk dat we hebben verricht.’

	‘Hij was een moeilijke man,’ sprak De Tepenec berustend. ‘Maar in wezen een goed mens. In de stad is de toon al volledig omgeslagen. De Kluizenaar is opeens de Goede Heer, die Praag bijna dertig jaar voorspoed, vrede en verdraagzaamheid heeft gebracht.’

	‘U denkt dat daar een einde aan gaat komen.’

	‘Dat is de reden dat dit allemaal is begonnen. Ik hoor dat Matthias al zijn ogen gretig op de bezittingen van Rudolf heeft gericht. En de rest van zijn familie ook. Het is een kwestie van dagen voordat de grote roof aan zal vangen.’

	Hij keek de drie aan. Vanwege hun verheven status in de hiërarchie van de stad en het hof waren ze nerveus. Bij een verandering van machthebbers waren het de symbolen die moesten wijken. De dingen en de mensen die vertegenwoordigden waar de vorige heerser voor stond. Dat waren zij, ten voeten uit.

	Er was angst te zien in hun ogen. Had hij dezelfde panische blik? Het was goed mogelijk.

	‘Wat raadt u ons aan, heer De Tepenec?’ vroeg Bürgi gespannen.

	‘U vraagt dat aan mij? Wat als mijn advies uw doodvonnis blijkt? Dat wil ik niet op mijn geweten hebben.’

	Drebbel schudde zijn hoofd.

	‘Enige dagen marteling in de kerkers en ik beken al mijn zonden. Bestaande en niet-bestaande.’

	‘Ik vraag u het draaglijke te verdragen. Meer niet.’

	‘Dat ben ik volledig van plan,’ antwoordde Drebbel. ‘Wat is uw voornemen? Gaat u Praag verlaten? Want daar denk ik serieus over na.’

	‘Ik blijf.’

	‘Waarom, als ik vragen mag?’

	‘Iemand die vlucht heeft iets te verbergen. Ik zal het tegendeel doen.’

	Het gesprek viel stil, terwijl de andere drie hun situatie overdachten.

	‘En zelfs als ik besluit te vluchten, waar zou ik heen moeten? Matthias is de keizer van het Heilige Roomse Rijk. Er is geen plek om naartoe te gaan.’

	‘Brittannië,’ zei Drebbel.

	‘U hebt me overtuigd, heer De Tepenec,’ zei Kepler. ‘Ik blijf.’

	‘Ik ook,’ riep Bürgi. ‘Maar om geen verdenking op ons te laden, denk ik dat we niet meer als groep bij elkaar moeten komen.’

	‘Dat is inderdaad verstandig,’ beaamde De Tepenec. ‘Maar het is nog niet genoeg. De voorwaarden die ik u eerder schetste, gelden nog immer. Spreek met niemand over wat we de afgelopen jaren hebben bewerkstelligd. Ook niet onder elkaar.’

	‘Maar, heer De Tepenec, de keizer is dood.’

	‘Des te meer reden om extreem voorzichtig te zijn. Rudolf weigerde voor zijn dood zelfs de laatste sacramenten. Nu Matthias aan de macht is, zal de invloed van de kerk snel toenemen. Onder zijn bewind is datgene wat we hebben verborgen genoeg voor een doodvonnis.’

	‘Ik ben inmiddels bijna verheugd dat u ons al die keren geblinddoekt hebt vervoerd,’ zei Bürgi. ‘Wat ik niet weet, kan ik ook niet per ongeluk onthullen.’

	De Tepenec knikte.

	‘Dan rest ons slechts nog afscheid te nemen.’

	‘Het ga u goed, heer De Tepenec,’ zei Kepler. ‘Kom je mee, Jost?’

	‘Ik kom. Reist u met ons mee, mijnheer Drebbel?’

	‘Ik blijf nog even. Tot ziens en wellicht vaarwel.’

	De Tepenec keek de tanige Kepler en de springerige Bürgi na tot ze uit het zicht waren verdwenen.

	‘Denkt u dat ze het gaan redden?’

	‘Ik heb goede hoop.’

	‘En als het om ons gaat?’

	‘Hetzelfde.’

	‘Zij weten de plek niet. Wij wel. Hoeveel mensen verder nog?’

	‘De keizer was ondanks alles een grondig man. Maar als u wilt, kunt u voor de zekerheid gaan kijken.’

	‘Ik? Nooit van mijn levensdagen. Ik ben trots op ons werk, maar het is ook het gevaarlijkste wat ik ooit gedaan heb. Zoals u net al zei, het is beter om daar zo ver mogelijk vandaan te blijven.’

	‘U bent niet alleen een briljant maar ook een verstandig man, Drebbel.’

	Dat hij en Drebbel op dit moment nog leefden kon als een wonder beschouwd worden. Kennelijk was de keizer er blind van uitgegaan dat zijn geheimen veilig waren bij De Tepenec. De arrogantie van een absoluut heerser. Of was de man in zijn laatste dagen dermate in de war dat hij was vergeten om de laatste getuigen uit de weg te ruimen? De Tepenec wist het niet. Zoals hij ook nog niet zeker wist waarom de keizer wilde dat de plek waar zo hard aan was gewerkt voor altijd verborgen zou blijven.

	Hij dacht aan hetgeen zich op dit moment in zijn werkkamer bevond.

	Het vellum van Von Schwarzenau was getransformeerd tot iets buitengewoons. Drebbel had het leven van de keizer gebruikt als bron. Zijn waanbeelden en visioenen. Zijn voorliefde voor het buitengewone. Het resultaat was een tijdloze schepping, waarin alles waar Rudolf voor stond zou voortleven.

	‘Zal het zijn weg vinden, ons manuscript?’ vroeg Drebbel. ‘Het is in zekere zin mijn meesterwerk.’

	‘Ik kan niets beloven, behalve dat ik mijn best zal doen. Met uw goedvinden houd ik het bij me zolang het nodig is.’

	‘Het is bij u in goede handen. Ik ken althans geen betere.’
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	Praag, heden

	Praag ligt aan hun voeten. Het is niet moeilijk om te bedenken wat dit uitzicht zou doen met iemand die al vanaf zijn geboorte hoort dat hij verheven is boven iedereen. Elke blik vanuit zijn paleis of tijdens een wandeling in zijn tuinen zou een bevestiging zijn van Rudolfs plek als rechtmatige heerser over het Heilige Roomse rijk.

	Na een kort bezoek aan de Sint-Vituskathedraal, een paar minuten in de overweldigende pracht en praal van de kapel van Wenceslaus en een blik op het mausoleum, waar onder anderen Rudolf ligt begraven, zijn ze de tuin in gelopen. Hier is het minder druk en kan een ongeduldige Svoboda eindelijk beginnen zijn ideeën over de laatste aanwijzing uiteen te zetten.

	‘Water staat symbool voor vruchtbaarheid. En dat deed me denken aan Giuseppe Arcimboldo, een van de bekendste kunstenaars aan het hof in Praag. Hij portretteerde Rudolf als Vertumnus, de Romeinse god van de vruchtbaarheid.’

	‘Is dat het schilderij waarop Rudolfs gezicht is opgebouwd uit fruit en groenten?’ vraagt Simon.

	‘Precies. En vruchtbaarheid wordt sinds de oudheid gevierd met oogstfeesten. Daar werd uiteraard gedanst.’

	‘Die laatste stap vind ik wat vergezocht,’ zegt Simon peinzend. ‘Ik dacht zelf aan iets eenvoudigs. Water is een van de vier elementen. Essentieel in alchemie. Wellicht dat het antwoord daar te vinden is. In de naam van het element, of de andere drie. Vuur, lucht en aarde. Jammer dat Perenelle pas morgenavond kan komen. Zij is de alchemist onder ons.’

	‘Ik begrijp uw gedachtegang wat betreft de elementen, maar die heeft nog geen duidelijke uitkomst. Tot nog toe was de juiste code altijd een enkel woord of een getal. Dan ligt een Bijbelse referentie meer voor de hand.’

	‘Zoals?’

	‘Prediker hoofdstuk drie, vers vier. Er is een tijd om te huilen en een tijd om te lachen, een tijd om te rouwen en een tijd om te dansen. Dan zou de code iets zijn met drie en vier.’

	Simon heft zijn handen onmachtig ten hemel. ‘Als we in de Bijbel gaan zoeken naar water en dans, dan zijn er letterlijk tientallen mogelijkheden.’

	Zina wijst naar de rivier onder hen.

	‘Hebben jullie het eenvoudigste antwoord al overwogen?’

	‘Moldau? Zou het zo simpel zijn?’

	‘Vtava, in het Tsjechisch,’ vult Svoboda aan. ‘Het zou kunnen.’

	Simon schudt zijn hoofd.

	‘Simpel is goed. Maar in dit geval mis je een van de drie elementen.’

	Hij steekt zijn duim in de lucht. ‘Water heb je.’ Zijn wijsvinger volgt. ‘Praag ook.’

	Dan zijn middelvinger. ‘Helaas heeft de naam van de rivier niets met dansen te maken.’

	‘En de illustraties in dit deel?’ vraagt Zina. ‘Kunnen die ons verder helpen?’

	‘Zolang we niet weten wat ze voorstellen zie ik niet in hoe,’ antwoordt Svoboda.

	De zon klimt naar haar hoogste punt. Het belooft een bloedhete dag te worden. Het water van de rivier ziet er aanlokkelijk koel uit.

	‘Misschien moeten we het gewoon doen,’ zegt Zina. ‘Gewoon gaan dansen in de rivier. Sommige van de belangrijkste wonderen vonden plaats in en op het water. Denk aan Mozes en zijn Rode Zee.’

	‘We zijn geen profeten, juffrouw Welter,’ zegt Svoboda vermanend. Kennelijk neemt hij haar suggestie serieus.

	‘Dat klopt, professor. Maar er zijn buiten de Vtava toch wel andere wateren in Praag? Een ondergrondse bron. Geneeskrachtige baden. Dat zou ook aansluiten bij de beelden van de badende nimfen.’

	‘De bronnen zijn in Karlsbad, niet in Praag.’ Svoboda fronst. ‘Er is nog wel iets, een tunnel,’ zegt hij aarzelend. ‘Rudolfs watertunnel.’

	‘Watertunnel?’

	Svoboda wijst naar de stad beneden hen.

	‘Een tunnel die de Vtava verbindt met het Stromovka-park. In Rudolfs tijd was dat het keizerlijke jachtgebied. Hij wilde met de tunnel water naar dit gebied leiden voor vijvers en fonteinen die daar zouden komen.’

	‘Zijn die er ooit gekomen?’

	‘Nee, zijn geld raakte op.’

	‘Heeft de tunnel een naam?’

	Svoboda schudt zijn hoofd. ‘Het schijnt bouwkundig geavanceerd te zijn voor die tijd. Het enige wat je als een code zou kunnen gebruiken is de R, het teken van Rudolf. Hij liet vaak een R achter op bouwwerken die hij had verwezenlijkt. Ook hier.’

	‘We komen elke keer iets tekort,’ herhaalt Simon. ‘Dansen en water, maar geen Praag. Of water en Praag, zonder het dansen.’

	Zina heeft niets bij te dragen. Al die jaren op school en aan de universiteit helpen haar op dit moment geen steek verder. Haar gebrek aan kennis op deze vlakken is frustrerend. Ook de anderen lijken even niet verder te kunnen.

	‘Heeft iemand nog een idee?’ probeert ze voorzichtig.

	Een antwoord blijft uit.

	‘Volgens mij hebben we nog geen consensus over een mogelijke oplossing. Wat ook niet zo vreemd is. Als je kijkt naar hoe ver we in de Voynich zitten, dan is de kans groot dat dit de laatste sleutel is. Dat is zelden de gemakkelijkste. Wellicht moeten we samen weer in de boeken duiken. Misschien dat we dan verder komen.’

	‘Ik denk dat het vruchtbaarder is om ieder apart hierop verder te werken,’ werpt Svoboda tegen.

	‘Ik ben het daarmee eens,’ valt Simon hem prompt bij. ‘Laten we ieder voor onszelf op zoek gaan. Dan spreken we morgen weer af. In ons hotel? Na het ontbijt?’

	Svoboda knikt afgemeten.

	‘Ik ga naar het stadsarchief. Kijken of ik iets kan vinden over een gebeurtenis rond Rudolfs tijd in Praag. Iets dat verband kan houden met de aanwijzing.’

	‘Goed idee,’ zegt Simon, op een toon die op het randje van denigrerend balanceert. ‘Ik ga struinen in de digitale databases die er zijn over de stad. Zina, heb je zin om nog even een kijkje te nemen in de kathedraal? We zijn er daarnet nogal doorheen geraasd.’

	Svoboda loopt rood aan.

	‘Het leek mij opportuun om zo snel mogelijk te beginnen.’

	‘Goed idee, Simon,’ zegt Zina snel. Ze wendt zich tot de professor. ‘Dank alvast voor de input. We zien elkaar morgen weer. En als u iets vindt, laat het ons alstublieft meteen weten.’

	‘Tot morgen dan, juffrouw Welter. Geniet nog van uw bezoek.’

	Zina’s ogen volgen de kleine man terwijl hij richting de uitgang loopt. Simon heeft zijn blik alweer gericht op de stad.

	‘Schitterend, hè?’

	‘Heel mooi,’ beaamt Zina, terwijl ze nog steeds de professor nakijkt.

	Ook Simon verplaatst zijn blik naar Svoboda, die inmiddels zo’n honderd meter van hen verwijderd is.

	‘Er is eigenlijk nog een reden dat ik je vroeg om even te blijven, Zina.’

	‘Niet alleen om de kathedraal te bekijken?’

	‘Natuurlijk, dat ook. Maar ik moet je iets vertellen.’ Hij bijt op zijn lip. ‘Ik was de afgelopen dagen nogal afwezig. Letterlijk en figuurlijk. Daarvoor wil ik mijn excuses aanbieden.’

	‘Je was meer dan afwezig.’

	‘Kortaf, geïrriteerd. Bot. Onbeleefd. Ik weet het. En het spijt me, zoals ik al zei. Er is een reden voor. Geen excuus, maar wel een reden. Ik zit al een tijdje met iets in mijn maag. Het gaat over professor Svoboda. Ik ben bang dat hij, nee, ik wéét dat hij ons aan het bedriegen is.’

	Zina schudt haar hoofd en knijpt haar ogen even dicht, alsof ze Simons laatste woorden van zich af wil schudden. Het werkt niet. Ze waagt een snelle blik richting de uitgang. Svoboda is uit hun gezichtsveld verdwenen.

	Simon klopt op zijn kleine rugzak.

	‘Ik heb wat documenten, mails die je denk ik even moet zien.’

	‘Wat voor mails? Barschius?’

	‘Nee. Luister, ik ken professor Svoboda al enige jaren. Je hebt natuurlijk gezien dat er een hoop frictie is tussen ons.’

	‘Ik maak me daar zorgen over, Simon. Dit is een gezamenlijke onderneming.’

	‘Hij wil dit niet samen doen.’

	‘Simon, volgens mij kun je maar beter zeggen wat je te zeggen hebt.’

	‘Oké. De professor beschikt over een hoop kennis. Dat weten we allemaal. Alleen, het ontbreekt hem aan eigen ideeën. Hij weet meer van de Voynich dan wie dan ook, maar is in al die jaren nooit met spannende nieuwe invalshoeken gekomen. Svoboda kan iets tot op het bot fileren, maar hij creëert niets. En dat is juist was de Voynich nodig heeft. Daarom was ik zo blij met jouw komst.’

	‘Is dit wat je me wilde vertellen?’

	‘Was het maar waar. Ik weet uit betrouwbare bron dat zijn academische loopbaan hetzelfde manco vertoont.’

	‘Manco? Hij is hoogleraar!’

	‘En hij zit op een dood spoor. De Voynich is zijn laatste kans om de wetenschapper te worden die hij altijd heeft willen zijn.’

	‘Dit klinkt als onze theorie over Currier.’

	‘Dat was en is een theorie. Wat betreft Svoboda heb ik bewijzen.’

	Uit zijn rugzak haalt hij een aantal opgevouwen a4’tjes, die hij aan Zina overhandigt. Snel scant ze de inhoud.

	‘Hoe kom je hieraan?’

	‘Svoboda maakt makkelijker vijanden dan vrienden.’

	Het zijn twee mailwisselingen. De eerste met een Amerikaanse hoogleraar aan Yale. Na een korte inleiding over de aanwezigheid van het Voynich Manuscript in hun bibliotheek deelt Svoboda mee dat hij na jarenlang onderzoek een definitieve doorbraak heeft bereikt. Zonder een woord over Zina, Simon of de anderen claimt Svoboda de naam van de auteur en de maakwijze reeds te hebben achterhaald en bijzonder dicht bij de onthulling van de inhoud van het manuscript te zijn. Ook vertelt hij dat zijn onderzoek hem heeft geleid naar een nog onontdekte bladzijde van het manuscript en dat deze in zijn bezit is. Het is nog net geen openlijke sollicitatie, maar de ontvanger kan kennelijk tussen de regels door lezen en laat weten dat ze met bijzondere interesse zijn vorderingen zullen volgen. De andere mailwisseling is in het Tsjechisch.

	‘Bladzijde daaronder,’ zegt Simon. ‘Ik heb ze laten vertalen.’

	Dit betreft een correspondentie met een collega-hoogleraar aan de Universiteit van Praag. Hier begint Svoboda over de nooit bewezen bewering dat keizer Rudolf de Voynich had aangekocht. Eindelijk, na vele jaren studie, heeft Svoboda de ware toedracht achterhaald. Een onthulling die Praag nog meer tot centrum van het manuscript zal maken. Zina houdt op met lezen, staart voor zich uit.

	‘Het spijt me, Zina.’

	‘Eerst Currier, nu Svoboda.’

	‘Ja.’

	‘Ik weet niet zo goed wat ik hiermee moet. Ik wil er even over nadenken.’

	‘Zullen we teruggaan naar het hotel?’

	Zina knikt. Ze verlaat de Praagse Burcht zonder op of om te kijken. Geen oog meer voor het imposante bolwerk. Ze nemen metro 22 terug naar de stad en stappen daar over op de metro richting Andel.

	‘Wil je erover praten?’ vraagt Simon.

	‘Nu even niet.’

	‘Snap ik.’

	Zina kijkt uit het raam, ziet de levendige straten van Praag aan zich voorbijtrekken. Uit haar binnenzak komt het vertrouwde geluid van een nieuwe mail. Ze pakt haar telefoon. Barschius. Meteen zit ze rechtop, haar neus boven op het scherm.

	 

	zina welter,

	 

	wees extreem voorzichtig. op 1 september 1991 is william prescott currier in dienst getreden van de nsa. zijn personeelsnummer is 154674. hij werkte voor directoraat s, signals intelligence. zijn afdeling was s31, ook wel bekend als ces, de cryptologieafdeling. currier bevindt zich in praag.

	 

	barschius

	 

	Barschius. Ze heeft sinds haar droom niet meer aan hem gedacht. De mogelijkheid dat hij nog iets waardevols voor ze kon hebben, was verdrongen door de opwinding rond hun nieuwe ontdekking. Ze leest de mail nogmaals door, woord voor woord.

	‘Wat is er, Zina? Je ziet eruit alsof je een spook hebt gezien.’

	Zwijgend overhandigt ze de telefoon.

	‘O shit,’ mompelt Simon al na een paar seconden. ‘De nsa? Die Amerikaanse inlichtingendienst?’

	Hij kijkt haar aan, op zoek naar bevestiging.

	‘De informatie is heel specifiek.’ Het kost haar de nodige moeite haar stem in bedwang te houden.

	‘Dat maakt het nog niet meteen waar.’

	‘Daar heb je gelijk in. En Currier heeft jarenlang gewoon college gegeven op Princeton. Daar was ik bij. Elke dag.’

	‘Een dubbelleven?’ vraagt Simon.

	‘Ik weet het niet,’ zegt ze beduusd. ‘Ik weet het echt niet.’

	Simon kijkt weer op haar telefoon.

	‘Deze mail is deels in de verleden tijd geschreven. Je kunt er niet uit opmaken of Currier op dit moment nog steeds daar zou werken. Als het allemaal waar is.’

	Als het allemaal waar is. Als Barschius hen niet voorliegt. Wat betekent dat dan? In haar hoofd rijgen de mogelijke gevolgen zich aaneen.

	‘Stel dat Currier daadwerkelijk voor de nsa werkt...’ begint ze aarzelend. ‘De WhatsApp-groep, onze e-mailadressen, telefoonnummers. Currier weet álles.’

	‘Je denkt dat hij ons afluistert?’

	‘Ik denk dat we ervan uit moeten gaan dat hij het zou kunnen. O shit, ons hotel.’

	‘Svoboda heeft het op eigen houtje geregeld,’ antwoordt Simon snel. ‘Er is niet over gemaild. Maar als zijn telefoon wordt afgeluisterd, is dat een ander verhaal. En denk ook aan vluchtgegevens, creditcards.’

	‘Zijn we paranoïde?’

	‘Waarschijnlijk,’ zegt Simon kalm. ‘Het is maar een mail. Misschien is het helemaal niet waar.’

	‘Nee. Misschien niet.’

	‘Je klinkt niet overtuigd.’

	‘Nee.’

	‘Wat denk je, een ander hotel?’

	‘Daar zou ik me prettig bij voelen.’

	‘Dan doen we dat. Hoe lang nog voordat we er zijn?’

	‘Een paar minuten volgens mij.’

	Zenuwachtig leest Zina keer op keer de boodschap op haar scherm.

	‘Zina.’

	Ze kijkt op. Naast de Andel-metrohalte stopt een zwarte suv. Drie mensen stappen uit. Twee lange, gespierde mannen in pak. Jong, een jaar of vijfentwintig. De derde persoon die uitstapt is ouder. Witgrijs haar. Een kaarsrechte houding, terwijl hij om zich heen kijkt. Zina en Simon duiken naar beneden. Enkele passagiers kijken bevreemd naar het stel, dat zich lijkt te verstoppen. De deuren gaan open. Een aantal mensen stapt in. Ze rijden verder. Pas bij de volgende halte durft Zina weer door het raam te kijken. Geen suv. Geen Currier. Langzaam komen ze overeind.

	‘Was het Currier?’ vraagt Simon ademloos.

	Zina knikt.

	‘Er waren twee mannen bij hem.’

	‘Currier is hier. In Praag.’

	‘Barschius heeft gelijk.’

	Even blijft het stil.

	‘Wat gaan we doen?’ vraagt Simon. ‘We hebben onze rugtassen, maar de rest ligt nog in onze kamer. Waar gaan we naartoe?’

	‘We moeten eerst naar Svoboda.’

	‘Svoboda? Ook na wat ik je daarnet liet zien?’

	‘Hij heeft er recht op om dit weten. Hij is hier met zijn familie. We kunnen die mensen hier niet in betrekken.’

	‘Misschien is het daar al te laat voor.’
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	De Pizza-Go-Home, op loopafstand van het Praagse Stedelijk Archief, heeft een paar plastic tafels voor klanten die liever af willen halen. In de keuken worden aan een soort lopende band pizza’s in elkaar gezet en afgegeven aan pubers, die met scooters af en aan rijden.

	‘Do prdele!’ roept Svoboda. ‘Currier in Praag. En volgens Barschius werkt hij voor de nsa?’

	‘We zagen hem vlak bij ons hotel. Hij weet dus waarschijnlijk waar we verblijven.’

	De mail van Barschius. Het plotselinge verschijnen van haar professor. De twee waren elkaar zo snel opgevolgd, dat Zina in paniek was geraakt. Zonder nadenken had ze zich verborgen. Nu pas vraagt ze zich af of die angst wel terecht is.

	‘Simon, professor. Zijn we niet te snel aan het oordelen? Misschien is hij gekomen om ons te helpen?’

	‘Waarom heeft hij dan niet gewoon gebeld?’ werpt Svoboda tegen.

	‘En hij was niet alleen,’ voegt Simon toe.

	‘Daar kan een andere verklaring voor zijn.’

	Simon kijkt haar aan.

	‘Wat is er, Zina? Twijfel je nog aan de woorden van Barschius?’

	Zina schudt haar hoofd. Er zijn te veel onbekende factoren. Ze weet nog steeds niet wat Curriers motieven zijn. Is het persoonlijk, zoals ze tot nog toe heeft aangenomen? Of heeft het te maken met de nsa? Maar wat wil een inlichtingendienst met een middeleeuws manuscript?

	Ze legt de vraag voor aan de anderen.

	‘Ik heb geen idee,’ reageert Simon aarzelend. ‘Het klinkt inderdaad idioot. Maar stel dat het zo is, dan zou dat een aantal dingen kunnen verklaren. De inbraak in je hotelkamer bijvoorbeeld en de overval in Rome. Denk ook aan dat geavanceerde programma op je computer, dat zichzelf uitwiste.’

	‘Je denkt dat zij daarachter zaten?’ vraagt Zina. Het gevoel van angst, dat even was weggeëbd, keert terug.

	‘Walcott heeft een punt,’ gromt Svoboda. ‘Het zou een aantal vreemde gebeurtenissen verklaren. Ik begrijp ook niet wat die vervloekte Amerikanen in godsnaam met dit manuscript willen. Ik weet wél, net als iedereen die de krant leest, dat ze de laatste jaren nergens voor terugdeinzen. Voor de zekerheid stel ik voor ervan uit te gaan dat Barschius gelijk heeft. Tot het tegendeel blijkt.’

	‘Maar waarom?’ herhaalt Zina vertwijfeld. ‘Waarom zou de nsa al die moeite doen voor iets als de Voynich?’

	‘Dat is de grote vraag,’ zegt Simon. ‘Ik heb wel een theorie over hoe hij hier komt. De laatste aanwijzing, die hebben we over de telefoon besproken met u en met Perenelle. Zou hij die gesprekken onderschept hebben?’

	‘Dat is zeker een mogelijkheid.’

	‘Of...’

	‘Of wat?’

	‘Is hij ook in het bezit van de Kraker? Heeft hij de aanwijzing zelf opgelost en die ingevoerd?’

	‘Dat is niet onmogelijk,’ geeft Zina toe. ‘Maar ik kan nog steeds niet geloven dat William Currier een soort... spion is.’

	Simon haalt zijn schouders op.

	‘We weten niets zeker. We hebben wel een keuze. Geloven we Barschius, die tot nog toe al zijn beweringen heeft waargemaakt? Of geven we het voordeel van de twijfel aan iemand die plotseling is verdwenen en nu onaangekondigd weer opduikt? Bovendien in gezelschap van twee onbekenden. Ik heb ze in een flits gezien, maar ze leken me geen academische types. Eerder bodyguards.’

	‘Als ik kijk naar de recente gebeurtenissen, ben ik het eens met de heer Walcott,’ zegt Svoboda donker. ‘En zoals die Barschius al zegt, dat vraagt om extreme voorzichtigheid. We moeten er rekening mee houden dat al onze elektronica, telefoons, computers wellicht worden afgeluisterd, Wat kunnen we doen? Wat gáán we doen?’

	Zina heeft ondertussen een en ander op een rij weten te zetten.

	‘Als de nsa hierbij betrokken is, dan kunnen we er beter mee stoppen. Naar huis gaan en hopen dat het daarbij blijft.’

	‘Uitgesloten,’ schreeuwt Svoboda. De jongen achter de kassa kijkt even op.

	‘Ik ga door,’ zegt Simon. ‘We zijn al zo ver gekomen. Maar Zina, ik snap het als je terug naar huis wilt.’

	De twee mannen kijken haar aan.

	‘Er gebeurt heel veel...’ begint ze aarzelend.

	Ze staat in dubio. Dit gaat mogelijk veel verder dan anonieme mailtjes en een gefrustreerde academicus die haar werk wil stelen. Als Barschius gelijk heeft zijn de risico’s en mogelijke gevolgen niet te overzien. Ze kan zelfs fysiek gevaar lopen. Het andere scenario is al even onaantrekkelijk. Opgeven. Een overwinning voor de man die haar verraden heeft. Onwetend terug naar Rotterdam.

	‘...maar ik ben het met jullie eens. Ik wil door. Ik moet weten wat er achter de Voynich zit, wat Currier wil en wie hij is. Hetzelfde geldt voor Barschius, al zie ik niet zo snel hoe we daarachter komen. Als we maar voorzichtig zijn. En we moeten kijken wat we doen met Perenelle, als die over een paar uur aankomt.’

	‘Als Currier haar afluistert kunnen we haar niet bellen.’

	Zina en Simon hebben in de metro hun telefoons al uitgeschakeld. Svoboda heeft hun voorbeeld gevolgd nadat ze hem in het archief hebben getroffen.

	‘We verzinnen wel iets. Laten we ondertussen niet vergeten waarvoor we hier zijn. We hebben een antwoord nodig op de aanwijzing.’

	‘Voordat Currier ermee komt,’ voegt Simon toe.

	De minuten daarna vormt zich een plan. Svoboda zal teruggaan naar zijn gezin, dat hij dezelfde avond nog terugrijdt naar Brno. Het is aan Zina en Simon om Perenelle op te vangen en een nieuwe plek te vinden om te overnachten. Svoboda neemt snel afscheid en haast zich naar buiten.

	‘Ik denk dat we ons moeten opsplitsen,’ zegt Simon meteen.

	‘Denk je niet dat we samen moeten blijven?’

	‘De enige manier om Currier een stap voor te blijven is door op meerdere borden tegelijk te schaken. Ik stel voor dat ik op zoek ga naar een plek waar we vanavond kunnen slapen.’

	‘Een ander hotel?’ vraagt Zina.

	‘Daar heb ik over na zitten denken. Bij een gewoon hotel komen we in het computersysteem. Lijkt me niet slim. Currier stond bij ons voor de deur zo-even.’

	‘Je hebt gelijk.’

	‘Ik verzin wel iets. Concentreer jij je op Currier. Je bent handig met computers. Kijk wat je nog te weten kunt komen. O shit, we kunnen onze laptops natuurlijk niet meer gebruiken. Hoe ga je dat oplossen?’

	‘Ik verzin wel iets.’

	Hij grijnst. ‘Laten we gaan. Dan zie ik je vanavond, op de afgesproken tijd en plek.’

	Gezamenlijk lopen ze naar buiten. Zina zwaait Simon uit terwijl hij wegrijdt in de metro, terug richting het centrum. Zelf loopt ze de andere kant uit. Tijdens de wandeling van het Stadsarchief hiernaartoe heeft ze iets gezien wat wel eens heel goed van pas kan komen. Gelukkig is de internationale belwinkel nog open. De ramen zijn beplakt met posters van blij uitziende mannen en vrouwen. De lezer wordt aangemoedigd voor weinig geld naar huis te bellen of geld over te maken naar familie in verre oorden.

	Ze steekt de straat over en stapt naar binnen. In het midden van de winkel staat een gammel houten hokje, met achter plexiglas een verveeld uitziende man van Indiase komaf. Ze legt een briefje van vijftig kronen neer en krijgt een stukje papier met een inlogcode.

	Aan beide zijden staan vijf hokjes. Ze loopt naar het enige vrije hokje, sluit de groezelige gordijnen achter zich en neemt plaats. Voor haar staat een vale beige computer van minstens tien jaar oud. Niet het snelste van het snelste, maar dat is voor nu ook niet nodig. Ze logt in. In het hokje naast haar hoort ze zacht gekreun, begeleid door een ritmisch, plastisch geluid. Ze concentreert zich op het scherm voor haar.

	De mail van Barschius is specifiek genoeg om waar te kunnen zijn. Maar het blijft een mail van een anonieme afzender. Iemand wiens ware motieven in nevelen zijn gehuld. Ze heeft meer nodig. Zina is geen hacker. En al was ze het wel, de nsa hacken is een onmogelijkheid. Ze moet op zoek naar andere bronnen.

	Waar kan ze kijken? Welke informatie is openbaar? Waar kan ze toegang toe krijgen? Ze heeft geluk. Op het bureaublad ziet ze al een icoontje van een ui. Een verlichte ziel heeft tor al een keer geïnstalleerd.

	Een halfuur later weet ze genoeg. Geen definitief bewijs. Geen quod erat demonstrandum. Wel meer dan genoeg om haar te overtuigen dat de bewering van Barschius waar is.

	Currier heeft zelf ook aan Princeton gestudeerd. Cum laude geslaagd in 1987. Daarna enkele jaren werkzaam geweest voor het Institute for Advanced Study. Vanaf 2005 geeft hij les. Daartussen zitten bijna vijftien jaar. Vijftien jaar die ontbreken in zijn biografie die online staat. Die jaren ontbreken in alle documentatie. Alsof ze er niet geweest zijn. Een grote, blinde vlek. Wel is ze erachter gekomen dat hij al die jaren even buiten Baltimore heeft gewoond. Wat niet ver is van Fort Meade, het hoofdkwartier van de nsa. Het laatste wat ze heeft kunnen opdiepen is een interview met de universiteitskrant toen hij terugkwam op Princeton. In het interview laat hij zich ontvallen dat hij al die jaren bij de overheid heeft gewerkt.

	Door naar het volgende. Terwijl ze informatie zocht over Currier, bleef er iets knagen. De nsa, dat is meer dan alleen kennis en vaardigheden. Ze heeft lang genoeg in de Verenigde Staten gewoond om te weten dat de organisatie een enorme politieke invloed heeft. Waarom is dat belangrijk? Currier is wiskundige. Ze weet hoe die denken. Altijd op zoek naar de simpelste oplossing voor een probleem. Wat is voor hem de simpelste manier, stel dat hij een dergelijke organisatie achter zich heeft? Haar ogen sperren zich open. Paniekerig laat ze haar vingers over het toetsenbord razen. Eén enkele zoekinstructie is genoeg. Het staat op verschillende blogs en nieuwssites. Ze klikt op de bovenste link. Het artikel is van deze ochtend.

	SaveKeeping en overheid op rand van cyberoorlog.

	Snel leest ze verder. De eerste alinea geeft de essentie al weer. De overheid is een flitsprocedure gestart om toegang te krijgen tot de servers van SaveKeeping. Volgens de autoriteiten zijn er gegronde aanwijzingen dat zich op de servers informatie bevindt die belangrijk is voor de nationale veiligheid. Haar ogen vliegen over het artikel. De woordvoerder van het bedrijf vertelt woedend over de honderden miljoenen klanten die erop rekenen dat hun gegevens veilig worden bewaard en zegt dat vertrouwen nooit te zullen beschamen. Een uitspraak van de rechter zal binnen enkele dagen volgen.

	Binnen enkele dagen.

	Iets zegt haar dat ze geen dagen heeft. Ze klikt gelijk door naar SaveKeeping. Godzijdank heeft deze computer ook een webcam. Ze laat de camera haar profiel vergelijken met de eerder genomen foto.

	Een groen oplichtende knop. Horde één is genomen. Ook het spraakdeel levert geen problemen op. Ze is binnen. Met een paar klikken downloadt ze een kopie van de Kraker naar de computer. Daarna is het tijd om het origineel te verwijderen. Weet je het zeker? vraagt SaveKeeping.

	Ja, ik weet het zeker.

	Dat was een. De Kraker staat op het apparaat dat voor haar staat. In hoeverre is dat veilig? Is er ergens een plek waarvan ze weet dat niemand erbij kan komen?

	Ze kan bijna voelen hoe de neuronen in haar hoofd sneller beginnen te vuren. Nagelbijtend staart ze voor zich uit. De inbraak in haar hotelkamer, de diefstal van haar laptop, ze ziet het inmiddels als pogingen om de Kraker in handen te krijgen. Inbraak en roof zijn misdrijven. Hoe ver zouden ze gaan? Het gevaar bestaat uit twee verbonden delen, fysiek en virtueel. Voor beide moet ze iets bedenken. En snel ook.

	Ze opent een van de tor-verzamelwebsites waarvan ze het adres uit haar hoofd kent. Het kost haar niet lang om te vinden wat ze zoekt. Ze laat een bericht achter bij de verkoper. Een antwoord komt tien minuten later. Ze leest het en stuurt een bericht terug. Zo gaat het heen en weer tot ze een deal hebben. Zina gebruikt de laatste van haar bitcoins om het afgesproken bedrag over te maken. Bitcoins, digitaal geld, gemaakt van enen en nullen. Verschillende websites waar je ze kunt krijgen zijn al gecrasht, de eigenaren gevlucht met hun digitale fortuin. Toch zijn de meesten alweer opgepakt. De digitale wereld laat altijd sporen na.

	Ze leunt achterover. Ineens weet ze wat ze met de Kraker moet doen. Ze hoeft er niet verder over na te denken. Ze buigt zich weer naar voren. Een paar toetsaanslagen en het is gebeurd. Naast haar is het stil. Kennelijk is de persoon daar ook klaar met zijn bezigheden. Ze pakt haar tas, loopt naar buiten. Bij de metrohalte is ook een taxistandplaats. Eén enkele taxi staat te wachten. Het raam aan de passagierszijde gaat naar beneden. Een man van een jaar of vijftig, vlassige baard en donkerbruin haar.

	‘Konopistska? Prague ten?’

	Geen idee of ze de uitspraak goed heeft, maar de man knikt. Binnen ziet ze waarom. Hij typt de naam in op zijn routeplanner. Een vragende blik haar kant uit.

	Zina knikt. Dat is waar ze naartoe moet.

	Tien minuten later arriveert de taxi bij een stukje groen, ingeklemd tussen flats. Ze rekent af en loopt het pad langs tot ongeveer halverwege het armzalige park. Op het enige bankje gaat ze zitten. Een vrouw in trainingspak, twee skistokken in haar handen, loopt langs. Daarna is ze alleen. Ze schuift van de bank af, gaat door haar knieën, tast met haar hand onder de bank en verwijdert met een ruk de plastic zak die met tape aan de onderkant zit vastgeplakt. Bovenop zit een envelop, met daarin een briefje.

	Ze leest het bericht van Icepick, de handelaar die ze heeft gevonden op the Armory, de grootste anonieme marktplaats van het moment. Zina heeft speciaal gezocht op iemand die vanuit Praag werkt. Dat is gelukt. De kracht van dit soort marktplaatsen zit in de anonimiteit, de zwakte in het afspreken. Normaal gesproken worden dit soort voorwerpen verstuurd in een anonieme envelop, zo heeft Icepick haar laten weten. Het heeft haar de nodige extra bitcoins gekost om hem ervan te overtuigen het dit keer op een andere manier te doen. Ook de haast maakte het duurder. Een echte ontmoeting, daar wilde de handelaar niet aan. Ze leest de instructies zorgvuldig voordat ze aan de slag gaat. Volgens Icepick is het ding volledig opgeladen. Ze loopt het park uit in de richting van het metrostation. Het bezit van een wapen is een uitnodiging tot het gebruiken ervan. Zou ze het durven gebruiken, als het nodig was?

	‘Waar ben je mee bezig, Zina?’ prevelt ze.

	Een antwoord blijft uit.
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	Twee haltes voor het Hotel Andel stapt ze uit. Volgens de laatste informatie die ze heeft, zal Perenelle rond tien uur ’s avonds aankomen. Het plan is simpel. Ze hebben besloten alles zo veel mogelijk te laten verlopen zoals gepland. Zina en Simon gaan zich verdekt opstellen, op veilige afstand van het hotel. Wanneer ze Perenelle zien arriveren, is het idee haar op te vangen zodra ze uit haar auto stapt en met dezelfde auto weg te rijden.

	Ze is bijna bij de portiek die ze heeft uitgekozen als schuilplek. Zou Simon een slaapplek voor vanavond hebben gevonden? En wat te doen met Svoboda? Wanneer gaan ze hem confronteren met wat Simon heeft gevonden? Simon heeft de beslissing aan haar gelaten.

	Uit het niets verschijnen twee mannen naast haar. Allebei pakken ze een arm vast, tillen Zina half op en slepen haar een donkere steeg in. Het duurt een eeuwigheid van seconden, maar eindelijk reageert ze. Ze schreeuwt. Probeert zich los te worstelen.

	‘Laat haar los,’ klinkt een stem.

	Een moment later hangen haar armen weer vrij langs haar lichaam. Zina’s ogen beginnen aan het donker te wennen. Angst. Ze heeft het nog niet eerder zo ervaren. Het incident in Rome, dat was geen angst. Dat was acuut gevaar. Zo had ze er ook op gereageerd. Dit is anders. Een kilte die vezel voor vezel haar lichaam overneemt. De steeg loopt tien meter verderop dood. Vlak voor de muur staat een man.

	‘Hallo, juffrouw Welter,’ zegt Currier.

	Ze is sprakeloos.

	‘Wees maar niet bang. U bent niet in gevaar.’

	Ze kijkt bibberend naar de twee mannen, die zich bij de ingang van de steeg hebben geposteerd. Het zijn dezelfde twee die ze eerder op de dag met Currier uit de auto zag stappen.

	‘Mijn excuses voor de ruwe behandeling. Ik wilde met u praten.’

	Zina kan nog steeds geen woord uitbrengen.

	‘U hebt recht op antwoorden, juffrouw Welter. En die wil ik u geven. Daarna heb ik op mijn beurt een vraag aan u.’

	‘Ik vraag en u geeft antwoord?’ weet ze uit te brengen.

	‘Ja.’

	Ze raapt al haar moed bij elkaar. Het lijkt alsof ze niet in onmiddellijk gevaar is. En Currier heeft aangeboden haar vragen te beantwoorden. Dat geeft haar iets om over na te denken. Een kalmerend middel onder deze omstandigheden.

	‘Waarom hebt u mij op het spoor van de Voynich gezet?’

	‘Meteen naar de kern. Ik had niet anders van u verwacht.’

	‘Geef antwoord.’

	‘Het is een nogal lang verhaal.’

	‘Begin maar.’

	Currier glimlacht minzaam.

	‘U bent onlangs achter mijn affiliatie met de inlichtingendiensten gekomen.’

	‘De nsa.’

	‘De National Security Agency. Ze hebben me begin jaren negentig gerekruteerd, zo zou u kunnen zeggen. De aard van het werk was interessant. Ik was op dat moment ook gevoelig voor de patriottische kant ervan. Keeping America safe, dat werk. Ik trof er oud-collega’s, briljante wiskundigen, stuk voor stuk. Excentrieke figuren met soms excentrieke hobby’s.’

	‘De Voynich.’

	‘Inderdaad. Vlak na de Tweede Wereldoorlog kwamen de cryptografen van het leger en de marine terug van hun diensten in het Verre Oosten en Europa. Een week brachten ze samen door in New York. U mag raden wat ze deden tijdens die week.’

	‘De Voynich? Echt waar?’

	Currier knikt.

	‘William Friedman, een van de oprichters van de nsa, was de initiator daarvan. De man was erdoor gefascineerd. Zo bleef het leven binnen de organisatie. Een medewerker, Mary D’Imperio, heeft zelfs een keer een jaar vrij gekregen om de eerste gedegen studie naar het manuscript te doen. Ik zat op de eerste rij bij de presentatie van haar werk. Daar begon mijn interesse.’

	‘Mary D’Imperio? Die naam ken ik.’

	‘Haar studie is sinds enige jaren openbaar. Wellicht niet wat je verwacht van een organisatie als de onze. Hier school echter geen kwaad in. Het was geen studie naar Chinese coderingstechnieken. Ik heb er zelfs voor gepleit. Meer bekendheid voor het fenomeen Voynich zou wellicht talent aantrekken. Talent dat met nieuwe ideeën zou komen. Nieuwe manieren om het manuscript te ontcijferen.’

	‘De Voynich als rekruteringsmiddel.’

	Het klinkt absurd.

	‘Niet direct. Onze interesse betreft vooral de onbreekbaarheid ervan. Bij de nsa houden we niet van teksten die we niet kunnen lezen. Daar worden we nerveus van. Een communicatiesysteem dat al meer dan vierhonderd jaar ongebroken is, dat verdient onze aandacht. Als wij de sleutel van een dergelijk systeem als enigen in handen hebben, is dat in potentie een machtig wapen. Dus zijn er al die jaren de nodige pogingen ondernomen om achter de codering te komen. Tevergeefs. Tot u kwam.’

	Zina voelt woede opborrelen.

	‘Ik kwám niet. U hebt me gemanipuleerd!’

	‘En u bent er met open ogen in gesprongen. Zonder enige reserve. U zei zelf in Londen dat u veel te danken hebt aan het manuscript. De Voynich heeft u uit het moeras getrokken. Dat was de strekking.’

	‘Ik weet wat ik gezegd heb.’

	‘Zoals ik net al zei, onze aandacht was altijd gevestigd op het manuscript. Wat konden we ervan leren? Recentelijk is die aandacht verlegd van het manuscript naar uw zogenaamde Kraker.’

	‘De Voynich zelf is niet interessant meer?’

	‘Nee. We weten nu hoe het werkt. En dat is, in essentie, simpel maar omslachtig. Simpel, omdat het uiteindelijk neerkomt op een eenvoudige substitutiecode. Als je de sleutel hebt, is het een kwestie van tellen en rekenen. Nee, veel interessanter is uw algoritme en hoe dat combineert met de applicatie die u geschreven hebt. De manier waarop die informatie uit schijnbare nonsens haalt is bijzonder indrukwekkend. U hebt me er niet veel over verteld, maar ik vermoed dat er een zelflerende component in zit.’

	Zina zwijgt demonstratief.

	‘Hoe dan ook, het is exceptioneel. En mijn superieuren willen het hebben.’

	Willen het hebben. Ze hebben de Kraker dus nog niet. Zina is nog bezig een antwoord te formuleren als Currier zijn hand heft.

	‘Juffrouw Welter, voor u iets zegt. Dit gesprek tussen ons is een handreiking. Ik heb hiervoor moeten vechten. Voor de kans om u te vragen vrijwillig de Kraker te overhandigen.’

	Ze hoeft niet lang na te denken over een antwoord.

	‘Fuck you.’

	‘Ik was al bang dat u zo zou reageren. U hebt de neiging om goed advies te negeren. We hebben het op meerdere manieren geprobeerd.’

	Zina denkt na.

	‘Zoals?’

	‘De laatste gesprekken met uw advocatenkantoor, die waren niet met een advocaat, maar met een juridisch onderlegde medewerker van ons.’

	Zina hapt naar adem.

	‘Zij belden me. Ik heb hun nummer. Hun e-mail.’

	‘Als het gaat om digitale communicatie is er maar weinig wat we niet kunnen.’

	‘Dus er is helemaal geen rechtszaak?’

	‘Nee. We hadden gehoopt dat de dreiging ervan u zou overtuigen. Vervolgens zouden we de overhandiging van het algoritme ook geënsceneerd hebben.’

	‘Ik snap niet dat u zo kunt denken.’

	Ze hoort het ongeloof in haar stem.

	Currier schudt vermoeid zijn hoofd.

	‘Operaties. Een ander onderdeel. Niet mijn idee.’

	‘U hebt ze op mij gewezen.’

	‘En daarvoor bied ik u mijn verontschuldigingen aan. Ik weet dat u bijzondere vaardigheden bezit. Dat is de reden dat ik u op het spoor van de Voynich heb gezet. Ik heb echter onderschat tot wat u uiteindelijk in staat blijkt te zijn. Evenals de hardnekkigheid waarmee mijn werkgever zich hierin heeft vastgebeten.’

	‘Al die jaren op Princeton was u eigenlijk een spion.’

	‘Een consultant. Ik wilde na een aantal jaren in Maryland terug naar Princeton. Maar ik ben altijd verbonden gebleven, op projectbasis.’

	‘Dus ik ben een project.’

	‘In de ogen van de nsa zijn we dat allemaal.’

	‘Ze willen mijn Kraker.’

	‘Vrijwillig als het kan. Anders gaan we andere methoden inzetten.’

	‘Zoals een inbraak op mijn hotelkamer.’

	‘Bijvoorbeeld.’

	‘En die overval in Rome?’

	‘Nee, dat waren wij niet.’

	‘Dat moet ik geloven? Van u? Na dit alles?’

	‘Geloof wat u wilt. Ik heb u al veel meer verteld dan eigenlijk toegestaan is.’

	Zina bestudeert de man tegenover haar. Hij heeft haar inderdaad veel verteld. En wat hij zegt, klinkt oprecht. Ze ziet niet meteen gaten in zijn beweringen.

	‘Als jullie het niet waren, wie dan wel?’

	‘We hebben vermoedens. Ik wacht nog op bevestiging.’

	Zina kijkt naar de professor, die haar jarenlang heeft begeleid. Vriendelijk, belangstellend. Een deel van haar kan nog steeds niet geloven dat hij verbonden is aan een dergelijke organisatie.

	‘Als ik het geef, wat gaan jullie er dan mee doen?’

	‘De wereld veiliger maken.’

	‘U bedoelt minder vrij.’

	Currier haalt zijn schouders op.

	‘De gevaren zijn echt. Terrorisme is echt.’

	‘De gevaren van carte blanche voor mensen als u zijn net zo echt,’ zegt Zina fel. ‘Net zo dreigend. U kunt me niet beloven dat wat ik heb gebouwd alleen levens gaat redden.’

	‘Dat kan ik inderdaad niet,’ geeft Currier toe.

	‘Fijn dat u daar in ieder geval eerlijk over bent.’

	‘Een ander antwoord had u ook niet geloofd.’

	‘Dat klopt. En mijn antwoord is nee. Jullie krijgen het niet.’

	‘Dat is jammer, juffrouw Welter. U laat ons geen andere keuze dan het te nemen.’

	Currier kijkt langs haar heen richting de uitgang van de steeg. Zina draait zich om. De twee mannen blokkeren nog steeds de doorgang. Hun houding is echter veranderd. Benen niet stram en rechtop, maar licht gebogen. Armen niet langs hun lichaam, maar voor zich. De aanval komt nog geen seconde later. Vier mannen. Ze splitsen zich op, twee aan twee, en springen boven op de twee handlangers van Currier. Ze registreert het, maar staat als aan de grond genageld. Te veel beweging om bij te houden. Een vuist gaat richting een hoofd, raakt niets, wordt keihard afgestopt en daarna een onlogische richting op gedraaid. Een schreeuw. Twee van de aanvallers liggen op de grond, bewusteloos. De andere twee hebben echter een van Curriers mannen overmeesterd en lopen nu de steeg in, richting Zina en Currier. Ze komen tot halverwege. Een voor een worden de aanvallers met verblindende snelheid onderuit geveegd door de overgebleven nsa’er. De man slaat genadeloos door op de twee, totdat ze niet meer bewegen. Bloed op witte overhemden. Het is voorbij. Hijgend staat de man op.

	‘Gaat het, professor?’

	Currier knikt. Zina kijkt vol afgrijzen naar de twee mannen die vlak bij haar op de grond liggen. Ze zijn behoorlijk toegetakeld, maar ze herkent een van hen. Het hoge voorhoofd. Dat korte bruine haar.

	‘Dit is een van de mannen die mij en Simon overvielen, in Rome.’

	Currier en zijn collega wisselen een blik.

	‘We doen het op onze manier, professor,’ zegt de man kalm. Voor het eerst kan ze hem goed zien. Hij is jong, haar leeftijd. Een babyface op het lichaam van een bodybuilder.

	‘Dat is niet nodig. Is er geen...’

	De man negeert Currier en komt dichterbij.

	‘Juffrouw Welter, u gaat met ons mee.’

	‘Wat? Nee!’

	‘Geen discussie. U gaat mee. Uw tas, nu.’

	‘Waarom mijn tas?’

	‘We willen het algoritme. Staat het op uw computer?’

	Zina schudt haar hoofd.

	‘Waar-is-het?’

	De man kijkt haar aan. Ze vindt geen medelijden in zijn ogen.

	Haar blik dwaalt naar de plek waar haar binnenzak zich bevindt. Currier heeft het gezien.

	‘Haar telefoon. Hebt u het op uw telefoon gezet?’

	Zina zwijgt.

	‘Juffrouw Welter, uw telefoon,’ zegt de man. ‘Ik wil geen geweld tegen u gebruiken.’

	Zina knikt. Langzaam haalt ze haar telefoon tevoorschijn. Die is dikker dan normaal. Ze hoopt dat het niet opvalt in het donker. Haar rechterwijsvinger drukt lichtjes op een knop aan de zijkant. Ze stapt naar de man toe. Hij steekt zijn hand uit om hem aan te pakken. In één beweging schuift ze de voorzijde tegen zijn hand aan en drukt op de knop. De Yellow Jacket doet precies wat Icepick had beloofd. De stungun die om haar telefoon heen zit produceert een korte flits en een stroomstoot van honderden volts. Met een schreeuw, gevolgd door een ongelovige kreun, zakt de man in elkaar, zijn hand nog om de telefoon. Ze laat los en rent richting het licht van de straat. Haar hart bonkt. Waar kan ze heen? Het hotel? Dat is de eerste plek waar ze gaan zoeken. Maar ze ziet geen andere optie. Waar is Simon? Ze rent door. Een paar honderd meter voor zich ziet ze het uithangbord van het hotel. Ze is er bijna.

	Achter in haar keel brandt het speeksel. Ze kijkt om zich heen. De straat is verlaten. Er is alleen het geluid van haar ademhaling. Iemand komt het hotel uit lopen. De blonde haren van de vrouw glimmen in het schijnsel van de straatlantaarns. Haar witte, zwierige jurk en een immens gevoel van opluchting doen de rest. Een engel is neergedaald om haar te redden.

	‘Zina!’

	‘Perenelle...’

	Zina stort zich in haar armen. Tranen lopen over haar wangen.

	‘Lieverd, wat is er?’ fluistert Perenelle. Zina laat haar los, ademt diep in en uit.

	‘We moeten hier weg.’

	‘Hoe bedoel je? Ik ben er net.’

	Van de andere kant komt een man hun kant op gerend.

	‘Simon!’ roept Perenelle verbaasd. ‘Waarom rennen jullie?’

	‘Dat leg ik zo uit. Waar staat je auto?’

	‘Daar.’

	Perenelle wijst naar een Mini Cooper met indrukwekkend grote banden en velgen, die geparkeerd staat naast het hotel.

	‘Kom,’ zegt Zina en ze grijpt Perenelle bij de arm.

	‘Wat is er aan de hand?’

	‘Dat vertel ik straks.’

	Paniekerig zoekt Perenelle in haar tas naar de autosleutels. De lichten knipperen.

	Zina haast zich naar de passagierszijde. Ze kijkt door de zijruit. Simon is inmiddels bij hen. Hij opent de achterdeur. Zonder een woord stapt hij in. Perenelle start de auto.

	‘Waarnaartoe?’

	‘De kant waar Simon vandaan kwam.’

	Perenelle rijdt achteruit, keert en trapt op het gaspedaal. Zina kijkt in de achteruitkijkspiegel.

	‘Rijd zo snel mogelijk, alsjeblieft.’

	De auto accelereert. Ze blijft naar buiten kijken. Pas als ze het stadsdeel uit zijn, op weg richting de tunnel, gaat ze achteroverzitten. Ze voelt hoe Simon naar haar kijkt, maar kan nog even geen woord uitbrengen.

	‘Waar gaan we naartoe?’ vraagt hij aan Perenelle.

	‘Geen idee,’ antwoordt ze. ‘Ik ben op de navigatie hierheen gereden.’

	‘Volgens mij is dit de weg naar het vliegveld. Wil je daarnaartoe?’ vraagt Simon aan Zina.

	‘Nee. Ik weet het niet.’

	‘Wat is er gebeurd, Zina?’

	Ze gaat rechtop zitten.

	‘Waarom liep je het hotel uit?’

	‘Waarom? Wat bedoel je?’

	‘Beantwoord de vraag.’

	‘Ik heb jullie allemaal een bericht gestuurd dat ik was aangekomen. Ik kreeg geen antwoord. Ik vond het erg vreemd, maar ik had ook een lange reis achter de rug. Ik wilde nog even wat eten en drinken kopen voor op mijn kamer.’

	‘En toen zagen we je.’

	‘Wat er is gebeurd?’

	Zina zoekt naar woorden.

	‘Er was een gevecht... nsa... Currier.’

	‘Doe rustig aan,’ zegt Perenelle kalm. ‘Ik rijd ondertussen verder. Als je er klaar voor bent, dan hoor ik het wel.’

	Zina herpakt zich. Er is zoveel gebeurd. Wat heeft Perenelle allemaal gemist? Ze moet bij het begin beginnen. Af en toe struikelend over haar woorden vertelt ze Perenelle over het bericht van Barschius. Hoe zij en Simon Currier zagen bij het hotel, een plan hadden bedacht om Perenelle op te wachten. Vervolgens beschrijft ze zo kalm mogelijk hoe Currier en zijn mannen haar hadden gegrepen en wat daarna gebeurde.

	‘Mijn god, Zina,’ reageert Perenelle ademloos.

	Simon legt een hand op haar schouder.

	‘Naar omstandigheden gaat het redelijk,’ verzekert ze hun.

	‘En de Kraker?’ vraagt Simon. ‘Die is nog steeds veilig opgeslagen op die website?’

	‘Nee, die heb ik daar weggehaald. Net op tijd, zo bleek. Ik vermoed dat Currier bezig is daar toegang toe te krijgen.’

	‘Dus dan stond hij op je laptop?’ vraagt Simon.

	‘Nee.’

	‘Je telefoon?’

	‘Nee.’

	‘Waar dan? Een stick?’

	‘Ik heb lang nagedacht over een veilige plek. Uiteindelijk kon ik er simpelweg geen verzinnen. Dus heb ik hem gedeletet. Het algoritme, elke regel code, weg.’

	Perenelles mond valt open.

	‘Maar, Zina... hoe gaan we dan verder?’

	‘Ik kwam tot de conclusie dat er maar één echt veilige plek is.’

	Zina tikt tegen de zijkant van haar hoofd.

	‘Het zit in je hoofd? Helemaal?’

	‘Zo heb ik het oorspronkelijk ook bedacht. Regel voor regel. Het was vrijwel af, voordat ik het ook echt begon te schrijven.’

	Perenelle lacht.

	‘Geniaal, Zina.’

	‘Dank je wel.’

	Het vrolijke gezicht naast haar betrekt weer.

	‘Wat nu? Moet ik Svoboda bellen?’

	‘Svoboda is als het goed is onderweg naar Brno met zijn gezin. Hij is er morgenochtend weer. En we kunnen beter geen telefonisch contact hebben.’

	Zina besluit om nu niet in te gaan op de andere vragen rond Svoboda. Ook Simon lijkt zo geschrokken door de gebeurtenissen met Currier dat hij niets zegt.

	‘Ik heb vandaag al een flinke rit achter de rug,’ zegt Perenelle. ‘Ik kan niet eeuwig rond blijven rijden.’

	Zina probeert na te denken, dwars door de stroom aan adrenaline die haar geest vertroebelt. Wat hebben ze nodig? Waar kunnen ze naartoe?

	‘Ik moet weer vanaf nul beginnen. Ik heb dus een plek nodig waar ik met een gerust hart een hele dag op een toetsenbord kan rammen.’

	‘Is dat alles?’

	‘Het liefst een plek met veel computerkracht.’

	‘En ergens waar het zo veilig is dat zelfs Currier met zijn vrienden er niet bij kunnen komen,’ merkt Simon op. Daar stokt het gesprek. De voorwaarden liggen er, maar Perenelle noch Simon komt met een oplossing. Zina heeft er wel een. Is er nog een andere weg?

	‘Ik weet een plek,’ zegt ze ten slotte. ‘Het is wel een flinke rit.’

	 

	Ze rijden de hele nacht door. Zina en Simon wisselen elkaar om de zoveel tijd af achter het stuur. Tegen de ochtend stoppen ze voor benzine. Dovende lichten rond het tankstation markeren de overgang van nacht naar dag. Zina heeft uitgerekend hoeveel brandstof ze nog nodig hebben om bij hun bestemming aan te komen. Nadat Perenelle en Simon hun laatste geld bij elkaar hebben gelegd, is er net genoeg over om wat broodjes en te drinken te kopen. Terwijl Simon inkopen doet, grijpt Zina de gelegenheid om haar benen te strekken.

	‘Ik had zo’n auto niet bij je verwacht.’

	Perenelle lacht.

	‘Je dacht dat ik in een roestige Volvo zou rijden?’

	‘Zoiets.’

	‘Deze is een overblijfsel van mijn tijd bij Jung & Friends, een van de grootste reclamebureaus van Duitsland. Ik was daar ooit accountmanager.’

	‘Grappig, zo zie ik je niet.’

	‘Ik liep niet altijd rond in fleurige zomerjurken. Toen waren het strakke mantelpakjes. Ik was rechtstreeks van mijn studie Communicatie in die baan gerold. Eerst studeerde ik zestig uur in de week en had ik een bijbaantje van twintig uur, vanaf dat moment draaide ik weken van tachtig tot honderd uur. Elke week, het hele jaar door. En maar rondrijden in deze auto.’

	‘Hoe lang heb je dat gedaan?’

	‘Te lang. Ik zat al een tijdje tegen overwerktheid aan.’

	‘Kreeg je een burn-out?’

	‘Nee, dat niet. Er gebeurde iets waardoor ik weigerde om nog langer zulke weken te draaien.’

	‘Dat vonden ze zeker niet leuk.’

	‘Nee, hun hele model is gericht op jonge mensen die een paar jaar zichzelf volledig over de kop werken en vervolgens weer vertrekken.’

	‘Klinkt herkenbaar.’

	‘Ja,’ glimlacht Perenelle. ‘Ik ben net als vele anderen in die val getrapt. Ik paste daar niet meer tussen, dus probeerden ze van me af te komen. Dat kwam tot een rechtszaak die voortsleepte. Terwijl ook in mijn privéleven alles op zijn kop stond.’

	Zina kijkt of ze Simon al ziet verschijnen. Nog geen teken van hem.

	‘Wat is er gebeurd, Perenelle?’

	‘Mijn vriend Karl, die ik kende van het werk, raakte betrokken bij een auto-ongeluk.’

	Zina aarzelt. Ze kijkt naar de snelweg, waarop het verkeer voortraast. Moet ze doorvragen?

	‘Hij raakte daarbij in een coma,’ vervolgt Perenelle.

	‘Is hij overleden?’

	‘Nee. Karl heeft het overleefd. Maar hij is nooit meer wakker geworden.’

	‘Dus hij leeft nog?’

	‘In een soort schemerzone tussen leven en dood. En dat al bijna tien jaar.’

	‘Een coma? Zo lang?’

	‘Zijn familie is zeer gelovig.’ Er klinkt enige bitterheid in Perenelles stem. ‘Ze weigeren om hem een einde te gunnen.’

	‘En jij wilt dat wel?’

	‘Eerst wel. Ik heb geprobeerd ze te overtuigen, tevergeefs. Daarna stortte ik in. Ik zocht hulp om er weer bovenop te komen. Medicatie, gesprekken met een psycholoog. Niets hielp. Uiteindelijk vond ik in het alternatieve circuit iemand die me weer op het juiste pad kreeg. Of moet ik zeggen, mijn eigen pad. Zij maakte zo’n indruk dat ik besefte: dit wil ik ook doen. Dus dat doe ik nu. Ik praat met mensen die het zwaar hebben, die het gevoel hebben van alles te moeten, maar niet weten wat ze nou eigenlijk willen.’ Ze glimlacht. ‘Mensen als jij, Zina.’

	‘En je vriend? Karl?’

	‘Ook daar ben ik nog elke dag mee bezig.’

	‘Je zoekt hem op.’

	‘Natuurlijk. Dat is ook de reden dat ik terug naar huis wilde. Maar wat ik bedoel is dat ik nog steeds niet de hoop heb opgegeven dat het ooit goed komt. Het is iets waar ik me aan vasthoud. Het geeft me een doel. Vandaar mijn fascinatie met de onbekende geneeskracht van planten en kruiden. Het is de hoop op iets miraculeus. Over mirakels gesproken, die laatste aanwijzing...’

	Simon komt aanlopen met een kleine witte plastic zak.

	‘Hier moeten we het mee doen, ben ik bang.’

	‘Dank je wel, Simon. Goede timing. Perenelle wilde net iets vertellen over de laatste aanwijzing.’

	‘De Praagse wateren?’ vraagt Simon gespannen.

	‘Terwijl jullie reden had ik tijd om uit te rusten. En toen kwam ik erop. Hoe langer ik erover nadenk, hoe enthousiaster ik word. Aab e Hayaat.’

	‘Pardon?’

	‘De zoektocht naar het eeuwige leven is onlosmakelijk verbonden met alchemie. Elke beschaving in de geschiedenis hield zich ermee bezig. En elke beschaving had er een andere benaming voor. De ene poëtischer dan de andere. De Perzen noemden het Aab e Hayaat. Danswater.’

	 


Mělník, 1622

	Vergif. Een anoniem mes in zijn rug. Ouderdom. Marteling. Als het om zijn dood ging, had De Tepenec rekening gehouden met verschillende scenario’s. Een val van zijn paard was daar niet een van. Zevenenveertig jaar oud. Te jong om te sterven.

	En toch voelde hij aan alles dat dit het lot was dat hem binnen afzienbare tijd wachtte. Vele mensen, rijk en arm, had hij tijdens zijn leven helpen genezen. Zichzelf kon hij niet helpen. Iets in zijn lichaam was gebroken. Iets wat niet meer zou helen. Nog enkele uren en zijn jezuïetenbroeders zouden hem komen halen. Hij keek niet uit naar de ongetwijfeld helse tocht terug naar Praag. Officieel was de reis bedoeld om hem naar de plek te brengen met de best mogelijke zorg. Eigenlijk werd hem de eer gegund om te sterven in het Clementinum, het bolwerk van de jezuïeten, vlak bij de Karelsbrug. Hij had er vrede mee. Praag had hem geluk gebracht. En er waren vele ergere plekken om te sterven. Voordat de laatste reis van zijn leven kon aanvangen, restte hem nog één taak. Een zachte klop op de deur. De Tepenec was te zwak om zijn bed uit te komen.

	‘Kom binnen.’ Elk woord deed pijn.

	Een man van middelbare leeftijd opende de deur. Stof van de reis zat nog vastgekoekt aan zijn gezicht. Hij zette zijn hoed af, waardoor lang grijs haar langs zijn slapen viel.

	‘Ik ben er. Het spijt me dat het zo lang duurde.’

	‘Geen excuses. Het belangrijkste is dat u er bent.’

	‘Hoe is het met u?’

	‘Niet best. Daarom heb ik u ontboden. Hoe was de reis vanuit Praag?’

	‘Geen bijzonderheden. Ik heb gehoord dat ze u ook die kant op zullen brengen.’

	‘Dat klopt. De laatste reis van een zondaar.’

	‘U hebt een waarachtig leven geleid.’

	‘Dat lijkt wellicht zo.’

	Na het overlijden van Rudolf had De Tepenec zijn uiterste best gedaan om het vertrouwen van diens broer Matthias te winnen. Die had ondanks zijn reserves de kennis en kunde van de hofbotanist onderkend en hem benoemd tot Hauptmann van Mělník, een kleine gemeenschap zo’n vijftig kilometer buiten Praag. De Tepenec had de laatste jaren gewoond in het kasteel dat hoorde bij de functie. Ondertussen had in Matthias’ kielzog het Vaticaan zijn invloed uitgebreid. Al die jaren had hij ze gevoeld, hun spiedende ogen. Ook wist hij dat er vragen waren gesteld over een kleine cirkel rond Rudolf die zich bezig had gehouden met godslasterlijke zaken. Dankzij zijn vermogen had De Tepenec zijn eigen netwerk aan informanten opgebouwd dat hem op de hoogte hield. Ondanks die hulp waren er nog veel vragen. Wisten ze wie er betrokken waren? Waren ze op de hoogte van het bestaan van het boek? Het enige waar hij zekerheid over had, was hun vastberadenheid. Wel was het inmiddels bijna tien jaar geleden en De Tepenec was nooit in staat van beschuldiging gesteld. Geen ondervragingen. Dat gaf hoop. Op zijn eigen manier had hij ook een vals spoor voor hen achtergelaten. Na het overlijden van Rudolf had hij het leven van een devote katholiek geleid. Drebbel, Kepler, Bürgi, hij had ze nooit meer gesproken.

	‘Ik heb een verzoek aan u, Georgius Barschius.’

	‘Ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt. Ik ben u dankbaar voor onze jarenlange vriendschap.’

	‘Dat ben ik ook. En als dank heb ik een geschenk voor u.’

	‘Dat is werkelijk niet nodig.’

	‘Ik zal het grootste deel van mijn fortuin nalaten aan mijn broeders en deze gemeenschap, die zo goed voor mij is geweest. Maar voor u heb ik ook iets. Het ligt daar op tafel.’

	Die ochtend had hij een van zijn vertrouwde bedienden het werk uit zijn bibliotheek laten halen. Het was een teken van overgave. Tien jaar lang had hij het bewaard. De tijd was gekomen het uit handen te geven.

	‘Wat is het?’ vroeg Barschius.

	‘Het is een manuscript. Ik vermoed enkele eeuwen oud. Het is mij gegeven door een vriend, die me heeft verzekerd dat de inhoud van groot belang is.’

	‘En uw oordeel daarover?’

	‘Dat heb ik niet, want ik heb geen bladzijde ervan kunnen lezen.’

	Barschius knipperde met zijn ogen.

	‘Mag ik?’

	Hij stond op en liep naar de tafel. De Tepenec keek toe hoe de man voorzichtig enkele bladzijden omsloeg. De gefascineerde uitdrukking op zijn gezicht was precies waar De Tepenec op had gehoopt. Barschius keek op.

	‘Dit is buitengewoon. En u bent er niet in geslaagd deze symbolen te vertalen?’

	‘Nee, ondanks vele pogingen.’

	‘Als het een briljant man als u niet is gelukt, dan betwijfel ik of het ooit opgelost zal worden.’

	‘U onderschat uzelf. U bent een groot alchemist. Een liefhebber van de waarheid. Dat zijn precies de vereiste eigenschappen om licht te werpen op dit mysterie. Ik zou graag langer met u spreken, maar ik ben bang dat dit gesprek me uitgeput heeft. Het is tijd voor u om te gaan.’

	Barschius knikte, pakte het manuscript op en drukte het tegen zijn borst.

	‘En als ik niet slaag?’ vroeg hij timide.

	De Tepenec perste er een vermoeide glimlach uit.

	‘Dan geeft u het door aan iemand die u vertrouwt en hoogacht. Zoals ik heb gedaan.’

	 


VI

	 


25 

	Meyrin, heden

	Duizenden mensen staan opgesteld rondom het Oude Plein. Dicht op elkaar gedrukt. Het midden van het plein is vrijwel leeg, op Zina na. Ze kan zich niet bewegen. Alle vier haar ledematen zijn op de een of andere manier vastgepind. Haar benen en armen gespreid in eenzelfde hoek, als de Vitruvius van Da Vinci. Alleen haar hoofd kan ze bewegen. Zo ziet ze ook de vier mannen die nu naar haar toe lopen, twee aan twee.

	Currier en zijn gespierde collega met de babyface. Daarnaast twee van de mannen die haar in Rome overvielen. De man met het korte bruine haar en de lange, bleke chauffeur van de auto. Ze naderen. Het geroezemoes van het publiek gaat over in een oorverdovend applaus. Zina voelt hoe haar voeten en polsen los worden gemaakt. Een moment van opluchting. Ze komen haar bevrijden. Stevige handen pakken haar voeten en polsen beet. Ze tillen haar op.

	‘Nee!’ schreeuwt ze. ‘Nee!’

	De pijn is onmiddellijk. Elk van de vier heeft een ledemaat beet en trekt dat een andere kant uit. Ze spant uit alle macht haar spieren aan om zo het onvermijdelijke uit te stellen. Haar krachten sijpelen weg. Zo snel. De pijn neemt toe. Gewrichten die langzaam maar zeker uit hun verband worden getrokken. Een schreeuw van wanhoop.

	Ze zit overeind. Voelt aan haar armen, haar benen. Geen pijn. Geen verwondingen. Waar is ze? Het is donker. Ze tast voor zich. Langzamerhand beginnen haar ogen aan het donker te wennen. Ze ligt op een bank.

	Ze ritst de slaapzak open en stapt eruit. Op wankele benen gaat ze op zoek naar een lichtknop, die ze naast de deur vindt. Schelle verlichting springt aan. Een kantoor. Maar niet als zodanig in gebruik. Een kleine ijskast staat tegen de muur. In de hoek zowaar een eenvoudige douchecabine. Een handdoek hangt over de rand.

	Een paar minuten later heeft ze de meeste restanten van tien uur in een auto, een doorwaakte nacht en weer zo’n bizarre droom van zich afgespoeld.

	Enigszins herboren doet ze haar kleren aan en opent de deur, die uitkomt op een anonieme gang. Ze slaat rechts af. Bij de derde deur klopt ze aan.

	‘Binnen.’

	De ruimte is sober ingericht. Een enorme dossierkast. Een bureau. Een enkele plant. Eén muur wordt geheel ingenomen door een wit bord, volgeschreven met allerlei berekeningen en formules. In de hoek zit een vrouw achter een computer, haar rug naar de deur. Zina loopt op haar af. Ze heeft halflang zwart haar en is klassiek maar onberispelijk gekleed. De kleur van haar huid verraadt een Aziatische afkomst.

	‘Hoi, mam,’

	‘Hallo, Zina,’ klinkt het antwoord, zonder dat ze opkijkt. Dit is haar moeder ten voeten uit. Eerst iets afmaken. Een gedachte, een alinea, een formule. Wat dan ook. En daarna pas het volgende. Het getik op het toetsenbord stopt.

	Carol Welter-Chu staat op van haar stoel en loopt naar Zina toe. Een wat onhandige omhelzing volgt.

	‘Heb je goed geslapen?’

	Haar moeder slaagt erin zelfs de meest onschuldige, welwillende vragen ernstig te laten klinken.

	‘Ja. Hoe laat is het nu?’

	‘Vijf uur ’s middags. Over een uur gaan we eten.’

	Zina knikt. Zes uur aan tafel is een natuurwet.

	‘Dank dat ik het kantoor mocht gebruiken.’

	‘Geen probleem. Die kamer is echt een uitkomst voor de momenten dat het hier te hectisch wordt.’

	‘Slaap je daar vaak?’

	‘Valt mee. Elke maand een of twee keer.’

	‘En wat doet papa dan?’

	‘Je vader gaat dan gewoon naar huis, natuurlijk.’

	‘Slaapt hij ook wel eens hier?’

	‘Dit is meer voor de wetenschappers.’

	‘Hij is ook een wetenschapper.’

	‘Hier is hij projectleider. Toch iets anders. Ook administratieve en budgettaire taken. Hij werkt trouwens liever een nacht door en stapt dan in de auto om thuis te gaan slapen.’

	‘Waar is papa nu?’

	‘Een vergadering. Die waarschijnlijk nog wel even duurt. Ik hoop dat hij bij het eten kan aanschuiven.’

	‘En mijn...’

	Wat zijn het? Collega’s? Lotgenoten?

	‘...vrienden?’

	‘Die zijn al eerder wakker geworden. Ze krijgen nu een rondleiding.’

	Voor veel mensen is cern, in het Zwitserse Meyrin, de meest bijzondere plek op aarde. Duizenden wetenschappers, tientallen kilometers aan ondergrondse tunnels. Elementaire deeltjes die op elkaar botsen met de snelheid van het licht. Hier zien wetenschappers het universum zoals het was momenten na de big bang. Hier zijn haar ouders, samen met duizenden anderen, op zoek naar antwoorden op de meest elementaire vragen van het bestaan.

	‘Zullen we ergens een kop thee gaan drinken?’

	‘Ik moet dit nog even afmaken, Zina. We praten verder tijdens het eten.’

	Zina knikt. De eerste verkwikkende effecten van de douche beginnen al weg te ebben. Na deze nacht heeft ze een enorme behoefte aan frisse lucht.

	‘Ik ga even een wandeling maken.’

	‘Goed idee. Tot straks.’

	Dit is haar derde bezoek sinds haar ouders hier werken. Van de buitenzijde zou je niet zeggen dat hier bijzonder interessante dingen plaatsvinden. Een onopvallend kantoorgebouw van wit steen en donker glas, omringd door een aangelegd grasveld. Het enige excentrieke is een beeld van Shiva, de dansende Indiase godheid, vlak voor de ingang. Haar moeder heeft haar ooit uitgelegd wat de betekenis is voor haar en haar collega’s. Iets over een kosmisch ballet, waarbij materie en antimaterie nooit echt in balans zijn.

	Ze wandelt over een vrijwel verlaten campus. De stilte heeft geen rustgevend effect. Ongeduld is zich al aan het opbouwen, laag voor laag. Er is nog zoveel te doen. Zoveel te ontdekken.

	Zina’s ouders zijn goed omgegaan met haar onaangekondigde bezoek. Een paar verbaasde blikken na het verzoek om haar aanwezigheid stil te houden. Meer niet. Het is uitstel, geen afstel. Haar moeder is waarschijnlijk op dit moment in haar hoofd een lijst met vragen aan het maken, die ze een voor een gaat afwerken. De meeste volwassenen die ze kent schakelen voortdurend tussen twee personae. Er is een werkpersona; hard, ambitieus, streberig en serieus. En een thuispersona, meegaander en kneedbaarder. Soms zelfs uitgesproken zachtaardig. Meer gefocust op harmonie en geborgenheid. Haar ouders bezitten die knop niet. Aandacht wordt niet vrijelijk gegeven, maar dient afgedwongen te worden. Zina had gepoogd dat te doen door uit te blinken. Zo veel en zo vaak mogelijk. Het is de enige constante in haar bestaan geworden. Scholen, leraren, huizen, ze wisselden om de paar jaar, terwijl het gezin van de ene prestigieuze universiteit naar de andere verkaste. Alle argumenten had ze voorbij horen komen. Bijzondere kans. Goed curriculum. Een promotie. Kans op bijzonder onderzoek. Elke keer die nieuwe, hogere trede op de wetenschappelijke ladder.

	Pas de afgelopen maanden heeft Zina zich afgevraagd of het pad van haar ouders wel omhoogloopt. Zijn ze niet gewoon op de vlucht? Een onrustige en tot mislukken gedoemde poging de vergetelheid en stagnatie voor te blijven? Voortgedreven door een diepgewortelde angst voor een bestaan dat niet in al zijn facetten uitzonderlijk is. Misschien is het inderdaad een val, zoals Perenelle het had genoemd. Hoe het ook zij, ze heeft in ieder geval een nieuwe manier gevonden om hun aandacht te trekken.

	Het diner doorkomen, dat is Zina’s eerste prioriteit. Daarna is het plan helder. Een codemarathon. Een herhaling van haar sessie in Rome. Toen heeft ze er bijna vierentwintig uur over gedaan, verdeeld over twee dagen. Haar polsen doen al bijna pijn bij de gedachte.

	Al is ze nu vooral bezig met het kruisverhoor dat zo meteen zal beginnen.

	Hoeveel kan ze hun vertellen? Alles? Niets? Iets daartussenin? Zonder een besluit te hebben genomen wandelt ze terug richting het gebouw. cern is een wereldwijde organisatie die zeven dagen per week, vierentwintig uur per dag voortdendert. Het voordeel is dat het restaurant op elk moment eten serveert en alle wereldkeukens wel een plekje op de kaart hebben gevonden. Het geroezemoes van honderden mensen vult de immense ruimte. Na enig zoeken vindt ze haar ouders, Simon en Perenelle aan een ronde tafel in de verste hoek, druk in gesprek. Haar vader staat op. Thomas Welter is lang, met een stijf, gereserveerd voorkomen. Hij heeft daarin wel iets weg van Currier. Haar vader is iets minder atletisch. Een beginnend buikje onder zijn blauwe overhemd. Schouders die de neiging hebben omhoog te kruipen. Een kleine, ronde bril. Blauwgroene ogen, die permanent in beweging zijn.

	‘Zina.’ Hij drukt haar tegen zich aan. ‘Ga zitten.’

	Ze schuift aan. Simon lacht haar toe.

	‘Zina, ik vertel net aan je moeder hoe indrukwekkend we de lhc vonden. Net of je op de set van een sciencefictionfilm bent.’

	‘Maar dan zonder de fiction,’ vult Perenelle aan. ‘Dank voor het regelen, mevrouw Welter.’

	‘Graag gedaan.’

	Zina heeft dezelfde rondleiding al twee keer gehad. De Large Hadron Collider is het duurste stuk speelgoed ter wereld. Dertig kilometer aan tunnel, die protonen tot op een fractie van de lichtsnelheid brengen en ze dan op elkaar laten botsen.

	‘En jullie zijn Zina’s collega’s?’

	‘We werken samen aan een project,’ zegt Zina. ‘Zullen we wat bestellen? Ik rammel.’

	Nog een voordeel van een omgeving vol gehaaste wetenschappers gekoppeld aan Zwitserse efficiëntie. Tien minuten later staan er vijf dampende borden voor hen. Uitgehongerd valt ze aan. Perenelle en Simon volgen haar voorbeeld in een bijna even hoog tempo. Pas als de borden half leeg zijn, schraapt Zina’s moeder haar keel, ten teken dat het weer gepast is om het gesprek op te pakken.

	‘Dat project waar je het net over had, moest je daarvoor naar Wenen? In je laatste mail schreef je dat je daarnaartoe ging.’

	‘Ik ben er geweest,’ antwoordt Zina zuinig.

	‘En wat voor project is het? Ik wist niet dat je met iets bezig was. Is het weer iets in de financiële sector?’

	‘Nee.’

	‘Ah,’ zegt haar moeder hoopvol. ‘Iets wetenschappelijks? Een onderzoeksinstituut?’

	‘Het gaat om iets wat het Voynich Manuscript heet.’

	‘Het wat?’

	Ze heeft een paar minuten nodig om het haar ouders uit te leggen. Minuten waarin een reactie van hun kant uitblijft. Dat maakt het er niet makkelijker op. Een paar keer begint Zina te hakkelen en moet Simon of Perenelle bijspringen. Als ze is uitgesproken, bestudeert ze het gezicht van haar moeder. Het is duidelijk dat die nog bezig is om zich een mening te vormen. Ze richt zich tot Simon en Perenelle.

	‘En jullie houden je daar ook mee bezig?’

	‘Dat klopt,’ zegt Simon.

	‘En bij welke universiteiten doen jullie dat onderzoek?’

	‘Ik heb een boekhandel, in Londen.’

	‘Aha. En u?’

	‘Ik ben een spiritueel therapeute. Ik heb een praktijk in een klein ecodorp, in de buurt van Berlijn.’

	Haar ouders wisselen een nerveuze blik. Hun hele volwassen leven hebben ze verkeerd in die kleine, vertrouwde cirkel van academici. Een eliteclub. Goed verdienend, maar niet geldbelust. Intelligent, maar zelden subversief.

	‘En je hebt daar dus een algoritme voor ontwikkeld, Zina?’ vraagt haar vader voorzichtig. ‘Voor dat manuscript?’

	‘Uw dochter heeft gezorgd voor de grootste doorbraak ooit,’ zegt Simon, met trots in zijn stem.

	Perenelle doet ook een duit in het zakje.

	‘Al honderd jaar wordt er gespeculeerd over de betekenis. Zina is er nu als eerste in geslaagd de code te kraken.’

	De donkere ogen van haar moeder verraden nog steeds niets.

	‘Dat is mooi voor je, lieverd.’

	Zina weet hoeveel moeite ze heeft met het geven van complimenten. Beter dan dit gaat het niet worden.

	‘Dank je wel, mam.’

	‘En het is klaar, toch?’ vraagt haar moeder in één adem door. ‘Heb je al plannen voor hierna?’

	‘Het is nog niet klaar. We hebben nog een horde te nemen.’ Het moment dat ze heeft willen vermijden is aangebroken. ‘En daar heb ik jullie hulp bij nodig.’

	‘Natuurlijk,’ antwoordt haar vader meteen. ‘We zijn er altijd om je te helpen. Waar we kunnen natuurlijk. We hebben het op dit moment erg druk.’

	‘Jullie hebben het altijd erg druk.’

	‘Zina, moeten we dit gesprek weer voeren? Dit is erg belangrijk werk.’

	‘Jullie vonden alice belangrijker dan mijn afstuderen.’

	Simon en Perenelle kijken elkaar niet-begrijpend aan.

	‘alice is een meetinstrument,’ legt Zina’s moeder uit. ‘Daarmee meten we wat er gebeurt nadat twee deeltjes op elkaar zijn gebotst.’

	Een paar seconden is het stil.

	‘Zina, wat is er aan de hand?’

	‘Ik wil jullie hier liever buiten houden. Maar het kan niet anders.’

	‘Waarbuiten?’

	Simon en Perenelle zwijgen. Neutrale blikken. Het is aan Zina.

	‘Pap, mam, geloof me. Het is beter dat het straks is alsof we hier nooit zijn geweest.’

	‘Wat is er aan de hand?’ vraagt Zina’s moeder, dringend dit keer. De eeuwige controle is even verdwenen. ‘Toen je aankwam, zei je ook al zoiets. Ben je in gevaar?’

	‘Waarom denk je dat?’

	‘Je komt hier onaangekondigd aan. Uitgeput. Zonder bagage. Niemand mag weten dat je hier bent. Je vraagt om geld, cash. We hebben je eerst laten bijkomen, maar nu willen we graag antwoorden.’

	‘De nsa.’ Het komt er fluisterend uit.

	‘De nsa? Dé nsa?’

	‘Ze willen het algoritme en het programma dat ik ontwikkeld heb om de Voynich te ontcijferen.’

	Zina weet dat haar ouders zullen blijven aandringen op antwoorden. Om uitgebreide leugens te slikken zijn ze veel te slim. Een versimpelde versie van de werkelijkheid is de beste optie.

	‘Waarom?’

	‘Omdat het heel erg goed is. En alles wat heel goed is in het ontcijferen van onleesbare tekst heeft hun aandacht. Het is een lang verhaal, maar dit is de essentie ervan.’

	Het onthullen van de nsa-betrokkenheid is een berekend risico. Aan de ene kant zullen ze bang zijn voor haar veiligheid. Aan de andere kant bestaat er onder de intelligentsia weinig sympathie voor de afluistertak van de Amerikaanse overheid. Ook wil ze simpelweg niet liegen tegen haar ouders.

	‘Ze willen je algoritme en anders?’

	‘Dan nemen ze het. Dat waren hun woorden.’

	‘Zina, je maakt me bang. Dit klinkt als een dreigement.’

	‘Dat was het ook.’

	‘En wat...’ Haar moeder maakt de zin niet af.

	‘Wat wil je gaan doen?’ vult haar vader aan.

	‘Het laatste deel van de code kraken, zodat ik weet wat de Voynich is. Waar deze voor dient. En dan kijken waar ons dat naartoe leidt. De maker van het manuscript, iemand genaamd Drebbel, heeft ongelooflijk veel moeite gedaan om de ware aard van de Voynich te verhullen. Ik moet, ik wíl weten waarom.’

	‘Geen sprake van,’ reageert haar vader. ‘Jij blijft hier. We hebben hier uitstekende banden met de Amerikaanse overheid. Ik zal die gebruiken om te kijken of we dit misverstand kunnen ophelderen.’

	‘Nee.’

	Alsof de ruimte even vacuüm wordt gezogen. Lucht, geluid, alles is even verdwenen.

	‘Hoe bedoel je, nee?’

	Zina’s hart bonkt. ‘Ik ga dit uitzoeken,’ zegt ze beslist. ‘Met of zonder jullie zegen. Met of zonder jullie hulp. Ik ben naar jullie toe gekomen omdat ik hier de laatste stap kan zetten. Maar zo nodig doe ik dat ergens anders. Aan jullie de keuze.’

	Perenelle en Simon staren naar hun bord. Zina kijkt een voor een haar ouders aan. Nog niet zo lang geleden was ze gezwicht. Had ze geluisterd naar hun raad, ongeacht of het de juiste was. Het plan is misschien gevaarlijk. Dom. Onuitvoerbaar. Maar het is van haar.

	‘Als je het zo stelt,’ zegt haar moeder voorzichtig. Ze werpt een blik opzij. Zina’s vader knikt.

	‘Wat heb je nodig?’
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	In de kamer waar ze eerder die dag wakker is geworden staan nu een bureau en een krachtige computer. Het is een rustige plek. Brandstof in de vorm van broodjes en drinken. Ze gebruikt dezelfde trucs als de vorige keer. Regelmatige pauzes. Oefeningen om haar polsen soepel te houden. Haar beeldscherm zo ingesteld dat haar ogen maximale rust krijgen. Toch valt het schrijven haar zwaarder dan ze had verwacht. De eerste keer had ze ernaar uitgekeken. Na een proces van maanden kon eindelijk alles wat zich regel voor regel in haar hoofd had opgebouwd zijn weg naar buiten vinden. Destijds kon ze niet wachten om te beginnen. Dit keer kan ze niet wachten tot het voorbij is.

	 

	Het is drie uur ’s nachts. Ze staat op, loopt de verlaten gang in. Toilet, kop onder de kraan. Terug. Een lichte druk op het toetsenbord, het scherm dat oplicht.

	Daar ben je weer. Ik wachtte al op je.

	‘Het einde is in zicht,’ fluistert Zina. ‘Dan ben je weer heel.’

	Bij elk stuk code dat ze schrijft is er een moment dat het werk voor haar tot leven komt. Imaginaire gesprekken zijn echter iets nieuws. Is ze haar verstand aan het verliezen? Haar dromen zijn bizar en surrealistisch. Als het met de werkelijkheid diezelfde kant uit gaat, zal ze straks het onderscheid niet meer kunnen maken. Ze schrijft verder.

	Het alarm dat haar om de twee uur liet pauzeren heeft ze uitgezet. Ze is weer aan de pijnstillers. Haar hoofd bonkt. Haar polsen gillen om verlossing. De schaal met eten is leeg. Geen honger. Niet slapen. Door.

	 

	De cijfers rechtsboven in beeld zijn wazig. Met moeite weet ze te focussen. Acht over tien ’s ochtends. Een deel van haar versufte brein registreert dat ze zowaar sneller heeft gewerkt dan de vorige keer. Voor de laatste keer drukt ze op save. Ondraaglijk traag zijn haar handelingen. Ze dubbelklikt op de Voynich Kraker 2.0. Registreert dat het programma in ieder geval opstart. Dat is iets. Gelukkig heeft ze de interface dit keer makkelijker gemaakt. Ze hoeft niet meer zelf woorden in cijfers om te zetten. Dat doet de Kraker voor haar. Ze selecteert het laatste deel van de Voynich. Verplaatst haar cursor naar het zoekkader.

	 

	a-a-b-e-h-a-y-a-a-t

	 

	Ze drukt op enter, staat op, wankelt naar de bank en trekt de slaapzak over zich heen.
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	Smalle, ontblote schouders schokken op en neer. Tranen stromen als een rivier uit blauwe ogen naar beneden, hun weg vindend over huid. Perenelles huilbui lijkt een combinatie van verdriet, vreugde en opluchting.

	‘Al die jaren heb ik het gevoeld,’ zegt ze verstikt. ‘Ik wist het. Wist dat de Voynich iets bijzonders in zich verborg. Ik hoopte... ik hoopte. En nu blijkt die hoop terecht te zijn. Er is hoop! Voor Karl. Voor mij. Voor ons.’

	Zina bijt op haar lippen. Zoekt steun bij Simon, die zijn schouders ophaalt.

	‘Perenelle, het spijt me vreselijk. Maar is dat niet wat vergezocht?’

	‘Misschien niet zo vergezocht als je wel denkt, Zina,’ zegt Simon. ‘Rudolf besteedde vrijwel zijn hele leven aan de zoektocht naar het eeuwige leven. De beste alchemisten van de wereld kwamen naar Praag met dat doel. Alchemisten noemen het elixer. Of de Steen der Wijzen. Lapis philosophici.’

	‘Ik weet hoe ze het noemen.’ Zina schudt ongelovig het hoofd. ‘Maar, jongens, dit is geen avonturenfilm. Dit is een historisch document.’

	‘Zina,’ zegt Perenelle, terwijl ze haar tranen wegveegt. ‘Ik weet dat dit ongelooflijk klinkt. En dat is het ook. Maar als de Steen der Wijzen óóit ontdekt is, was het toen. En als het érgens kon gebeuren, was het daar. Simon heeft gelijk. Maier, Drebbel, Agrippa, de lijst gaat door.’

	Simon knikt. ‘Het hof van Rudolf was een soort Los Alamos. De grootste geesten uit de wereld, bijeengebracht op één plek, met maar één doel.’

	Zina is te veel wetenschapper om dit over zich heen te laten gaan.

	‘Het kán niet. Het bestaat niet.’

	‘Magie is technologie die we nog niet begrijpen,’ zegt Simon mild.

	‘Kennis kan opgedaan zijn en weer verloren zijn gegaan,’ doet Perenelle er een schepje bovenop.

	Zina is dodelijk vermoeid. Niet de juiste gesteldheid voor een gesprek over eeuwig leven.

	‘Laat me kijken of ik jullie goed begrijp. We weten bijna zeker dat Rudolf, Habsburger, keizer van het Heilige Roomse Rijk, het brein is achter de Voynich. En dat hij daarvoor de hulp heeft ingeroepen van een aantal getrouwen, onder wie Cornelis Drebbel. We weten dat hij dit boek heeft laten maken. Met een code erin die zijn tijd eeuwen vooruit was.’

	De twee mensen tegenover haar knikken enthousiast.

	‘En wat dit manuscript moest verhullen, is dat hij de Steen der Wijzen had gevonden?’

	Het ongeloof in haar stem is luid en duidelijk.

	‘Zina, lees! Lees wat je eigen Kraker uit het laatste stuk van de Voynich heeft gefilterd! Wer oben sucht, findet unten das ewige Leben. Wie boven zoekt, vindt onder het eeuwige leven! Het staat er!’

	‘Denk aan de aanwijzingen die we tot nog toe hebben gekregen,’ vervolgt Simon. ‘De hemelvaart begint hier. De Boom der Kennis. Het Perzische woord voor de vloeistof die het eeuwige leven biedt. Alles draait rond hetzelfde thema. En de experimenten van Rudolf zijn goed gedocumenteerd. De Buskruittoren in zijn kasteel stond vierentwintig uur per dag in het teken van deze zoektocht.’

	Perenelle legt beide handen op Zina’s schouders.

	‘Wie boven zoekt, vindt onder het eeuwige leven. Het is gevonden. De maker wil dat wij het terugvinden.’

	‘Maar waarom wij?’

	Een glimlach verschijnt op Simons gezicht.

	‘Daar heb ik over nagedacht. Veel geheime genootschappen hebben een uitgebreid inwijdingsritueel. Adepten gaan van graad naar graad. En elke keer wordt weer een stukje nieuwe kennis geboden. De hoogste kennis is bestemd voor degenen die zich waardig en betrouwbaar hebben getoond.’

	‘De Voynich is een test?’

	‘Daar lijkt het zeker op. Het kan alleen opgelost worden door mensen die dezelfde passies hebben als Rudolf zelf. Kennis van astrologie, numerologie, alchemie.’

	‘Maar als hij zoiets als een Steen der Wijzen had gevonden, waarom die dan verbergen? Waarom?’

	‘Jongens,’ zegt Simon, zijn handen ten hemel heffend. ‘We kunnen hier uren over speculeren. En dat gaan we ongetwijfeld doen. Maar we zijn er nog niet. Of het nou echt de Steen der Wijzen is of iets anders, zoals een bewaarde belangrijke tekst die daarover gaat, punt is dat we hem nog moeten vinden. Dus vraag één is: zoeken we nog steeds in Praag?’

	‘De vorige aanwijzing leidde daarnaartoe.’

	‘En deze laatste wijst ons niet naar een andere plek.’

	‘Eens. Dus het is nog steeds Praag.’

	‘Wie boven zoekt, vindt onder het eeuwige leven,’ herhaalt Perenelle zuchtend. ‘Zo boven, zo beneden.’

	Die laatste uitspraak klinkt Zina bekend in de oren.

	‘De comeback van Hermes Trismegistus,’ beaamt Simon. ‘Zijn beroemdste axioma, uit De Smaragden Tafel. Er is inderdaad een grote gelijkenis met onze laatste aanwijzing.’

	‘Wat bedoelt hij ermee?’ vraagt Zina.

	‘Je kunt er verschillende betekenissen aan koppelen,’ zegt Perenelle enthousiast. ‘Zelfs een natuurwetenschappelijke. Het gaat over de gelijkstelling van hemel en aarde. Van de microkosmos en de macrokosmos. Het hermetisme zette hiermee de mens op een andere plaats in de schepping. Mens en god in dezelfde categorie.’

	‘Onsterfelijk?’

	‘Zo zou keizer Rudolf het geïnterpreteerd kunnen hebben. We moeten zo snel mogelijk terug naar Praag. Als er iets is, wat dan ook, ligt het daar.’

	‘Is dat wel verstandig?’ vraagt Simon peinzend. ‘Ik bedoel, hoge scores voor moed en doorzettingsvermogen, maar vergeet je niet wie daar op ons wachten? Misschien is deze plek nog niet zo gek om te beginnen. Al vraag ik me wel af of we hier veilig zijn voor Currier en dat andere stel boeven, wie het ook zijn.’

	‘Ik weet geen veiliger plek,’ zegt Zina. ‘Het doel van deze organisatie is dan misschien universeel, maar dat wil niet zeggen dat ze al hun deuren opengooien. Dit is in essentie een Europese organisatie. Dus ze willen zich wel afschermen voor de Chinezen, Russen en Amerikanen. Ze nemen hun beveiliging behoorlijk serieus.’

	Ze wijst naar de bezoekersbadge die ze alle drie hebben opgespeld.

	‘Deze krijg je niet zomaar. Ik denk dat we fysiek veilig zijn.’

	‘En virtueel?’

	‘Je hebt gelijk. Tegenwoordig gaat beveiliging ook over cyberaanvallen. Ddos. Dat werk. Van overheden of groepen als Anonymous. Ik zou er even in moeten duiken, eventueel mijn ouders vragen, maar het moet mogelijk zijn om hier veilig te kunnen surfen.’

	‘Klinkt goed,’ zegt Perenelle. ‘Nadat jij eerst even bent gaan liggen.’

	‘Hoezo?’

	‘Je ziet lijkbleek. Je kunt bijna niet op je benen staan en je ogen zijn zo rood dat het er eng uitziet.’

	‘Het gaat best. Zolang ik maar even niet op een scherm hoef te kijken.’

	‘Wij gaan op zoek,’ zegt Perenelle beslist. ‘Jij gaat eerst een paar uur naar ons gastenverblijf. Het was heel lief dat je ons daar gisteren liet slapen en zelf in dat kantoor op de bank bent gaan liggen, maar nu heb je een echt bed nodig. Er staan er twee. Kies maar.’

	‘Helemaal mee eens,’ zegt Simon. ‘We zijn er nog niet. En we willen niet dat de ster van het gezelschap nu al opgebrand raakt.’

	‘Ik ga niet naar bed. Dan kom ik er niet meer uit en ik wil hiermee aan de slag.’

	‘De bank dan,’ zegt Perenelle. ‘Minstens twee uur.’

	Zina geeft zich gewonnen. Een paar uur rust, dat klinkt goed. En dan verder.
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	Boven en onder. Geen losstaande entiteiten, maar met elkaar verbonden als yin en yang. Het ene kan niet bestaan zonder het andere. Wat is onder, wat is boven? Een kwestie van perspectief. Onder kan boven zijn en andersom, zoals de beroemdste Nederlandse wiskundige in zijn vermaarde tekeningen zo effectief heeft laten zien. Zina bevindt zich in een escheriaanse doolhof, ergens tussen onder en boven in. Aan de muren werken van Rudolfs favoriete kunstenaars, schitterend geweven tapijten, schedels van mythische fabeldieren. Elke trap die ze naar boven neemt leidt naar beneden. Daalt ze af, dan komt ze boven in een toren uit, die een fantastisch uitzicht biedt op Praag. Voor haar gevoel loopt ze al uren rond. Een uitgang is ze nog niet tegengekomen. Ze kijkt naar beneden. Rondom dit complex ligt een vredig grasveld, zo’n vijftien meter onder haar. Is dat de oplossing? Niet de trappen op en af blijven lopen, maar vertrouwen hebben dat het goed komt. Het is immers maar een droom. Ze stapt van de toren af. Alsof ze in het water springt. Na de eerste meters vertraagt ze. De lucht vangt haar op en zo zweeft ze naar beneden. Het moment dat ze neerkomt, opent ze haar ogen.

	Een lichte kreun ontsnapt aan Zina’s lippen. Alles doet pijn. Nek, schouders, rug. Geradbraakt. De droom staat haar nog helder voor de geest. Net als de vorige. En die daarvoor. In het verleden waren ze altijd vervlogen zodra ze haar ogen opendeed. Waarom onthoudt ze haar dromen nu wel? Het lijkt of haar onderbewuste en haar bewuste steeds meer in elkaar over aan het vloeien zijn. Is het de geest van de Voynich? Zijn het de hersenspinsels van die alchemisten, die zich vastzuigen aan haar ziel?

	Ze verwerpt de gedachte. Ze is de afgelopen week beroofd en bedreigd, en ze is van plan om weer terug te gaan naar het hol van de leeuw. Ongekende spanningen, waardoor ze tijdens haar slaap meer te verwerken heeft dan normaal. Dat is het en meer niet.

	Ze staat op van de slaapbank, rekt zich uit. Haar lichaam schreeuwt alweer om voedsel. In het restaurant laadt ze een dienblad vol. Daarna neemt ze de lift naar de vijfde verdieping. De ruimte waar Zina haar marathon heeft volbracht is hemels in vergelijking met de bezemkast die haar ouders voor Perenelle en Simon hebben bemachtigd. De vergelijking is niet helemaal eerlijk. Zij hebben de nacht niet achter een beeldscherm doorgebracht.

	Drie kleine bureaus, ieder tegen een andere muur gezet. Eenvoudige kantoorstoelen en compacte hp-laptops. Twee bureaus zijn reeds bezaaid met lege koffiemokken en bordjes. Simon en Perenelle kijken op van hun scherm.

	‘Zina! Goed dat je er weer bent.’

	‘Dank. Al enig geluk?’

	‘Nog niet echt. Een paar interessante gedachten.’

	‘Zoals?’

	‘De Sint-Vituskathedraal, het hoogste punt van Praag. Misschien daaronder?’

	‘Oké, dat kan. Het zal wel enige moeite kosten om toestemming te krijgen daar een schop in te zetten.’

	‘Klopt. Maar het zou wel mooi passen. De koninklijke crypte, een mooie plek. Maar goed, heel veel verder zijn we nog niet gekomen. Gelukkig ben jij er nu.’

	Zina ploft neer op de lege stoel en plaatst haar dienblad op het bureau. Ze eet gedachteloos, starend naar de laptop voor haar. Het idee deze open te moeten klappen zorgt ervoor dat ze bijna moet huilen. Ze eet door, in de hoop dat het gevoel overgaat. Nee. Het wordt met de seconde erger. Het getik om haar heen stopt.

	‘Zina, gaat het?’

	‘Nee. Ik geloof dat ik dit even niet kan.’

	‘Vind je het gek?’ reageert Perenelle. ‘Je hebt binnen een week twee keer weet ik hoeveel uur achter elkaar naar zo’n scherm zitten kijken. Ga maar iets anders doen.’

	‘Wat?’

	‘Iets. Ontspan! Hardlopen. Yoga. Er is vast wel een gym hier.’

	‘Ben te moe om te sporten. En ik heb geen spullen bij me.’

	Ze wil iets doen. Meehelpen. Ze kijkt naar Simon. Het past niet echt bij hem, achter een computer zitten. Ze ziet hem liever met zijn neus in een boek. Hij staat op, rommelt in zijn binnenzak en overhandigt haar een sleutel.

	‘Ga naar het gastenverblijf. Het is daar rustig. Er is een keukentje. Een bank, een bed en een bad.’

	‘Weet ik. Ik heb er een keer geslapen.’

	‘Mooi. Ga daarnaartoe. Kijk televisie. Slaap. Doe iets. Ik wil je tot het avondeten hier niet meer zien.’

	‘Ja, maar...’

	‘Geen discussie.’

	Zina knikt. Ze kan letterlijk geen pixel meer zien.

	‘Succes. Zie ik jullie over een paar uur bij het restaurant?’

	‘Ja. En nu weg jij.’

	Ze perst er nog een glimlach uit en laat daarna de twee aan hun werk. Een zweverig gevoel in haar hoofd terwijl ze door de gang loopt, langs het kantoor van haar moeder. Ze klopt, opent de deur. Niemand. Ze sluit weer af en loopt door naar buiten.

	Het gastenverblijf is een eenvoudige bakstenen bungalow, apart van het hoofdgebouw.

	Na de deur te hebben afgesloten gaat ze gelijk door naar de badkamer. Terwijl het bad volloopt, loopt ze naar de slaapkamer. Ze herkent de rugzak van Simon en de grotere weekendtas van Perenelle. Ze kan niet niets doen. Ze loopt naar de rugzak en keert die om boven het bed. Een paar boeken vallen eruit. Typisch. Zoals zij haar computer overal mee naartoe sleept, zo doet hij dat met gebonden bladzijden. Ze ziet dat hij zelfs een kopie van het Voynich Manuscript heeft laten inbinden. Slim. Ze selecteert twee boeken. The City of Light, over Praag door de eeuwen heen. En Imperial Magic, over keizer Rudolf en zijn bijzondere hofhouding. Met in elke hand een boek loopt ze naar de badkamer. Snel trekt ze haar kleren uit en stapt in het bad, dat nog maar voor een kwart gevuld is. Ze begint met het boek over Rudolf zelf. Inkt is beter voor haar ogen dan een scherm. Toch blijkt het moeilijk haar aandacht erbij te houden. Het is meer scannen dan lezen. Snel bladert ze door, haar ogen zoekend naar woorden die betrekking kunnen hebben op onder, boven, hermetisme en het eeuwige leven. Ze hoeft niet lang te zoeken. Rudolfs zoektocht naar de Steen der Wijzen was allesbehalve geheim. Verschillende passages gaan over zijn obsessie daarvoor, de mensen die hem hielpen en de reacties daarop. Het Vaticaan zag hem zelfs als een soort antichrist. Allemaal interessant, maar het helpt haar niet.

	Ze draait de kraan dicht, legt het boek even weg en verdwijnt een moment onder water. Ze komt weer boven. Toegegeven, het was een goed idee van Simon om hiernaartoe te gaan. Ze droogt haar handen af aan de handdoek en pakt het andere boek. De hele bloedige geschiedenis van Praag trekt voorbij. Van de Romeinse tijd tot de Dertigjarige Oorlog en daarna. Rudolf komt slechts zijdelings aan bod, vooral in hoofdstukken over de Praagse Burcht. Ze bladert door de sectie met beschrijvingen van gebouwen. Het lijkt wel of elk huis zijn eigen naam heeft. Het Rode Lam. De Witte Zwaan. Het Gouden Wiel. En zo gaat het verder in een oneindige parade van huizen, kerken, villa’s.

	Ook dit boek legt ze weg. Ze zakt onderuit, maar iets houdt echte ontspanning tegen. Iets wat aan haar aandacht is ontsnapt. Ze duwt zich overeind en stapt uit het bad. Met een handdoek om stormt ze naar de slaapkamer. Ze pakt Simons kopie van de Voynich, slaat die open bij het laatste deel, meestal het receptendeel genoemd. Tientallen korte alinea’s aan tekst. Met aan de linkerzijde van elke alinea een kleine illustratie van een ster. Hetzelfde symbool, keer op keer. De aanwijzing en de illustraties, samen vormen ze steeds opnieuw het antwoord. Ook nu? Ze rent weer terug naar de badkamer, pakt het boek over Praag van de vloer. Zoekt met trillende vingers naar de juiste bladzijde. Daar. Daar moet het zijn. Het klopt aan alle kanten. Het Voynich Manuscript heeft zojuist zijn laatste geheim prijsgegeven.
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	Praag, heden

	Ze is hondsmoe en klaarwakker. Doodsbenauwd en uitgelaten. Zina leunt naar voren, wachtend tot de bekende contouren van Praag zullen opdoemen. Achter in de auto heeft ze ongeduldig de uren afgeteld. Nu ze bijna op hun bestemming zijn aangekomen is het tijd om keuzes te maken.

	‘Ehm... jongens?’

	‘Wat is er, Zina?’

	‘Professor Svoboda. Als hij nog hier is, vind ik dat we moeten proberen hem te vinden.’

	‘Wat?’ roept Simon. Even lijkt hij de controle over het stuur te verliezen.

	‘Voorzichtig!’ sist Perenelle, terwijl ze bruusk van links naar rechts bewegen.

	‘Sorry. Gaat alweer. Ik was even verbaasd.’

	‘Ik vind het een goed idee van je,’ zegt Perenelle.

	‘Wat? Jij ook? Die man wil de resultaten van al ons harde werken voor zichzelf houden.’

	‘En als gevolg daarvan heeft hij nu helemaal niets,’ legt Zina uit. ‘Wij zijn van de aardbodem verdwenen, zonder een woord.’

	‘Zijn verdiende loon,’ moppert Simon.

	‘Daar heb je natuurlijk gelijk in. Wat hij heeft gedaan is schandalig. Onvergeeflijk misschien zelfs. Maar het voelt niet goed om hem hier helemaal buiten te houden. Hij heeft ons mede geholpen zo ver te komen.’

	‘Mooi gezegd,’ lacht Perenelle. ‘Je groeit als mens, Zina. Ik ben trots op je.’

	‘Hoe denk je dat aan te pakken?’ vraagt Simon. ‘Ga je zeggen: “Dat was heel stout van je, nooit meer doen”?’

	‘Zo ongeveer,’ antwoordt Zina kalm.

	‘Dat wordt geen fijne confrontatie. Hij zal het niet leuk vinden dat ik die correspondentie tussen hem en de universiteiten heb bemachtigd.’

	‘Het is voor ons allemaal kiezen. Ik kies ervoor om me daaroverheen te zetten. Hij zal eenzelfde keuze moeten maken. Niemand kent Praag beter dan hij. We hebben nog niets. Wie weet wat voor hulp we nog nodig hebben.’

	‘Daar heb je gelijk in,’ geeft Simon na enkele seconden toe. ‘Zijn kennis kan ons goed van pas komen.’

	‘Blij dat je dat ook inziet.’

	‘Vooruit dan maar. Ik ben er niet heel blij mee, maar voor het grotere doel moet alles wijken. Als we maar niet heel Praag gaan uitkammen. Ik wil hier geen minuut langer zijn dan nodig. Bij je ouders zaten we hoog en droog en konden we op ons gemak ons werk doen. Hier lopen misschien wel twee partijen rond die iets van ons willen. Beide wil ik liever niet meer tegenkomen.’

	‘Waar denk je hem te gaan vinden?’ vraagt Perenelle.

	Bij het afscheid van Svoboda hadden ze afgesproken elkaar de volgende ochtend bij het archief weer te treffen. Dat was inmiddels dagen geleden.

	‘Ik dacht aan de plek waar hij logeerde. We hebben het adres.’

	‘Daar zit een risico aan vast,’ zegt Simon meteen. ‘Stel dat Currier daarachter is gekomen.’

	De seconden daarna klinken alleen de geluiden van de weg. Bij het afscheid waren Zina’s ouders eerst met argumenten gekomen waarom deze terugkeer een slecht idee is. Daarna volgden smeekbedes. Tranen. Woede. Uiteindelijk kwamen ze met verzoeken. Wilde ze alsjeblieft heel voorzichtig zijn? En contact houden? En bij het eerste teken van gevaar meteen zichzelf in veiligheid brengen? Ze heeft het beloofd en is van plan om woord te houden.

	‘Eén poging,’ zegt Zina ten slotte. ‘We rijden erheen, bellen aan. Is hij er niet, jammer dan.’

	‘Misschien is het in dat geval beter als we ons ook dit keer opsplitsen,’ stelt Simon voor.

	‘Wil je van me af of zo? De vorige keer dat we dat deden, liep ik zo in de handen van Currier.’

	‘Dat is waar. Maar we spreiden op die manier wel de risico’s. En de taken. Ik kan in zo’n belwinkel contact opnemen met het hotel. Kijken hoe het gaat met onze spullen. En misschien hebben zij nog iets of iemand gezien.’

	‘Ik weet het niet, Simon.’

	‘Ook lijkt het me beter om niet met z’n allen tegelijk en op dezelfde manier bij Svoboda aan te komen. En datzelfde geldt voor onze eindbestemming.’

	‘Denk je dat Currier daarvan afweet?’

	‘We weten niet wat we kunnen verwachten. En daarom lijkt dit me slim. Zoals wij Britten zeggen: don’t put all your eggs in one basket.’

	Zina kijkt naar de borden boven de weg. Ze zijn vijf kilometer van het centrum van Praag.

	‘Hoe pakken we dat aan?’

	‘Laten we net als in de film beginnen met onze horloges gelijk te zetten.’

	Als alternatief voor hun mobiele telefoon hebben ze drie identieke horloges gekocht in de souvenirshop van cern. Zina checkt of ze gelijklopen. Daarna nemen ze stap voor stap het plan door. Bij het eerste metrostation dat ze tegenkomen parkeert Simon de auto en pakt zijn rugtas.

	‘Heel veel succes, dames.’

	‘Jij ook.’

	‘Tot over een uur.’

	Hij stapt uit. Perenelle klimt naar de bestuurdersstoel.

	‘Zina, zullen we gaan?’

	‘Ja, ja,’ zegt Zina afwezig, terwijl ze met haar ogen Simon volgt, die zonder om te kijken richting het metrostation loopt.

	‘Zina,’ zegt Perenelle weer.

	‘Ja, laten we gaan.’

	Volgens de navigatie is het nog tien minuten rijden. De rest van de rit verloopt in gespannen stilte. Zelfs Perenelle lijkt bevangen door de zenuwen. Nog een paar honderd meter, kondigt de stem aan.

	‘Zou hij er nog zijn?’

	‘We zijn bijna drie dagen weggeweest. Grote kans dat hij terug is naar Brno.’

	‘Of hij denkt dat we ontvoerd zijn.’

	‘Het zou zomaar kunnen. Hij heeft geen contact met ons op kunnen nemen.’

	‘Wat doen we als hij er niet is?’

	‘Misschien kunnen we hem via die kennissen op de hoogte stellen. Ik denk niet dat we op hem moeten wachten.’

	‘Eens. Dan gaan we meteen door.’

	Een druilerige regen en het begin van de schemering begroeten hen bij het uitstappen.

	‘Er brandt in ieder geval licht achter de gordijnen.’

	‘Dus er is iemand thuis.’

	Ze bellen aan. In haar ooghoek ziet Zina het gordijn even heen en weer verschuiven.

	Het begint harder te regenen. Zenuwachtig kijkt ze om zich heen. Er is niets bijzonders te zien, maar dat zegt weinig. De deur gaat open. Het is Svoboda.

	Voor Zina iets kan zeggen stapt hij op haar af en slaat zijn korte, dikke armen om haar heen. Aarzelend volgt ze zijn voorbeeld. Hij laat los en zonder een woord herhaalt hij het ritueel bij Perenelle.

	‘Ik ben zo blij jullie te zien.’ Zijn anders zo barse stem klinkt gesmoord. ‘Ik was zo bezorgd. Ik heb zelfs de politie gebeld, maar omdat jullie volwassen zijn, wilden ze niets doen. Waar is Walcott?’

	‘Die zien we later.’

	‘Kom binnen, kom binnen!’

	Ze stappen de hal in.

	‘De eigenaren van het huis, mijn vrienden, zijn aan het werk. Ik heb Loreta en de kinderen terug naar huis gereden. Daarna ben ik meteen weer teruggekomen. Ik zit hier al twee dagen binnen. Jullie kwamen niet opdagen bij het archief en toen wist ik niet wat ik moest denken. Ik vermoedde al dat jullie me niet zouden bellen in verband met de Amerikanen. Laten we naar de woonkamer gaan.’

	Een beeldschone vloer van visgraatparket loopt door de hele ruimte. Een hoek wordt ingenomen door een open roestvrijstalen horecakeuken. Twee moderne zitbanken staan bij het raam.

	‘Ga zitten, ga zitten. Willen jullie iets drinken?’

	‘Nee, dank u.’

	‘Wat is er gebeurd?’ vraagt Svoboda. ‘Ik maakte me vreselijke zorgen.’

	‘Currier. Hij was hier, in Praag. Dat wist u al. Hij was hier echter niet alleen.’

	Kort schetst Zina de gebeurtenissen die hen de stad uit hebben gedreven en ze vertelt waar ze de afgelopen achtenveertig uur hebben doorgebracht.

	‘Je moet er maar op komen. Bent u niet gewond?’

	‘Nee. Het gaat goed.’

	‘En waar is Walcott?’

	‘Het leek beter om ons op te splitsen. Misschien dat Currier weet dat u hier logeert.’

	De transformatie vindt plaats in een oogwenk. Een geëmotioneerde man maakt plaats voor de oude Svoboda.

	‘Wiens idee was dat?’ vraagt hij scherp. Zijn blik schiet heen en weer tussen Zina en Perenelle.

	‘Simons idee, maar we waren het er allemaal mee eens.’

	‘Dus hij is niet hier.’

	‘Nee. Zoals ik al zei, we hebben later afgesproken. Bij de plek.’

	‘De plek,’ herhaalt hij. Zijn ogen worden groot. ‘Jullie hebben de laatste aanwijzing?’

	‘Aab e Hayaat,’ zegt Perenelle. ‘Perzisch voor danswater. Het elixer des levens.’

	Svoboda sluit zijn ogen.

	‘Natuurlijk. Natuurlijk. En de Kraker, die hebben ze niet in handen gekregen?’

	‘Nee, we denken van niet. Zina heeft die eerst overal verwijderd en vervolgens regel voor regel weer opnieuw ingevoerd. Ze heeft wonderen verricht. Ook weer met deze laatste aanwijzing.’

	‘Zat er nog een boodschap in het receptendeel?’

	‘Wie boven zoekt, vindt onder het eeuwige leven.’

	Zina ziet de radertjes weer aan het werk gaan bij de professor.

	‘Het Smaragden Tablet.’

	‘Precies.’

	‘Het eeuwige leven? Stond dat er echt?’

	‘Het levensdoel van keizer Rudolf. Hij wil in ieder geval dat we íets vinden.’

	‘Wie boven zoekt,’ mompelt Svoboda. ‘Waar boven?’

	Perenelle wijst in Zina’s richting.

	‘Daar kwam ons wonderkind weer om de hoek kijken. Ze vond het nota bene in een van Simons boeken. Die kon niet geloven dat hij het over het hoofd had gezien.’

	Svoboda staat op en balt zijn handen tot vuisten.

	‘De sterren in de marge van het receptendeel,’ begint Zina. ‘De enige illustraties daar. Het ontcijferde deel begon op de plek van de allereerste ster. Dus ik dacht: wat als ik die eerste ster nou zie als “boven” en al die daarna als “onder”.’

	‘Dat klinkt logisch,’ zegt Svoboda voorzichtig.

	‘Ik ben niet thuis in alchemie en haar metaforen,’ vervolgt ze. ‘Dus als ik een ster zie, dan zie ik niet iets wat symbool staat voor de elementen of iets dergelijks. Ik zie een vorm.’

	Svoboda lijkt te bevriezen.

	‘Een vorm,’ herhaalt hij ademloos. ‘De vorm van een ster. Letohrádek Hvězda, de Stervilla.’

	‘De Stervilla,’ bevestigt Zina. ‘De villa in de vorm van een zespuntige ster, gebouwd door Ferdinand de Tweede. Midden in Liboc, zo’n zeven kilometer ten westen van de Oude Stad.’

	‘De favoriete plek van keizer Rudolf,’ vult Svoboda aan, zijn stem krachtiger met elk woord. ‘De plek waar hij zich het meest op zijn gemak voelde.’

	Hij schudt lachend zijn hoofd.

	‘Wisten jullie dat de surrealist André Breton zo onder de indruk was van de constructie dat hij beweerde dat het gebouwd was met Stenen der Wijzen?’

	‘En aangezien de villa open is voor het publiek, leek het ons een goed idee om daar eens rond te kijken.’

	‘Laten we meteen gaan! Nee, wacht, we hebben zo’n röntgenapparaat nodig voor bodemonderzoek. Om te kijken of er onder de kelder nog een ruimte zit.’

	Zina en Perenelle kijken elkaar aan. Het minder leuke deel van het gesprek breekt aan. Het was slimmer geweest om dit als eerste af te handelen, denkt Zina. Daar is het inmiddels te laat voor.

	‘Voordat we gaan, professor... hebt u nog iets wat u ons wilt vertellen?’

	‘Jullie iets vertellen? Waar hebben jullie het over? Kom, we gaan onmiddellijk.’

	‘Simon liet me een paar dagen geleden enkele e-mails zien,’ zegt Zina zacht, ondertussen Svoboda aankijkend. De man lijkt niet te begrijpen waar ze het over heeft.

	‘E-mails van u, gestuurd naar collega’s aan Yale en de Universiteit van Praag.’

	‘Yale? Waar hebt u het over?’

	‘In die mails claimt u dat u een doorbraak hebt geforceerd in de Voynich en dat u bezig bent met een publicatie daarover. Ook hebt u het over de ontbrekende bladzijde.’

	‘Niemand twijfelt aan het belang van uw bijdrage,’ valt Perenelle haar bij. ‘Maar u begrijpt dat we dit niet kunnen accepteren. Wij vragen, nee, we eisen hiervoor uw excuses. En uw woord dat u niet langer zult proberen deze doorbraak voor uzelf te claimen.’

	‘En dat publicatie op wat voor manier dan ook gezamenlijk zal plaatsvinden,’ voegt Zina toe. ‘Of in ieder geval in overleg met ons.’

	Svoboda heeft het allemaal als versteend aangehoord. Hij kijkt hoofdschuddend naar de grond.

	‘Die mails,’ zegt hij schor, ‘hebben jullie die van Walcott gekregen?’

	‘Ja.’

	‘We moeten onmiddellijk naar de Stervilla. Ik hoop dat het nog niet te laat is.’

	‘Professor Svoboda, eerst moeten we dit afhandelen.’

	‘Juffrouw Welter, jullie zijn misleid. Ik heb die mails nooit geschreven.’

	‘Ik heb ze zelf gezien,’ zegt Zina geïrriteerd. ‘Hoe sneller u stopt met uitvluchten verzinnen, des te sneller we verder kunnen.’

	‘Maar, juffrouw Welter, ik heb ze niet geschreven. Dat probeer ik u te zeggen. Ik zou zoiets nooit doen. Hoe kan ik u overtuigen van mijn onschuld? U mag mijn mailbox van onder tot boven doorspitten. Ik verzeker u dat u dit soort mails niet zult vinden.’

	‘U kunt ze verwijderd hebben.’

	‘Bel de mensen met wie ik zou hebben gecorrespondeerd. Vraag het hun.’

	Zina schudt haar hoofd.

	‘Ze zouden het ontkennen. En we hebben daar geen tijd voor.’

	‘Daar hebt u gelijk in, juffrouw Welter.’ De urgentie in Svoboda’s stem klinkt gemeend. ‘Ik ben bang dat elk moment telt. Weet u nog onze eerste avond samen, in Londen?’

	‘Natuurlijk.’

	‘Walcott had het over een historicus aan de Universiteit van Freiburg, waar correspondentie van de Von Schwarzenaus te vinden was.’

	‘Zo had hij de brief van Calloway gevonden.’

	‘Ja, dat is wat hij ons vertelde. Maar terwijl ik hier op jullie wachtte ben ik erachteraan gaan bellen. Via via ken ik een historicus die daar werkzaam is. Walcott is nooit in Freiburg geweest. In hun archieven zit niets over de Von Schwarzenaus.’

	‘Maar die brief dan?’

	‘Ik ben bang dat hij die al enige tijd in zijn bezit had.’

	‘Waarom? Waarom zou hij liegen?’

	‘Die brief, de zogenaamde correspondentie waar u het over hebt, het zijn slechts enkele voorbeelden van de manier waarop hij ons allemaal heeft gemanipuleerd. En ik vermoed dat hij daarbij hulp heeft gehad.’

	‘Van wie?’

	‘Ik denk dat ik het weet. En voor het eerst in mijn leven hoop ik dat ik geen gelijk heb.’

	 


Rome, 1773

	Verraden worden door iemand van je eigen orde. De schok ervan sneed door de ziel van Ettore di Maio. Hier, op het Collegio Romano, was hij van jongen tot man uitgegroeid. Geboren in een klein dorp vlak bij Napels was hij door de orde al jong opgemerkt, omdat hij zichzelf lezen en schrijven had geleerd. Hij bezat de leergierigheid waar ze altijd naar op zoek waren. Uiteindelijk kwam zijn droom uit en mocht hij studeren in het verre Rome. Hij had zich uitverkoren gevoeld. Hier had hij zich te midden van honderden anderen ondergedompeld in een wereld van kennis. Godsdienst, mathematica, filosofie, talen. Gulzig had hij alles tot zich genomen. Elk vrij uur had hij doorgebracht in de bibliotheek van het Collegio. De plek had een bijzondere aantrekkingskracht op hem uitgeoefend. Terwijl andere jezuïeten de wereld in gingen om het woord Gods te verspreiden, was hij gebleven. Daarna begon het leren opnieuw. De collectie van de bibliotheek was immens. Duizenden werken, over talloze onderwerpen. In de loop der jaren had hij ze stuk voor stuk in zijn handen gehad.

	Het voelde vreemd in het donker rond te lopen op de plek die hij zo goed kende. Alsof hij aan het inbreken was in zijn eigen huis. Haast was geboden. Het zou niet lang duren voordat Lazzari en Zeleda hier zouden zijn. En dan was het te laat. Lazzari, nota bene de bibliothecaris van het Collegio, die zich inliet met kardinaal Zeleda, een notoir tegenstander van de jezuïeten. Iemand die hen het liefst zag verdwijnen. Het was hoogverraad. Een ander woord kon hij er niet voor bedenken. Wat was Lazzari beloofd dat hij tot zoiets in staat zou zijn? Het was puur toeval dat Ettore het gesprek tussen de twee had opgevangen. De kardinaal keek met een scheef oog naar de bezittingen van de orde. Dat was niets nieuws. Velen waren afgunstig op wat zij in de loop der eeuwen hadden vergaard. Maar uit de woorden van Zeleda bleek dat er één manuscript in het bijzonder was waar hij zijn zinnen op had gezet. Hoe de man van het bestaan wist, waarom hij juist dit werk zocht, het waren zaken waar Ettore alleen maar naar kon gissen.

	Het was ook niet belangrijk. Het enige belangrijke op dit moment was zorgen dat die vreselijke man het niet in handen zou krijgen. Ook in zo’n unieke collectie als deze waren er werken die erboven uitstaken. Die zo bijzonder waren dat ze niet eens voorkwamen in de catalogus, die hij dagelijks bijhield. In de loop der jaren was hij langzamerhand ingewijd in hun geheimen. Het manuscript waar de kardinaal op aasde, kende hij goed. Volgens de overlevering was het Athanasius Kircher zelf, de oprichter van de bibliotheek, die het hier een plek had gegeven. Kircher zou het weer van de bekende Johannes Marci hebben verkregen en die weer van een zekere Barschius. Daar liep het spoor dood. Het belang van het werk was sindsdien overgeleverd van man op man, al had niemand de ware betekenis ervan kunnen achterhalen. De voorganger van Lazzari had hem zelfs gewaarschuwd. Er zou een dag kunnen komen dat iemand van buiten het probeerde te bemachtigen. Die dag was nu aangebroken.

	Hij hield stil voor een van de vele kasten. Niets wees erop dat deze anders was dan de andere. In de duisternis tastte hij achter een van de boeken en drukte tegen de achterwand. Een zachte klik. Naast de kast ging een luik open, dat slim verborgen was in de muur. De ripostiglio. Hier werd opgeslagen wat verborgen diende te blijven. Op de tast verkende hij de werken die er lagen, tot hij vond wat hij zocht.

	Hoorde hij iets? Waren ze er al? Geluid droeg ver in deze zalen.

	Rond middernacht zouden ze komen, zo had Ettore begrepen uit het gesprek. Als de studenten waren teruggekeerd naar hun slaapzalen en de bezetting minimaal was. Uren had hij getwijfeld over wat te doen. Hij wist dat hij de fysieke moed miste die zovelen van zijn broeders wel bezaten. Het was de reden dat hij had gekozen voor een leven tussen de boeken. Durfde hij het aan om de plannen van deze twee machtige mannen te doorkruisen? Pas op het laatste moment had hij de beslissing genomen en was hij hiernaartoe gekomen. Hopelijk was het niet te laat om te voorkomen dat Lazzari en Zeleda een totale overwinning zouden boeken.

	Snel pakte hij het manuscript. Zijn oren hadden hem niet bedrogen. Ze waren er. Harde stemmen die kennelijk toegang eisten. Protesten, die overstemd werden. Het was tijd om te gaan. Maar waarnaartoe? De enige plekken die hij kende waren eigendom van de orde. De enige mensen die hij kende en vertrouwde behoorden tot de orde. Moest hij hun de rug toekeren? Alles in hem verzette zich tegen die gedachte. Nee. In elke mand zaten rotte appels als Lazzari. Er moest tussen de vele huizen en archieven een veilige plek zijn voor dit werk. Het was aan hem om die te vinden.
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	Praag, heden

	Het delen van zijn encyclopedische kennis lijkt Svoboda’s enige manier om met de spanning om te gaan. Zo goed en zo kwaad als het gaat probeert Zina de informatie in zich op te zuigen.

	‘De Stervilla is gebouwd door aartshertog Ferdinand, Rudolfs oom. De eerste steen is gelegd op 28 juni 1555. Een datum uitgekozen vanwege zijn gunstige astrologische betekenis.’

	Ze hebben de Mini achtergelaten en Svoboda rijdt hen in zijn Saab zo snel mogelijk door het drukke verkeer, op weg naar de Stervilla. Knarsetandend houdt hij stil bij het zoveelste stoplicht. Zijn onrust werkt aanstekelijk. Van Zina’s uitgelatenheid bij het weerzien met Praag is inmiddels weinig meer over.

	‘De begane grond bestaat uit twee elkaar overlappende driehoeken die samen een zespuntige ster vormen,’ vervolgt de professor. ‘Het zegel van Salomon. Een krachtig magisch symbool.’

	Groen licht. Svoboda trekt op. De motor huilt.

	‘Vier verdiepingen, waarschijnlijk naar analogie van de vier stadia van het alchemistische proces. Zwart, wit, geel en rood. Op de begane grond is een centrale hal. Vanaf daar lopen zes gangen.’

	Toeterend haalt Svoboda in.

	‘Voorzichtig!’ roept Zina.

	‘Ik weet wat ik doe,’ reageert Svoboda korzelig. ‘En we hebben haast.’

	Ze hebben het drukke deel van de stad achter zich gelaten. Het aantal auto’s op de weg neemt af.

	‘U zei eerder dat er een kelder is,’ zegt Perenelle terwijl de Saab voortraast.

	‘Klopt. Het is jaren geleden dat ik de Stervilla heb bezocht, maar ik weet nog dat er in de kelder niet veel te zien was. Een kale ruimte. Alles van waarde wat zich daar bevond, is na het overlijden van Rudolf verwijderd.’

	‘Als hij dood is,’ reageert Perenelle met opgetrokken wenkbrauwen.

	Voor het eerst in tien minuten valt Svoboda stil.

	‘Ik bedoel, stel dat hij het geheim heeft gevonden om eeuwig te leven, waarom er dan geen gebruik van maken?’

	Svoboda remt en slaat rechts af een smalle weg in, met bomen aan weerszijden.

	‘Ik begrijp uw redenering, juffrouw Perenelle, al is deze absurd. Het klopt dat Rudolf zijn leven lang bezig was met zijn eigen sterfelijkheid. Je ziet het niet alleen aan zijn steun aan de alchemisten. Ook aan zijn onstuitbare verzameldrang. Al die duizenden kunstvoorwerpen, rariteiten en boeken. Allemaal manieren om voort te blijven bestaan. Maar dat is wat anders dan een of ander magisch middeltje.’

	De auto stopt met gierende banden.

	‘We zijn er.’

	Ze staan op een parkeerplaats naast een flinke vijver. Rondom ziet Zina alleen maar bomen.

	‘Ik zie het nergens.’

	‘Dit is de kortste route, door het bos. Via de officiële ingang is het een wandeling van bijna twee kilometer. Hier door het bos is het nog geen vijf minuten. Gezien de omstandigheden is het wellicht beter om de sluiproute te nemen.’

	Zina stapt uit en volgt Svoboda het bos in. De zachte zomerregen heeft het lange gras nat gemaakt en al snel zijn haar broekspijpen doorweekt. De bomen staan hier dicht op elkaar. Grijze lucht tussen de takken. Het gehijg van Svoboda, die door het groen stampt alsof zijn leven ervan afhangt.

	‘Weet u zeker dat het hier is?’

	Svoboda wijst omhoog. Zo’n honderd meter verderop ziet Zina een puntig, donkergrijs dak boven de bomen uitsteken. Ze versnellen hun pas en komen bij het gebouw uit.

	De Stervilla doet haar naam eer aan. De witte muren en eenvoudige ramen zijn niet erg indrukwekkend, maar door de zeshoekige vorm lijkt het gebouw wel een raket die op het punt staat om op te stijgen. Rondom de villa loopt een heg van zo’n twee meter hoog. In de enige opening die Zina vanaf hier kan zien staat een man. Even kijkt Zina de anderen aan. Wagen ze het erop? Bijna tegelijk zetten ze de eerste stap. Zij aan zij overbruggen ze de laatste meters. De man in de opening is een jaar of vijfenveertig. Kaalgeschoren, een brede kaak. Svoboda spreekt hem aan in het Tsjechisch. Geen reactie.

	‘Mogen we er alstublieft langs,’ probeert hij in het Engels. ‘We hebben haast.’

	De man schudt zijn hoofd.

	Svoboda stapt naar voren en probeert langs hem heen te glippen. De man doet een stap opzij en blokkeert de doorgang.

	‘De hoofdingang is aan de andere zijde,’ zegt Svoboda zenuwachtig. ‘Laten we daarheen gaan.’

	Ze lopen om de heg heen. De oprijlaan komt in zicht. Kaarsrecht, oneindig lang. Op elk ander moment zou Zina zijn blijven staan om het uitzicht te bewonderen. Dit keer heeft ze alleen oog voor het gesloten traliehek.

	‘Nee,’ mompelt Svoboda.

	‘Het is nog geen sluitingstijd,’ zegt Perenelle verbaasd. Ze rammelt aan het hek. Svoboda legt zijn hand op het dikke kettingslot.

	‘Is er nog een ingang?’ vraagt Perenelle.

	Svoboda knikt bevestigend. ‘Eenzelfde gat in de heg als daarnet. Maar dan aan de andere kant.’

	‘Laten we die proberen.’

	Haastig lopen ze verder. Ze vinden inderdaad een opening identiek aan de andere. In elk opzicht, want ook hier staat iemand. Kleiner dan de man aan de andere zijde. Hoog voorhoofd, kort bruin haar. Een afgetraind, bijna uitgemergeld gezicht. Een donkerpaarse bloeduitstorting rondom zijn linkeroog. Op zijn rechterwang zit een verband. Terwijl Svoboda op hem af stapt, deinst Zina terug.

	‘Beste man, laat ons erlangs.’

	De man schudt zijn hoofd, haalt een kleine telefoon met antenne uit zijn binnenzak en zegt iets wat Zina niet kan verstaan.

	Svoboda draait zich om, ziet de blik in Zina’s ogen.

	‘Wat is er?’

	‘Dat is de man die mijn tas heeft geroofd. Hij was ook in die steeg. We moeten de politie bellen.’

	‘Dat zal weinig zin hebben, Zina.’

	De kleine man doet een stap opzij. In de opening van de heg verschijnt Simon.

	Zina’s blik vliegt heen en weer tussen de twee mannen. Waarom staan ze naast elkaar?

	‘Walcott, wat moet dit voorstellen?’ vraagt Svoboda.

	‘Dit is voor jullie eigen veiligheid,’ antwoordt Simon.

	‘Pardon?’

	‘Is er iets met het gebouw?’

	‘Dat weten ze nog niet. Daarom staan deze heren hier.’

	‘Dat is de man die me heeft overvallen!’ roept Zina. ‘Die óns heeft overvallen.’

	‘Dat klopt,’ antwoordt Simon kalm. ‘En zeker in Rome ging dat veel te ruw. Daar is hij ook op aangesproken. Ze houden niet van geweld.’

	In de opening verschijnt nog iemand. Een lange, benige man. De schouders voorovergebogen. Een bleek, rond gezicht. Het is de man die achter het stuur van de vluchtauto zat. Voor het eerst kan ze hem goed zien. Hij is geheel in het zwart gekleed. Dan weet ze het weer. Hij was ook bij het Voynich-weekend. Zat daar in het publiek.

	‘Dit is padre Vincente.’

	Padre. Een geestelijke.

	‘Ik had al jaren mijn vermoedens,’ zegt Svoboda met ingehouden woede. ‘Maar het leek me te vergezocht. Te ongeloofwaardig.’

	‘Zo zie je maar weer,’ zegt Simon luchtig. ‘Ik wist dat u me op het spoor was. Ik moest een tegenoffensief bedenken. Iets om alles wat u zou beweren verdacht te maken. Vandaar dat ik die e-mails heb laten fabriceren.’

	‘Dus het is waar?’ roept Svoboda. ‘Voynichvoices, de weekenden. Het geld.’

	‘Ik ben de afgelopen jaren inderdaad ondersteund door een externe financier,’ zegt Simon, met een schuine blik naar Vincente. ‘Een partij die een bijzondere interesse had in het Voynich Manuscript en dan vooral in eventuele vorderingen in het ontcijferen ervan.’

	Zina’s mond valt open.

	‘De nsa? Jij ook al?’

	Simon schudt glimlachend zijn hoofd.

	‘Hun interesse in de Voynich gaat verder terug dan een paar decennia. Ik heb het over eeuwen.’

	‘Eeuwen,’ echoot Perenelle.

	Simon haalt zijn portemonnee tevoorschijn en vouwt die open. Met duim en wijsvinger pakt hij een plastic kaartje en overhandigt dat aan Zina. Ze herkent zijn creditcard, waarmee hij de tickets naar Praag heeft betaald. Drie letters, ior, gevolgd door een aantal beige streepjes. Daarnaast staat klein de volledige naam uitgeschreven.

	‘Istituto per le Opere di Religione,’ leest ze hardop.

	Svoboda buigt het hoofd, wrijft met zijn vingers in zijn ogen.

	‘De bank van het Vaticaan,’ zegt Simon.

	‘De heer Walcott verricht taken voor een klein onderdeel ervan,’ zegt Vincente afgemeten. ‘Een klein maar belangrijk onderdeel, genaamd Congregatie voor de Geloofsleer.’

	‘Tot zo’n eeuw geleden stonden ze bekend onder een andere naam,’ zegt Svoboda sarcastisch. ‘Juffrouw Welter, maak kennis met de inquisitie.’

	Vincente lijkt niet onder de indruk.

	‘Een reputatie die ons helaas tot op de dag van vandaag achtervolgt.’

	Zina kijkt Simon ongelovig aan. ‘Jíj werkt voor de inquisitie?’ Ze begint te lachen. Dit klinkt volkomen belachelijk.

	‘Ik ben een freelancer,’ antwoordt Simon kalm. ‘Een jaar of vijf geleden kwamen ze naar me toe. Ze wisten alles. Mijn passie voor de Voynich. Hoe slecht mijn boekenzaak liep. Mijn plannen voor een onlineplatform, die toen nog maar in het beginstadium waren.’

	‘Geld,’ zegt Svoboda bitter. ‘Hoeveel hebben ze betaald voor uw ziel?’

	Simon kijkt naar Vincente.

	‘Geen kapitalen. Maar genoeg om de site op te zetten, me daar dagelijks mee bezig te kunnen houden en de jaarlijkse bijeenkomsten te kunnen organiseren.’

	‘En in ruil daarvoor?’ vraagt Svoboda, die de ondervraging op zich lijkt te nemen. Zina kan het allemaal alleen maar registreren.

	‘Informatie. Een vinger aan de pols. Zodra er iets zou gebeuren, een doorbraak, dan moest ik dat onmiddellijk doorgeven. Zo ging het jaren goed. Ik kon doen waar mijn passie lag en iedereen was tevreden.’

	‘Totdat Zina kwam,’ zegt Perenelle.

	Simon haalt een hand door zijn haar, zet zijn bril even recht op zijn neus.

	‘Ze had een compleet nieuwe benadering. Ik heb meteen informatie over haar laten inwinnen. Dat kunnen ze nog steeds goed, daar in het Vaticaan. En dit was precies waar ze bang voor waren. Een vrij briljant persoon, met een fris idee. Ze vonden het een reëel gevaar en dus werd besloten tot een afleidingsmanoeuvre. Iets wat Zina een andere richting op zou duwen.’

	‘Barschius?’ roept ze. ‘Dat was jij?’

	‘De beslissing werd genomen buiten meneer Walcott om,’ zegt Vincente sussend.

	‘Je leek me niet iemand die bij de eerste de beste dreigmail zou stoppen,’ vult Simon aan. ‘Daarom had ik ook een alternatief plan klaarliggen. Ik wilde je afleiden en tegelijk binnen onze invloedssfeer brengen. In Rome opereert de Congregatie toch wat makkelijker. Dat zou alleen lukken door je te intrigeren. Door met iets wezenlijks te komen.’

	‘De brief van Calloway. De ontbrekende bladzijde uit de Voynich.’

	‘De brief is echt. En al heel lang in het bezit van het Vaticaan. De bladzijde is een vervalsing, vervaardigd onder mijn supervisie. Al die kennis over oude boeken kwam goed van pas. Ik wist dat je niet zo snel alleen met mij op reis zou gaan. Vandaar dat ik de anderen meevroeg. Vervolgens was het zaak om je stap voor stap te isoleren. Dat lukte aardig.’

	‘Hoeveel wist je al?’

	‘Niet zoveel als je misschien denkt. Je mag trots zijn. De doorbraak in de Voynich komt geheel op jouw rekening. Wel waren we al eerder in het slot Schwarzenau geweest, buiten de gebroeders Kloss om. Daar hadden we de naam van De Tepenec gevonden.’

	Zina denkt terug aan hun zoektocht in het slot. Simon die het kasboek aan haar overhandigt.

	‘Ik hoefde bij terugkomst alleen te zorgen dat je het juiste boek in handen zou krijgen,’ vervolgt hij grinnikend. ‘Dat lukte wonderwel. En tot onze grote verbazing slaagde je er ook echt in om vorderingen te maken. Dat zorgde voor de nodige commotie kan ik je vertellen. Vanaf dat moment was het bij elke volgende stap een kwestie van improviseren. Ik schreef de berichten en liet die door anderen op de juiste momenten sturen.’

	‘Currier,’ fluistert Zina.

	‘Ja, Currier, Currier. Ik had in Londen al mijn vermoedens. Zijn aanwezigheid. Die inbraak in je kamer, dat was een teken dat wij niet als enigen interesse hadden. Terwijl we probeerden te achterhalen of hij op eigen houtje opereerde of voor een andere partij, deed ik wat ik kon. Ik zorgde dat je een nieuwe computer en telefoon aanschafte. Dat was al iets. Toen je die oude laptop weer ging gebruiken forceerde je mijn hand. Ik vermoedde dat je op de een of andere manier werd gemonitord, maar wist dat niet zeker. Terwijl het belangrijk was dat Barschius alwetend leek. Gelukkig bleek mijn inschatting de juiste.’

	Vincente stapt naar voren. ‘Pas daarna kwamen we erachter voor wie Currier werkte. We volgden ze door Praag.’ Hij wijst naar de man met het korte bruine haar. ‘Maar zoals je al ziet aan het gezicht van mijn medewerker, hebben we hun vaardigheden onderschat. Nog steeds hadden we uw Voynich Kraker niet. En alleen dankzij uw eigen inventiviteit bleef deze uit handen van de nsa.’

	‘Waarom.’ Het klinkt niet als een vraag, maar als een eis. ‘Waarom al die moeite. Het is maar een oud manuscript. Waarom.’

	‘Juffrouw Welter, er is nog heel veel wat u niet weet en niet begrijpt. Wij vermoeden al honderden jaren dat keizer Rudolf en het Voynich Manuscript met elkaar verbonden zijn.’

	‘Dit zijn bange mensen, Zina,’ zegt Simon. ‘Voor hen is de Voynich meer dan een oud mysterieus manuscript.’

	‘We zijn niet bang, meneer Walcott,’ valt Vincente hem scherp in de rede. Een geïrriteerde blik volgt. ‘Angst kunnen we niet toelaten als we het opnemen tegen iets wat geschreven is door de duivel zelf.’

	‘U gelooft dat de Voynich het werk is van de duivel?’ vraagt Zina ongelovig. ‘Dat het zijn... handschrift is?’

	‘Ik geloof, jongedame, dat u ergens in bent gestapt zonder het te begrijpen. Dat u alleen wilt ontdekken, zonder na te denken over de mogelijke consequenties van uw ontdekking. Een onfortuinlijke eigenschap die u deelt met vrijwel al uw collega-wetenschappers.’

	‘Krankzinnig,’ zegt Svoboda hoofdschuddend.

	‘De Congregatie gaat over geloof, professor Svoboda. Iets wat u nooit hebt gehad. Geloof in het goede en het kwade. Het geloof dat er een god is, betekent ook het geloof in zijn tegenpool. En Rudolf, de vervloekte, was een Faust. Iemand die er alles voor over zou hebben gehad om zijn leven te verlengen. Hoe verdorven ook. Hij kon het zich veroorloven zich te omringen met het slechtste van de mensheid.’

	‘Het waren alchemisten!’ schreeuwt Perenelle. Zina heeft haar nog nooit zo boos gezien. ‘Mensen die op zoek waren naar een diepere waarheid!’

	‘Het waren magiërs,’ antwoordt Vincente donker. ‘Beoefenaars van zwarte magie, die de hulp inriepen van wezens met onvoorstelbare krachten. Ik heb de getuigenverklaringen gelezen die de getrouwen van het ware geloof destijds verzamelden. Rudolf was een gevaar. Voor zichzelf, het geloof en de wereld.’

	‘Een gevaar?’

	‘We wisten dat Rudolf tegen het einde van zijn leven met iets bezig was. Iets groots en geheims. Het doel was niet moeilijk te raden. Het kostte ons wel jaren om erachter te komen wie erbij betrokken waren. Van De Tepenec tot Drebbel tot Kepler.’

	‘Zoals je al zei, Perenelle,’ glimlacht Simon. ‘Als er ooit een moment was, dan was het toen. En als er ooit een plek was, dan was het daar. Of moet ik zeggen: hier? Het duurde decennia, maar uiteindelijk kwamen ze achter het bestaan van het manuscript. Vanaf dat moment is de Congregatie bezig geweest het in haar bezit te krijgen.’

	‘We waren er vaak dichtbij,’ zegt Vincente.

	‘En toch, ondanks al hun pogingen, kwam het uiteindelijk in de openbaarheid,’ vult Simon aan. ‘Dat leek lange tijd zonder gevolgen. Tijden veranderen echter. Door het internet heeft nu letterlijk iedereen toegang tot het Voynich Manuscript. Het aantal mensen dat zich ermee bezighoudt is exponentieel aan het groeien. Computers worden steeds krachtiger. Waardoor de kans dat iemand het gaat ontcijferen alleen maar groter wordt.’

	‘Dit heb je ze verteld?’

	‘Ja. En ik heb gelijk gekregen.’

	‘Dit is Tsjechisch grondgebied,’ zegt Svoboda. ‘Jullie hebben geen rechten hier. Verlaat onmiddellijk deze plek, of ik bel de politie.’

	‘Dat zal weinig uithalen, professor. De Tsjechische autoriteiten is verteld dat volgens nieuw bewijsmateriaal Rudolf mogelijk een ruimte heeft laten maken onder de villa. Een delicate operatie om dat uit te zoeken. Een operatie die uiteraard geheel gefinancierd wordt door het Vaticaan. En dus is de villa tijdelijk gesloten voor bezoekers.’

	‘Schoft.’

	‘De beste leugens blijven dicht bij de waarheid.’

	‘Laat ons erin. Je hebt ons nodig. Wie weet wat je daaronder vindt.’

	‘Dat is precies de reden waarom jullie niet naar binnen mogen,’ zegt Vincente. ‘De Congregatie heeft een paar duizend jaar ervaring met het kwaad in al zijn verschijningsvormen. Jullie niet.’

	‘Jullie denken echt dat daar iets demonisch verborgen ligt?’

	‘De Voynich is een duivels werk. Onze beste geleerden hebben honderden jaren ernaar gekeken, zonder resultaat.’

	‘Dus dit is voor onze eigen veiligheid?’ vraagt Zina cynisch.

	‘Precies.’

	‘Sorry als ik twijfel aan je nobele motieven.’

	‘De motieven van de kerk zijn duidelijk,’ zegt Svoboda bitter. ‘En die hebben niets met de duivel te maken, maar met de hele premisse van het geloof.’

	‘Wat bedoelt u?’

	‘Het hiernamaals. Een hemel. De plek waar gelovigen naartoe gaan, mits ze een goed leven hebben geleid.’

	Zina begrijpt nog steeds niet wat hij bedoelt.

	‘Mensen die eeuwig leven, gaan niet dood,’ verduidelijkt Svoboda. Hij wijst naar Vincente.

	‘Een Steen der Wijzen, danswater, hoe je het ook wilt noemen. Eeuwig leven slaat het fundament weg onder het geloof. Er zou letterlijk niets van de kerk overblijven. Wees in ieder geval mans genoeg om dat toe te geven, Vincente, of hoe je dan ook mag heten.’

	Er komt geen antwoord.

	‘Waarom doe je dit, Simon?’ vraagt Zina. ‘Hoe kun je ons zo verraden? Als daaronder het geheim voor het eeuwige leven ligt, dan zullen deze mensen dat tegen elke prijs willen verbergen.’

	‘Dan zal waarschijnlijk niemand dat ooit weten. Dat klopt. Maar bij elke andere uitkomst, als er geen gevaar dreigt voor het geloof, krijg ik alles. Dat is de afspraak. En daar heb ik vertrouwen in.’

	‘Alles?’

	Zina kijkt naar de man die ze meende te kennen. De humor, de bescheidenheid. Het relativeringsvermogen. Allemaal dekmantels voor iets anders.

	‘Kijk niet zo naar me, Zina. Jij weet niet hoe het is om te mislukken. Om tekort te schieten in alles wat je doet. Om met de nek aangekeken te worden door je eigen familie. Zelfs bij de Voynich, met lichtgewichten als Svoboda en Perenelle, werd ik nauwelijks serieus genomen. Het oplossen van de Voynich was mijn droom. Een droom waarvan ik nooit kon hopen dat die uit zou komen. Tot zij kwamen. De Congregatie was al verder gekomen dan wie ook. Ze wisten toen al meer dan al die zogenaamde geleerden. En dus wist ík opeens meer. Ik voelde me euforisch. En dat is nog niets in vergelijking met wat er komen gaat. Wat daarbeneden ook ligt, ik, Simon Walcott, zal het als eerste weten.’

	‘Ik kan niet geloven dat deze woorden uit jouw mond komen,’ zegt Zina.

	‘Het is tijd voor jullie om te gaan.’
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	Zina herinnert zich een zomerstorm. Enige tijd terug had ze hem vanuit haar ouderlijk huis voorbij zien razen, een spoor van vernieling trekkend door heel Europa. Waarschijnlijk was ook Praag niet gespaard gebleven. Op een ontwortelde beuk zit Svoboda, ineengedoken. Zijn handen op zijn slapen. Perenelle is radeloos. Ze loopt heen en weer, haar ogen roodomrand, twee woorden herhalend als een mantra.

	‘Zo dichtbij, zo dichtbij.’

	Zina is nog niet toe aan emoties als woede of wanhoop. Om te blijven functioneren richt ze zich op het vinden van een oplossing. Simon Walcott kan en mag hier niet mee wegkomen. Die overtuiging is het enige waar ze zich aan vast kan houden. De overgebleven rots in een branding die verder alles heeft weggespoeld.

	‘Wat kunnen we doen?’

	Svoboda kijkt op.

	‘Het is hopeloos, juffrouw Welter. Begrijpt u dat toch. Ze hebben een voorsprong. Walcott heeft een organisatie achter zich met geld. Met connecties. De geschiedenis herinnert zich alleen de winnaars. En wij hebben verloren.’

	‘Nee. Dat is niet acceptabel. Dat is niet de uitkomst.’

	‘Zina, dit is niet een van je vergelijkingen. Dit is wat het is.’

	Ze kijkt naar Perenelle, die doods voor zich uit staart. Zina vermaant zichzelf om haar gebrek aan tact en inlevingsvermogen. Bij haar vriendin was de hoop op een wonder opgelaaid. Iets wat haar partner mogelijk zou redden. Zo dichtbij.

	‘Het spijt me, Perenelle.’

	Geen reactie.

	‘Er moet iets zijn wat we kunnen doen. Wie weet hoe lang het ze kost om iets te vinden. We kunnen hier wachten tot het donker wordt.’

	‘Zonder eten en drinken?’ zegt Svoboda wanhopig. ‘Zonder apparatuur? En de bewaking?’

	‘Denkt u dat die de hele nacht blijven staan?’

	‘Daar twijfel ik helaas niet aan. U hebt gehoord hoe belangrijk dit voor ze is. Ze gaan het nu niet uit hun handen laten glippen.’

	‘Als dit de plek is.’

	‘Dit moet het zijn.’

	‘Ja, natuurlijk. U hebt gelijk. En toch...’

	‘Wat?’

	‘Ik wilde het eerder niet zeggen, maar het voelt bijna te netjes. Zo’n gebouw als dit, met daaronder de schat. Het is te perfect. Wat als de Voynich ons in de juiste richting heeft gebracht, maar dat het vanaf hier verdergaat?’

	‘U bedoelt een aanwijzing in de Stervilla?’

	‘Ja. Iets in de architectuur. De inrichting.’

	‘Daarvoor zouden we binnen moeten kijken. En dat is juist het probleem. U denkt dat de makers van de Voynich nog iets anders hebben achtergelaten?’

	‘Dat zou ík doen,’ zegt Zina bedachtzaam. ‘Boeken vergaan. Gebouwen ook. Rudolf wilde voortleven. Dat vraagt om iets permanents. Iets waarvan je weet dat het de tand des tijds zal doorstaan.’

	Svoboda staat abrupt op. Met een ruk draait hij zijn hoofd naar rechts.

	Zina volgt zijn blik.

	‘Professor? Wat is er? Ziet u iets?’

	‘Boven, onder,’ mompelt hij voor zich uit. ‘Groot, klein.’

	Hij begint te rennen. Voordat Zina kan reageren is hij al uit het zicht verdwenen, opgeslokt door het dichte bos. Ze volgt zo snel ze kan, haar voeten verend op de zachte ondergrond. Een tak breekt onder haar voet.

	‘Professor!’

	Achter zich hoort ze Perenelle.

	‘Zina, wacht!’

	Ze wacht niet, rent door. Waar is hij? Welke kant op? Zina staat even stil om te luisteren. Zou hij van zijn pad zijn afgeweken? Is hij naar zijn auto gerend? Haar richtingsgevoel zegt dat deze route niet naar de parkeerplaats leidt. Beweging in haar linkerooghoek. Ze wijzigt haar koers. Half lopend, half joggend vervolgt ze haar weg. Ze wurmt zich door een paar hoge struiken en komt uit op een kleine open plek.

	Haar eerste indruk is dat Svoboda knielt bij een grafsteen. Als ze dichterbij komt, ziet ze dat het waarschijnlijk iets anders is. Het heeft niet de klassieke rechthoekige vorm. De steen is stervormig, zo’n tien centimeter dik. Svoboda zit op zijn knieën en leunt naar voren, zijn gezicht centimeters van de steen.

	‘Ik wandelde hier vaak met mijn vrouw. Zeker vroeger. Het is hier mooi en het is dicht bij de stad. We kwamen dit een keer tegen en we vroegen ons af wat het hier deed, midden in het bos.’

	Voorzichtig komt Zina naderbij.

	‘Wat is het?’

	Perenelle voegt zich bij hen. Ze leunt voorover, zet haar handen op haar dijbenen.

	‘Wat is wat?’ vraagt ze hijgend.

	‘Over alles aan de Stervilla is nagedacht,’ zegt Svoboda zacht. ‘Alles heeft betekenis. De datum waarop de eerste steen is gelegd. Maar ook hoe ze is gebouwd. Een van de pieken wijst precies naar het noorden, een andere naar het zuiden.’

	Hij staat weer op. Wijst naar een plek boven de bomen.

	‘Kijk eens naar de villa.’

	Een deel van het gebouw steekt boven de bomen uit.

	‘Zien jullie dat we vanaf hier precies tegen een piek aan kijken? Dat is de zuidelijke. Ik durf te wedden dat, als je vanaf daar een rechte lijn trekt, door het bos heen, je dan hier uitkomt.’

	Hij wijst naar de ster voor hem.

	‘Zo boven, zo beneden, dat gaat over veel meer dan de letterlijke betekenis van die woorden. Het is ook macrokosmos en microkosmos. Wat heel groot is, lijkt op wat heel klein is. Vincente had het net over Johannes Kepler, de beroemde astronoom. Ik weet van Kepler dat het hem fascineerde dat bijna alle sterren die hij aan de hemel zag zes punten hadden, maar een simpele sneeuwvlok ook.’

	‘Dus wie boven zoekt, zal beneden vinden, kan ook betekenen...’

	‘Wie groot zoekt, zal in het kleine vinden.’

	Drie paar ogen staren naar de stervormige steen. In het midden ervan is een kleine, maar duidelijk leesbare r gegraveerd.

	‘Hoe gaan we dit doen?’ vraagt Zina hees.

	‘We gaan die steen lichten!’ roept Svoboda. ‘Al moet het met mijn nagels, al moet ik met mijn blote handen gaan graven.’

	‘Dat is niet wat ik bedoel. Ik heb het over Simon. En vooral over zijn vrienden. De Stervilla is hier maar een paar honderd meter vandaan. Ze kunnen ons nu niet zien, maar een simpele wandeling door het bos en het is afgelopen.’

	Svoboda is weer bij zinnen gekomen.

	‘We kunnen wachten,’ stelt Perenelle voor. ‘We wachten een week, twee weken. Stel we hebben gelijk, dan zullen ze niets vinden in de Stervilla. Ze kunnen hem niet eeuwig gesloten houden.’

	Zina schudt haar hoofd.

	‘Dit zijn fanatici. Als ze in de villa niets vinden, zullen ze zich afvragen waarom niet. En ze weten veel.’

	‘We hebben hulp nodig,’ concludeert Svoboda. ‘Ik kan mensen vragen. Mijn kennissen, collega’s, vrienden. Als ik uitleg wat er aan de hand is, dan weet ik zeker dat ze willen komen.’

	Zina denkt aan de mensen die hun de toegang tot de villa hebben ontzegd. De harde, afgetrainde gezichten. De blik in hun ogen. Dit zijn geen zachtaardige kerkleiders. Een speciale tak van de Zwitserse garde? Huurlingen? Ze weet het niet. Het maakt ook niet uit. Ze zien er gevaarlijk en professioneel uit.

	‘We hebben geen vrienden nodig, maar vijanden.’
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	Een sterrennacht. Goudglitter, uitgestrooid over het onmetelijke zwarte laken boven haar hoofd. Alsof het zo moet zijn. Het is stil in Svoboda’s auto, ieder van hen verzonken in een eigen wereld. Twee uur ’s nachts, op een uitgestorven parkeerplaats. Zina neemt nog een hap van haar broodje.

	Ze zijn teruggelopen naar de auto. Svoboda heeft hen vervolgens naar een grote supermarkt buiten de stad gereden. Zaklampen, eten, drinken, regenkleding, alles hebben ze in twee grote winkelwagens geladen. Op hetzelfde terrein zat een McDonald’s, waar ze zwijgend iets wat leek op een maaltijd naar binnen hebben gewerkt. Zina heeft zichzelf moeten dwingen om te eten. Daarna heeft ze met Svoboda’s telefoon gebeld. Eerst haar ouders, om te zeggen dat alles in orde is. Daarna het andere gesprek. Ze zijn teruggereden naar de parkeerplaats. Daar begon het wachten. Seconden werden minuten. Minuten regen zich aaneen tot uren.

	Licht. Geluid van naderende auto’s. Zina ademt diep in.

	‘Alles of niets.’

	‘Of dood,’ zegt Svoboda.

	Ze stappen uit. Zina beschermt haar ogen tegen het felle licht van vier koplampen. Ze doven. Het motorgeluid stopt. Zes mensen, van wie ze er drie herkent.

	Professor Currier ziet er vermoeid uit. Net als de andere mannen draagt hij een zwarte parka.

	‘Juffrouw Welter, goedenavond.’

	‘Goedenavond, professor.’

	‘Ik moet toegeven, uw telefoontje verraste me. Ik dacht niet dat ik nog van u zou horen.’

	‘Dat was ook niet de bedoeling. Maar tijden veranderen.’

	‘Kennelijk. Wat kan ik voor u doen?’

	‘U kunt beginnen met ons gerust te stellen. Professor Svoboda is bang dat jullie ons allemaal zullen doden en begraven in het bos.’

	Currier lacht wrang.

	‘U hebt iets wat wij graag willen hebben. Iets waar we veel moeite voor willen doen, al hebben gedaan. Maar jullie hoeven niet bang te zijn. Als we geweld wilden gebruiken, dan hadden we dat al veel eerder kunnen doen.’

	‘Dat vermoedde ik al,’ antwoordt Zina. Ze probeert zo weinig mogelijk van haar opluchting te laten zien.

	‘U bent aan zet, juffrouw Welter. Waarom zijn we hier?’

	‘We hebben jullie hulp nodig.’

	‘Onze hulp.’

	‘Het is gebleken dat ik weinig geluk heb met de mannen in mijn leven.’

	‘Ja, de heer Walcott en zijn heimelijke werkgever. Ik moet toegeven, ik was ook verrast. Ik weet het zelf pas sinds kort. Voordat ik toestemde met u op reis te gaan heb ik uiteraard een achtergrondcheck laten uitvoeren op alle deelnemers. Daar kwam niets bijzonders uit. De heer Svoboda uitte vervolgens enige bedenkingen over de heer Walcott. Daarna volgde de onthulling van die Barschius over mijn verleden. Dus heb ik erop aangedrongen om meneer Walcotts gangen grondiger te laten nagaan.’

	‘U weet ook dat ze op dit moment in de Stervilla zijn.’

	‘Ik ben bang dat daar niets aan te doen valt, juffrouw Welter. Als u gaat vragen of wij hen daaruit willen verjagen, dan is het antwoord nee. Al ben ik bijzonder benieuwd of ze iets zullen vinden.’

	Zina wisselt een blik met de andere twee. Ze kunnen nog terug.

	‘Ga door,’ zegt Perenelle.

	Svoboda knikt.

	Zina kijkt Currier weer aan.

	‘Wij vermoeden dat ze op de verkeerde plek zoeken.’

	‘En jullie weten de juiste plek?’

	‘Ja.’

	‘Waar hebt u ons dan voor nodig?’

	‘De plek is een paar honderd meter van de villa vandaan. En daar willen we in alle rust kunnen zoeken.’

	Currier knikt begrijpend.

	‘Veiligheid.’

	‘Een cordon. Mensen die ons waarschuwen als er iemand vanuit de villa onze kant op komt.’

	‘Ik neem aan dat daar iets tegenover gaat staan.’

	‘Ik heb een aanbod voor u.’

	‘Het algoritme? Uw Kraker?’

	‘Die bestaat niet meer.’

	Ze ziet hoe Currier de informatie weegt.

	‘U hebt hem gewist. Vandaar dat we niets konden terugvinden op uw apparaten of bij SaveKeeping.’

	‘Hij bestaat alleen nog in mijn hoofd,’ zegt ze met overtuiging. ‘En ik ben bereid te beloven dat hij daar blijft. Voor altijd.’

	Currier schudt zijn hoofd.

	‘Dat is niet goed genoeg.’

	‘U krijgt hem niet. Maar andere partijen ook niet. U hebt mijn woord. Ook beloof ik dat ik nooit naar buiten zal treden over de verschillende misdaden, zoals inbraak en poging tot vrijheidsberoving die jullie hebben gepleegd om hem in handen te krijgen. En als u wilt, ben ik bereid om daar vuistdikke documenten over te ondertekenen.’

	‘Een pyrrusoverwinning,’ stelt Currier vast.

	‘Beter dan een nederlaag,’ countert Zina.

	Currier richt zich tot een van zijn collega’s. Het is dezelfde man als in de steeg. Ondanks zijn kinderlijke gezicht is hij kennelijk de baas van het stel. De man haalt zijn brede schouders op. Currier wendt zich weer tot Zina.

	‘Ik ga akkoord, juffrouw Welter.’

	 

	Het is een vreemde processie die zich in het pikkedonker door het bos worstelt. Zina had bij het kopen van de zaklampen al haar bedenkingen. De collega’s van Currier hebben een beter alternatief bij zich. Door de nachtkijker ziet Zina de wereld voor zich in een groene gloed. Die gooit haar gevoel voor diepte overhoop, al is het beter dan het donker. De regels zijn haar uitgelegd. Geen licht. Zo min mogelijk geluid. Een paar elementaire handbewegingen en de betekenis daarvan zijn doorgenomen. Als er gevaar dreigt, dan worden Zina, Svoboda en Perenelle geacht zonder weerwoord de aanwijzingen op te volgen.

	Svoboda, die vooroploopt, blijft plotseling staan. Ze zijn er. Zina loopt voorzichtig naar hem toe, een kleine schep in haar hand. Svoboda en Perenelle hebben er ook een. Aan drie zijden beginnen ze voorzichtig het gras en de aarde rondom de stenen ster weg te scheppen. De steen blijkt dikker dan gedacht. Zo’n twintig centimeter. Gezamenlijk tillen ze de ster van zijn plek en leggen hem een stukje verder neer. Ze graven verder. Het gat groeit gestaag. Even richt Zina zich op en kijkt om zich heen. Alleen Currier staat nog bij hen. De rest heeft zich waarschijnlijk verspreid opgesteld in het bos. Opnieuw steekt ze haar schep in de grond. Een doffe klap. Ze heeft iets geraakt. Ze haalt de schep terug. Nogmaals dat geluid. Dit keer van de plek waar Svoboda aan het graven is. Zina zakt op haar knieën. Met haar handen schraapt ze de aarde weg. Hout. Ze voelt een rand, iets ronds. In het midden zit een handvat. Ze pakt het vast en trekt. Geen beweging. De handen van Svoboda en Perenelle voegen zich bij de hare en samen trekken ze het luik opzij.

	Het gat dat ze onthullen is vierkant, ongeveer een meter bij een meter. Groot genoeg voor een volwassene om in te klimmen. Zina tuurt naar beneden. Aan de zijkanten zitten kleine houten latten. Versteviging. Dit is een tunnel. Ze kan niet zien hoe ver de tunnel de diepte in gaat.

	Een schreeuw doorbreekt de stilte. Overal klinken stemmen, die snel dichterbij komen. Zina schuift de nachtkijker omhoog. Een man of tien, verspreid tussen de bomen rond de kleine open plek. Ze zijn ruwweg ingedeeld per groep. Rechts van Zina de mensen van de Congregatie. Links de mannen van Currier. Allemaal staan ze stil als standbeelden. Handen langs hun zij. Currier staat op slechts enkele meters van Simon Walcott. Als twee aanvoerders die namens hun teams naar voren zijn geschoven.

	‘Zo te zien zijn we net op tijd.’

	‘U bedoelt net te laat,’ reageert Currier.

	‘Dus je hebt hulptroepen ingeroepen, Zina. Wat heb je ze beloofd? Het algoritme?’

	‘Meneer Walcott,’ zegt Currier scherp. ‘U bent met mij in gesprek.’

	Simon wijst naar het gat in de grond.

	‘Dit is niet waarvoor jullie hier kwamen, Currier. En voor ons is er niets belangrijker.’

	‘Meneer Walcott. Ik heb een afspraak met juffrouw Welter. Ik ken haar lang genoeg om te weten dat zij zich daaraan zal houden. U ken ik net lang genoeg om te weten dat u niet te vertrouwen bent.’

	‘Kent u dat spreekwoord over de pot en de ketel?’

	‘Meneer Walcott, ik houd er niet van om dingen tweemaal te moeten zeggen. Deze mensen staan onder mijn bescherming.’

	‘Toen uit de metingen bleek dat onder de kelder niets dan aarde zat, was ik even wanhopig,’ zegt Simon mijmerend, alsof de ernst van de situatie hem totaal ontgaat. ‘Het kostte ons een paar uur, maar uiteindelijk kwamen we met een aantal mogelijke verklaringen.’

	‘Het interesseert mij niet hoe u ons gevonden hebt, meneer Walcott. U hebt wapens bij zich. Wij ook. Voor ieders veiligheid eis ik dat u en uw mensen zich terugtrekken. Meteen.’

	Vincente neemt het woord.

	‘U mengt zich in krachten die u niet begrijpt. Wat zich daarbeneden mogelijk afspeelt, gaat uw voorstellingsvermogen te boven. Wij zijn erop getraind. Dit is ons bestaansrecht. U brengt uzelf en anderen in gevaar. Laat ons dit doen.’

	‘Wat u wenst te geloven is aan u,’ zegt Currier ijzig. ‘Maar ik zal voor de laatste keer duidelijk zijn. Vertrek. Nu.’

	‘En dan?’ roept Simon panisch. ‘Toezien hoe zíj onder mijn neus aan de haal gaan met de grootste vondst uit de geschiedenis? Nooit!’

	Zina heeft hem het gebaar tientallen keren zien maken, op de momenten dat hij zenuwachtig is. Het lichaam dat iets vooroverbuigt. De rechterhand die richting zijn hoofd beweegt om daar een paar keer door zijn haar te gaan.

	‘Nee!’ roept ze nog.

	Plop. Plop. Plop.

	De geluiden zijn niet hard. Nauwelijks hoorbaar. Simons mond zakt open. Met zijn handen voelt hij aan zijn borst. Met grote ogen kijkt hij naar de donkere vloeistof die door zijn vingers loopt.

	‘O, shit,’ kreunt hij. Hij zet een paar passen achteruit, tot zijn rug tegen een boom aan leunt. Dan zakt hij ineen. Niemand komt hem helpen. Iedereen met een wapen heeft dat inmiddels in zijn handen en gericht op de andere partij. Wie heeft er geschoten? Maakt het uit? Zina zit als versteend. Ze heeft net gezien wat een verkeerde beweging voor gevolgen kan hebben. Ze kijkt naar Simon, die begint te hoesten.

	‘Help me,’ fluistert hij. ‘Help me dan toch.’

	Bloed loopt uit zijn mond en druppelt langs zijn kin naar beneden. Het licht verdwijnt uit zijn radeloze ogen. Langzaam, centimeter voor centimeter, valt hij opzij.

	Het is stil.

	Curriers handen, die langs zijn lichaam hingen, gaan langzaam en bezwerend de lucht in.

	‘Dit is wat ik voorstel,’ zegt hij, zijn stem onvoorstelbaar kalm onder de omstandigheden.

	‘Ik ga mijn mensen zeggen dat ze hun wapens laten zakken. Vervolgens gaan ze deze op de grond neerleggen. Ik stel voor dat vier van jullie je ontfermen over de heer Walcott. De vijfde kan ondertussen ons in de gaten houden.’

	Alle ogen zijn gericht op Vincente. Na een eeuwigheid knikt die, nauwelijks merkbaar. Een voor een stoppen zijn mannen hun wapens weg. Ze lopen naar Simon, tillen hem gezamenlijk voorzichtig op. Geen schreeuw van pijn. Zijn lichaam slap als een lappenpop. Ze verdwijnen tussen de bomen. De laatst overgeblevene is de man met het korte bruine haar. Met zijn wapen voor zich uit loopt hij langzaam achterwaarts, totdat ook hij tussen de bomen is verdwenen.

	 


Florence, 1912

	‘U bent van oorsprong een revolutionair. Toch, mijnheer Voynich?’

	Wilfrid Voynich keek op van de aantekeningen op zijn bureau. De man voor hem was een regelmatige bezoeker van zijn antiquariaat aan de Certuso del Galluzzo.

	‘Pater Strickland, welkom terug. Wat goed u weer te zien.’

	‘Goed om hier weer te zijn.’

	Ze spraken Engels. Italiaans had ook gekund, wist Voynich. Tijdens een van zijn vorige bezoeken had Strickland hem verteld over zijn curieuze stamboom. De familie van zijn vader woonde al eeuwen in het Engelse Lake District. Zijn moeder was de laatste telg in een lange lijn Maltese adel.

	‘Een revolutionair? Zo zou u het kunnen zeggen. Ik heb mij in mijn thuisland inderdaad jarenlang ingezet tegen onderdrukking. Ik geloof in de vrijheid van het individu. De vrijheid van geest.’

	‘En u hebt een prijs betaald voor uw overtuigingen.’

	‘Meer dan dat. Het heeft mijn leven getekend.’

	‘Praat u daar nog over, of ben ik nu indiscreet?’

	‘Ik heb geen geheimen voor u, pater. Ik ben uiteindelijk opgepakt door de Russische politie voor mijn revolutionaire activiteiten en naar Siberië gestuurd. Een afschuwelijke plek. De koude daar is onvoorstelbaar. Ze neemt bezit van je. Ik wist dat ik daar niet lang zou kunnen overleven.’

	‘U bent ontsnapt?’

	‘Met de grootst mogelijke moeite. Uiteindelijk eindigde ik in Peking. Vanaf daar kwam ik via enige omzwervingen uit in Londen. Daar heb ik mijn vrouw Ethel ontmoet. Samen openden we ons eerste antiquariaat. En nu zijn we hier.’

	‘Een man met bijzondere overlevingsdrang en een hang naar de waarheid.’

	‘Dat zijn uw woorden, pater. Op dit moment ben ik simpelweg een man die oude boeken koopt en verkoopt.’

	Strickland knikte, alsof hij net een knoop had doorgehakt.

	‘U bent de juiste persoon.’

	‘Waarvoor precies, als ik mag vragen?’

	‘Mijn werkzaamheden brengen mij zoals u weet regelmatig naar Florence. U kent de plek waar ik normaal vertoef en lesgeef?’

	‘De Villa Mondragone.’

	‘Een gebouw met geschiedenis. In allerlei opzichten. Veel van de boeken en manuscripten van de orde zijn daar opgeslagen.’

	‘Dat hebt u bij een eerdere gelegenheid reeds verteld. Ik zou ze graag inzien.’

	‘Dan zult u moeten opschieten. De gehele collectie zal verkocht worden aan het Vaticaan.’

	‘Echt waar?’

	‘Helaas wel. Ze zitten al jaren achter de collectie aan. Ik heb de verkoop tot dusver tegen weten te houden, maar mijn invloed binnen de orde is tanende. En sinds kort schijnt paus Pius zich zelfs persoonlijk met de onderhandelingen te bemoeien. Dus de verkoop zal binnenkort een feit zijn.’

	‘De paus zelf? Dat is ongebruikelijk.’

	‘Het is bijzonder ongebruikelijk, mijnheer Voynich.’

	Strickland keek schichtig om zich heen.

	‘Hoe zou u het vinden om een deel zelf te kopen?’

	Voynich fronste.

	‘Denkt u dat het Vaticaan daar toestemming voor zal geven?’

	‘Kan ik eerlijk met u zijn?’

	‘Dit is mijn winkel. Alles wat hier besproken wordt, blijft binnen deze muren.’

	Strickland zuchtte. Zijn pafferige gezicht begon te gloeien.

	‘Ik heb geld nodig.’

	Voynich was allesbehalve verrast. Hij had ze in de loop der jaren allemaal voorbij zien komen. Families geruïneerd door rampzalige investeringen. Vrouwen van overspelige echtgenoten, die hele bibliotheken kwamen aanbieden. Wat was er bij Strickland aan de hand? Had hij zijn familiefortuin erdoorheen gejaagd bij het gokken? Had hij de verleidingen van het vlees niet kunnen weerstaan en was hij op zoek naar zwijggeld?

	‘Ik zou u natuurlijk graag helpen.’

	‘Ja, ja. Het pijnigt me dit te moeten doen. Op meer manieren dan u wellicht denkt. Er zitten werken tussen van onschatbare waarde.’

	‘Toch zal ik een schatting moeten maken.’

	‘Dat begrijp ik.’

	‘Zal ik kijken wanneer ik een bezoek kan brengen aan de villa?’

	‘Nee!’ riep Strickland. Hij slikte. ‘Mijn excuses voor deze uitbarsting, maar dat is een zeer slecht idee. Deze hele afspraak moet onder ons blijven.’

	‘Wat stelt u dan voor?’

	‘Het toeval wil dat ik al iets mee heb genomen. Een voorproefje, zogezegd.’

	Strickland pakte zijn leren tas erbij en opende deze. Hij overhandigde hem een boek waarvan de kaft onbeschreven was. Voynich sloeg het open.

	‘Ex libris Jacob Horcicky de Tepenec,’ las hij hardop.

	‘Het is al eeuwen in ons bezit.’

	Wilfrid Voynich sloeg de eerste bladzijde om en staarde enkele seconden naar de onbekende symbolen. Langzaam werkte hij zich door het hele manuscript heen, af en toe pauzerend bij een van de illustraties. Uiteindelijk sloeg hij het dicht en keek naar de nerveuze man voor hem.

	‘Curieus.’

	‘De herkomst is onbekend. Er is binnen de orde niemand die er wijs uit is geworden. Het enige wat ik weet uit onze overlevering is dat het gezien wordt als een belangrijk wetenschappelijk werk, met een schat aan verborgen kennis.’

	‘En u verkoopt het liever aan mij dan aan de paus?’

	Strickland zweeg.

	‘Daar hoeft u niet op te antwoorden.’

	Voynich dacht enkele seconden na en pakte het manuscript nogmaals op.

	‘Hoeveel wilt u ervoor hebben?’
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	Praag, heden

	Zina en Perenelle zitten met hun armen om elkaar. Iemand heeft een soort aluminiumfolie over ze heen gelegd. Tranen lopen over hun wangen. Zina kan niet stoppen met trillen. Hoe lang is het geleden dat Simon werd weggedragen? Elk besef van tijd is weggeslagen. Svoboda knielt bij ze neer.

	‘Misschien kunnen we beter op een ander moment terugkomen.’

	Zina wil al toestemmen.

	Simon is dood.

	Perenelle kijkt op, veegt de tranen van haar gezicht.

	‘Geen sprake van!’ zegt ze fel. ‘Dit heeft ons allemaal al zoveel gekost. Ik moet weten of het alles waard was. Ik moet weten wat de Voynich me wil vertellen.’

	‘Zina?’

	Ze kijkt Perenelle aan.

	Simon is dood.

	Daarna Svoboda.

	Simon is dood.

	Perenelle staat op. Currier, die afstand heeft gehouden, komt naderbij.

	‘Veel succes,’ zegt hij tegen Svoboda. Hij steekt zijn arm uit en opent zijn hand. Daarin ligt een soort kleine pen.

	‘Neem deze mee. Het signaal gaat overal doorheen. Drukt u op de achterkant, dan komen we meteen.’

	Simon is dood.

	Svoboda pakt de pen aan. Samen met Perenelle loopt hij naar het gat in de grond.

	‘Wacht.’

	Zina krabbelt overeind.

	‘Wacht op mij.’

	Ze blijven staan.

	‘Na u, juffrouw Welter.’

	Zina knikt, pakt haar zaklantaarn en schijnt de tunnel in. De houten planken ter versteviging hebben nog een extra functie, ziet ze. Een aantal is ook horizontaal geplaatst en vormt zo een trap naar beneden. Ze draait zich om en laat zich in de tunnel zakken, zoekt met haar voeten de eerste trede. Terwijl de anderen haar bijlichten, klimt ze stap voor stap naar beneden, tot haar voeten de bodem bereiken. Ze schat dat ze zich drie meter onder de grond bevindt. Het schijnsel van boven geeft genoeg licht om te zien dat er meer is dan alleen dit gat. Voor haar bevindt zich een manshoge ruimte van zo’n twee meter breed. Ze klikt haar zaklamp aan. Schijnt eerst voor zich en daarna omhoog. Svoboda en Perenelle zweven enkele meters boven haar.

	‘Jullie kunnen beneden komen.’

	Ze loopt een stukje naar voren om plaats te maken. Voordat ze het weet, staan Svoboda en Perenelle naast haar. Voetje voor voetje lopen ze naar voren. De ruimte blijkt een gang. Drie lichtbundels schijnen onafgebroken langs schilderingen die de muren van boven tot onder sieren.

	‘De vier elementen, de twaalf maanden,’ mompelt Svoboda. ‘Net als bij zijn Kunstkammer, maar toch zo anders.’

	Zina herkent de verwijzingen naar water, vuur, aarde en lucht. De tekens van de dierenriem. En nog veel meer. Het is alsof de kunstenaar opdracht heeft gekregen om in deze muurschilderingen alles te verbeelden. Seks, mythes, astrologie, fabeldieren. Boven hun hoofden vechten goden met stervelingen. Er wordt gegeten, gedronken, gevreeën. Verraad, wraak, het hemelse en het aardse. Noem het en het heeft een plek in dit hypnotiserende, pulserende geheel.

	‘We zijn er,’ kondigt Svoboda aan.

	In het midden van de muur voor hen bevindt zich een deur, die uit twee delen bestaat. Vanuit een brede basis loopt hij spits toe. Metselwerk vormt een soort haag rondom, bol en uitnodigend.

	‘De symboliek is overduidelijk,’ legt Svoboda uit. ‘Hierdoorheen stappen betekent een omgekeerde wedergeboorte. Een terugkeer naar de oorsprong. Naar het heilige vrouwelijke.’

	‘Professor, wat gaan we achter deze deur aantreffen?’ vraagt Zina.

	‘Dat zullen we zo weten.’

	‘Ik heb namelijk visioenen over een man met een grote neus, een stevige kin en een kroon op zijn hoofd, zittend op een troon.’

	‘Juffrouw Welter...’

	‘Ik weet dat het belachelijk is. Maar die Steen der Wijzen, daarmee wilde Rudolf niet de mensheid redden. Van wat ik begrepen heb, was die maar voor één persoon bedoeld: hijzelf.’

	‘Keizer Rudolf de Tweede overleed op 20 januari 1612.’

	‘Was u erbij?’

	‘U hebt nog naast zijn crypte gestaan.’

	‘Ik heb naast een crypte gestaan.’

	‘Dit soort praat ben ik gewend van juffrouw Perenelle, niet van u. Waarom zou iemand met het eeuwige leven dat hier onder de grond willen doorbrengen?’

	‘Laten we het hem gaan vragen.’

	Zina richt haar zaklantaarn op het ijzerwerk van de deur. Dat is verroest. Ze zet haar schouder tegen het hout en duwt. Piepend en krakend opent de deur. Drie paar ogen staren de duisternis in. Zina voelt dat het een aanzienlijke ruimte moet zijn. De lucht is anders. Ze hoort een mechanisch geluid. Daarna vloeistoffen die stromen. Ze pakt haar zaklamp erbij.

	‘Wat is dat?’

	‘Geen idee.’

	De eerste fakkel die aan springt bevindt zich aan de linkerzijde. Een seconde later volgt er nog een, op dezelfde hoogte aan de rechterkant. Meerdere volgen, aan beide zijden. Vanuit de fakkels lopen kleine buizen, die uitkomen in twee vaten, geplaatst tegen het plafond, meteen rechts en links van haar. Die zijn op hun beurt via een soort constructie verbonden met de deur. Het openduwen van de deur heeft een mechanisme in werking gezet en zo de fakkels ontstoken. Het licht verspreidt zich door de ruimte.

	Zina’s ogen vliegen van links naar rechts, van boven naar onder. Een pad door het heelal, dat is wat ze ziet. De ruimte is zo’n tien meter diep. Alle muren, plus het plafond, zijn zwart geschilderd en bezaaid met goudkleurige pentagrammen. Verspreid door de ruimte hangt een zevental bollen. Heel even lijkt het alsof ze daar zweven. Pas na een paar seconden ziet Zina dat de bollen met dunne draden bevestigd zijn aan een soort mechaniek aan het plafond, dat eruitziet als het binnenwerk van een horloge. Sommige bollen hebben een doorsnede van een meter, andere zijn kleiner. Ze zijn verschillend van kleur. In het midden domineert een enorm bronzen exemplaar, groter dan alle andere tezamen.

	‘De planeten,’ zegt Svoboda. Hij wijst ze aan. ‘Aarde. Maan. Mars. Jupiter. Saturnus.’ Hij wijst naar de grote bol. ‘De zon.’

	Voor Zina bevindt zich een soort houten trap, die enkele meters naar beneden leidt. Ze zet haar voet op de eerste trede, die onder haar gewicht doorzakt. Meteen haalt ze haar voet weer terug. Ziet ze in haar ooghoeken een planeet bewegen? Svoboda heeft het ook gezien. Hij stapt ook op de trede, maar laat zijn voet staan als deze een aantal centimeters doorzakt. Verderop begint een van de planeten te bewegen.

	‘Fascinerend,’ zegt Svoboda ademloos en hij begint af te dalen.

	‘Professor, wacht!’

	Zina kijkt toe hoe Svoboda een voor een de treden neemt. Elke keer zakt hij een stukje weg. En bij elke trede beginnen de planeten meer te bewegen. Perenelle en Zina volgen zijn voorbeeld. De planeten beginnen een tocht door de ruimte, op weg naar de enorme bronzen zon.

	‘Ze draaien in een ellips!’ roept Zina. ‘Wisten ze dat toen al?’

	Svoboda komt met het antwoord.

	‘Volgens mij had Kepler net een van zijn belangrijkste werken afgerond, waarin hij de elliptische banen beschrijft. En de zon als middelpunt, waar de aarde omheen draait. Daar kon je destijds nog voor op de brandstapel belanden.’

	De trap gaat beneden over in een soort houten pad, bestaande uit rechthoekige planken. Ook deze zakken weg als Zina erop stapt. Onder de zon houdt ze stil, haar blik naar boven gericht. Haar ogen volgen de planeten, die boven haar hun banen draaien.

	Svoboda glundert.

	‘Het is prachtig.’

	‘En we zijn er nog niet.’

	‘Hoe hebben ze dit allemaal door die opening boven gekregen?’ vraagt Perenelle verbaasd.

	‘Die moet ooit groter geweest zijn. Alleen al om het puin naar boven te kunnen brengen. En daarna is het weer afgedekt om de ingang beter te verbergen.’

	De planeten verliezen langzamerhand hun vaart.

	‘Volgens mij moeten we blijven lopen om ze te laten bewegen.’

	‘Dat denk ik ook,’ zegt Svoboda. ‘Zullen we verdergaan? Ik denk dat er nog meer te ontdekken valt.’

	Het houten pad loopt nog enkele meters door. Daar volgt een zwart geverfde muur en een doorgang. Ook deze is afgesloten met een dubbele deur. Dit keer is het Svoboda die de helften uiteenduwt. Duisternis maakt wederom plaats voor licht.

	‘Hetzelfde systeem als in de andere ruimte,’ concludeert Perenelle, wijzend naar de ontbrandende fakkels.

	‘Hoe zou het met de ventilatie zitten?’ vraagt Svoboda. ‘De lucht is muf, maar goed te doen.’

	‘Professor,’ zegt Zina. ‘Kunt u alstublieft de ventilatie laten voor wat ze is en uw aandacht richten op wat we hier zien?’ Ze aarzelt. ‘Op deze bibliotheek.’

	Het is het beste woord dat ze kan bedenken. Ook in deze ruimte loopt een pad door het midden. Ook hier eindigt de ruimte een meter of tien voor hen. De zandkleurige muren zijn bezaaid met teksten, formules en getallen. Elke centimeter lijkt te zijn opgevuld. Links en rechts van hen staan boekenkasten. Vier per zijde. Zo’n twee meter hoog, gemaakt van donker, geolied hout dat fraai versierd is. Elke kast heeft vier planken en iedere plank is gevuld. Een aantal met papyrusrollen, andere met boeken. Vaak dik, de kaften donker.

	Svoboda aarzelt niet. Een voor een loopt hij de kasten langs, af en toe zijn hoofd draaiend. Hij gebruikt de houten uiteindes om een rol perkament deels te ontrollen en plaatst deze uiterst voorzichtig weer terug. Pakt een boek, bladert het door. Zet het terug.

	‘De Picatrix,’ zegt Svoboda lyrisch. ‘De eerste hermetische teksten, Agrippa, Pico della Mirandola.’

	‘Het zijn oude boeken en manuscripten.’

	‘Het is de meest complete collectie esoterische geschriften in de wereld,’ corrigeert Svoboda haar. ‘Dat is mijn eerste, voorzichtige inschatting. Alleen deze ruimte is al een achtste wereldwonder. Er zitten hier teksten tussen die we alleen kennen van horen zeggen. Originele exemplaren zijn door de eeuwen heen verloren gegaan. Dit is een goudmijn.’

	‘Zitten we in een soort tweede Kunstkammer?’ vraagt Perenelle. ‘Daar lijkt het op. Alsof Rudolf datgene wat hij in zijn kasteel had hier heeft nagebouwd.’

	Svoboda schudt zijn hoofd.

	‘Dit is geen Kunstkammer. Dat was de veilige variant van wat we hier zien. Natuurlijk wemelde het van de curiosa en bijzondere voorwerpen, maar dit is meer dan dat. Hier zitten werken tussen die eigenlijk niet in het bezit horen te zijn van de hoogste macht in het Heilige Roomse Rijk. Dit is kennis zonder onderscheid. Zonder dogma.’

	‘Ze zijn opmerkelijk goed bewaard gebleven.’

	‘Het is hier donker, koel. En kennelijk zijn deze ruimtes met bijzonder vakmanschap gemaakt.’

	‘Zullen we doorgaan, professor?

	‘Natuurlijk, natuurlijk.’

	Met verlangende blikken op de volle planken loopt Svoboda achter Perenelle aan richting de volgende doorgang. Zina sluit de rij. Perenelle zet haar handpalmen tegen de deuren en duwt zichzelf de volgende ruimte in.

	‘Dit is meer een soort gang,’ kondigt Perenelle aan. ‘Geen fakkels. Ik gebruik mijn zaklamp.’

	Zina ziet de lichtbundel van links naar rechts bewegen.

	‘Kijk nou,’ hoort ze Perenelle zeggen.

	Snel pakt Zina haar eigen zaklamp en ze volgt de andere twee naar binnen. Een smallere ruimte inderdaad. Net breed genoeg om met twee mensen naast elkaar doorheen te lopen. Een aantal meter verderop wederom een deur. Hun reis is nog niet ten einde. Langs beide zijmuren loopt op heuphoogte een brede houten plank, waarop een tiental voorwerpen staat uitgestald. Het zijn een soort dikke kokers. Ze staan rechtop, overeind gehouden door vergulde poten. Sommige zijn uit één stuk, andere zijn opgebouwd uit meerdere bruine en groene delen. Bescheiden versieringen in glimmende patronen lopen rondom. Zina herkent ze onmiddellijk.

	‘Deze komen uit de Voynich. Het farmaceutische deel.’

	Ze staat voor een van de kokers. Aan de bovenzijde zit een rond, bollend stuk glas. Svoboda is haar voor en tuurt al door de bovenzijde van een ander exemplaar.

	‘Ze hadden gelijk,’ lacht hij. ‘Het zijn microscopen.’

	‘Ze?’

	‘Een kleine maar hardnekkige factie binnen de Voynich-wereld. Al jaren wijzen ze op de overeenkomsten tussen hoe de eerste microscopen eruitzagen en deze vormen in de Voynich. Niemand, ook ik niet, nam ze serieus. Microscopen rond 1400, het idee was absurd. Maar rond 1600, dat is een ander verhaal.’

	‘Zeker met iemand als Drebbel,’ vult Zina aan, terwijl ze in gedachten nagaat wat ze over de man gelezen heeft. ‘Hij was volgens mij ook druk bezig met optica.’

	‘Correct. Ik denk dat het niet vergezocht is om te veronderstellen dat hij deze heeft vervaardigd in opdracht van de keizer. Wellicht met hulp van anderen aan het hof. Er liepen veel getalenteerde instrumentenmakers rond, zoals we in de eerste ruimte gezien hebben.’

	‘Dit werpt wellicht ook een nieuw licht op het plantkundige deel,’ oppert Svoboda, met een blik op Perenelle.

	‘Zeker,’ antwoordt deze. Ze vangt Zina’s vragende blik op en lacht.

	‘Je weet dat de planten en kruiden in de Voynich eigenlijk niet te identificeren zijn. Slechts een handvol doorstaat een kritische test. De rest, dat is maar wat je erin wilt zien. Maar als de maker van de Voynich planten observeerde door een van deze microscopen en op basis daarvan ging tekenen, dan geeft dat weer een compleet nieuwe manier om ernaar te kijken. Zelfs nu we weten dat de tekst eromheen niets zegt.’

	Zina wijst.

	‘Nog een deur. Met een soort gravure erop, zo te zien.’

	‘Een geit met een vissenstaart,’ zegt Svoboda meteen. ‘En een arend. Als er nog twijfels waren, dan zijn die er inmiddels niet meer. Dit zijn de symbolen van Rudolf. En als dit zijn domein is, dan ontbreekt nog het belangrijkste.’

	‘Wat?’

	‘Dat zullen we zo zien,’ zegt Svoboda en hij opent de deur. Deze ruimte is groter. Even groot als de eerste, schat Zina. Inmiddels heeft ze al zoveel wonderbaarlijks gezien dat ze het ingenieuze verlichtingsmechanisme voor kennisgeving aanneemt. Ongeduldig wacht ze tot de fakkels hun werk doen en ze kan zien wat voor geheimen deze vierde kamer voor hen verbergt. Ze wordt niet teleurgesteld.

	‘Kunst!’ roept Svoboda, zwaaiend met zijn armen. ‘Datgene waar hij zich altijd mee omringde. Zijn enige echte passie.’

	De ruimte is gevuld met honderden schilderijen. Hangend en staand. Gestapeld. Bevestigd aan het plafond. Neergezet op een soort ezels. Sommige liggen simpelweg op de vloer.

	‘Ik ben geen kunsthistoricus, maar ik zie zo dat deze collectie honderden miljoenen euro’s waard zal zijn.’

	‘Van wie zijn ze?’

	‘Geen idee, Perenelle. Rudolf heeft gedurende zijn leven vele schilders aan het hof gehad. Spranger, Dürer, Arcimboldo. Maar hij heeft ook bestaande werken gekocht.’

	‘Zina, professor,’ onderbreekt Perenelle hem. ‘Jullie missen het belangrijkste object in deze ruimte.’

	Zina volgt haar vinger, die wijst naar een klein, rond podium. Ongeveer een meter hoog. In het midden ervan staat een fauteuil, met de rug naar hen toe. Op groen en rood fluweel staat een afbeelding van een gouden adelaar. Aarzelend loopt Zina langs de kunstwerken.

	‘Volgens mij kan het draaien,’ zegt Svoboda met trillende stem. Perenelle stapt erop af, legt haar hand op het podium. De tijd staat stil. Zina probeert zich voor te bereiden op wat ze binnen een paar seconden mogelijk zal zien.

	Een onsterfelijke Habsburgse keizer. Een skelet, zijn laatste doodskreet nog gevangen in een grijns. Niets. Iets ondenkbaars. Perenelle duwt. Het podium kraakt en begint te draaien. Zina houdt haar adem in. Langzaam draait de fauteuil haar kant op.

	Leeg.

	Niets.

	Niemand.

	Er zit niemand in.

	Ze ademt uit. Opgelucht. Teleurgesteld. Perenelle stapt het podium op en blijft voor de lege stoel staan alsof ze verwacht dat daar elk moment nog iemand zal verschijnen.

	‘Perenelle.’

	‘Hij is er niet.’

	Haar stem klinkt vlak. Alsof ze het nog niet kan geloven. Ze zinkt ineen, handen op haar ogen. Zina haast zich naar haar toe, knielt bij haar neer en slaat een arm om haar heen.

	‘Ik ga nog even rondkijken of ik niet ergens anders iets vind,’ mompelt Svoboda.

	‘Dank u wel, professor,’ zegt Zina.

	Zou het kunnen? Zou het geheim van het eeuwige leven hier nog ergens te vinden zijn? Het is mogelijk, maar alles in haar zegt dat Svoboda’s zoektocht tevergeefs zal zijn. Wie boven zoekt, vindt beneden het eeuwige leven. Ze hebben veel gevonden, maar niet dat. Minutenlang blijft ze zo zitten. Perenelle kijkt haar aan, haar doorzichtig blauwe ogen rood van het huilen.

	‘Ik heb hem teleurgesteld. Ik heb hem laten vallen.’

	Zina hoeft niet te vragen over wie het gaat.

	‘Dat heb je niet. Je hebt jarenlang voor hem gevochten. Je intuïtie gevolgd toen die zei dat de Voynich iets bijzonders had. En je hebt gelijk gekregen.’

	‘Dat heb ik niet. Hier is geen middel voor het eeuwige leven. Rudolf heeft het uiteindelijk niet gevonden.’

	Svoboda is inmiddels teruggekeerd. Zijn handen zijn leeg, zijn blik neutraal.

	‘Waarom?’ fluistert Perenelle. ‘Waarom heeft hij ons dan deze hele weg laten afleggen? Al die moeite. Al die verwijzingen. Zelfs het Vaticaan was overtuigd.’

	Haar stem valt weg.

	‘Waarschijnlijk geloofde hij het zelf ook, tot op het laatste moment,’ zegt Svoboda kalm. Hij heeft duidelijk de afgelopen minuten gebruikt om zijn gedachten te ordenen.

	‘We weten uit betrouwbare bronnen dat hij tot op het laatst op zoek is geweest, samen met zijn alchemisten. Hij was, zoals Vincente al zei, een Faust. Bereid tot alles.’

	‘En dan zou hij daar gezeten hebben, op die stoel, tot in de eeuwigheid?’ vraagt Zina.

	Svoboda knikt.

	‘Rudolf was volgens de huidige maatstaven manisch-depressief. Hij had een hekel aan mensen. Aan regeren. Het liefst omringde hij zich met schoonheid. Hier had hij dat kunnen doen. In alle rust.’

	‘Het Vaticaan had een eeuwig levende keizer niet op prijs gesteld, vermoed ik.’

	‘Dat is ook een deel ervan. Rudolf was bezeten van metaforen. Alles had meerdere lagen. En waarschijnlijk deze plek ook. Dat bedoel ik trouwens figuurlijk. Er zal hier ongetwijfeld nog intensief gezocht gaan worden naar andere ruimtes, maar wat ik bedoel is dat deze schatkelder meerdere doelen kon dienen. Hier zou hij alleen kunnen zijn. Veilig voor de inquisitie en voor een veroordeling als duivelskunstenaar. Ik vermoed echter dat hij niet alleen zichzelf in veiligheid wilde stellen.’

	‘Kennis,’ zegt Zina.

	‘Daar lijkt het op. Rudolfs broer Matthias was een oprechte en fanatieke katholiek. Zijn ambitie was altijd de troon. De troonsbestijging van Matthias zou het einde betekenen van alles waar Rudolf waarde aan hechtte. Praag was een oase van verdraagzaamheid. Iedereen mocht denken, roepen en opschrijven wat hij wilde. En als het ging om alchemisten, wetenschappers en kunstenaars moedigde Rudolf ze zelfs aan dat te doen. Dat zou voor een groot deel verloren gaan.’

	‘Dus bouwde hij dit,’ zegt Perenelle. Ze zit nog steeds op het podium. Rechtop inmiddels. Met de mouw van haar jas veegt ze haar tranen weg.

	‘Ja, dat vermoed ik. Als onsterfelijkheid niet haalbaar zou blijken, dan zou hij in ieder geval zo voortleven. Een schatkamer aan kennis en schoonheid. En hij heeft gelijk gekregen. Zijn oorspronkelijke Kunstkammer is in de loop van de jaren volkomen versnipperd geraakt. En veel van de werken hier zouden het anders nooit overleefd hebben.’

	‘En het manuscript?’

	‘Ja, dat blijft een raadsel. Aan de ene kant een plek voor zichzelf, en aan de andere kant het Voynich Manuscript, waarmee hij ons hiernaartoe gidst. De twee spreken elkaar tegen.’

	‘Hebt u een verklaring?’

	‘Niet echt. Misschien wilde hij wachten op soortgenoten. Op een andere tijd. De Voynich heeft eeuwenlang alleen de juiste mensen aangetrokken. Nieuwsgierige geesten, ruimdenkend. Die Drebbel was een genie. De Voynich kon alleen ontcijferd worden door iemand die op dezelfde manier naar de wereld keek als zij. En zo iemand zou ook in staat moeten zijn om al deze onbetaalbare pracht op de juiste manier naar buiten te brengen. Het is ongelooflijk dat Rudolf erin geslaagd is dit geheim te houden. Ze moeten ervan hebben geweten. Drebbel, zijn andere helpers. Degenen die dit gebouwd hebben.’

	‘Maar hij overleed in 1612 toch?’

	‘Daar lijkt het op.’

	‘Ik weet dat Drebbel nog zeker twee decennia leefde. En datzelfde geldt voor De Tepenec. En ongetwijfeld ook voor anderen die wisten van de Voynich.’

	‘De wraak van een keizer reikt ver,’ zegt Svoboda bedachtzaam. ‘Waarschijnlijk zelfs tot na zijn dood. U moet niet vergeten dat veel van deze mensen gevlucht waren van de plekken waar ze vandaan kwamen. Tegenwoordig is kennis macht. Zo helder was het destijds niet. Medeplichtigheid bij het creëren van zoiets als dit was levensgevaarlijk. Dit was het soort geheim dat iemand meenam in zijn graf.’

	Met deze laatste gedachtesprong lijkt de professor zijn krachten te hebben uitgeput. Perenelle gaat met moeite staan. Ook op Zina daalt vermoeidheid als een deken neer. In stilte beginnen ze aan de terugtocht. Zina loopt door de ruimtes zonder op of om te kijken. Ze heeft genoeg gezien. Met haar laatste krachten beklimt ze de houten trap. Sterke armen helpen haar omhoog. Ze knippert met haar ogen. De zon is aan het opkomen boven de bomen. Frisse lucht.

	Currier staat voor haar.

	‘Welkom terug. Wat hebben jullie gevonden?’

	‘Ik denk niet dat jullie er iets aan hebben, professor. Maar ik vermoed de rest van de wereld wel.’

	 


Epiloog

	Het lijkt wel de gedenksteen van een hertog. Groots, rijkversierd en gelegen op een van de fraaiere begraafplaatsen in Londen. Niet het graf van een eenvoudige boekhandelaar. Kennelijk vervalt binnen de Britse aristocratie het label van zwart schaap zodra er afscheid wordt genomen. Zina en de anderen zijn niet uitgenodigd voor de begrafenis. De familie van Simon heeft nog gedreigd met rechtszaken, maar koos uiteindelijk eieren voor haar geld. Een openbare rechtszaak, waarin alles naar buiten zou komen, bleek voor de Walcotts een brug te ver. Zina legt haar bos bloemen op het graf.

	‘Dag, Simon.’

	Perenelle volgt haar voorbeeld. De stilte om hen heen is weldadig, na de hectiek van de afgelopen tijd. Als sprinkhanen waren de nsa, Tsjechische autoriteiten en een leger aan advocaten op de schat van Rudolf gesprongen. Currier had zich van zijn beste kant laten zien en hun vondst veiliggesteld. Zina’s advocaten zijn nog in onderhandeling over een vindersloon, maar ze weet al dat ze nooit meer zal hoeven werken. Met universiteiten en musea overal ter wereld is afgesproken dat de erfenis van Rudolf een jaar voor hen ter beschikking staat. De belangstelling is overweldigend. Plannen om er een toeristische attractie van te maken liggen al klaar. Zina weet niet precies wat ze daarvan moet vinden. Zou het een Rijksmuseum worden of een Disneyland?

	‘Hoe gaat het met je, Perenelle?’

	‘Goed. Ik ben benaderd door een organisatie die overal ter wereld ecodorpen wil gaan bouwen. Ze vragen of ik erin wil investeren.’

	‘Wil je dat?’

	‘Ooit was ik een goede zakenvrouw. Ik denk dat die kant weer een beetje aan het terugkomen is. Misschien wel goed voor me. Zolang het doel deugt.’

	‘Jammer dat professor Svoboda niet kon komen.’

	Perenelle lacht.

	‘Die is veel te hard bezig met het definitieve wetenschappelijke werk over het manuscript. Dat zal hem nog wel een paar jaar bezighouden.’ Ze kijkt naar Zina. ‘Niet iets voor jou?’

	‘Eerlijk gezegd niet.’

	‘Weet je al wat je wilt gaan doen?’

	‘Een school.’

	‘Terug naar school?’

	‘Nee, ik zit er serieus over te denken om er zelf een te beginnen. Een universiteit, met geweldige docenten. Met ruime beurzen voor minder welgestelde studenten. Ik ben me de laatste weken meer gaan verdiepen in Rudolf. In zekere zin stond hij aan de wieg van de moderne wetenschap. De verkenning van de natuur. Farmacie, scheikunde. Het begon daar, in Praag. Niet netjes gescheiden in disciplines, maar simpelweg als poging om de wereld te begrijpen. Zoiets zie ik voor me. Een plek waar je verdieping kunt vinden, maar ook verplicht wordt om jezelf breed te ontwikkelen.’

	‘Je wilt jongeren de wereld laten begrijpen? Klinkt ambitieus.’

	Zina glimlacht.

	‘Je hebt gelijk. En toch, alles is tegenwoordig zo belachelijk gespecialiseerd dat niemand nog het overzicht heeft. Veel kennis, maar weinig wijsheid. Hoe langer ik erover nadenk, hoe meer ik geloof dat ze elkaar nodig hebben. Wiskunde en geschiedenis. Filosofie en scheikunde. Het harde en het zachte. Onder en boven.’

	Het idee is nog aan het rijpen. En ze weet niet zeker of ze de aangewezen persoon is. Zelf heeft ze altijd de gebaande paden bewandeld. Zoals de meesten. Ze is zoveel slimme mensen tegengekomen op dezelfde, uitgestippelde route. Terwijl de echte doorbraken komen van degenen die lak hebben aan conventies. Aan wat de wereld van hen verwacht. Mensen die alles los weten te laten. Verwachtingen, schaamte en schuld. Van dat bevrijde gevoel heeft ze inmiddels geproefd. Het smaakt naar meer.

	 


Verantwoording

	Net als mijn eerste boek is ook Handschrift van de duivel deels fictie, deels feit en deels plausibel. Het Voynich Manuscript is niet ontsproten aan mijn fantasie. Het bestaat en wordt door velen beschouwd als een van de grootste raadsels uit de geschiedenis. Ondanks herhaaldelijke claims is het tot op heden nooit ontcijferd.

	 

	Wil je een poging wagen, dan zijn online verschillende digitale versies te vinden. De getoonde afbeeldingen in dit boek zijn afkomstig van de website van de Beinecke-bibliotheek (beinecke.library.yale.edu), waar het manuscript wordt bewaard. Ook zijn er vele documentaires en websites over het onderwerp, zoals het uitstekende voynich.nu, waar alle facetten van het manuscript worden belicht.

	 

	Hoewel de daadwerkelijke herkomst nog steeds in nevelen is gehuld, wijzen de meeste pijlen richting het hof van keizer Rudolf de Tweede, aan het begin van de zeventiende eeuw. De naam van Jacobus de Tepenec staat ook daadwerkelijk op het manuscript. Rond het Praagse hof verzamelde zich in die jaren een unieke keur aan talent, waaronder mensen als Cornelis Drebbel, Johannes Kepler en vele anderen. Geïnteresseerden kunnen voor meer informatie terecht bij het boek The Magic Circle of Rudolf II van Peter Marshall.

	 

	De belangstelling van de nsa voor het manuscript is goed gedocumenteerd. Het werk dat Mary D’Imperio erover schreef (The Voynich Manuscript: An Elegant Enigma) is gratis te downloaden op nsa.gov, de website van de nsa.

	 

	Ik heb mijn uiterste best gedaan om zowel dit unieke manuscript als de bijzondere historische figuren rond Rudolf de Tweede recht te doen. Onvolledigheden en fouten komen uiteraard geheel voor mijn rekening.

	 

	Donald Nolet, april 2016

	 


Dankwoord

	Als je eenmaal een boek geschreven hebt, zal het volgende boek wel makkelijker gaan. Zo had ik het bedacht. Het klonk logisch, maar bleek ver bezijden de waarheid. Ik wil dan ook mijn dank uitspreken aan Chris Kooi en Tomas Ross, die me tijdens het schrijven met raad en daad terzijde stonden. Nienke Beeking, dank voor al je hulp. En ook dit boek was er niet gekomen zonder Rowena Timmerman, mijn steun en toeverlaat.
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